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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA

TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOY HE3ABUCUMOIO HEUTPANIbHOINO TYPKMEHUCTAHA

Méhriban halkym!
Eziz watandaslar!

Sizi ginden bellenyan Halkara Bita-
raplyk guni bilen tiys ylrekden gutla-
yaryn! Halkara Bitaraplyk glni para-
hatgylygy, dostlugy, ynsanperwerligi
hem-de hogniyetliligi dabaralandyryan
ajayyp halkara bayramydyr. Sofia go6-
ra-de, bu bayramyn sanyna gegiriljek
aydym-sazly dabaralaryni, medeni-
jemgyyetcilik ¢arelerinifi mahriban hal-
kymyzyi kalbynda eziz Watanymyza
bolan sdygini has-da pugtalandyrjak-
dygyna berk ynanyaryn!

1995-nji  yylydi  12-nji  dekabry
Tdrkmenistanyfi taryhyna 6rdn mo-
him syyasy senelerifi biri hékminde
yazyldy. Mundan yigrimi dort yyl ozal
Birlesen Milletler Guramasynyn Bas
Assambleyasy tarapyndan taryhy
Rezolyusiyanyfi kabul edilmegi bilen
Turkmenistan déwletimiz hemiselik bi-
taraplyk hukuk yagdayyna eye boldy.
Bu gysga taryhy déwrun icinde Aziya-
nyli we Yewropanyfi catrygynda yer-
lesyan doéwletimiz parahatgylygy, ah-
lumumy howpsuzlygy, durnukly ésusi
Upjin etmek ugrunda dinya dowlet-
leri, abrayly halkara guramalary bilen
sazlasykly gatnagyklary yola goymak,
halkara hyzmatdaslygynyn duybun-
den taze, netijeli yollaryny we ugurla-
ryny kemala getirmek babatynda gym-
matly tejribeleri toplady.

Biz asyrlaryn dowamynda kemala
gelen parahatgylyk, hosniyetli gorigu-
¢ylyk yorelgelerimizi rowaclandyrmak,
Birlesen Milletler Guramasynyfi hem-
de beyleki abrayly halkara guramala-
rynyfi ¢aklerinde netijeli hyzmatdag-
lyga gonukdirilen baslangyclary 6ne
surmek, syyasy, ykdysady, ylmy-teh-
niki, medeni-ynsanperwer ugurlarda
halkara taslamalarymyzy we maksat-
namalarymyzy durmuga gegirmek bi-
len, Bitaraplyk syyasatymyzyf dinya
Ugin nusgalyk bolmagyny gazandyk.

Birlesen Milletler Guramasynyri Mer-
kezi Aziya Ugcin 6riuni alys diplomatiya-
sy boyuncga sebit merkezini yerlesdir-
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My dear people!
Dear countrymen!

| cordially congratulate you with
widely celebrated International Neu-
trality Day! This wonderful holiday is
a celebration of peace, friendship, hu-
manism and benevolence. That's why
| am convinced that cultural and mass
activities, organized in its honor, will
multiply hearty love of dear people to
the Fatherland!

December 12, 1995 is entered into
the history of Turkmenistan as a his-
torical event of particular importance.
Twenty four years ago, with the accep-
tance of the Resolution of the General
Assembly of the United Nations, Turk-
menistan has gained the legislative
status of permanent Neutrality. During
this historically short period, our state,
located on the intersection of Asia and
Europe, has accumulated valuable
experience in the sphere of setting
friendly relations with the countries of
the planet, authoritative organizations
in the name of ensuring peace, univer-
sal safety, stable development, and
formation of fundamentally new, effec-
tive ways and vectors of international
cooperation.

Confirming peace-loving, good-
neighborhood principles, that were
formed centuries ago, pushing forth
initiatives, which are aimed at con-
structive partnership in the frame-
works of the UNO and other au-
thoritative structures, implementing
international projects and programs
in political, economic, scientific-and-
technical, cultural-and-humanitarian
spheres, we reached the goal that our
neutrality policy became a pattern for
the whole planet.

Selection of Ashgabat as the Re-
gional UNO’s Center On Preventive
Diplomacy for Central Asia multiplied
the authority of Turkmenistan as a
country, which actively implements

Moli podHoli HapoOd!
Hopozue coomeyecmeeHHuku!

CepoeyHo no3gpaensAl Bac C LWK-
pPOKO OoTMevaeMbiM MexayHapogHbIm
OHéM HeuTpanuTteta! OTOT npekpac-
HbI NPa3aHVK SBMSIETCS TOPXXECTBOM
Mupa, apyx0bl, rymaHusma u gobpo-
xenateneHocTu. [loatoMy yb6exaéH,
YTO OpraHuM3yemMmble B €ro 4ecTb My-
3blKkarbHblE, KyNnbTYpHO-MaccoBble
MEepOoNpUATMS NPUYMHOXaT B cepauax
podHoro Hapoaa nbosb kK OTYM3HE!

12 pekabpst 1995 roga BnmMcaHo B
uctoputo TypKMEHUCTaHa Kak 0cCo-
00 BaxHoe wncTopuyeckoe cobbiTue.
[BaguaTb YeTblpe roga Hasag, ¢ npu-
HATMeM [eHepanbHon Accambneen
OpraHmsaumm OO6beguHEHHbIX Ha-
umn Pesontoumun, TypkmeHucTaH 06-
pén npaBoOBOW CTaTyC MOCTOSIHHOIO
HenTpanuteTa. 3a 9TOT KOPOTKWM MO
NCTOPMYECKMM MeEpKam CpOK pacro-
NOXEHHOe Ha nepekpéctke Asum un
EBponbl Halle rocyaapCcTBO HaKonumo
LEHHENLLNIA OMbIT B MIIaHe Hanaxwuea-
HUSI OPY)XECTBEHHbIX OTHOLUEHUIA CO
CTpaHaMy NMnaHeTbl, aBTOPUTETHBLIMU
opraHusauusmMu BO uMs obecneve-
HUS Mupa, Bceobllen BGesaonacHoCTy,
YCTOMYMBOrO pas3suTus, dopmuposa-
HUS  yHOAMEHTANbHO HOBbLIX, 3d-
PEKTUBHbIX MYTEN 1 BEKTOPOB MEXAY-
HapOAHOro COTpyaHUYECTBa.

YTBEpXKOan chopMMpPOBaHHbIE CTO-
netTnsiMM NpuHUMNbl Mmponiobus, go-
OpococefcTBa, BbiABUras B pamkax
OOH u gpyrux aBTOPUTETHBIX CTPYK-
TYp HaueneHHble Ha KOHCTPYKTUBHOE
NapTHEPCTBO MHMLMATMBLI, peanuaysi
MeXayHapOAHble NPOEKThI 1 Mporpam-
Mbl B MONTUTUYECKOMN, SKOHOMUNYECKOMN,
Hay4YHO-TEXHWYECKOWN,  KYNbTYPHO-TY-
MaHuTapHolu cdepax, Mbl JOBUNUCH
TOro, YTO Hawa MnonuMTuKa HenTpanu-
TeTa ctana obpasuom and Bcen nna-
HETBI.

N3bpaHue Awxabaga mectom pas-
MelweHns PernoHaneHOro LeHTpa
OOH no npeBeHTUBHOW OMNIIOMaTUn
ansa  LeHTpanbHon Asuu  npuymHo-
XWUNo aBTOpUTET TypKMEHUCTaHa Kak
CTpaHbl, aKTUBHO MpeTBopsiioLLEeN B



mek Ugin Asgabat sdherinifi saylanyp
alynmagy ahlumumy parahatgylygy
goldamakda diinya bilelesiginifi bas-
langyclaryny we maksatnamalaryny
isjen durmusa gegiryan yurt hdkmun-
de Turkmenistan doéwletimizifi abra-
yyny has-da artdyrdy. 2015-nji yylda
Birlesen Milletler Guramasynyf Bas
Assambleyasynyfi 69-njy mejlisinde
«Turkmenistanyn hemiselik Bitaraplyk
hukuk yagdayy» hakyndaky Rezolyu-
siyany tazeden makullamagy bilen,
doéwletimizid parahatgylykly, dostlukly
we Ozara bahbitli gatnasyklary hem-
metaraplayyn pugtalandyryan dowlet,
ygtybarly hyzmatdas hem-de parahat-
cylygyil merkezi hékmundaki abrayy
has-da belende goterildi.

Geljek 2020-nji yylda biz uly we
moéhim halkara ahmiyetli wakany —
Birlesen Milletler Guramasynyni Bas
Assambleyasy tarapyndan dinyade
parahatgylyk soydjilik, hosniyetlilik,
ynsanperwerlik ydrelgelerine eyeryan,
dinya yurtlary we halkara guramala-
ry bilen 6zara bahbitli hyzmatdaslyk
etmegi ileri tutyan Turkmenistanyn Bi-
taraplygynyn ykrar edilmeginif 25 yyl-
lygyny yokary derejede bellap gegeris.

Méhriban watandaglar!

Bitaraplyk bizif alyp baryan iceri we
dasary syyasatymyzyh binyatlyk esa-
syny dizyan, halkara gatnasyklaryny
many-mazmun taydan baylasdyryan
we onufi ugurlaryny kesgitleyan neti-
jeli gurala éwrldi. Bu glin parahatgy-
lyga, doredijilige, 6suse gonukdirilen
iceri we dasary syyasatymyzy, halkara
ahmiyetli taslamalarymyzy, diypli 6z-
gertmelerimizi beyik maksada — Ga-
ragsyz dowletimizi hemmetaraplayyn
sazlagykly 6sdirmage gonukdiryaris.
«Doéwlet adam Ggindir!l» diyen sygary-
myzyn astynda ykdysadyyetimizif pu-
daklaryny déwrebaplagdyrmak, sanly
ulgama ge¢mek ugrundaky isler Us-
tlnlikli dowam etdirilyar. Taze saherdir
obalary, Turkmenistan — Owganystan
— Pakistan — Hindistan halkara gaz
gecirijisini, halkara ulag-tstasyr gecel-
gelerini, yokary tizlikli awtomobil yolla-
ryny, iri innowasion senagat-onumgilik
toplumlaryny guryarys.

Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
déwrinde biz yurdumyzyii geosyya-
sy we geoykdysady muimkingiliklerini
parahat durmusyn we doéredijilikli 6si-

into life the initiatives and programs
of the Nation’s Community on support
of universal peace. In the year 2015,
at the 69th session of the United Na-
tions Organization General Assembly,
a Resolution «On Legislative Status
of Permanent Neutrality of Turkmeni-
stan» was repeatedly adopted. This
fact multiplied the authority of our
state as a country, which comprehen-
sively strengthens peaceful, friendly,
and mutually beneficial relations, as
a reliable partner and a peacemaking
center.

In the next, 2020th year, we shall
celebrate on high level great and im-
portant event of the international im-
portance — 25th anniversary since
confirmation of Turkmenistan’s Per-
manent neutrality status by the UNO’s
General Assembly. Turkmenistan is
committed to the peace-loving prin-
ciples, good-neighborhood, human-
ism, mutually beneficial partnership
with world countries and authoritative
organizations.

Dear countrymen!

Neutrality became an effective
mechanism, the basis of home and
foreign policy, meaningfully enriches
international relations and defines
their directions. Home and foreign pol-
icy, oriented to peacemaking, creation
and progress, the projects of interna-
tional importance that are being real-
ized, fundamental transformations we
direct today to the great aim — com-
plex development of the independent
state. According to the slogan «State
— for a human being!» , moderniza-
tion of economy branches, transfer
to digital system is being successfully
carried out. New cities and villages,
international gas pipeline Turkmeni-
stan — Afghanistan — Pakistan — India,
and transport-and-transit corridors,
high-speed highways, big innovation
industrial-and-productive complexes
are under construction.

In the epoch of might and happiness
geopolitical and geo-economic poten-
tial of our country we direct to peaceful
life and creative progress.

XWU3Hb MHULMATKMBLI U NporpaMmmel Co-
obwectBa Haumi no nogaepxaHuio
Bceobuero mupa. B 2015 rogy Ha 69-m
3acegaHumn NeHepanbHon Accambnen
Opranuzaunmn O6beanHEHHbIX Hauumi
Oblfia NOBTOPHO NpuHATa Pesontoumsi
«O npaBoBOM cTaTyce MOCTOSAHHOro
HevTpanutera TypKMEHUCTaHay, 4To
NPUYMHOXWUITO aBTOPUTET HAaLUEro ro-
cydapcTBa B KayecTBe CTpaHbl, BCe-
CTOPOHHE  YKPENmsiloWeN MUPHbIE,
OPYXECTBEHHbIE VM B3aUMOBLIFOOHbIE
OTHOLLEHUS!, HafEXHOro napTHépa U
LeHTpa M1MPOTBOPYECTBA.

B 6yaywem, 2020 rogy, Mbl Ha Bbl-
COKOM YpOBHE OTMETMM Oornblioe U1
BaXkHOe cobbiTMe MexagyHapogoHON
3Ha4UMMoCTN — 25-neTue yTBepxae-
Hua [eHaccambneen OOH cratyca
NOCTOSIHHOrO  HeuTpanutetTa Typk-
MEHUCTaHa, NPUBEPXXEHHOIO MPUHLIN-
nam Mupontobus, pobpoxenarenb-
HOCTW, T'yMaHn3ma, B3anMOBbLIrOAHOIo
COTpy4HM4YEeCTBa CO CTpaHaMu Mupa 1
aBTOPUTETHLIMU OpraHU3aLnsiMK.

Hopoaue coomevyecmeeHHuKu!

HenTtpanuter ctan adpdekTnBHbIM
MEXaHW3MOM, OCHOBOW NPOBOAVMOM
HaMuU BHYTPEHHENW W BHELUHen mno-
NUTUKK, cogepxaTtenbHo oborawa-
€T MeXAyHapoaHble OTHOLUEHUS U
onpegensieT nx HanpasneHusa. Opu-
E€HTVPOBaHHYI0 Ha MMPOTBOPYECTBO,
Cco3vaHne U MNPOrpecc BHYTPEHHIOK
W BHELLHIOW MOMUTUKY, peanusyemMble
NPOEKTbl MEeXAYyHAapOO4HOW 3HaYMMO-
cTn, dyHOaMeHTanbHble npeobpaso-
BaHMS Mbl CErogHs Hanpasnsem Ha
BESUKYIO LieNlb — KOMMIIEKCHOE pa3Bu-
Te HesaBucumoro rocygapctea. Co-
rmacHo gesudy «locygapctBo — Ans
yernoseka!» yCneLwHo OCyLLeCTBASIOT-
Cs MoOepHuM3aumsl oTpacrie 3KOHO-
MMWKKN, nepexoq Ha uMdpoByt0 CUCTE-
My. CTposTca HoBble ropoga u céna,
MeXayHapoaHbl  rasonposog  Typ-
KMeHucTaH — AdoraHuctaH — lNaknctaH
— WHans n TpaHCnopTHO-TPaH3UTHbIE
KOpUAOopbl, BbICOKOCKOPOCTHLIE aBTO-
MOOUNbHbIE OOPOrK, KPYMHbIE WHHO-
BaUMOHHbIE  MPOMbILUNIEHHO-NPON3-
BOACTBEHHbIE KOMIMIEKCbI.

B anoxy MoryLecTBa 1 cHacTbs reo-
NONMNTUYECKUA N TEO03KOHOMUYECKUI
noTeHuman CBOEN CTpaHbl Mbl Hale-
nMBaeM Ha MUPHYIO XU3Hb U CcOo3uaa-
TEnbHbIN Nporpecc.

Mbl npugaém BakHOE 3HayeHue
YKpenneHuio n yrnybneHuno cessen B
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sif hatyrasyna génukdiryaris. Birlesen
Milletler Guramasy, Yewropa Bilelesi-
gi, Garagsyz Doéwletlerin Arkalasygy,
Yewropada Howpsuzlyk we Hyzmat-
daslyk Guramasy, Gosulysmazlyk He-
reketi yaly abrayly halkara guramala-
ry, Yuwas ummany we Aziya sebitleri,
Orta we Yakyn Giindogar, Yewropa
we Amerika yurtlary bilen durli ugur-
larda — syyasatda, ykdysadyyetde,
ylym-bilimde, medeniyetde gatnasyk-
larymyzy pugtalandyrmaga we ¢ui-
lasdyrmaga ayratyn dhmiyet beryaris.
Bizin Birlesen Milletler Guramasynyn
Bas Assambleyasynyfi mejlislerinde,
halkara forumlarynda suw, energe-
tika we ulag diplomatiyasy boyunca
Ofie suryan baglangyclarymyz dinya
bilelesiginifi Turkmenistana bolan hal-
kara syyasy ynamyny yokarlandyryar.
Birlesen Milletler Guramasynyfi Bas
Assambleyasynyfi  73-nji mejlisinde
«2021-nji yyl — Halkara parahatgylyk
we ynanysmak yyly» atly Kararnama-
nyn kabul edilmegi bizii parahatgyly-
gyn we dostlugyn berkarar bolmagy
ugrundaky tagallalarymyzy butin din-
ya asgar etdi.
Méhriban halkym!
Eziz watandaglar!

Sizi Halkara Bitaraplyk guni bilen ye-
ne-de bir gezek tlys yurekden gutla-
yaryn!

Size berk jan saglyk, abadan we
bagtyyar durmus, bedew bady bilen
Osuglerin  tdze belentliklerine tarap
ynamly 6ne baryan eziz Watanymy-
zyf mundan beylak hem gulllap dsme-
gi ugrunda alyp baryan iglerifizde uly
Ustunlikleri arzuw edyarin!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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We pay particular attention to the
strengthening and deepening of ties
in the sphere of politics, economy, sci-
ence, culture with such authoritative
structures as the United Nations Orga-
nization, European Union, Common-
wealth of Independent States, Orga-
nization for Security and Cooperation
in Europe, Non-Alignment Movement,
with the countries of Asia-and-Pacific
region, of Middle and Near East, Eu-
rope and America. Initiatives on water,
energy and transport diplomacy, that
are brought forth by us on the ses-
sions of the UNO General Assembly,
international forums, increase political
trust of world community to Turkmeni-
stan. The adoption of a Resolution at
the 73rd session of the United Nations
Organization General Assembly «The
year 2021 is an international year of
peace and Trust» demonstrated to the
whole planet our efforts in the name
of consolidating peace and friendship.

My dear people!
Dear countrymen!

Once again | heartily congratulate
you with the International Neutrality
Day!

| wish you sound health, prosperous
and happy life, immense success in
your activities in the name of prosperi-
ty of our dear Motherland, which firmly
moves forward with the swiftness of a
horse to the new progress heights!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

obnacTn nonuUTUKK, 3KOHOMMUKMK, Ha-
YK1, 0Opa3oBaHus, KynbTypbl C Taku-
MW aBTOPUTETHBLIMWU CTPYKTYpamu, Kak
Opranuzauma O6beguHEHHbIX Ha-
uun, EBpocotos, CogpyxecTtBo Hesa-
Bucumbix locygapcts, OpraHusauus
no ©6e3onacHOCTN M COTPYOHUYECTBY
B EBpone, [BuxeHne Henpucoegu-
HEeHusl, co cTpaHamun AsunaTtcko-Tu-
XOOKEeaHCKOro pervoHa, CpegHero u
bnwkHero Boctoka, EBponbl n Ame-
puku. BblgBuraemsle Hamu Ha 3acena-
Husax [eHepanbHon Accambnen OOH,
MeXayHapoOHbIX opyMax WHULMa-
TUBbI NO BOAHOW, 3HEPreTu4eckon u
TPaHCMOPTHOM  AUNNIOMaTUM  MNOBbI-
LIAKT MONMTMYECKOE OOBEPUE MUPO-
Boro coobuectBa Kk TypKMeHUCTaHy.
MpuHATME Ha 73-M 3acepanun eHe-
panbHoi Accambrnien OpraHusauum
O6beamHEHHbIX Hauun Pesontounm
«2021 rog — MexagyHapoaHbIn rog
Mupa u goBepusi» NPOAEMOHCTPUPO-
Barno BCeW MnaHeTe Halln ycunms Bo
UMS YTBEPXKOEHUST MUpa U OpPYXObl.

Mol podHoli Hapod!
Hopozue coomeyecmeeHHuku!

Ewé pas cepgoedHo nosgpasnsio
Bac ¢ MexayHapooHbIM OHEM Hel-
Tpanutetal

JKenato Bam Kpenkoro 340pOBbS,
©Gnaronony4yHon 1 cHacTMBON XXNU3HW,
DOOonbLUMX YyCNEeXoB B AeATENbHOCTU BO
UMs npouseTaHust pogHon OT4YM3HbI,
yBEPEHHO creaylolen Bnepén, co
CTPEMUTENBHOCTBIO CKaKyHa, K HOBbIM
BbiCOTaM nporpeccal

Mpe3naeHT TypKkMeHUCTaHa
MNyp6anrynsi BEPObIMYXAMEQOB.
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TURKMENISTANYN PREZIDENTI GURBANGULY BERDIMUHAMEDOWYN
TURKMEN HALKYNA TAZE YYL GUTLAGY

NEW YEAR ADDRESS OF TURKMENISTAN PRESIDENT
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOV TO THE TURKMEN NATION

HOBOIrOAHEE OGPALLEHUE NPE3VAEHTA TYPKMEHUCTAHA
FYPBAHIYIbl BEPOABIMYXAMEQOBA K TYPKMEHCKOMY HAPOLLY

Eziz watandaslar!
Méhriban halkym!

«Tuarkmenistan — rowaglygyi Wa-
tany» diylip yglan edilen 2019-njy yyl
tamamlanyp baryar. Yene az wagtdan
biz 2019-njy yyl bilen hoslasyp, Taze
2020-nji yyly garsylarys. Gegip baryan
yyl mahriban halkymyzyri durmusynda
dusumli yyllaryn biri boldy. Biz rowag-
lygyn, zahmet yenfiglerinifi yyly bilen
hoslasyarys. Taze yylyii garsy alyn-
yan, birek-birege gowy arzuwlaryn ay-
dylyan pursadynda sizif ahlifiizi Taze
— 2020-nji yyl bilen tiys yurekden gut-
layaryn! Taze yylda hem size Ustlnlik-
lerifi hemra bolmagyny arzuw edyarin!

Taze, 2020-n;ji yyl — tirkmenin mice
hasabyndan sygan yyly. Sycanyn esa-
sy hasiyeti zahmetsoyerlik, isennirlik,
kyngylykdan gorkmazlyk, téwekgellik
bolup, ol arman-yadaman isleyan jan-
dar. Sonuf Ggin hem sycgan yylynda
bol hasyla garasylyar. Mahriban hal-
kymyz 2020-nji yyly uly ynam bilen
garsylayar.

2019-njy yylda biz il-yurt bahbitli 6z-
gertmeleri amala agyrdyk. Gif gerimli
islere badalga berdik. «Tirkmenistan
— rowaglygyn Watany» yylynda Ahal
welayatynda tebigy gazdan ekologiya
taydan arassa benzin éndiryan din-
yade yeke-tdk zawody ise girizdik.

Paytagtymyzda we ahli sebitlerde
tdze mekdepleri, ¢agalar baglaryny,
kocgeleri, kop sanly beyleki desgalary
acdyk. Bagtyyar masgalalaryfi mun-
lercesi has onayly yasayys jaylarynyn
toylaryny tutdular. Suw arassalay-
jy desgalar, yyladyshana toplumla-
ry, beyleki desgalar agylyp, muirilerge
taze is orunlary doéredildi.

2019-njy yyl tutumly islerif basy bas-
lanan yyl hékmiunde-de yatda galar.
Biz yokary tizlikli Asgabat — Turkme-
nabat awtomobil yolunyr gurlugygyna
badalga berdik. Ahal welayatynyn do-
landyrys merkezinifi diybuni tutduk.
«Altyn asyr» Turkmen koélUnin sebitin-
daki «Akyayla» suw howdanynyn to-
wereginde durmus-6numgilik toplumy-
nyf gurlusygyna badalga berdik.
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Dear compatriots!
My dear people!

The year 2019 has come to the
end. The slogan of the year was
«Turkmenistan — the Homeland of
Prosperity». In few moments we'll see
off the year 2019 and will welcome the
New, 2020 year. In the life of the dear
nation the leaving year was one of the
most successful. We see off the year,
which was full of success and labor
victories. These minutes, when we ad-
dress to one another with the warm-
est wish, | cordially congratulate you
all with the New 2020 year! May suc-
cess accompany you in the New Year
as well!

According to the Turkmen calendar
the year 2020 is the year of a Mouse,
which differs with special diligence,
energy, is not afraid of difficulties, is
decisive, and in the work it does not
know tiredness. We expect rich har-
vest in the coming year.

Our people welcomes the year 2020
with firm belief in tomorrow’s day.

In the year 2019 we have imple-
mented large-scale reforms, started
the realization of many grandiose proj-
ects. During the year, which was held
under the motto «Turkmenistan is the
Homeland of Prosperity», in Ahal ve-
layat we put into operation a unique
in the world plant on the production of
ecologically clean petrol from natural
gas. New schools, children gardens,
streets and other numerous places
have been opened in the capital city
and different regions. Thousands hap-
py families have celebrated house-
warming parties, receiving keys of the
highly comfortable apartments. Water-
cleaning installations, greenhouses
and other facilities were opened, new
working places were created.

The year 2019 will stay in our mem-
ory as the year of large-scale work.
We started the construction of high-
speed motorway Ashgabat — Turkme-
nabat, founded the basis of the new
administrative center of Ahal velayat.

Hopozue coomeyecmeeHHuku!
Mot podHoli HapoO!

Mogowén k koHuy 2019 rog, npowea-
WM nog AeBn3om « TypkmeHucTaH — Po-
OVHa npouBeTaHusy». Yepes HecKonbko
MrHOBeHU Mbl nposoaum 2019 rog um
BcTpeTM Hosbii — 2020 rog. B xusHu
POAHOro Hapoda yxoasawmia rog 6bin oa-
HUM 13 GnarononyyHbiX. Mbl NpoBOXaem
rog, MOSHbIA YCNEXOB M TPYAOBbLIX MO-
6en. B 3T MuUHYTHI, korga Mbl obpalla-
eMcsl Apyr K Apyry ¢ cambiMu Jo6pbiMu
noXkenaHusiMu1, s cepae4YHo No3apaensito
BCeX Bac ¢ HacTynneHmem Hosoro, 2020
roga! MNMyctb u B HoBOM rogy Bam conyT-
cTByeT yaaya!

Mo TYpKMEHCKOMY NETOUCHUCTIEHNIO
2020 rop sensieTca rogoM Mbiwmn, KoTo-
pas oTnnyaeTcsa ocobbiM Tpygontobuem,
3HEPTUYHOCTBLIO, HE BOoMTCA TPYAHOCTEWN,
pelunTenbHa, a rmasHoe, B paboTte oHa
He 3HaeT yctanu. B rog Meiwn oxugatoT-
csa boratble ypoxaw.

2020 rog, pogHoOW Hapop BCTpe4YaeT C
OrPOMHO YBEPEHHOCTLIO B 3aBTPALLHEM
OHe.

B 2019 rogy Mbl npoBenu macluTab-
Hble pedopMbl, MPUCTYNUNN K peanusa-
UMM MHOIMX rpaHAMO3HbLIX NMpoekToB. B
rogy, npoweglwemM nog Aesusom «Typ-
KMeHUcTaH — PoguHa npouBeTaHusy, B
Axarnckom Bernaste Mbl CAanu B 3KCNy-
aTauuio eOUHCTBEHHBLIM B MUpE 3aBOA
Nno NPOU3BOACTBY 3KOMOMMUYECKN YNCTOrO
6eH3nHa 13 npupogHoro rasa. B ctonuue
N pernoHax OTKPbIN HOBbIE LUKOMbI, AET-
CKue cafbl, ynuubl U Apyrme MHOrovuc-
NeHHble 00bEKTbI. ThICAYM CHACTNIUBbLIX
ceMel CrpaBunM HOBOCENbe, MoMnyyunB
KIHOUYN OT KBaAPTMP MOBLILEHHOW KOM-
hOpTHOCTW. BbINKN OTKPbLITEI BOAOOUYUCT-
Hble YCTaAHOBKW, Tennuubl, Apyrme obb-
€KTbl, CO34aHbl ThICAYN HOBbIX pabo4mx
MECT.

2019 ropg, ocTaHeTca B namMsaATy rogom
Hayana macwTabHblx pabot. Mbl npu-
CTYNUAM K CTPOUTENLCTBY BbICOKOCKO-
pocTHoM aBTOMarucTpanu Awxabag
— TypkmeHabart, 3anoxunu yHoameHT
HOBOIO  aAMMHUCTPATUBHOIO  LEHTpa
Axanckoro Benasita. B okpecTHocTsX
BogoxpaHunuwa AK anna, Henoganéky



Tarkmenistanyii Halk Maslahaty-
nyn ikinji mejlisinde biz déwlet haki-
miyetinii  kanun ¢ykaryjy wekilgilikli
edarasynyn isini kadmillesdirmek bilen
bagly wezipeleri kesgitledik. Yurdu-
myzy 2020-nji yylda durmus-ykdysady
taydan Osdirmegin esasy ugurlaryny
makulladyk.

Biz taze yyl Tlurkmenistanynn Halk
Maslahatynyn mejlisinde doéwlet dur-
musynyi 6rdn mdéhim meselelerini
ara alyp maslahatlasarys.

Hazirki déwilrde yurdumyzyri oba
hojalygynda duypli 6zgertmeler dur-
musa gegcirilydr. Merdana dayhanla-
rymyz bereketli tirkmen topragyndan
su yyl hem bol hasyl éndurip, Watan
harmanyna 1 million 651 mun tonna-
dan gowrak bugday, 1 million 60 min
tonnadan hem koép «ak altyn» tabsy-
ryp, sertnamalayyn borgnamalaryny
ustunlikli yerine yetirdiler. Miwe, gok-
bakja dnumlerinifi, beyleki ir-iymiglerifi
hem bol hasyly éndurildi.

Eziz watandaslar!
Méhriban halkym!

Biz Garagsyz Watanymyzyn milli
saglygy gorayys ulgamyny doretdik.
«Dowlet adam Ugindir!» diyen sygary-
myza layyklykda, paytagtymyzda we
sebitlerde saglygy gorayys maksat-
ly binalaryii we desgalaryni gurlusygy
alnyp barylyar. Halkymyzyn saglygy
déwletimizifi bas baylygydyr. Sona goé-
ré-de, biz kopgulikleyin bedenterbiya-
ni, olimpiya hereketini, sporty 6sduir-
mage ayratyn Uns beryaris.

Asgabatda Olimpiya sahergesi here-
ket edyar. Biz bu yerde 2017-nji yyl-
da V Aziya oyunlaryny, 2018-nji yylda
Agyr atletika boyunga diinya ¢empio-
natyny gegcirdik. Nesip bolsa, taze yyl-
da Futzal boyunga Aziya gempionaty-
ny, Tennis boyunca Dewisifi Kubogy
ugrundaky halkara yarysy we Sambo
boyunca diinya ¢empionatyny gecire-
ris.

Biz bilim ulgamyny has-da dsdirma-
ge, berk bedenli, gif diinyagarayysly
yas nesli kemala getirmage uly ahmi-
yet beryaris.

Garagsyz dowletimizin 6susi, halky-
myzyn abadangylygy ylym bilen hem
berk baglydyr. Sazlagykly 6ésyan kuw-
watly déwlet hokminde ata Watany-
myz danyanifi ylmy gifisligine Ustun-
likli gosulyar.

Biz Bitarap déwletimizifi dasary sy-
yasatynyl esasy wezipelerini anyk
kesgitledik. Garagsyz yurdumyzyn
dinyadaki ornuny has-da berkitmegi,

In the vicinity of water reservoir Ak
Yayla, not far from the Turkmen lake
«Altyn Asyr», we started to build an
infrastructural complex of social and
production destination.

At the second session of Halk
Maslahaty of Turkmenistan we de-
fined the tasks, connected with the
perfection of the representative organ
of legislative power. We also approved
the main directions of socio-economic
development of the country for 2020th
year. In the new year at the session of
Halk Maslahaty we shall discuss the
most important issues of the country’s
activities.

Deep reforms are being implement-
ed today in the agricultural sphere.
Our brave agrarians this year also
have grown bounteous harvest of ag-
ricultural crops, having gathered to the
Motherland’s Harman more than 1 mil-
lion 651 thousand tons of wheat and
more than 1 million and 60 thousand
tons of raw cotton, at this, successfully
fulfilling the agreed obligations. Boun-
teous harvests of vegetables, melons,
watermelons as well as different ber-
ries and fruits have been gathered.

Dear countrymen!
My dear people!

In our independent Fatherland we
have created a national system of
medical care. Implementing into prac-
tice the motto «State — for a Human
Being!», we build medical units in
the capital city and in the regions, be-
cause the health of the nation is the
main richness of our state. Namely for
this reason we pay special attention to
the development of the mass physical
culture, sport, Olympic movement.

There is an Olympic township in
Ashgabat. In the year 2017 we held
here V Asian Games, and in the year
2018 — a World Championship on
Heavy Athletics. The coming year we
shall hold here an Asian Champion-
ship on Futsal, an international tourna-
ment on Tennis for Davis’s Cup and a
Championship on Sambo game.

Much attention we pay to the devel-
opment of the education sphere, to the
bringing up of physically trained and
spiritually developed youth with wide
outlook.

The development of our indepen-
dent state, well-being of the nation
is firmly connected with science. Our
Fatherland, as dynamically develop-

oT TypKMeHcKoro o3epa «AnTbIH acbIp»,
NPUCTYNUIN K BO3BEAEHWIO MHPpACTPyK-
TYPHOrO KOMMJIeKca coLmanbHoro u npo-
N3BOACTBEHHOIO Ha3Ha4YeHus.

Ha BTopom 3acepmaHun Xank Macna-
xaTbl TypKMeHWCTaHa Mbl onpegenvnm
3afayun, CBsi3aHHble C COBEPLUEHCTBO-
BaHWEM OeATeNnbHOCTU NpeacTaBUTENb-
HOro opraHa 3aKoHogaTefnlbHOW BnacTu.
YTBEPOUNN  OCHOBHbIE  HanpaBneHus
coumManbHO-3KOHOMWYECKOTO  Pa3BUTUS
ctpaHbl B 2020 rogy. B HoBoMm rogy Ha
3acegaHum Xank Macnaxatbl Mbl 06Cy-
OUM  BaXHeWLUMe BOMPOCbl Xn3Henes-
TENbHOCTW rocyaapcTBa.

CerogHst rnybokue pedopmbl OCy-
LLECTBNSATCA B CEMbCKOM XO3SNCTBE.
Hawwm myxecTBeHHbIe 3emneaenbLbl 1 B
3TOM roy BbIpaCTUNW LWeApbIe ypoxaun
CeNbCKOXO3SMCTBEHHbIX KyNnbTyp, caaB
Ha xapMaH PoauHbl cbilwe 1 MunnmnoHa
651 TbICAYM TOHH MLeHULbl 1 Gonee 1
MUNNMoHa 60 ThICAY TOHH XMOMKa-CbIp-
ua, TeM cambIM YCMELLHO BbIMOSHUB B3~
Tble Ha cebsa [O0roBopHble obsA3aTenb-
ctBa. CobpaHbl Takke XopoLune ypoxaun
oBowebaxyeBblX W MMOLOBO-ArOAHbLIX

KynbTyp.

Hopoaue coomeyecmeeHHuku!
Mot podHol Hapod!

B Hawewn HesaBucumMon OT4YM3HE Mbl
co3ganu HauuoHarnbHy0 CUcTeMy 3gpa-
BooxpaHeHus. lNMog aesusom «locyaap-
CTBO — AOnia 4Yernosekal!» B cTonuue M
perMoHax cTposiTcsl 06bekTbl MeauLmH-
CKOro HasHayeHwusi. Beab 3q0poBbe Ha-
poda — 3TO rmaBHoe 6oraTtcTBO Hallero
rocygapctea. IMeHHO nosTomy Mbl yae-
nsem ocoboe BHMMaHue pa3BuUTUIO Mac-
COBOM (PU3KYNLTYPLI, CNopTa, ONUMNUR-
CKOro BWKEHUS.

B Awxabage gevcreyetT OnMMnunckmm
ropogok. B 2017 rogy mMbl npoBenu 3aecb
V AsunaTtckue urpbl, a B 2018 rogy — Yewm-
NMUMOHAT Mupa MNo TshKENow atnetuke. B
HacTynaroLieM rogy 34ecb Xe NpoBegém
YemnuoHaT A3uvn no doyTtaany, Mexay-
HapoaHbIA TYpHUP Mo TeHHucy 3a Kybok
[aBunca n YemnmoHat mupa no cambo.

BonbLoe 3HavyeHne mMbl Npuaaém pas-
BUTUIO cchepbl obpasoBaHus, BocnuTa-
HUIO PU3MYECKN U OYXOBHO Pa3BUTON
MOMNOAEXM C LUMPOKUM KPYro30pOM.

PasBnTre Hallero He3aBMCHMMOTO rocy-
AapcTsa, brnaronony4dve Hapoaa NpoYHo
cBsA3aHO ¢ Haykon. Hawe OrteuecTBo,
KaK OAMHaMU4YHO pa3sBMBaIOLLEECH MOLL-
HO€e rocyaapcTBO, YBEPEHHO UHTErpupy-
€TCs1 B MMPOBOE Hay4yHOe NPOCTPaHCTRBO.

Mbl YETKO onpenenunyM OCHOBHbIE 3a-
[ayn BHELWHEeN MOMUTUKM Halero Hew-
TpanbHOro rocygapcrtea. Mol cTaBum
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beyleki déwletler we halkara gurama-
lar bilen 6zara gatnasyklary hil taydan
tdze derejd cykarmagy maksat edin-
yaris.

Yurdumyzyi alyp baryan syyasaty
Birlesen Milletler Guramasynda uly
goldaw tapyar. Gegip baryan yylda
yurdumyzyn Birlesen Milletler Gura-
masynyh durli dizimlerine saylanma-
gy hem munun aydyn mysalydyr.

Su yylynl 28-nji mayynda Birlesen
Milletler Guramasynyr Bag Assamble-
yasy yurdumyzyn baslangyjy boyunca
bu gurama bilen Araly halas etmegir
halkara gaznasynyhn arasynda hyz-
matdaslyk baradaky Kararnamany,
sentyabr ayynda bolsa 2021-nji yyly
«Halkara parahatgylyk we ynanysmak
yyly» diyip yglan etmek hakynda Ka-
rarnamany kabul etdi.

Bu gurama bilen hyzmatdaslyk et-
mek halkara syyasatymyzyn strategik
ugrudyr we seyle bolmagynda galar.

Tadrkmenistan 2019-njy yylda Ga-
rassyz Dowletlerifi Arkalasygyna hem
baslyklyk etdi. Bu déwurde parahatgy-
lygy, howpsuzlygy we durnukly 6sigi
Upjin etmek boyunga maksatlarymy-
za layyklykda, guramagylykly gecirilen
careler Turkmenistanyn Arkalasygyn
yurtlaryndaky abrayyny has-da artdyr-
dy.

Awgust ayynda biz birinji Hazar yk-
dysady forumyny, onun c¢aklerinde
Hazar innowasion tehnologiyalar bo-
yunca halkara sergisini, seyle hem
«Turkmen sahrasy — 2019» atly halka-
ra awtosergisini gecirdik. Bu méhim
careler Hazaryaka dowletlerifi hyz-
matdaslygyny pugtalandyrmakda uly
ahmiyete eye boldy.

Biz mundan beylak-de halkara gu-
ramalar bilen arkalagykly islaris. Dun-
yanin durli dowletleri bilen gatnasykla-
rymyzy yzygiderli dsdireris. Garassyz
Tarkmenistanyii dinya ginisligindaki
ornuny we abrayyny has-da berkide-
ris.

Eziz watandaslar!
Méhriban halkym!

2020-nji yylda Birlesen Milletler Gu-
ramasynyni Bas Assambleyasynyn
«Turkmenistanyh hemiselik Bitaraply-
gy hakyndaky» Rezolyusiyany kabul
edenine 25 yyl dolyar. Bu abrayly hal-
kara gurama tarapyndan iki gezek yk-
rar edilen hemiselik Bitaraplyk hukuk
yagdayymyz bizifi beyik gymmatlygy-
myzdyr. Parahatgylygy, dostlugy, yn-
sanperwerligi, hyzmatdaslygy we 6su-
si dabaralandyryan taglymatymyzdyr.
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ing powerful state, is surely integrating
into the world scientific scope.

We clearly defined the main tasks
of our neutral country’s foreign policy.
We set the aim to strengthen the role
of our peaceful country in the world,
to lead the interaction with other coun-
tries and international organizations to
the new qualitative level.

The policy, which is pursued by our
country, enjoys immense support of
the United Nations’ Organization. The
election of Turkmenistan to many UN
structures in the passing year testifies
to it. On May 28 of the current year
the general Assembly of the United
Nations Organization, on our initiative
has passed a resolution on the coop-
eration of the UNO with the Interna-
tional Fund on the Aral Sea Rescue,
and in September — on the Declaration
of the year 2021 as the international
Year of Peace and Trust. The interac-
tion with this organization is a strategic
course of our international policy and
will leave as such in the future as well.

In the year 2019 Turkmenistan
chaired in the Commonwealth of In-
dependent States. At this period in
accordance with our aims on the en-
suring of peace, safety and stable de-
velopment, activities, which multiplied
Turkmenistan authority in the Com-
monwealth, were well-organized.

In August we conducted First Caspi-
an Economic Forum and in its frame-
works — an International Exhibition of
the Caspian Innovative Technologies,
and also an International, car-exhibi-
tion «TUrkmen s&hrasy-2019». These
important activities became key-ones
for further strengthening of coopera-
tion among Caspian costal states.

In the future we'll continue our part-
nership with international organiza-
tions, gradually increasing the ties
with world states, strengthening the
positions and authority of the indepen-
dent Turkmenistan on the world arena
furthermore.

Dear countrymen!
My dear people!

In the year 2020 we’ll celebrate 25th
anniversary since the accepting of a
Resolution «On Permanent Neutral-
ity of Turkmenistan» by the United
Nations General Assembly. Neutral-
and-legislative status of our state, ac-
knowledged twice by this authoritative
structure is our pride and great prop-
erty, our doctrine, which calls to the

uenb — yrnpo4nMTb B MUPE POSib Hallen
HE3aBNCMMOW CTpaHbl, BbIBECTUM Ha Ka-
YECTBEHHO HOBbIN YpPOBEHb B3aWMOOT-
HOLLEHNs1 C ApYrMMKU rocygapcTBamn u
MeXOyHapOLHbIMU OpraHM3aunsiMu.

[MpoBogumas Halwlen cTpaHou nonu-
TMKa Nomnb3yeTcsa OONbLUOW NOALEPXKKON
Opranusaumm OO6beguHEHHbIX Hauwmn.
O6 atom cBuaeTenbCcTBYET U (hakT U3-
O6paHna TypkMeHUCTaHa B yxogsLlem
rogy Bo MHorue cTtpyktypel OOH. 28
Mas HblHelHero roga leHepanbHasa Ac-
cambrniess OpraHusaumm O6beanHEHHbIX
Hauui no Hawen nHmuynaTnee npuHana
Pesontouuto o cotpygHmnyectee OOH ¢
MexgyHapogHbiM  ¢POHAOM  cnaceHus
Apana, a B ceHTsi0pe — 00 obbsBne-
HuM 2021 roga MexayHapoaHbIM rogom
MuMpa 1 goeepus. BsammopelictBue c
aton OpraHusdauuen sensieTca crpare-
MMYECKUM KYPCOM Hallen MexayHaposa-
HOW MOMWUTMKN U OCTAHETCS TakKOoBbIM W
Brpeap.

B 2019 rogy TypkmeHucTaH npefce-
partenbctBoBan B CopgpyxectBe Hesa-
BucumMbix locygapcts. B aTtoT nepwopg
B COOTBETCTBMM C HaMMK LENsMu Mo
obecneyeHntio mupa, 6HesonacHocTn u
YCTOMYMBOIO pasBUTUSI OpraHM3oBaHHO
NPOLWNN  MEPONPUATUS, NPUYMHOXMNB-
e aBTOpUTET TypKMEHUCTaHa B CTpa-
Hax Copgpy»xecTBa.

B asrycte mbl nposenu [Nepsbii Ka-
CMUACKNA 3KOHOMUYECKUI popym 1 B
ero pamkax — MexxgyHapoaHyto BbICTaB-
Ky Kacnumckmx MHHOBALMOHHBIX TEXHO-
norun, a Ttawke MexayHapogHy as-
ToBbICTaBKy «Tulrkmen sahrasy-2019».
3TN BaxHeWwMe MepPONpUSATUA CcTanum
KINIOYEBLIMU  ONA  AanbHEWLWeEro ykpe-
NMeHna COTpyaHMYeCcTBa Mexay npuka-
CMMNCKNMW rocygapcTBamu.

Mbi v Bnpegb 6yaem pabotatb B nap-
THEPCTBE C MeXAyHapoaHbIMU opra-
HU3auMaMK, NNAHOMEPHO HapalwmBaTb
CBSI3W C rocygapctBamMuM Mupa, eLé
GonbLue ykpennsas no3uunn 1 aBTopuTeT
He3aBUCUMOro TypKMEHUCTaHa Ha MUpPOo-
BOW apeHe.

Hopozue coomeyecmeeHHuUKu!
Mol podHoli Hapod!

B 2020 rogy ncnonHsietca 25 net co
OHs1 NpuHATUA MeHepanbHon Accambne-
e OpraHmzaumm OO6beaMHEHHbIX Ha-
unn Pesontoumn «O NOCTOSAHHOM Heu-
Tpanutete TypkMeHUcTaHay». [Baxabl
NPU3HaHHbIA 3TOW aBTOPUTETHON CTPYK-
TYpPOWN HeMTpanbHO-NPaBOBOW CTaTyC Ha-
Luero rocygapcrea — 3TO Halla ropaoctb
M BEnuMKoe [OCTOsiHME, Halla [OOKTpU-
Ha, Mpu3blBaloLlas K TOPXKECTBY MUpPa,



Dunya bilelesigi yurdumyzyn oriyn
Bitaraplyk syyasatyna yokary baha
beryar. 2017-nji yylda Birlesen Millet-
ler Guramasynyfi Bas Assambleyasy
12-nji dekabry «Halkara Bitaraplyk gu-
ni» diyip yglan etmek hakyndaky Re-
zolyusiyany kabul etdi. Bu bolsa bizif
dasary syyasatymyzyii dinyade uly
goldaw tapyandygyny yene-de bir ge-
zek aydyn gorkezdi. Nesip bolsa, biz
2020-nji yylda berkarar doéwletimizif
hemiselik Bitaraplygynyn 25 yyllygyny
gifden bellap gegeris.

Hormatly watandaslar!

2019-njy yylda milli medeniyetimi-
zi 6sdirmek, mirasymyzy gorap sak-
lamak hem-de wagyz etmek boyun-
ca hem netijeli isler amala asyryldy.
2019-njy yylda tirkmen milli halygylyk
sungatynyfi YUNESKO-nyi Adam-
zadyn maddy dal medeni mirasynyn
sanawyna girizilmegi bizin bu ugurda
alyp baryan iglerimizif aydyfn mysaly-
dyr. Gelijekde hem ruhy baylygymyz
bolan medeniyetimizi ésdurmage uly
Uns bereris.

Biz 2020-nji yyly «Turkmenistan —
Bitaraplygyn mekany» diyip yglan et-
dik.

Hormatly adamlar!

Biz halkymyzyn hal-yagdayyny, ya-
sayys-durmus sertlerini yokarlandyr-
mak maksady bilen, téze yylyd 1-nji
yanwaryndan byujetden maliyelesdi-
rilyan edaralaryn, hojalyk hasaplasy-
gyndaky karhanalaryn we jemgyyet-
c¢ilik birlegiklerinify isgarlerinin aylyk
zahmet haklarynyni, pensiyalaryp we
dowlet kémek pullarynyn, talyp we
diflleyji haklarynyri mogberlerini 10
goterim yokarlandyryarys. Su syyasa-
tymyzy biz yzygiderli alyp bararys.

Eziz watandaslar!
Maéhriban halkym!

Yene-de az salymdan biz Téze
— 2020-nji yyly gargy alyarys. Goy,
Taze yyl parahatgylygyn, abadangy-
lygyn, bagtyyarlygyn, uly Ustunliklerir
hem-de rysgal-berekedif yyly bolsun!
Taze yylda sizii maggala ojaklaryryz-
da agzybirlik we asudalyk hékim suir-
sun!

Eziz watandaglar!

Taze — 2020-nji yylyiiyz gutly bol-
sun!

festival of peace, friendship, human-
ism, to the cooperation in the name of
achievement of progress.

The world community highly ap-
preciates our neutral policy. In the
year 2017 the United Nations Gen-
eral Assembly passed a Resolution
on declaring December 12 as the In-
ternational Neutrality Day. It became
another convincing testimony of great
assistance of our foreign policy in the
world. And we have all bases to cel-
ebrate in the year 2020 the 25th anni-
versary of permanent neutrality of our
sovereign state.

Dear countrymen!

In the year 2019 much work was
done on the development of national
culture, preservation and popular-
ization of our heritage. One of bright
evidences of activities in this sphere is
inclusion of the Turkmen national car-
pet-weaving art in to the UNESCO’s
List of Non-Material Cultural Heritage
of Humankind. This pleasant event
also took place in 2019. We pay in-
stant attention furthermore for devel-
oping of the national culture and spiri-
tual heritage as well.

We declared a motto of the year
2020 «Turkmenistan — Home of Neu-
trality».

Respected friends!

With the aim of increasing the well-
being of the nation, betterment of
social-and-living conditions of life, we
increase the amounts of salaries of all
workers of budget and self-sustained
structures, of social organizations,
pensions and state allowances, stu-
dents’ scholarships by 10% beginning
from January 1, 2020. We conduct
such policy from year to year.

Dear countrymen!
My dear people!

Few moments have left till welcom-
ing of the New, 2020th year. May New
year become for all of us as the year of
well-being, happiness, great success!
May love, happiness and prosperity
reign in your families!

Dear countrymen!

| congratulate you with the New,
2020th year!

APYXObl, rymaHu3ama, K COTPYAHUYECTBY
BO MMS1 JOCTUXXEHUS Nporpecca.

MwvpoBoe coo6LLECTBO BbLICOKO OLe-
HMBAET Hally HeNTparbHy NonNuTUKy. B
2017 roay lenepanbHast Accambnes Op-
raHm3aumm O6beamHEHHbIX Hauni npu-
Hana Pesontounio 06 obbsABReHUn 12
nekabps MexagyHapogHblM OHEM Hel-
TpanuteTa. OTO cTano eweé ogHum ybe-
ANTEeNbHbIM CBUOETENbCTBOM OONbLUOWR
NnoaadEpPXXKU B MUpE Halen BHELUHEN
NonuUTUKK. M y Hac ecTb BCe OCHOBaHWS,
yTobbl B 2020 rogy LUMPOKO U Topxe-
CTBEHHO OTMETUTb 25-neTHuin bunen
NOCTOSIHHOIO HeWTpanuTeTa Hallero cy-
BEPEHHOIO rocyaapcTBa.

JHopozazue coomeyecmeeHHuUKu!

B 2019 rogy npogenaHa 6onblias
pabota no pasBUTUIO HaLMOHaNbHON
KynbTypbl, OXpaHe W nonynspusauum
Hawero Hacnegusa. OgHMM M3  GpKUX
CBUAETENbLCTB AEATENBHOCTU B 3TOM Ha-
npaBneHun SBMNSETCA BKIMOYEHUEe TYpK-
MEHCKOro  HauUMOHAamnbHOrO0  WUCKyccTBa
koBpogenusa B Cnnucok HematepuanbHo-
ro KynbTypHOro Hacneaus YenoseyecTsa
FOHECKO. 3710 npuaTHOEe aAnst Hac cobbl-
Tne Takxke coctosnock B 2019 rogy. Mel
n panblwe GyaeM CO BCEM BHUMaHWEM
OTHOCUTLCH K Pa3BUTUIO HALIMOHArbHOW
KynbTypbl Kak Hallemy OyxoBHOMY 6o0-
raTcrBy.

Oesnsom 2020 roga mbl NnpoBo3rnacu-
nun «TypkMeHuUcTaH — poguHa Hentpanu-
TeTar.

Yeaxaemble Opy3bsi!

B uensax nosbllleHMs BNarococToAHUSA
Hapoga, yny4weHus coumanbHO-6bITo-
BbIX YCMOBWUIA €ro XW3Hu Mbl ¢ 1 sHBapsi
2020 roga Ha 10 NpoLeHTOB NOBLILIAEM
pa3mepbl 3apaboTHOWM nnaTbl BCEX pa-
OOTHUKOB OKOXKETHBLIX M XO3PaCHETHbIX
CTPYKTYP, OOLLECTBEHHbBIX OpraHM3aLui,
NeHCUA M rocyaapCTBEHHbIX MOCcobuin,
CTUNEHAWNA CTyAeHTaM W chyliaTensim.
Takyto NOnMMTUKY Mbl NPOBOAUM U3 roda
B rog.

Hopozue coomeyecmeeHHuKu!
Modu podHoti Hapod!

CoBcemM HEMHOro BpPEMEHU OCTanocb
Ao BcTpeun Hosoro, 2020 roga. MNyctb
HoBbIlh rog cTaHeT Ans Bcex Hac rogom
Mupa, 6narononyyuns, c4acTbs, 6onbLIMX
ycnexos! [MycTb B HOBOM rogy B BaLUMX
ceMbsiX LapsiT nobosb, cyactbe n bna-
ronony4ue!

Hopozue coomeyecmeeHHUKu!

Mosgpaensato Bac ¢ Hoebim, 2020
rogom!

MIRAS | 11






Tarkmen halky dunyaniih mede-
ni gymmatlyklaryna kamil hem-de
gaytalanmajak mirasy pesges ber-
di. Olaryn arasynda tirkmen halysy,
ahalteke bedewleri, say-sepler, ala-
bay iti, arwana duyesi, saryja goyun-
lary, gulli kecesi ayratyn orna eyedir.
Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow olaryii képUsine
bagyslap doreden nusgalyk eserle-
rinde bu gymmatlyklaryfi butindinya
mirasyndaky tutyan ornuna mynasyp
baha berdi. Déwlet Bastutanymyz
Gurbanguly Berdimuhamedowyni ya-
kynda nesir edilen «Tilrkmen alabayy»
atly taze kitaby bolsa diinya itsynaslyk
ylmyna, yagny kinologiya diypli taze-
lik girizen gollanma boldy.

Eysem, Déwlet Bastutanymyz 6z ki-
tabynda tirkmen alabayynyfi umuma-
damzat mirasynda tutyan ornuny turk-
men halkynyf mentaliteti hem-de milli
pelsepe nukdaynazaryndan agmakda
6zinden ozal aydylan pikirleri umu-
mylasdyryp onun tutyan ornuny yiize
cykardy.

Birinjiden, awtor ata-babalarymyzyn
milli sec¢giciligin ajayyp nusgasy bolan
alabaylarymyzda tirkmenifi ykbalyny
gorendiklerini ilkinji gezek ylma ayan
etdi. Halkymyzda «lt geldi, gut geldi»,
diyen arzuw-dilegi munun subutnama-
sydyr [1, 10].

Jumamyrat Gurbangeldiyew,

The Turkmen people made pon-
derable contribution to the treasure
of the universal values, having pre-
sented perfect and unrepeatable
cultural heritage to the world where
Turkmen carpets, akhal-teke horses,
jewelry decorations, Turkmen Alabay
dogs, purebred camels (arvana), sar-
ja breed of sheep, colorful felt mats,
felted cloth (keche) take special place.
Respected President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
wrote many splendid works, devoted
to these priceless patterns of the Turk-
men cultural heritage and highly ap-
preciated their place, which they take
among valuables of universal culture.
A new book Turkmen alabay written
by Nation leader published recently
contains a lot of new and valuable
information and became a great sup-
port for specialists in the sphere of dog
breeding and world cynology.

Head of state, addressing to the
Turkmen mentality and national phi-
losophy, generalizing materials about
these wonderful animals, which are at
our disposal as of today, exposed the
place, which alabay takes in the world
heritage.

First, from scientific point of view,
the author showed for the first time
that alabays are splendid patterns of
the national selection work; the Turk-
mens have been tracing a part of

Tiirkmenistanyn Dasary isler ministrliginin Halkara gatnasyklary instituty.

Jumamurat Gurbangeldyyev,

Institute of International Relations of the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan .

Hxymamypam 'ypbaHzenbobies,

UHcmumym MexdyHapoOHbIX omHoweHuUl MUHUcmepcmea uHocmpaHHbiIx 0es TypkMeHuUcmaxa.

TypKMEHCKMN Hapoa BHEC CBOM
BECOMbIN BKNag B KOnunky obuie-
YernoBeyeckMx LEHHOCTeNn, nogapvs
MUPY COBEPLUEHHOE W HEMNoBTOPU-
MOe KynbsTypHOe Hacnegve, cpeau
KOTOpblIX Ocoboe MeCcTO 3aHumaioT
TYPKMEHCKME KOBpPbI, axanTeKMHCKMe
CKaKyHbl, OBENUPHbIE  YKpalLLeHUs,
TYpKMeHckne cobaku anabau, Bep-
oniogbl umucton nopoabl (apeaHa),
capagXuHckas nopoga OBel, LBET-
Hble KOWMbI (Keye). YBaxaemsblii [Npe-
3ngeHT TypkmeHucTaHa [ypGaHrynbl
BepaobiMyxamegoB Hamucan MHOro
3amevaTenbHbIX NPOM3BEAEHUI, MNOo-
CBSALLEHHbIX 3TUM 0OecueHHbIM 00-
pasuamMm TYPKMEHCKOro KynsTYpHOro
HacneauMs WM Jan BbICOKYID OLEHKY
X OOCTOMHOMY MECTY, KOTOPOE OHM
3aHMMaloT cpean LeHHocTen obLe-
YernoBeveckon KyneTypbl. HoBasi KHu-
ra naebl rocygapctea [yp6aHrynbl
BepgbiMyxamegoBa  «TypKMeHCKUiA
anabany», B KOTOPOW MHOIO HOBOW U
LeHHoM nHdopmaumm, ssunacb 6onb-
LWMM MoACcnopbeM Afs CneumanucToB
B obnactu cobakoBoacTBa 1 MMPOBOK
KMHOMOT UK.

MmaBa rocygapctBa, obpaluasicb K
TYPKMEHCKOMY MEHTanuTeTy u Ha-
unoHanbHon dunocodun, odobuias
maTepuanbl 06 3TUX YyOUBUTEMbHBLIX
XMBOTHBbIX, MMEILMECs Ha cerog-
HSALWHWIA [eHb, BbISIBNSIET MECTO, KO-
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Ikinjiden, tirkmen alabayy adam-
kargiligin asylly yodrelgelerini 6zinde
jemleyan turkmengiligin batyrlyk, mer-
danalyk, wepalylyk, sypayylyk gat-
nasyklarynynn  alamatlandyrmasydyr.
Kitabyri awtory ynsanyii ilki zemine
gelende, onun dasyny her hili jandar-
lar gursanda ona duygudaslygyny bil-
diren, ony penalan jandaryn it bolan-
dygy hakyndaky rowayaty yonelige
getirmeyar [1, 10, 20].

Uglinjiden, tirkmen alabayy halky-
myzyf ruhy gayjunifi gesmesidir. Hut
sonun Ugin-de 2017-nji yylda Asgabat-
da gegirilen Yapyk binalarda we s6-
wes sungaty boyunga V Aziya oyun-
larynyii tumary hoékminde tirkmen
alabayyn sekili — Wepalynyn saylanyp
alynmagy tétanlik daldir [1, 10, 141,
144]. Wepalynyn tirkmen turgenlerine
ruhy glyc¢ berendigi olaryd gazanan
Ustanliklerinifi jeminde hem ayan bol-
dy.

Dérdinjiden, milletin  Lideri  tlrk-
men alabayyna tlrkmenifi diinya be-
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their fate. An expression, which ex-
ists among people and is associated
with dog: «If there is a dog, there is a
health» («It geldi, gut geldi») [1,10], is
its evidence.

Secondly, the Turkmen alabay is a
symbol of courage, loyalty, faithful-
ness; it can appreciate good treat-
ment to him, and all these are positive
qualities, which reveal peculiarities of
the national character. It is not without
purpose there is something behind
that; the author tells a legend when a
man appeared on the Earth, he was
surrounded by many living creations,
and a dog was the first animal on the
earth that emerged among many other
animals, it deeply felt a man and was
domesticated by him [1,10, 20].

Thirdly, the Turkmen alabay is a
source of spiritual power of people.
Namely for this reason, at the V
Asian Indoor and Martial Arts Games
held in Ashgabat in 2017, the im-
age of the Turkmen alabay — Vepaly
(Faithful) was selected as its symbol

TOopoe 3aHumaroT anabav B MMPOBOM
Hacneguu.

Bo-nepBbix, aBTOp BNepBble C Ha-
YYHOW TOYKWM 3peHus Mnokasarn, 4YTo B
anabasix, SIBMNSIOWNXCSA MPeKpacHbIM
3TaNOHOM HaUMOHAINbHOW CenekumMm,
TYPKMEHbl BuOenu CBOE cyacTbe.
CBuaeTensCTBOM TOMY  sIBNSETCA
BblpaxkeHne, ObiTylowee B Hapoge
«Mpuwna cobaka — npuwno Jobpo»
(«lt geldi, gut geldi») [1, 10].

Bo-BTOpbIX, TypKMeHCckun anaban
ABMSAETCA CUMBOIIOM MYXXECTBa, Xpa-
OpocTi, BEpPHOCTM, NPESAHHOCTM, OH
YMEET LEHUTb XOpoLlee OTHOLUEHuEe
kK cebe, a BCE 9TO — MONOXUTENbHbIE
KayecTBa, KOTOpble BbISBMASAT OCO-
©EeHHOCTU HaLMOHaNbLHOTO Xapakrepa.
Hecnpocta aBTOp npuBOAWUT nereHgy
O TOM, KaK Ha paHHeln ctaguu nosiene-
HUS YenoBeka Ha ewé He obyCTpoeH-
Hov 3emne cobaka fBunacb nepsbiM
XVBOTHBIM, CPEAM MHOTOYUCIIEHHbIX
OPYrMX, OKPYXXMBLUMX €ro, KOTopoe
NpoYyBCTBOBario 4enoBeka u Obino
npupy4eHo um [1, 10, 20].

B-TpeTbux, TypkmeHckun anaban
— WCTOYHUK OYXOBHOW CUIbl HapoAaa.
MMeHHO noaTomMy CcuMBOMOM, Mpo-
weawwunx B Awxabage B 2017 rogy V
A3MaTCKUX Urp B 3aKpbITbIX MOMeLLe-
HUSIX N No ©0eBbIM MCKyccTBaMm, Obin
BblOpaH obpa3 TypKMEHCKOro ana-
0as — Benanbl (BepHbit) [1, 10, 141,
144]. Benanbl BOAOXHOBNSAN TYpKMeEH-
CKMX CMOPTCMEHOB Ha AOCTUXEHMEe
VUMW BbICOKUX pPe3yrnbTaToB M nomorar
opepxuBatb nobeny.

B-ueTBEpPThIX, NUaep Hauuu yaens-
eT ocoboe BHMMaHue ToMy akTy, 4To
TYPKMEHCKMIA anaban, npencTaenss
cobon ogHy M3 rapMOHUPYHOLMX 1 JO-
MOMHSALWMX ApYyr Apyra HauMoHamnb-
HbIX LEHHOCTEN, NodapeHHbIX MUpY,
MMeeT CBOeOobpasHbI FEeHETUYECKUN
KoA, AOKa3bIBaKOLWMIA ero NpuHaanex-
HOCTb K TYPKMEHCKOM Hauum [1, 14-15,
20].

B-nATbIX, aBTOp 3agancs uernbko no-
KasaTb, YTO 3TO YHWUKanbHas nopoa
ABMNSETC WUCTOMHWMKOM BOCMUTaHUS
TaKMX KayecTB, Kak BepHOCTb, bec-
cTpawwue. Jaxe, korga nocne Hana-
OEeHVs Bpara, ceno OCTaéTcs onycreB-
wuM, anaban He MOKMAAKT €ro U Ao
nocrieqHero XAyt CBOEero Xo3siHa.



ren beyleki gymmatlyklarynyn Ozara
sazlagsygynda, utgasygynda, biri-biri-
nin Ustdni dolup, «dife tlrkmeniniki!»
diydiryan genetiki kodlama esasynda
baha beryar [1, 14-15, 20].
Basinjiden, alabaya sarpaly garay-
syn wepalylyga, batyrlyga sdygini ter-
biyelemegin ¢esmesidigini ayan etme-
gi awtor maksat etdi. Yagy cozup, oba
gugaryp galayanda-da, alabaylaryn
sol yerden hi¢ yere gitman, hojayynyn
zaryny ¢ekmegi tirkmen itinifn wepa-
darlygynyni yekeje tymsaly. Hojayyny
obasyndan alyslara bedewi bilen say-
lananda, onun dy-ojagynyn, masgala-
synyn goraggysy yene wepaly alabayy
bolupdyr. Olar neti-pali diziw bolma-
dyk kesekini, 6zi dlaymese, yal iyyan
ojagyna golaylasdyrmandyr [1, 37-39].
Kitap tirkmen alabayynyn ifi batyr,
garadangaytmaz tohumdygyny kinolo-
giya ylmyna asgar etdi. Tirkmen ala-
bayy dife bir gurt dal, eysem gaplan,
yolbars, syrtlan bilen séwese girmegi
hem 6zlne kicilik bilmandir Mojegin
alabaydan asgyn gelmeginifi sebabi
onuf bilinif ejizligi bilen dugundiril-
yar. Alabay surini, gosy dife wagsy
haywanlardan dal, eysem yylan we ig-
yandan hem gorapdyr. Déwlet Bagtu-
tanymyz alabayyn batyrlygynyh esasy
sebabinifi onufi gaygy pisint disli we
bildiryan gyyakly guygliden iri aninin
gurlysyndandygyny belleyar. Olar sey-
le disleri bilen 6z garsydasyny dirie bir
agyr yaralamaga dal-de, eysem ma-
kadm gysyp saklamaga hem ukyplydyr.
Itin mahnet uly kellesi, 6kizifki ya-
ly ayaklary, haybatly dolmus géwresi
ony glyg-kuwwatyf nusgasy hékmiin-
de gorkezyar [1, 104, 132, 144].
Altynjydan, tirkmen alabayy — na-
mysjanlygyn nysany. Gosa gurt dara-
sa, ona gaytawul berip bilmedik ala-
bay namysa galandygyna gynanyp,
gosy taslap gidyar. Bu — alabayyn 6z
hojayynynyn beren yalyny ¢demandi-
gi Ugin 6zine beryan in yowuz jeza-
sy. Eyesi ony bagyslasa-da, alabay
6zuni bagyslamayar. Hut su hasiyeti
Ugin hazirki wagtda tirkmen alabayla-
ry harby-hukuk gorayjy edaralarynyn
isinde in yakyn koémekgi, yardamgy
hékmunde ulanylyar. Kitapda munur
sebadbi turkmen alabayynyni hemige
yagsylygyn, adalatyn, ejizifi tarapyn-

[1,10,141,144]. Vepaly inspired the
Turkmen sportsmen for achievements
of high results and assisted in gaining
victory.

Forthly, Nation leader pays special
attention to the fact that the Turk-
men alabay, representing one of the
harmonious and supplementing one
another national values, presented to
the world, has a peculiar genetic code,
which proves its belonging to the Turk-
men nation [1, 14-15, 20].

Fifthly, the author had an aim to
show that this special breed is a
source of bringing up of such qualities
as faithfulness and valour. Even after
the enemies’ attack, if a village is left
empty, the alabay dog does not leave
it and waits till the last moment for his
master. When the owner saddled a
horse and went far away, the dog con-
tinues to guard the hearth and family.
Possessing an exclusive natural in-
tuition, alabay smells a man with low
intentions and does not let him to his
master’s house; even it is ready to die
forit [1, 37-39].

The Book made it clear for the world
cynology the fact that this breed is the
most fearless. The Turkmen alabay
may go into action not only with a wolf,
but also with a leopard, a tiger, a lion,
and hyena. The fact that a wolf makes
a pass before the Turkmen sheep
dog, is explained by the structure of
its body (spinal column, lumbar spine)
is not as strong as the dog’s. Alabay
is a wolfhound; it defends a herd not
only from predators, but also from
shakes and scorpions. Head of state
underlines that alabay is desperately
courage because it has a strong big
jaw with good teeth and intense ca-
nines which make it possible not only
to damage seriously, but also to hold
and fix the opponent. The embodi-
ment of power and strength of Alabay
is its massive head, heavy, big, finite
nesses like oxen’s and muscular body
[1,104,132,144].

Sixthly alabay is a pride dog, which
is distinguished by calm and unruffled
temper and independence. If by any
reason alabay could not manage to
defend the master’s property from a
wolf, then it leaves the master, con-
sidering itself to be not worthy him.
It is the most severe punishment that

Ecnun xo3s1MH, oceanaB CBOEro KOHs,
Bble3Xan ganeko us cena, To coba-
Ka npogorpkana OxXpaHaTb ero odar
n cembto. Obnagas oT npupodbl Uc-
KIIOYMTENBbHON UHTYyuumen, anabawn
y4YyMBaET YerioBeka C NoxXMMmu Hame-
PEHNSIMU N HE MOAMNYCKaET ero K JoOMy
CBOMX XO351€B, [a)e ecrnu Ans aToro
Hy>kHO ByaeT ymepeTsb [1, 37-39].

KHura BbisiBUNa ans MMpoBOW KMHO-
norum ToT hakT, YTO 3Ta NopoAa ABns-
ercsa camon BeccTpallHon. TypKMeH-
ckun anaban MoOXeT BCTynuTb B Gon
He TONMbKO C BOJSIKOM, HO M C neonap-
OOM, TUIPOM, NbBOM, rMeHoNn. To, 4To
BOJIK MacyeT nepen TYPKMEHCKOW OB-
Yapkomn, obbSACHSAETCS TeM, YTO CTpoO-
eHue ero Tena (Mo3BOHOYHMKA, NOsC-
HWYHOro OTAena) He CTOfb KPEerkoe,
kKak y cobaku. Anabam — Bonkogas
3alMLLaeT oTapy He TOMbKO OT XWUL-
HWKOB, HO N OT 3MEN U CKOPMMOHOB.
maBa rocygapcTBa NOAYEPKMBAET,
YTO MPUYMHON OTYASHHOW CMENoCTH
anabas ABnsieTcsl CTPOEHUE ero Cunb-
HOW KPYMHOW 4YemnCcTh C XOPOLUMMMU
3yb6amMmn 1 BbIpaXXEHHBLIMU  KIlbIKaMMU,
KOTOPbIMM OH CMNOCOOEH He TOorbKo
HaHECTN CepbE3HbIE MOBPEXAEHMS,
HO N HagéxHo 3admnkcMpoBaTb NpPo-
TuBHUKA. MaccmBHas ronosa cobaku,
TSOKENbIE, KPYMHbIE, KakK Y Oblka KOHEeu-
HOCTW, MYCKYINNCTOE TENO — BECb BHY-
LUMTENbHLIN 3KCTepbep anabas npen-
cTaBnsieT cobor BONNOLWEHNE MOLLM U
cunol [1, 104,132, 144].

B-wecTblx, anaban — ato ropgas
cobaka, OTnMyatoLlascsi CrOKOWHbIM
HEBO3MYTUMbIM HPaBOM U He3aBUCK-
MOCTbIO. ECnn no kakon-1o npuydmnHe
anabay He CMOr 3alUTUTb MMYyLLe-
CTBO X0O3sIMHa OT BOJIKa, OH MOKMAaeT
ero, cymtas cebss HeqOCTONHbIM. JTO
camMoe CTporoe HakasaHue, KoTopoe
BbIHOCUT Ans cebsa ata cobaka, cyu-
Tas, YTO He onpaeAana Hagexn xo3s-
nHa. [laxke, ecnu Xo3siMH ero NpocTun,
OH ceba He npowaer. AT cobaku,
obnagawowme WCKMYUTENBHLIM [0-
CTOMHCTBOM, B HacTosillee BpeMms
ucnonb3yotca B pabote npaBoOOX-
PaHUTENbHbLIX OpPraHoB W SABMAOTCA
OnM3KUMM  NOMOLLHMKaMK  Noden.
B kHuUre ato oObsicHsEeTCA TeM, 4TO
TypkmeHckne anabau Bcerga cToAT
Ha cTopoHe Oob6pa, cnpaBeanMBOCTH,
Ha CTopoHe cnaboro n 6e33aLnTHOro.
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Mesopotamiyanyrn séwesjen itleri
(b.e.6nki VIl asyr).

Mesopotamian combat dogs
(Vil c. BC).

Meconomamckue 6oeebie cobaku
(VI 8. do. H. 3).

dalygy, guygli yzgalyjylyk, hatda baty-
la hem yolgoérkezijilik ukyp-hasiyetinifi
barlygyndan ugur alnandygy bilen du-
sundirilyar [1, 37, 39, 42, 81, 108, 144,
203].

Yedinjiden, taze kitap tirkmen ala-
bayynyn gelip ¢ykysynyn gadymylygy
hakynda ylma taze tassyklayjy subut-
namalary berdi. Kitapda tirkmen ala-
bayynyn gelip ¢ykysynyn gadymylygy
miladydan onki V munyyllyga degisli
Jeytun, seyle hem Pessejikdepe, Al-
tyndepe, Ajyguyy, Gawirgala, Nusay,
Paryzdepe, Sahryslam yadygarlikle-
rinden tapylan sekiller bilen delillendi-
rilyar. Kitabyn awtory alymlaryni birinif
«Men alabayymyzyf bedewimiz bilen
denecerrak, hatda ondan hem 6rirak
doérandigine ynanyaryn. Sebabi adam
onsuz yasap bilmez» diyen soézlerini
getiryar. Déwlet Bastutanymyzyn kaw-
kaz owgarkasyny, ispan mastifini, ital-
yan maremmasyny difie bir das sypa-
ty boyunga dal, eysem hasiyetlerinir
menizesligi boyunga hem alabaylaryi
yakyn garyndasy hasaplamagy ylma
girizilen tazelikdir. Kitapda agzalan
tohum itlerinifi Beyik Yipek yolunyf
ugry boyunca kerwenlerimizi goran
alabaylarymyzyh nesli bolmagynyri
mumkindigi hakynda caklama orta
atylyar [1, 42, 44-46, 50-51, 171, 176,
193, 220]. Milletifi Lideri «Turkmenis-
tan Beyik Yiipek yolunyri yiiregi» atly
kitabynda halk hakydasynda irki do-
wirlerden bari saklanyp gelen «lt Gy-
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Gadymy Nusay yéddygadrligindéki itin sekili
(b.e.6niki Il asyr).

Image of a dog on a rhyton from old Nisa
(Il c. BC).

UN306paxkeHue nca Ha pumoHe u3 cmapoli
Hucsi (Il 8. do. H. 3).

the dog considers, because it did not
justify the master’s hopes. Even if the
master forgives the dog, the latter
does not forgive it. These dogs, pos-
sessing an exclusive virtues, at pres-
ent time are used in the work of law
enforcement bodies and are close
assisstants of people. The Book ex-
plains that the Turkmen alabays are
always on guard of kindness, justice,
weak and defenseless. These dogs
have exclusive sense of smell; they
are able to quickly and exactly hit off a
fault. They can be guides of blinds [1,
37,39, 42, 81, 108, 144, 203].
Seventhly the new Book has a reli-
able scientific information about the
antiquity of the origin of this breed,
confirmed by findings, unearthed on
the historical monuments of Jeytun,
related to the V millennium BC and
also Pessejikdepe, Altyndepe, Adjy-
guyi, Gavurkala, Nisa, Paryzdepe,
Shekhrislam. The author gives the
words of a scientist, who has said: «l
believe, that our alabay, had appeared
at the same time with our horse, and
it is possible, even earlier, because a
man cannot live without it». Head of
state notes, that such breeds of dog
as the Caucasian sheep dog, Span-
ish mastiff, Italian Maremmas are like
alabays not only in outward appear-
ance, but also by character traits. For
that reason they may be considered
as alabay’s close relatives. A hypoth-
esis is pulled out that the dog breeds
mentioned in the Book, possibly, are

Gadymy Assiriya barelyefinde (Nimrud)
dog itinin gekilen suraty.
Image of a dog on an anciend assyrian
bas-relief (Nimrud).

PucyHok doza Ha OpeeHeaccupulicKoM
6apenseghe (Humpya).

Y atux cobak ucknwoumtensHoe obo-
HSIHMe, OHM obnagalT CNOoCOOHOCTLIO
ObICTPO U ToYHO 6paTth cned. OHM Mo-
ryT 6biTb noBogbipsAMKU y cnenbix [1,
37,39, 42, 81, 108, 144, 203].
B-cegbMbiX, B HOBOW KHUre nome-
LLleHa JOCToBepHas Hay4Has WHMOp-
MaLmsa O OPEBHOCTU NPOUCXOXKOAEHUSA
3TOW nopopbl, NOATBEPXKOEHHAA Ha-
xogKamu, oBbHapyXeHHbIMWM Ha WCTO-
pudeckux namaTtHukax [DKenTyH, OT-
HocslweMmcs K V TbiCSYeneTuio 4o H.
3., a Takke [Neccemxukaoene, AnNTbiH-
aene, Apxbiryun, Maypkana, Huca, MNa-
poizgene, Lexpucnam. ABTOp KHUMM
NMPVMBOAMT CNOBa OQHOMO YYEHOrO,
KOTOpbIN Ckasan: «f Beplo, Y4TO Hal
anabaii nosiBunICcs B 04HO BPEMS C Ha-
UMM KOHEM, a, BO3MOXHO, U paHblLLe,
MOTOMY YTO YENOBEK HEe MOXET Mpo-
XnTb 6e3 Hero». [MaBa rocygapcTtea
OTMeYaeT, YTo TakuMe nopodbl cobak,
Kak KaBKa3ckasi OBYapKa, WUCMaHCKWUi
MacTud, UTanbsHCKUA Mapemmac no-
XOXMN Ha anabaeB He TOMNbKO BHELLHE,
HO K 4YepTamm xapakTtepa. [MosaTomy
UX MOXHO cuuTatbh OnM3kMmMun pog-
CTBEHHUKaMu anabas. BbiaBuraercs
rMnoTesa, 4Yto, yNnoMmHaemble B KHUre
nopogbl cobak, BO3MOXHO, ABMAKTCS
notomMmkamm anabaeB, OXpaHABLUNX
KapaBaHbl, criegosaBsline no Benu-
komy LLIEnkoBomy nyTu [1, 42, 44-46,
50-51, 171, 176, 193, 220]. B kHure
«TypkmeHunctaH — cepgue Benukoro
LLIénkoBoro nyTm» nuaep Hauuwu Bbl-
OBUraeT npepnonoxeHune, 4To ObITy-



T-80 mazaryndan tapylan mastif ystyhany.
Scelet of the mastiff found in burial place T-80.
Ckenem macmugba, HalideHHo20 8 3axopoHeHuu T-80.

rer, kerwen gecer» diyilydn nakylyni
many-mazmunynyn irki doéwdirlerde
saherlerifi arasynda gatnan kerwenle-
rin yanynda goraggy hékmiinde alnyp
gidilen itler bilen bagly déran bolma-
gynyn mumkindigi baradaky pikiri 6fie
suryar [1, 39-40].

Ylymda turkmen alabaylarynyri gelip
¢cykysynyn gadymylygyna arheologiya
we yazuw ¢esmelerinde nace diysen
subutnamalar bar. Solarda itlerin Aziya
yklymynda miladydan ozal Xl asyrda
peyda bolandygy tekrarlanyar [1, 99].
Taryhgy O. Giindogdyyew 6z déwriin-
de tirkmen alabayynyn miladydan 6n-
ki -1l manAyyllykda yerli itlerifi darli
tohumlarynyf c¢aknysdyrylmagy neti-
jesinde kemala gelendigini yazypdyr.
Alym halk secgiciliginifi kdpasyrlyk
yhlasly zahmetinif netijesinde ata-ba-
balarymyzyn apet goéwreli itlerifi gow-
resinin kiceldilmegi arkaly ¢opangylyk
Ugin amatly tohum itini déredendigini
belleyar. Emma sofira tirkmenler 6z-
lerinii  ahalteke atlaryny, arwanany
basga tohum atlar, diyeler bilen ¢ak-
nysdyrmakdan gorayyslary yaly 6z
alabaylaryny hem basga tohum itler
bilen c¢aknysdyrmakdan gorayarlar.
Seylelikde alabaylaryh beyleki tohum
itlerden ayratyn saklanylmagy netije-
sinde ol 6zinii gadymy goérnisinde
saklanyp galypdyr. Geljekki tohum it-
lerini zayalamazlyk Ugin tdrkmenler
sana alynmadyk gujukleri yok edipdir-

off-springs of alabay dogs, which were
on guard of caravan, which followed
the great silk road [1, 42, 44-46, 50-
51, 171, 176, 193, 220]. In the Book
«Turkmenistan — Heart of the Great
Silk Road» Nation leader sets forth
a supposition that an ancient prov-
erb «When a dog barks, a caravan
comesy is connected with the fact that
in early ages dogs accompanied the
caravans that went to and from be-
tween the towns, and thus they were
on guard of caravans [1, 39-40].

In the scientific world there is
enough testimonies of the antiquity of
alabays’ origin, that are mentioned in
the archeological and written sources.
The first sources in Asian continent
where dogs were mentioned, relate to
the Xl century BC [1, 99]. The histo-
rian O. Gundogdyyev wrote, that the
Turkmen alabay dogs appeared in
the Il — Il millennia BC in the result of
crossbreeding of different local dogs.
The scientist mentioned that in the re-
sult of many centuries long thorough
selection, by endeavors of selection-
ists, they bred dogs with optimal size
for the usage as a shepherd’s dogs.
But in the further periods Turkmen
people did not crossbreed them with
other breeds, as well as they saved
the purity of the akhal-teke horses’
and camels’ breed. Thus, because of
the fact that alabay dogs were isolated
from the other dogs breed, it’s original
outlook preserved. To preserve the

LY |

T-32 mazaryndan tapylan mastif ystyhany.
Mastiff from grave T-32.
Ckeslem macmugba, Hali0eHHO20 8 3aXOpoHeHuu T-32.

Iowas B Hapode C APEeBHUX BPEMEH
nocrnoeuuya «Cobaka 3anaer, kapaBaH
MOET» CBA3aHa C TeM, YTO B PaHHIOD
3MoXy psgoM C KapaBaHaMu, XOOWB-
WMMN Mexay ropogamu, B KayecTBe
oxpaHHuKoB 6panu cobak [1, 39-40].
B Hay4yHOM MUpe AocTaTovHO cBuae-
TENbCTB OPEBHOCTU MPOUCXOXOEHMS
TYPKMEHCKMX anabaes, ynomMmmHaembIx
B apXeororMyecknx u MUCbMEHHbIX
MUcTovHMKax. [lepBble WUCTOYHUKK, B
KOTOPbIX YNOMWHaNUCb cobakn B a3u-
aTCKOM KOHTUHEHTe, oTHocATcs K Xl
BeKy 0o Halen apbl [1, 99]. UcTopuk
O. l'yHporgbleB nucan B CBOE Bpems,
4YTO TYpKMEHCKue anabau nosBunncb
B llI-Il TeiIcAYeneTnn o H. 3. B pesynb-
TaTe CKpeLLMBaHUSA pasnnyHbIX Nopos
MECTHbIX cobak. Y4YéHblli oTmevyan,
YTO B pe3yrnbrate MHOroBeKOBOro TLUa-
TenbHoro otbopa crapaHusiMm Hapoga-
HbIX CenekLMoHepoB Obina BbiBegeHa
nopoga C onTUMarnbHbIM pPa3MepoM
ONs MCNonb3oBaHUA B KavecTBe na-
CTywbux cobak. Ho B nocneaytoLine
nepuvoabl TYPKMEHbI He CKpeLumBanu
anabaes c gpyrMMu nopogamu, Takke
Kak Gepernn 4ucToTy nopoabl axan-
TEKMHCKUX KOHEeW, BepOniogoB. Takum
obpasoM, B CBS3N C U30NMPOBAHHO-
CTblo anabaeB OT Opyrux nopopg co-
GaK, coxpaHurcsa ero nepBo3daHHbIN
BuA. [ns coxpaHeHust YNCTOTbI NOpPo-
Obl TYPKMEHbI YHUYTOXanu He3aperu-
CTPMPOBaHHbIX LWeHAT. B AnTbiHaene
nepvoga sHeonuta (KaMeHHbIN Bek),
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ler. Altyndepanifi eneolit (das asyry),
irki we 6sen blriing eyyamynyn taryhy
gatlaklaryndan iri we ortaga ululykda-
ky, gysga tumsukly we agirt uly kelleli
itlere degisli surik bdleklerinifi onlarga-
sy tapyldy. Durli yyllarda bu yerden ta-
pylan itlerif terrakotadan yasalan hey-
kel sekiljiklerinde olaryf gulaklarynyf
we guyruklarynyf gysgaldylandygy
anyk goérinyar [2, 19-23, 30]. Ameri-
kan alymy R. Pampelli Anewiri neolit
déwrine degisli medeni gatlaklaryn-
dan tapylan it siOriklerinifi esasynda
Musurde, Wawilonda hem-de Assiri-
yada yasan itlerin gadymy tohumlary
Anew tohum itinden emele gelipdir di-
yen netija gelyar [3]. Alymlar su gline
¢enli bu gaklamanyn tarapdary.
ltaliyanyf Ligabuye ylmy merkezi-
nifi wekili Gabriel Rossi-Osmida Go-
furdepede tirkmen-italyan arheologik
gazuw agtarys islerine yolbasgylyk
etmek bilen, 10 yylyd dowamynda bu
yerde alyp baran iglerinifi netijesinde
yazan «Margiana. Goriurdepe gonam-

purity of the breed Turkmen people
get rid of puppies which were the un-
registered. In Altyndepe in the eneolith
period (stone- age), in the historic lay-
ers of early and developed bronze age
tens remnants of bones related to big
and middle size dogs with enormous
jaws and massive small muzzle, were
unearthed. In different years terracot-
ta figurines of dogs with cut off ears
and tail were found there [2, 19-23,
30]. American scholar R. Pampelli on
the basis of studying the remnants of
dogs’ bones, which were found in the
cultural layers of the neolith epoch in
Anau, came to the conclusion that an-
cient breeds of dogs, that existed in
Egypt, Babylon and Assyria originated
from a dog, which was found in Anau
[3]. Scientists support this hypothesis
even nowaday.

A representative of the Italian Liga-
buye scientific center Gabriel Rossi-
Osmida was the head of Turkmen-
Italian archeologic expedition in
Gonurdepe during 10 years, which

1. Altyndepeden tapylan, palcykdan yasalan itiri heykeljigi W. M. Massonyrn teswirlemesi
boyunca; 2. Alabayyr terrakotadan yasalan heykeljigi. Irki orta asyr. Hazarakdepe.
A. Burhanowyrn teswirlemesi boyunca; 3. Aw itinin terrakotadan yasalan heykeli.
VI-VII asyrlar. Araphana A. Burhanowyri teswirlemesi boyuncga;
4. Skif mazarystanlygyndan tapylan itin sekili. Skif neapoly (mazar Ne2.)
T. Wysotskayanyn teswirlemesi boyunca.

1. Clay dog figurine from Altyn Depe. According to V. M. Masson; 2. Teracotta figurine
dog the alabay. Early middle Ages. Khazarek Depe. According to A. Burkhanov;
3. Teracotta figurine of the hunting dog. VI-Vllicc. Arapkhana. According to A. Burkhanov;
4. Image of big dog from a Scythian grave. Scythian Naples (grave 2).
According to T. Vysotskaya

1. MuHsaHas ¢pueypka cobaku uz AnmeiHdene. Mo B. M. MaccoHy; 2. Teppakomosasi
¢huzypka anabas. PaHHee cpedHesekoebe. Xa3apek - dene. [1o A. BypxaHoey;
3. Teppakomoeasi cmamyemka oxomHu4bel cobaku. VI-VIl ee. ApanxaHa.
Mo A. BypxaHosy; 4. M306paxeHue KpynHoU cobaku u3 cKughckoz2o nozpebeHust.
Heanon ckudgpcku (cknen Ne2). Mo T. Beicomckou.
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B UCTOPMYECKUX Mriactax paHHero u
pa3BMTOro 6poH30BOro Beka bblnn 06-
Hapy>XeHbl OeCATKM 06NOMKOB KOCTeW
cobak, mpuHagnexawimx KpynHbiM U
cpegHMM 0cobsIM C MacCUBHOW KOPOT-
KO MOPOON U MOLLHBIMU YENOCTAMMU.
B pasHbie rogpl 3gecb Obinv 0OHapy-
XKeHbl TeppakoToBble Urypku cobak
C KYNUPOBaHHbLIMW yLLIAMMW U XBOCTOM
[2, 19-23, 30]. AMEepUKaHCKNIA YYEHDBIN
P. Mamnennn Ha ocHoBe Wu3y4yeHus
OCTaHKoB cobaybux KOCTEeW, HanaeH-
HbIX B KyNbTYPHbIX NiacTtax anoxu He-
onuta B AHay, NpuLén K BbIBOAY, YTO
OpeBHME NMopoabl, CyllleCcTBOBaLUNE B
Ervnte, BaBunoHe n Accupun npo-
n3oLWwnm ot nopoabl cobaku, HangeH-
Hon B AHay [3]. 3TON rMnoTesbl y4é-
Hble NPUOEPXKMBAOTCA U B HAcTosLLee
BpeMSI.

MpencraButenb UTanbsHCKOIO Ha-
y4yHoro ueHtpa Jlurabywne [abpuanb
Poccu-Ocmmnpa B TedenHne 10 net
PYKOBOAMIT  TYPKMEHO-UTaNbsSHCKON
apxeonornyeckon akcneguumen B [o-
HypAene, pesynsTaTtoM KOTOpOK cTana
ero kHura «MapruaHa. 3axopoHeHue
loHypaene». B Hen OH nuweT o Tom,
4YTO BO BPEMSI packonok 6binm obHapy-
XeHbl OCTaHKu cobaku, KoTopble Bbinm
HaMHOrO KpyrnHee, YeM OCTaHKu 0bbIy-
Hol cobaku. LleHTp Jlurabyie BecHon
2003 roga obHapy»xun Ha TeppuTopumn
knagbuwa Ne 3 ¢ morunel T-32, pac-
MONOXEHHOW Ha KynbTYpHOM Mocerne-
HUM Apxbiryn, 4to B 70 kunometpax
ceBepHee ropoga Mapebl, ocCTaHku
KpynHow nopogucTon cobaku. Ha npo-
BOAMMbIX oceHbio 2004 roga packorn-
Kax Toxe Obina obHapyXeHa TO4HO
Takas e moruna (T-80).

B pagvokapboHHOW nabopatopuu
yHuBepcuteta umeHn Agama Muuke-
Buya (r. lMo3HaHb) GbINM NpoBeaeHsI
uccnenoBaHusa  paHHuX  obpasuos,
KOTOpble MO3BONWUNW ONPeaenuTb BO3-
pact Haxogok — 2460-2200 rr. go H.
3. UNTanbgHCKUA YY€HbIN MNPULWEN K
BbIBOAY, YTO NacTywuin néc anabawn
o4yeHb ONU3oK K ApeBHUM cobakam
ADXKbIrYW. YUYE€HbIN Takke yTBEPXKAAET,
YTO 3Ta Nopoda B TeyeHue npolues-
LIMX ThiCAYENeTU nNpeTepnerna o4eHb
He3HaunUTenbHble n3MeHeHus1. OH cun-
TaeT, yTo anaban saensercsa 6nMskNM
POLACTBEHHUKOM TMOETCKOrO MacTu-



cylygy» atly kitabynda itifi ystyhany-
nyn tapylandygyny, onuf sdriklerinif
adaty itlerifkiden uludygyny yazyar.
Ligabuye merkezi Mary saherinin 70
kilometr demirgazygynda vyerlesyan
Ajyguyy medeni oturymynda 2003-nji
yylyfi yazynda Ne3 belgi goylan go-
namgylygyn ¢agindaki T-32 mazardan
iri tohum itinifi galyndylaryny yize ¢y-
kardylar. 2004-nji yylyfi glyzinde ge-
cirilen barlaglarda hem edil seyle ma-
zaryn yene biri ylize ¢ykaryldy (T-80).

Adam Miskewi¢ adyndaky uniwer-
sitetin (Poznan s.) radiokarbon bar-
laghanasynda onki alnan nusgalar
boyunca gecirilen barlagyri esasynda
tapyndylaryn senesinifi miladydan 6ni-
ki 2460-2200-n;ji yyllara degislidigi kes-
gitlenildi. Italyan alymy tdrkmenlerif
gopan iti alabayyh Ajyguyynyn gady-
my itlerine has golaydygy, onur tohu-
mynyfni gegen munyyllyklaryd dowa-
mynda sdhelge Uytgesmeleri basdan
gecirendigi, alabayyn tibet mastif itle-
rinifi golay garyndasydygy hakyndaky
netija geldi [4]. TUrkmenistanyn Prezi-
denti Gurbanguly Berdimuhamedow
tirkmen alabayynyn Hindistandan Or-
tayer denzine g¢enli aralyga yayrandy-
gyny gadymy yazuw yadygarlikleriniri
tassyklayandygyny yazyar.

Kitapda getirilen Aleksandr Make-
donlynyn 6ziine sowgat berlen tirk-
men alabayyny sir we pil bilen urusdy-
ryp synaysy hakyndaky pargca has-da
tasirlidir. Nusay ritonlarynda merdana
oguz gercgegi arslan kybap haybatly,
yasy tumsukly, gifi dosli we disleri
ayyl-sayyl syrtaryp duran sowesgjen
ruhly dayaw itifi boyunbagyndan tutup
saklap dur [1, 197, 203, 207, 217].

«Bu, gurrunsiz, arslan (sir) dal — di-
yip, belli arheolog M. Y. Masson yaz-
yar — sebabi onufi penjelerini goysy
pisiginki yaly dal-de, eysem itifki yaly
génidir» [5]. Taryhgy O. Giindogdy-
yew bu itifh 6zunif kesbi boyunca agirt
uly doglaryn (yasy tumsukly, déslek uly
it) tohumyna menzesdigini, bu itlerin
tutus Aziya boyunca, yagny Hytayyn
serhetlerinden Muslre ¢enli gifiden
yayrandygyny, olaryn butin Gady-
my Giindogarda 6ran yokary bahala-
nandygyny, «Nusay dogunyi» girlere
garsy sOwese goyberilendigini, 6lim

resulted in publication of his book
«Margiana. Burial of Gonurdepe». In
the book he tells that during the dig-
gings there were found the remnants
of a dog, which were much more big-
ger, than the remnants of bones of
an ordinary dog. Ligabuye center in
spring of the year 2003 discovered on
the territory of cemetery Ne 3, in the
burial place T-32, located at the cul-
tural settlement Ajyguyi, which is 70
kilometers northwards of Mary city,
remnants of a big thoroughbred dog.
In autumn of the year 2004, during the
digging, there was also discovered a
burial place exactly as the unearthed
one (T-80).

In the radiocarbon laboratory of a
University named after Adam Mitskev-
ich (Poznan city) there were held
researches of early patterns, which
made it possible to define the age of
the findings of the years of 2460-2200
BC. An ltalian scholar came to conclu-
sion that the shepherd dog alabay is
very close (like) to the old dogs of the
Ajyguyi. The scholar also confirms that
this breed during the passed millennia
had endured very insufficient chang-
es. He considers that alabay is a close
relative of the Tibetan mastiff [4]. Pres-
ident of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov narrates that an-
cient written sources confirm the fact
of spreading of the Turkmen alabay
dog on the territory from India to the
Mediterranean Sea.

A very interesting episode taken
from the book, narrates how Alexan-
der the Great tested the durability of
a Turkmen alabay dog, presented to
him. Alexander the Great arranged a
fight between a dog and a lion, and
also an elephant. A brave Oguz war-
rior is depicted on the Niseyan rythons.
This warrior holds on a leash, a martial
menacing dog as a lion. The dog has
a massive body and two rows of chop-
pers [1,197, 203,207, 217].

A famous archeologist M. Masson
writes: «lIt is not a lion. And this is no
doubt, because its paws are set not as
a cat’s but as a dog’s» [5]. Historian O.
Gundogdyyev writes that this dog ac-
cording to its outlook is like enormous
dog breed (big breed of dogs with flat
muzzle and wide chest). The scholar
continues that this breed was widely

da [4]. MNpesnpeHT TypkmeHuUcTaHa
l'yp6aHrynel bBepgbimyxamenoBs nu-
LUET O TOM, YTO OPEBHUE MUCbMEHHbIE
namaATHUKM NoaTBepXAatoT hakT pac-
NPOCTPaHEHMs1 TYPKMEHCKOro anabas
Ha Tepputopun oT UHgmm go Cpegu-
3eMHOro Mopsi.

OuyeHb NHTEpEeCeH 3NnN304 N3 KHUTK,
B KOTOPOM pacCKa3biBaeTCs O TOM,
kak AnekcaHaop MakeooHCKMI mUCnbI-
TbiBalm Ha MPOYHOCTb MOAAPEHHOrO
eMy TypKMeHckoro anabas, yctpous
bon mexagy cobakor 1M NbBOM, a Tak-
e CIOHOM. Ha HMCUMCKMX pUTOHaXx
N306paXk€H MY>XECTBEHHbIN Ory3CKUN
BOVH, JepXallui Ha MNOBOAKE BOWH-
CTBEHHYIO rPO3HY0, KaK fieB, cobaky ¢
NSIOCKON MOPAOW W LUMPOKOW rpyabto,
C MOLLHbIM TEMNoM K ABYyMS psigamu
ockaneHHbIx 3ybos [1, 197, 203, 207,
217].

M3BecTHbIN apxeonor M. E. MaccoH
nuwert: «3T10, 6e3ycnoBHO, He nes,
Tak Kak y HEro He KoLa4dun, HO npsi-
Mo, Kak y cobaku, noctas nan» [5].
Wctopuk O. T'yHOorgbleB NULLET, YTO
3TOT MEC MO CBOEMY OOMUKY — MOXOXK
Ha nopoay rmMraHTCK1x Joro., (KpynHas
nopoga cobaku ¢ MrocKkon MOpAoK U
LLUMPOKOW rpyapbto) pacnpoCTpaHEHHbIX
no scen Asum — ot rpanHuy, Kutaa oo
ErvnTa; OHM 04YeHb BbICOKO LEEHUTUCH
Ha BceM [peBHem BocTtoke, «Hucui-
CKMX [OroB» Mnyckanu cpaxaTbCsl CO
nbBamMn, OHWM obnaganu crnocobHo-
CTblO CpaXkaTbCsl B CMepTernbHO-onac-
HbIX cxBaTkax. B pgpeBHem ceneHun
[xenTyH 6binn oBHapyKeHbl OCTaHKK
cobaku, gatupyemble VI Bek. 0o. H. 3.
MoluHas YenocTb cBUAETENLCTBYET O
TOM, YTO MpeaKn TYpPKMEH UMENn B TO
BpeMs KpynHbix cobak. Cpean Haxo-
00K Ha ropoauie yp-kana, gatupy-
embix [V=VII BB. 0 H. 3., BblAensoTcs
TeppakoToBble (UIYPKU NaCTYLIbUX
cobak [2, 17-20]. B 1982 rogy B cene
Xasapak-gene (Jlebanckun BenasT)
Ha XJIOMKOBOM ToOfe, PacnonoXeH-
Hom B 100 meTpax OT kpenocTu, bbina
obHapyXeHa cTaTyaTka nacTylbewn
cobaku, koTopass OaéT 0B60OLEHHYI0
uKoHorpadmio anabas [6, 124-125].
Ha mecTe apxeonornmyeckux packo-
nok ApanxaHa B Jlebanckom Benas-
Te ToXe Oblnn obHapyxeHbl Urypku
OXOTHMYBbUX cobak. OgHom M3 camblX
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Daridanakandan 2017-nji yylda tapylan alabayyn heykeli.
Figurine of a dog revealed in Dandanakan area in 2017.
Cmamyameka anabasi, HalideHHas1 8 2017 200y u3 [JaHOaHakaHa.

howply tutlusyklara ukyply bolandygy-
ny yazyar. Gadymy Jeytun obasynda
miladydan 6nki VI asyra degisli itifl ys-
tyhany ylze gykarylyar, onuni agirt uly
kellesi turkmenlerifi ata-babalarynyn
sol déwdrde 6ran uly itlere eye bolan-
dyklaryna sayatlyk edyar. Gawirga-
ladan tapylan miladydan onki IV=VII
asyrlara degigli terrakotadan yasalan
heykeljiklerde hakyky ¢opan itleri se-
killendirilipdir [2, 17-20]. 1982-niji yylda
Hazarekdepe obasyndaky (Lebap we-
layaty) galanyn 100 metr uzaklygyn-
daky gowaga meydanyndan tapylan
copan itinin heykeljigi alabayyn umu-
mylasdyrylan ikonografiyasyny ber-
yar [6, 124-125]. Lebap welayatynda
Araphanadan hem aw itinifi heykelleri
tapyldy. Sahryslamdan tapylan if tésin
zatlaryn biri-de, bisen kerpijin yizinde
saklanyp galan tirkmen alabay itinif
ayak yzlarydyr [7].

2017-nji yylyii yaz méwsuminin ba-
synda tlrkmen arheologlary ajayyp
acys etdiler — Dandanakan galasyn-
dan turkmen alabayynyi heykelini
tapdylar [8]. Bu tapyndyda alabayyn
esasy sekilleri nepislik bilen doéredi-
lipdir. Onda uly kelleli, apet ani, gin
marilayy, uly tegelek gdzleri, gysga
boyny, gifi dosi, berk hem-de kuwwat-
ly penjesi bolan alabay 6z beyanyny
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spread along the whole Asia from
China to Egypt; they highly were ap-
preciated in the Ancient East, «Nisey-
an dogs» fought with lions, they pos-
sessed the ability to fight in dangerous
fatal skirmishes. In Jeytun there was
found a skeleton of a dog, related to
the VI century BC. An enormous head
certified about the fact that in this
period Turkmen people’s ancestors
were masters of very big dogs. On
terracotta statuettes belonging to IV-
VII centuries BC, discovered in Gya-
vurkala, there are depicted real shep-
herd dogs [2, 17-20]. In the year 1982
in Khazarykdepe settlement (Lebap
velayat) on a cotton field, located at
100 metres distance from the fortress,
there was unearthed a statuette of a
shepherd dog; it gives a generalized
iconography of alabay [6, 124-125].
Figurines of hunting dogs were found
in the Arabhana place of archeologi-
cal diggings in Lebap velayat. One of
the most unusual finding of Shekhris-
lam are traces of the Turkmen alabay,
preserved on the surface of burnt brick
[7].

In spring of the year 2017 Turkmen
archeologists made a wonderful open-
ing: they found a figurine of Turkmen
alabay in the Dandanakan fortress [8].
In this masterfully made figurine, ala-

HeobblYHbIX Haxogok Llexpucnama
ABMAKTCA criedbl TYPKMEHCKOro ana-
6asi, coxpaHuBLUMECS] HA MOBEPXHOCTY
XOKEHoro knpnuya [7].

B Hayane BecHbl 2017 roga Typk-
MEHCKMe apxeornoru caenanv sameya-
TeNbHOE OTKPbITUE: HALLIMMW B KPEMOCTH
[aHgaHakaH urypky TYpKMEHCKOro
anabas [8]. OTa macTepcku BbINoOn-
HEeHHas Haxogka, B KoTopon anabaw
npeactaét BO BCeW CBOeW Kpace:
GonbLuas ronosa, OrpoMHasi YerncTb,
LWMpPOKKUA N6, BonbLuMe Kpyrnble rma-
3a, KOpOTKas Lesl, WMpoKasa rpydb,
Kpernkune n MollHble nanel. Bcé aTo
rOBOPUT O TOM, YTO Ha MPOTSKEHUU
ThiICAYENEeTUA TYPKMEHbI COXPaHsANn
yncToTy nopodbl. HangeHHasa B kpe-
noctu [aHoaHakaH CTaTyaTka OXuB-
nsget obpas otabixawuwero anabas,
NMOMOXMBLUEro rONoBy Ha nepegHue
nansl [9].

B-BocbMbIX, B KHUre [NaBbl rocyaap-
CTBa YNOMMHAaETCAd O TOM, YTO TypK-
MEHbI CYMTaKOT CBOMX COBaK U KOHewn
GecueHHbIMM 1 He MPOoJdalT WX, ecnu
3TO He UCKNMIoYUTENBHLIM cnydyan. Ho
MOryT NpPenogHecTM B KayecTBe MNo-
dapka CBOMM cambIiM BrM3kMM Mogam
Ha namATb. BCcé 310 cBMaeTensCcTBYET
06 0COBEHHOCTAX TYPKMEHCKOro MeH-
Tanuteta. ABTOp yTBepXgdaeT, 4To B
OTNU4Me OoT eBPOMEnCKOro MmpoBO3-
3peHUus, Hammume y TypKMeHa npeg-
METOB HaLMOHAaNbHOW rOpAOCTU HMKaK
He cBs3aHO C ero 6rarococTosiHMeM,
BoraTcTBOM. 3TO BCE MOTyT MMETH Ce-
MbM, B KOTOPbIX 0cOBOe OTHOLLEHME
K 9TMM LeHHocTaM. B aToM 3anoxeH
rnybokun dpunocodckun B3rNag, oc-
HOBaHHbI Ha TYPKMEHCKOM MeHTa-
nuteTe, UCXoad U3 KOTOPOro criefyer,
YTO YenoBeK AOIMKEH, npexae BCero,
NposiBnATE 3ab0Ty O XUBOTHbLIX, KOTO-
pble eMy CryXar, c4MTaTb UX YreHamm
cBoen cembu [1, 55].

B-neBATbIX, B KHUre «TypKMEHCKUI
anabarv» onucbiBaeTcs Lenas cucre-
Ma, paspaboTaHHasi Ha NPOTSKEHUN
BEKOB M OOBEAEHHasi 4O COBEPLUEH-
CTBa TYPKMEHCKMM HapOaoM, BKMOYa-
towasn B cebs csog npasur, obbliyan
N Tpaguuuu, CBSA3aHHblE C Bbipaliu-
BaHWEM M yxodoMm 3a anabasmu. Ha-
Y4YHble OCHOBbI BblpalLMBaHUS N YXO-
Aa 3a anabasmu 6binu paspaboTtaHbl



tapypdyr. Bu alamatlar muryyllyklaryr
dowamynda tlrkmenlerifi alabayyr to-
humyny arassa saklanlygyndan habar
beryar. Dafdanakandan tapylan hey-
kel tirkmen alabayynyh o6riki ayakla-
rynyn dstinde kellesini goyup arkayyn
dyng¢ alyan sekilini janlandyryar [9].
Sekizinjiden, doéwlet Bastutanymy-
zyn kitabynda tlirkmenin itine we aty-
na baha kesmeyandigini, ony ansatlyk
bilen satmayandygyny, difie i yakyn
hasaplan adamsyna arirybas sowgat
hdékminde yadygarlik beryandigini
tirkmen mentalitetinifi inge gunluk-
laryndan getirip, ylmy jemgyyetcilige
ayan edildi. Ozii-de milli gymmatlyklar
babatynda Yewropadan tapawutly-
lykda, tirkmende milli gymmatlyklary
6zuhde saklamagyrn adamyr gurpluly-
gyndan, baylygyndan nysan daldigini,
onun bu gymmatlyklara sarpa goyyan
masgalalarda tapylyandygy awtor ta-
rapyndan tekrarlanyar. Bu «Anhli hay-
wanlar adama gulluk etmelidir» diyen
disunja gulluk etman, 6zinhe hyzmat
edyan jandarlara, ilkinji nobatda, yn-
sanyn 6zi ideg etmelidir, ony 6z mas-
gala agzasy hasaplamalydyr diyen
pelsepeden ugur alyan tirkmen halky-
nyfl mentalitetinden gelip ¢ykan c¢un-
fur pelsepewi garayysdyr [1, 55].
Dokuzynjydan, «Turkmen alabayy»
kitabynda alabay itlerini 6sdirip yetig-
dirmek, idetmek, ony durmus hemra-
syna dwurmek ugin tirkmen halkynda
asyrlaryrn dowamynda kemala getirilen
dap-dessurlar, kadalar ulgama salnyp
beyan edilipdir. Alabaylary idetmegir
we Osdirip yetisdirmegin ylmy esas-
lary gadymy dowdrlerde islenilip du-
zulipdir. Kitabyfi mazmunynda beyan
edilisi boyunca biz olary seylerak ka-
dalara bdéldik: ilkinji hem-de hdkmany
hasaplanylyan kada olaryn gujukligin-
de gulagyny we guyrugyny kesmek
owaldan gelydn dap-dessurdyr. Ar-
heologiya yadygarliklerinden tapylan
itlerin sekillerinde hem olar hut seyle
gbrnisde sekillendirilendir. Sorira ol
kada Owrllip gidipdir. Bu yagday itir
burnundan Useyandigi we Usan bur-
nuny guyrugy bilen yapsa, husgarligi-
ni, duygurlygyny yitiryandigi bilen bag-
lanysyklydyr. Itifi ylganda ok yaly goni
gitmegi Ugin bolsa guyrugy kesilipdir.

bay is presented in its full beauty: a big
head, a great jaw, wide forehead, big
round eyes, short neck, wide chest,
strong and massive paws. All this tells
that during millennia Turkmen pre-
served the purity of the breed. In the
Dandanakan fortress there was found
a statuette, which revives the image of
an alabay which put his head on the
front paws and has a rest [9].

Eightly, it is written in the book of
our Head of state that Turkmen peo-
ple consider their dogs and horses as
priceless and do not sell them, if it is
not an exception. But they could pres-
ent them to their most close friends
and relatives as remembrance. All this
testify about the peculiarities of Turk-
men mentality. The author affirms that
unlike European outlook, the availabil-
ity of items of national pride of Turk-
men is not connected with his well-
being, or his wealth. Any family, which
has a special attitude to that richness,
may allow themselves to own them.
There is a deep philosophical view,
based on the Turkmen mentality. It
comes out that first of all, a human
being must care about animals, which
serve them, they should consider the
latter as their family members [1, 55].

Ninthly, in the book «Turkmen Ala-
bay» there is a description of a sys-
tem, which was worked out during
centuries and brought to perfection by
the turkmen people. It includes a set
of rules, customs and traditions, con-
nected with the growing and taking
care of alabay dogs. Scientific basis
of growing up and taking care about
alabays were worked out already in
ancient times. In accordance with the
content of the book we divided it the
following way: the first and obligatory
rule is to cut off their ears and tail al-
ready while an alabay is a puppy. This
rite has many-centuries-long history,
because the figurines of dogs discov-
ered while archeological diggings look
like exactly this way. Later this rite be-
came a rule, which is interpreted the
following way. A dog’s nose becomes
to feel cold first and that’s why the dog
covers it with its tail. And this brings it
to the state that the dog, with the pass
of time, gradually looses its sense of
smell, scent. And cutting of its tail is
connected with the aim to let it run

elwé B ApeBHOCTU. B cooTBeTCTBMM C
copepXaHuem KHUMM Mbl pasgenvnu
ux crnegywowmm obpasom: nepsoe u
obsa3atenbHoe npaBuio — OTpe3aTb
YN M XBOCT elé LieHkam anabaes.
OTOT 00psg UMeeT MHOrOBEKOBYH
NCTOPMIO, NMOCKOMNbKY hUrypkn cobak,
HaWdEHHbIE NPU  apPXEO0NOrMYecKmx
packonkax BbIrmsagaT MMeHHO Tak. 3a-
Tem 3T0T 06psaAg nepewwén B npasu-
no, KoTopoe obbsicHAEeTCA TeMm, 4TO
cobaka HauyMHaeT MEpP3HYTb C HOoca U
3aKpbIBAET €ro XBOCTOM. OTO, B CBOIO
ovepeb, NPUBOAUT K TOMY, 4TO coba-
Ka TepsieT cO BpemeHeM OOOHsHue,
4yyTb€. A OTpe3aHue XBoCTa CBHA3aHO
C TeM, 4ToObI cobaka Gexana npsmo,
Kak cTpena. Ywmu camoe cnaboe me-
CTO cobaknM M nx oTpe3aHme CBHA3aHO
C TeM, 4TOoObl BOMK MpU CXBaTKe He
oTopBan mx, NOTOMY 4YTO NepBbIM Ae-
FIOM XMLHWK XBaTaeT 3a ywun. Bropoe
npaBumno — MeyTa TYPKMEHCKMX AeTen
(0coBGEeHHO ManbYMKOB) C paHHUX NeT
UMeTb LieHka anabas. MNpocbba, 00-
palléHHas Kk Heby, HaxoauT CBOE BO-
nnoweHne Ha 3emne. TpeTbe NpaBunio
— obblyar HasbiBaTb LEHKA TEM NMe-
HEM, KOTOpoe BbiGMpaeT cam Marb-
4ynk. YeTBEpPTOE NpPaBUNO CBHA3aHO C
TeM, 4TO Manb4ukm obyyarT M BOC-
NUTbLIBAIOT LLEHKOB 4O TeX Mop, Nnoka
Te He BblpacTyT U He NPeBpaTATCs BO
B3pocnyt ocobb. [Npouecc BocnuTa-
HUSE 1 ODOyYeHMs LLEHKOB OKasblBaeT
fbonbloe MNONOXUTENBHOE BAUSHUE
Ha Marnb4MKOB: OHU CTaAHOBATCS u-
3MYECKN Kpenkumu, ydaTcs aAymartb,
YyBCTBOBATb, Y HUX Pa3BMBaETCH WH-
Tynums, ©QuTENbHOCTb, MNOSABMSETCA
CMernocTb, XpabpocTb, a Takke nto-
6oBb Kk npupoge. MNoaTomMy TypKMEHC-
kne anabam cuuTaloTcA B Hapoae
o6pasLoM BEPHOCTU, MYXXeCTBa, CUM-
BOJTOM KPEmnKoro om3n4eckoro 3aopo-
Bbs. Hecnpocrta B Hapoge nosiBunuce
Takue noroBopku, kak «Kpenkui kak
cobaka (o yenoseke)», «300poB (Kn-
BYY) Kak cobakay. [1atoe npaBuno —
cunTaTb anabasi YrneHOM TYPKMEHCKOW
CEMbW: eMY BblAenseTcs CBOE MECTO B
OOHOM U3 YINOB ABOPa, a Takke CBOA
[onsi, NpyynTarLLascs 3 NPoayKToB.,
mmerwmxecs B xosanctee. Lllectoe
npaBumno: BCe Ka4yecTBa, npucyline
TYPKMEHCKOMy arnabato, MOXHO pas-
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IA ejiz hasaplanyan yeri bolan gulagy-
nyn kesilmeginifi sebabi, mdjek ona
ilki agyz uranda gulagyny goparmaz-
lygy ugcin edilipdir. Ikinji kada tirkmen
cagalarynyh (oglanlaryri) yaslykdan
alabay gujujegini edinmek arzuwy,
gOkdaki dileginifi yerde gowusmagy-
dyr. Uglinji kada gijiiklere oglanlaryn
0z isleysi yaly at dakmak dessury.
Dérdunjisi, gujuklere kdpek gykyanca
talim bermek kadasy oglanlaryni be-
den taydan bekemegine, pikirlenis,
duygurlyk, hisgarlik, batyrlyk duygu-
synyn kemala gelmegine hem-de olar-
da tebigata bolan séyginin artmagyna
oflyn tasir edyar. Hut sonuf Ugin-de,
halkymyzda tirkmen alabaylary we-
palylygyn, edermenligin, sagdynlygyn
yarany, fiziki sagdynlygyn bolsa nus-
gasy hasaplanyar. Halkymyzda «lt
janly adamy, «it yaly sagdyn» diyen
pahim ydnelige doéremandir. Basinji
kada — alabayyn tlirkmen masgala-
synyfl agzasy hasaplanmagy, ofa
howlynyri kunjunden yer, hojalygyn
hursundan bolsa huruslyk béltnip be-
rilmegidir. Altynjy kada tirkmen ala-
bayyna mahsus bolan ahli sypatlaryn
dife tirkmen topragynda, olara tirk-
mengilik hasiyetleri bilen cemelesilen-
de jem bolyandygy, seyle-de alabayyri
tebigatyna nabelet «jankdyerlerifi»
ony demir kapasada saklap, tohu-
myny garysdyryp, basga tohum aljak
bolmagynyn asla netije bermeyandigi
baradaky hakykatdyr. Emma ylymda
alabayyn Yewropa eltilen tohumyndan
piriney owgarkalary, mastifler, senber-
narlar, doglar, boksyorlar, buldoglar,
hawawartlar, rotweylerler, leonbergler
yaly goérnugleri gelip ¢gykandyr diyen
caklamalar bar. Yoéne sol bir wagtda
hazirki giinde 6zunin ih gadymy gérnu-
sini saklap galan, beyleki tohumlaryn
tasir etmegine sezewar edilmedik dog
goérnusli itin yeke-tdk tohumy tirkmen
alabayy hasaplanylyar [2, 18]. Yedinji
kada asyrlar asyp gelyan halk kinolo-
giyasynyn tejribesi esasynda emele
gelen alabaylaryn yorite iymit rasiony
(yas gujuklere sygyr siydine ¢ig yu-
murtga gosup bermek, aiinin berke-
megi Ugin sunk bermek, itif dislerinin
dokulmezligi we bekemegi Ugin goy-
nu guyruk yagy bilen naharlamak,
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straight, as an arrow. Its ears are the
most weak point of a dog, and their
cutting off is connected with prevent-
ing of their being torn at skirmish with
a predator, because the first thing that
the predator does — it seizes the dog’s
ears. The second rule lies in the fact
that the dream of any Turkmen child
from early age, and especially of boys,
is to own an alabay puppy. A request,
addressed to the heavens, has its em-
bodiment on the earth. The third rite is
to give a name to the dog, which a boy
chooses himself. The forth rule is con-
nected with the fact that the boys bring
up and grow the puppies until the lat-
ter grow and turn into individual. The
process of bringing up and growing of
puppies influences the boys: they be-
come physically stronger themselves,
learn to think, to feel, they develop in-
tuition, watchfulness, become coura-
geous, bravery, and also love for na-
ture. That's why Turkmen alabay dogs
are considered among people to be
the patterns of faithfulness, bravery,
courage, symbols of sound health. It's
not without a purpose that such prov-
erbs as «As strong as a dog (about a
man)», «As healthy (stable) as a dog»
derived by the Turkmen people. The
fifth rule is to consider a dog a mem-
ber of Turkmen family: he is given a
definite place in one of the corners
of the yard, and also its part of meal,
that masters have at their disposal.
Rule number six: all qualities, which
are inherent to the Turkmen alabay,
may be developed in him only on the
Turkmen land, taking into consider-
ation the Turkmen mentality. It is also
inadmissible to hold them in an iron
cage, to interbreed them, in order «to
please» ignorant «worshippers», who
do not know these dogs. It will give
neither positives nor results. However,
there are hypothesis that such breeds
of dogs as Pyrenean shepherd dogs,
mastiffs, St. Bernard dogs, Great
Danes, bowers, bulldogs, khavavarts,
Rotweiler dogs, lionbergs originated
from alabays that were brought to
Europe. At the same time alabay is
a unique dog breed of Great Danes
type, which had not been savaged by
the influence of other breeds and pre-
served its primordial outlook [2, 18].
Rule seven is a specially worked out

BUTb B HEM TOMbKO Ha TYPKMEHCKOW
3emre, ¢ y4ETOM TYPKMEHCKOrO MeEH-
TanuTteta. Takke HegoMnyCcTUMO B Yro-
Oy HecBeOyLUMX «MNOKMOHHWKOBY», He
3HaWmMx aTux cobak, gepxatb UX
B JKENe3HOW KreTKe, CKpewuBaTb C
OpYyrMMu nopodaMu. 3TO HU K 4emy
He NpUBEOET M He OacT HUKaKUX pe-
3ynstatoB. OgHaKoO B Hayke MMEKOT-
Cs1 NPeanonoXeHMst 0 TOM, YTO Takue
nopogbl cobak, Kak NMpeHenckne oB-
Yapku, MacTudbl, ceHbepHapbl, 4oru,
Gokcépbl, Bynbaoru, xaBaBapTbl, poOT-
Bennepbl, NeoHbeprn npomsowwnn ot
npuee3éHHbIX B EBpony anabGaes. B
TO XXe camoe Bpemsi anaban — eguH-
CTBEHHasi nopoda cobak Tvna [Ooros,
KoTopas He noABeprnacb BIIUSHUIO
OPYrMxX nopog W coxpaHura CBOM
nepeosaaHHbIn BUA [2, 18]. Cegbmoe
npaBuno — cneumnanbHoO paspaboTaH-
HbIA NULWEBOW paunoH onst anabaes,
OCHOBAaHHbI Ha ONbIT€ MHOrOBEKOBOM
HaLUMOHANbHOM KMHOMOrMn (KOPMUTb
LLIEHKOB CMECbLI0 U3 KOPOBbLENO MOJIO-
ka ¢ gobaBneHnem cblporo suua, oa-
BaTb KOCTW AJ1S1 YKPEMIEHUS YEntocTy,
ONS yKkpenneHus 3yboB faBaTb CbIPOK
XUBOTHbIN XXUP, KOPMUTb AOMAaLLUHUM
oniogomM M3 TecTta, KOTOPOE HYXHO
3amecutb C QpgobaBneHMeM Macna,
AauL, MdAca, NpoTUB BbiNageHus 3y-
0OOB — KOPMUTb KYPAHYHbBIM XUPOM U
T. 4.). TypkMeHckasi mocriosuua rna-
cut: «Ecnn cobake mano paeatb, y
aBepen eé pegko Bupatb» («lte yaly
az berserni, gapyria garamaz»). Bocb-
MOe npaBuno — TepPnUMOCTb. HyXHO
OTMETUTb, YTO TypPKMEHCKun anaban
He MNPUTPOHETCA K MNuLle, KOTOpYH
He npegnaraT, a Oyger Tepnenveo
Xpatb cBow eny. [leBaTtoe npaBuno
— AeneHve anabaeB MO Ha3HAYEHUIO:
Ha BONKOAABOB, NACTYLUbUX, CTOPO-
XEBbIX, @ MO PopMe ronoBbl — NOXO-
XWX Ha MenBens unu Ha koHs [1, 79,
81, 85, 93-94, 99, 103, 141, 181, 184,
188, 212, 217, 226, 230].

B-gecatbix, B KHUre « TypKMEHCKUN
anaban» HaumoHanbLHOW nopoae co-
0akn [aHa norHas HayyHas Xapak-
TEpPUCTUKA C TOYKU 3PEHMST 300510TUH,
MeOULMHbI, CaHUTapPUN-TUIMEHbl. Yun-
Tatento 06 anabasx npencTaBneHbl
CBedeHNsl, paHee HEeU3BECTHbIE B Ku-
Honorun. Jlugep Hauum cnpaseanu-



una yag, yumurtga, et gosup yugrup
naharlamak we s.m). Turkmenlerde
nakyl bar: «lte yaly az bersen gapyfa
garamazy. Sekizinji kada — sabyrlylyk.
Bellemeli zat tirkmen alabayy 6zline
hodir edilmedik zada agyz urmayar,
cagyrylyp berilyan yallaryna, yalakla-
ryna guyulyan naharyna sabyrly ga-
rasyar. Dokuzynjy kada alabaylary
niyetlenisi boyunga maojekgi, goyungy,
sakgy toparlaryna, kellesinifi gornusi
boyunca ayy sypat, at sypat yaly gor-
nislere bdlmek bolyar [1, 79, 81, 85,
93-94, 99, 103, 141, 181, 184, 188,
212, 217, 226, 230].

Onunjydan, «Tudrkmen alabayy» ki-
tabynda tlrkmen itinii milli tohumy-
na hem zoologiya, hem lukmangylyk,
hem sanitariya-gigiyena taydan bitewi
ylmy hésiyetnama berlip, ozal kinolo-
giya ylmynda kanbir Uns berilmedik
tazelikler okyja hodurlenildi. Milli Lide-
rimiz ylymdaky tejribe islerinif ilki itler-
de gegiriimeginin enceme agyslaryn
Ustlinden eltendigini adalatly belleyar.
Itin yOndnden gusak dokalmagy onun
halk lukmangylygynda ykrar edilen se-
risdediginden nysandyr [1, 149, 152].
Sebabi ol yyly we kesel bejeriji hasi-
yete eye.

On birinjiden, kitabyn awtory tirk-
menlerifi alabay itini ganhor it dal-de,
0zline wepaly dost we kdmekgi hok-
minde vyetisdirendigini dinya ayan
etdi. Munui 6zi tirkmenifi 6zine ky-
bapdaslygyndandyr [1, 200].

Hormatly Prezidentimiz «Turkmen
alabayy» kitabynda yokarda mysal
getiren ylmy tazeliklerimizi ylmy mag-
lumatlaryi esasynda subut etmage
mumkingiliginin bardygyna garamaz-
dan, bu isi alymlaryn payyna goyyan-
dygyny nygtamak bilen, geljekde bu
hakda ozal edilen agyslaryh esasynda
taze garayyslaryn, pikirlerin 6rie surdl-
megine garagyandygyny jaydar belle-
yar.

Tarkmen halkynda 6zunifi ey goren
jandaryny keramatlagdyrmak dessury
ir dowdrlerden bari bar. It hem seyle
jandarlardandyr. Bu kitapda gadymy-
yetde itlere uymak, yagny segparaz-
lyk ynanjynyri bolandygyny, itifi pirine
Samu nebi diyilyandigi hakda gyzykly
maglumatlar hem getirilyar. Iti urmak

dietary intake for alabay dogs, based
on many centuries-long experience of
the national cynology (to feed puppies
by mixture of cow’s milk and raw eggs,
to feed with bones to strengthen jaw,
to feed with raw animal fat for strength-
ening teeth, to feed with home-made
course cooked from dough adding to
it butter, eggs, and meat to prevent
dentition of teeth — to feed with fatty
tail and so on. The Turkmen proverb
tells: «If you feed a dog not enough
then you won'’t see it near your doors’
enough» («lte yaly az bersen, gapyria
garamaz»). Rule number eight is toler-
ance. We need to note that the Turk-
men alabay will not touch food, that
is not offered to it, it will wait patiently
its meal. Rule number nine is the divi-
sion of alabays according to destina-
tion: to wolfhounds, shepherds, guard
dogs, and according to the shape of
head — like bear, and like a horse [1,
79, 81, 85, 93-94, 99, 103, 141, 181,
184, 188, 212, 217, 226, 230].

In the tenth, in the book «Turkmen
Alabay» there is given a full scientific
characteristic from the point of view
of zoology, medicine, sanitary and
hygiene. Information, which was not
known in cynology about alabay dogs
before, were given to the readers of
the book. The Nation leader fairly
notes that scientific experiments, first
made on the dogs, made it possible to
make many openings. It is widely ac-
cepted in folk medicine to knit a wide
belt from dog’s wool [1, 149, 152], be-
cause it is curative and warm.

The eleventh point is, that the au-
thor of the book revealed the fact that
Turkmen people grew alabay dogs not
as bloodthirsty dogs, but as faithful
friends and assistants, in correspon-
dence with the Turkmen outlook [1,
200].

In the book President notes that in
spite of the fact that there is an oppor-
tunity to prove on the scientific basis
the examples given in the book «Turk-
men Alabay»; he leaves the chance
for scholars to put forth new hypoth-
esis on the basis of discoveries, which
were made earlier.

From time immemorial Turkmen
people had pre-served a tradition to
consider some of their animals as sa-
cred ones. Adog is one of those. In the

BO OTMEYaEeT, YTO Hay4yHble OMbIThl,
npoBedEéHHble CHavana Ha cobakax,
Nno3BONUNN caenatb MHOTME OTKPbI-
Tna. B HapogHoi meguumHe NpUHATO
BA3aTb NosAc U3 cobauben wepctu [1,
149, 152], TaK kak oHa ne4yebHasa n Té-
nnas.

B-oavHHaguaTbIX, aBTOP KHUMM Bbisi-
BWI TOT YaKT, YTO TYPKMEHbI BblpaLLn-
Bann anabaeB He Kak KpOBOXaOHbIX
cobak, a Kak BepHOro apyra u nomoLL-
HUKa, B COOTBETCTBUN C TYPKMEHCKNM
MnpoBo33peHmem [1, 200].

B cBoen kHure Yeaxaembinn [peau-
[OEHT OTMEYaeT, YTO HECMOTpPS Ha To,
YTO €CTb BO3MOXHOCTb Ha Hay4HOW
OCHOBE [oKasaTb MpuMepbl, Npuse-
OEHHble B KHUre «TypKMEHCKMI ana-
Dan», OH ocTaBnsieT Y4Y4éHbIM MNpPaBo
Ha BbIOBWXKEHNE HOBbLIX TMMNOTE3 Ha
OCHOBE OTKPbITUIA, COENAHHbIX paHee.

C ApeBHMX BPEMEH Yy TYpKMEH Co-
XpaHunacb Tpaguuust cdntTatb CBS-
TbIMW HEKOTOPbIX XMBOTHbIX. Cobaka
SABNSIETCS OOHUM M3 HUX. B kHUre npu-
BOOAUTCSA UHTEpecHas MHdopmaums o
CyLLIECTBOBAHMM B APEBHOCTU penwu-
rMn, B OCHOBE KOTOPOW ObINIO MOKMO-
HeHne 6oxxecTBy B 0bpa3e cobaku nog
Ha3BaHuem LLlamy Hebun. Butb cobaky
cuuTanoch y TypkMeH rpexom [2, 3]. B
uapctee [peBHero KyHsiypreHua co-
DOakn nonb3oBanncb OCOOLIM yBaxe-
HMeMm, no4étom. CornacHo cyLlecTBo-
BaBLUEMY TOr4a noBepbto, NpaBeaHoro
yeroBeka nocne CMepTn B par conpo-
BOXOAIOT [BE KpacuBble cobaKu.

B XVI Beke MecTo 3axopoHeHus
cobakn wenxa KemanagonHa Xy-
ceiHa Xope3amu B MaHrbllwnake cra-
Nno MecTOM narloMHMYecTBa NoOen.
Lepcte cobakm 3aknagbiBanacb B
amynertbl [1, 106, 197]. CornacHo Tek-
CTy «ABecTbl» cobaka oxpaHsieT gyLuy
yeroBeka u ABMsieTCA NPOBOAHNKOM B
3arpobHoe LapcTBO Yepe3 MoCT YnH-
Bag. [ns npoBedeHust pasnU4YHbIX
CBSILLLEHHbIX PUTyanoB WCMOMb30Ba-
nn Genbix cobak ¢ YEPHbIM NATHOM
Ha rnasy. Wctopuk O. MNyHoorabieB B
cBoeln KHWxKe «Tasbl U anabain» Bbl-
CKasblBaeT MNpeanorioKeHne, YTo Ha-
3BaHMe nopoabl «anaban» BO3MOX-
HO MPOM3OLLUNIO OT «ana» — «MsTHay,
«bany» — «boraTbll», TO ecTb cobaka,
fboratas Ha natHa. Cobak HasbiBanu
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tirkmenlerde ifi bir yaramaz is hasap-
lanypdyr [2, 3]. Gadymy Kénelrgeng
salygynda itlere ayratyn hormat goy-
lupdyr. Sol déwrin dini ynanjyna gora,
imanly adamy jennete eltyan huyre iki
sany it yoldas bolupdyr.

XVI asyrda Mangyslakda syh Ke-
maleddin Hiseyin Horezminin itinin
mazary adamlaryri sezde edyan yeri-
ne owrdlipdir. Itin tlyi tumarlaryn igin-
de goylup ulanylypdyr [1, 106, 197].
«Awesta» gora, it adam ruhunyn go-
rayjysy, ony ahyretdaki patysalyga
Cinwad koprusinden gecirmekde yol-
belet bolup duryar. Her hili mukad-
des dap-dessurlary berjay etmek tgin
gozlerinin Ustinde gara tegmili bolan
ak itleri peydalanypdyrlar. Taryhgy O.
Glindogdyyew «Tazy we alabay» atly
kitapgasynda, belkdm, su yerden itin
«alabay» tohumynyf ady gelip ¢gykan-
dyr diyip caklayar. Seyle itleri olaryn
olumin 6zuni gérmek ukyplaryny géz
oninde tutup, «dortgozlix» itler diyip at-
landyrypdyrlar. Munun 6zi segparaz-
lyk dap-dessuryna «it garaysy» diyen
dabe baryp direyar. Alym «Awesta-
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book of there is interesting information
about the existence of such a religion
in ancient times, which was based on
worshiping of a divine in the image of a
dog by the name Shamu Nebi. lt was a
sin for Turkmen people to hit a dog [2,
3]. In the kingship of Ancient Koneur-
gench dogs enjoyed special respect
and honor. At that time, in accordance
with the existing belief, a pious human
being, when he dies, two beautiful
dogs accompany him to paradise.

In XVI century a burial place of a
dog of a sheikh Kemalleddin Huseyin
Horezmi in Mangyshlak has turned
into the place of peoples’ pilgrimage.
Dog’s wool was put into the amulets
[1, 106, 197]. According to «Avesta»
a dog guards a human being’s soul
and is a guide to the next world via
the Chinvad bridge. To hold different
sacred rituals people used white dogs
with black spot on eye. A historian O.
Gundogdyyev in his book «Tazy and
Alabay» sets forth a hypothesis that
the name of the breed «alabay» pos-
sibly had derived from the words ala
«spots», bay «rich», i.e. a dog, which

«YETBIPEXTNAsbIMMN», UMes B BUZY WX
CcnocobHoCTb BUAETL cCaMy CMepTb.
370 BOCXOAMT K puTyany penvrum
«cearnapassibik» (NoknoHHM4ecTBe
cobake), Ha3blBaeMOMY «B3rnsg CO-
Oakn». Cobakam nocBsslleHa Lenas
rnaBa «AsecTbl» («Bugespat» — «Co-
Gakay). YUéHblii CBA3bIBAET 3TOT haKT
C TeM, YTO Npeaku TYpKMEH cymTanm
3TO XXMBOTHOE NOSTHOMPAaBHbLIM YNIEHOM
OGLYMHBI. B ApeBHUX TYpKMEHCKMX M
MPaHCKUX nereHaax CBsILLEHHas NTu-
ua Cumpyr yacto nsobpaxanacs c ro-
noBson cobakn. NTanbaHCKUA yYéHbIv
I. Poccn-Ocmumpa Bbickasan MHeHue,
4YTO HangeHHas B [oHypaene B ovare
Ne 1939 cobaka, KoTOpas coxokeHa u
MOXOPOHEHA, — 3TO XEePTBOMPUHOLLE-
HVe YenoBeKy. YUYéHbIN NpuULEén K Bbl-
BOZY, YTO [iBE MOrunbl Ha knagbuvie B
ADKbIFyN, BO3MOXHO, SBNSIOTCA CBU-
OeTenbCTBOM TOro, YTO NnepBble ana-
6an 6binM NonMHoMpaBHbIMK YneHamu
aToro obuiectea. BosmoxHo, atn 3a-
XOpPOHEeHWs Bblnn Bbi3BaHbI TEM, YTO
anabaeB NpUYUCNANM K Knaccy «BO-
MHOBY» W XUTEeNu AKbIryW XOPOHUNU



nyn» tutus bir babynyn («Widewdat»
«It») itlere bagyslanmagyny tirkmen-
lerii ata-babalarynyn bu jandary je-
magatyn doly hukukly agzasy eden-
dikleri bilen baglanysdyryar. Gadymy
tirkmen we eyran rowayatlarynda
mukaddes Symrug gusy, kopleng, it
kelleli gérnisde sekillendirilipdir. Ital-
yan alymy G. Rossi-Osmida Gonurde-
pedaki Ne 1939 ot ojagyndan tapylan
itin adama, yagny, onufl yoldasyna
gurban edilen hékmiinde yakylyp jay-
lanandygy baradaky pikiri aytdy. Alym
Ajyguyydaky itlerin  gonamgylykdaky
iki mazarynyn ilkinji alabaylaryfi bu
jemgyyetifi def hukukly agzalary bo-
landygyny ariladyp biljekdigi, belki, bu
mazarlaryn kabir dini disunjeler bilen
baglanysyklydygy ya-da bu alabayla-
ry «esgerler» toparyna gosandyklary
hem-de d&leninden sofira-da medeni
oturymy we onun ilatyny goramagy-
ny dowam etdirer yaly, Ajyguyynyn
yasayjylarynyn olary seyle hormatlap
jaylandyklary hakda netija gelendir
[4, 22-23].

Tirkmenleriii arasynda «Owladyni
itini hem bihal gérme» diyen naky-
lyfi yoérginli bolmagy hem tétanleyin
daldir. Tekelerde — it; goklenlerde we
yomutlarda — barak (gorag iti); arsary-
larda, bayatlarda, gokleflerde, yem-
relilerde, tekelerde we s.m. — kdpek
diylip atlandyrylyan tireleriti bolmagy
itlerifi tirkmenlerifi hormat goyan hay-
wanlarynyn biri bolup duryandygyn-
dan habar beryar. It tirkmenifh mice
hasabynda 11-nji yerde duryar. Halky-
myzda «lt yyly ek, donuz yyly or» di-
yen yrym bar [2, 3-6, 8]. Itler 6zlerinir
garaysy bilen 6lim getiriji Druhs-Ya-
Nasuny kowup bilipdir diyip hasaplap-
dyrlar. Otparazlaryn kanunlaryna go-
ra, itleri 8len hojayynyn basy gowgaly
bolupdyr. Sunun yaly biperwaylyk Ugin
ol iti bilkastlayyn oélduren hékminde
jezasyny cekipdir [10, 59]. «Awes-
tada» beyan edilisine gora, aw itine
Olum howply urgy Ugin nahili temmi
berilyandigi hakyndaky Zaratustranyn
sowalyna Ahura-Mazda seyle jogap
beryar: «Goy, ofa atyn yalyndan 6ru-
len gamgy bilen alty yiz durre, gulak
asyjy edyan gamgy bilen alty yiz dir-
re ursunlar». «Awestada» aw itini as-

is rich in spots. The dogs were called
«four-eyed» having in mind their ability
to see the death. It originates from the
ritual of segparazlyk religion, naming
«dog’s look». The whole chapter of the
book «Avesta» was ddevoted to dogs
(«Videvdat» — «A Dog»). The scholar
states that Turkmen ancestors consid-
ers this animal as a full-right member
of community. In old Turkmen and Ira-
nian legends a sacred bird Simrug is
frequently depicted with a dog’s head.
The ltalian scholar G. Rossi-Osmida
set forth an opinion that a dog, which
was discovered in Gonurdepe in the
hearth Ne 1939, which was burnt and
buried, is a sacrifice for a man. The
scholar came to the conclusion that
two burial places on the cemetery in
Ajyguyi, possibly, were witnesses of
the fact that first alabay dogs enjoyed
full rights of that society. It is possible,
that these burial places were caused
by the fact that alabay dogs were
added to the «Warriors» class and in-
habitants of Ajyguyi buried them with
all honors, as heroes, so that they
would continue to defend the oasis
and its inhabitants after death as well
[4, 22-23].

It is not without purpose that Turk-
men people have a proverb «Never
consider even the dog of a saint man,
as weak». The fact that the names of
some Turkmen tribes are connected
with dogs, tells that for Turkmen peo-
ple it is one of the most respected
animals: teke tribe has — it (a dog),
goklen and yomud have barak (guard-
ing dog), ersary, bayat, goklen, em-
reli, teke and others have képek (male
dog). The year of dog is the eleventh
year in the twelve years-long animal
cycle (the year of a dog). There is a
saying among people: «Plant in the
year of a dog, reap (gather) in the
year of a pig (swine)» [2, 3-6, 8]. It
was considered that dogs, by their
simple look, were able to drive away
Druksh Ya-Nasun, who brings death.
According to the laws of fire worship,
a master, whose puppies die, was in
mental confusion, because for such a
carelessness, he was punished as a
person, who had intentionally killed a
human being [10, 59]. As it is narrated
in «Avestay, to the question of Zara-
tushtra: what is the punishment for a

MX CO BCEMM MOYECTSIMU, KaK repoes,
4yToObl OHWM MpoJdorKanM 3awmliaTb
0a3suC 1 ero XuTenemn n nocne cMepTn
[4, 22-23].

Hecnpocta y TypkMeH ecTb no-
crnoBuya «He cumtanm cnabon paxe
cobaky caToro». To, 4YTO Ha3BaHUA
HEKOTOPbIX POAOB TYPKMEHCKMX nre-
MEH CBsi3aHbl C cobakamu, rosopuTt
0 TOM, YTO A58 TYPKMEH 3TO OOHO U3
NOYNTAEMBIX KUBOTHLIX: Y MNNIEMEHMN
Teke — it (cobaka), y rékneHoB n eémy-
JoB — barak (ctopoxeBasi cobaka), y
apcapbl, 6asaToB, rEKNEHOB, empeny,
Teke n ap. — kopek (kobenb). lNog co-
Dakn — oaMHHaguaTbI rog ABeHagua-
TUNETHEero XMBoTHoro uukna (it yyly).
B Hapoge roeopsaT: «3aveBan B rog
Cobakn, ybupan Ooratbii ypoxan B
rog CeuHbn» [2, 3-6, 8]. CumTanocs,
4yTO cobaku CBOUM B3rMsAOM CMOMMU
nporHath Opyxw WMa-Hacywa, npuHo-
cawero cMeptb. CornacHo 3akoHam
OrHEMNOKMOHCTBA, XO35IMH, Y KOTOpPOro
YMEpPNnU LWeHKK, Obin B CMATEHWM, NO-
CKOINbKY OH 3a TaKylo XanaTHOCTb Mo-
HEC Haka3aHMe KakK 4eroBek, yMblLl-
neHHo youswni cobaky [10, 59]. Kak
noeecTByeTCst B «ABECTEY», HA BOMNPOC
3apaTylwTpbl: Kakoe HakasaHue cne-
OyeT 4YenoBeKy 3a cMepTerbHO-onac-
Hoe un3bueHne OXOTHWMYbEW cobaku,
Axypa-Masga oteevaeT: «[1lycTb emy
HaHecyT 600 ygapoB KOHCKOW NNeTbio,
600 ynapoB nneTbio, AenaroLlen no-
CNyLWHbIMNY. A 4ernoseky, OCTaBWB-
LWEeMyY TOMOOHOM OXOTHU4YbIO Ccobaky,
nonaranocb 70 yoapoB KOHCKOW nne-
Tbto [2, 8, 20].

Mepeuncnum HekoTopble KavyecTsa,
npucywime TypKMeHCKoMy anabato.
TYpKMEHCKME OBYapKM OTNNYAOTCS
CMOKOVHbIM, HEBO3MYTUMbIM HPaBOM.
Nx oBwxeHnss HeToponnmebl. Cneuu-
anucTbl Ha3blBaOT 3TO «pPa3MepeHHON
ObicTpoTon». ber gaHHoM nopoabl co-
Oak TOXe cBOOOOEH M HETOPONNuB,
€Cnun He HyxHo ToponuTbcsa. OgHako,
B Cry4yae OMaCHOCTU OHW CMOCOOHbI
NPOSIBNATE MOSNHWEHOCHYIO peakLmio.
Anaban npocto Tak He Opocaetcs
Ha nogen. Ecnv kakas-Hubyab co-
fbaka nosena cebsi Tak, TO MacTyxu
nsbaenawTcs o1 He€. CBOKO 3M0OCTb,
KECTOKOTb W cuny anabanm [JormkeH
nokasaTtb B CXBaTke CO CBOUM OCHOB-
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dan goyan ynsana atyn yalyndan 6ri-
len gamgy bilen yetmis durre urmak
hékidm edilipdir [2, 8, 20].

Tdrkmen alabayy Ugin mahsus bir-
nace sypatlar bar. Alabayyn hereketi
howlukmag daldir, ony kabir derfieyji-
ler hem «agyr calasynlyk» diyip kabul
edyarler. Emma itifi bu tohumynyn yl-
gawy gyssanmag bolmasa hem erkin-
dir. Howply yagdayyn doran halatynda
alabay gahaplanyp, g6z agyp yumasy
salymdaky hudjume ukyply itdir. Ala-
bay yone yerden adamyn Ustiine to-
pulmayar, adamyn Ustlne hi¢ zat yok
yerden topulan itleri gopanlar yoklap-
dyrlar. Alabay 6zinifi gahar-gazaby-
ny, guyjini esasy dusmany mojekler
bilen bolyan tutlugyklarda goérkezme-
li. Alabay ¢agalary 6ran gowy goryar.
Taryhgy O. Glindogdyyew éyinde di-
fie tirkmen itlerini saklayan, tirkmen
alabaylary hakynda kitap yazan alym
G. M. Caryhowyn 6z durmusyndan
alnan bir gyzykly seyle wakany 6z ki-
tapgasynda getiryar: «Glndiz 6yde
otyrkam howludan adaty bolmadyk
sesi esitdim. It 6rén batly we 6ran na-
yynjar uwlayardy. Hacan-da men how-
la haydap ¢ykanymda 6z gdzlerime
ynanmadym. Menifi U¢ yasly gyzym
itin erninden diglapdir, gyzym itifi kel-
lesinden yapysyp, ony 6zlne tarap
¢ekip dur. Agramy 90 kile bolan uly
képek gymyldaman dur we nayynjar
cyhsayar, ol gyzymyii elinden sypma-
ga-da synanysmayardy. Men itden ¢a-
gany dal-de, eysem iti cagadan halas
enmeli boldum». Tirkmen alabaylary-
nyn berk nerw ulgamyna eye bolma-
gy — bu asyrlaryfi dowamynda yoérite
secilip alnysynyn netijesidir. TUrkmen
copanlary kemli dogan gujukleri sana
almandyrlar. Uyrmek itifi hasiyetli ay-
ratynlygy sayylsa-da, sap arassa gan-
ly alabaylar biderek yere tGyrmeyarler
we agsamlaryna uwlamayarlar. Hatda
mojege garsy gidende hem alabay
dymmaklygy saklayar [2, 32-34].Turk-
menlerde nakyl bar: «It gara gérmese,
ayrmezy».

Tarkmenifi harby sungaty hem tark-
men alabaylary bilen ayrylmaz bagly-
dyr. Turki gunlaryri baydagynda turk-
men itinif kellesinifi sekili bolupdyr.
Gun esgerlerinin yanynda yorite urus
Ugin niyetlenen lahen tirkmen itleri
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human being for dangerous death-
like beating of a hunting dog, Ahura-
Mazda replies: «600 strikes by a lash,
made of horse mane, 600 strikes by
a lash, which makes one to listen».
And a person who left his hunting dog
hungry, deserved 70 strikes by a lash
made of horse mane [2, 8, 20].

Let us name some qualities, which
are characteristic to the Turkmen
alabay. Turkmen shepherd dogs are
distinguished by their calm, imperturb-
able temper. Their movements are
not hurried. Specialists call it «mea-
sured quickness». Their race is also
free and unhurried if they need not
to hurry. However, in the dangerous
situation they are able to show as
quick reaction as a lightening. Alabay
does not attack people for nothing. If
any dog behaved itself suchlike, then
shepherds get rid of it. Its fury, cruelty
and power alabay should display in
the close fight with its main enemy —
a wolf. Alabay is kind to children, lets
them any pranks and mischief with
him. Historian O.Gundogdyyev in his
book narrates a story of a scholar
G.M.Charyhov, who bred only Turk-
men dogs and who wrote a book about
them. «Once a day, sitting at home, |
heard an unusual sound. A dog was
howling very strongly and heartrend-
ing. When | hurriedly run out to the
yard | could not believe my eyes. My
three years old daughter bit the dog’s
jaw. She caught hold of the dog’s head
and drew it to herself. An enormous
male dog weighting 90 kilos stood,
without moving, and howled heart-
rendingly. It even did not try to pull
out from my daughter’s hands. | had
to save not my daughter from the dog,
but the dog from my daughter». The
existence of a strong nervous system
of Turkmen alabay dogs is the result of
many-centuries long thorough selec-
tion. Turkmen shepherds got rid from
the defective-born puppies. Though
the abilities to bark is a characteristic
feature of dogs, purebred alabay dogs
do not bark for no special reason and
do not how! at evenings. Even when
alabay attacks a wolf, it preserves si-
lence [2, 32-34].Turkmen people have
a proverb: «A dog won’t bark if it has
not seen anybody».

HbIM Bparom — BorikoM. Anabtan gobp
K AeTaM, NO3BONSAET UM Ntobble Wwano-
CTM 1 npokasbl Hag cobon. McTopuk
O. TyHporgbleB NpYMBOAMT B CBOEW
KHure pacckas yyéHoro . M. Yapbl-
XOBa, Pa3BOAMBLUETO TOMbKO TYpK-
MEHCKMX cobak 1 HanucasLlero 0 HUX
kHury: «Kak-To gHém, cuaa goma, 4
ycribllwan HeoOblvHbIN 3BYK. Cobaka
O4Y€Hb CUITbHO U UCTOLLHO BbiNa. Kor-
a xe 4 B cneluke Bbibexan Bo ABOp,
TO He noeepwn cBouM rmnasam. Mos
TPEXNETHAS JoYb yKycuna cobaky 3a
yentocTb. OHa BUenunacbk B rofnosy
cobaku n TaHyna eé k cebe. bonbLuon
kobenb Becom B 90 Kkmnorpamm CTO-
AN, He OBUrasicb, U UCTOLLHO BbIN. OH
OaXe He MbITancs BbIpBaTbCH U3 PyK
Moen podepu. MHe npuwsnocb cna-
caTb He pebé&Hka oT cobaku, a cobaky
oT pebéHka». Hannune kpenkon Heps-
HOW cMCTEMBI Y TYPKMEHCKNX anabaeB
— 9TO pesynbTaT MHOrOBEKOBOIO TLUa-
TenbHoro otbopa. TypkmeHckue yaba-
Hbl M30aBNANNCL OT HEMONMHOLEHHbIX
LLleHKOB. XOTH CNOCOBHOCTb NasnTb AB-
NSAETCA XapakKTepHOW OCOOEHHOCTbIO
cobak, YNCTOKPOBHbIE anaban NpocTo
Tak He NalT 1 Mo BeYyepam He BOIOT.
Haxe, koraa anaban Maét Ha BoOrka,
OH COXpaHsieT MofyaHue [2, 32-34].
Y TypkmMeH ecTb nocnosuua: «Hwukoro
He yBuaeB, cobaka He naet» («It gara
gbrmese, dyrmez»).

TypKMeHCKOe BOEHHOE MWCKYCCTBO
TaKke HepaspbiBHO CBA3AHO C TypkK-
MeHCckMMM anabasmn. Ha 3HameHu
TIOPKCKUX FYHHOB 6bIno n3obpaxeHune
rornoBbl TYPKMEHCKON cobaku. Psigom
C OTpsgaMuM BOWHOB-TYHHOB coaep-
Xanu orpoMHbIX TYPKMEHCKUX cobak,
npegHa3Ha4YeHHbIX cneyuanbHo ans
cpaxeHusi. Hecnpocta [épornbl ro-
BOpUN: «f TOXe Hayuuncsa Aapartbced
y cobakuny». B3aB 3a obpasel Nnpuémbl
apaku cobak, Obino cos3gaHo 6oeBoe
NcKyccTBO «cobaybm Gow» [1, 209,
226].

TypKMeHckun anabav — 3TO Mopo-
Ja, KoTopas MHOro pas 3achnyxusana
MeXOyHapogHoe npu3HaHue, y4a-
CTBYsSl B MEXAyHapOOHbIX COPEBHOBA-
HuaX, BbicTaBkax. B 1930 rogy atum co-
0akun NpMHMManu y4actme B BbICTaBke,
npoxogmeLen B NepmaHnn B ropoae
Jlevnuur. MNpoxoamswnin B 1939 rogy



saklanypdyr. Goroglynyfi «Menem bu
urgy itden 6wrendim» diymesi yone
yere dal, clunki itih urus tarlerinden
nusga alnyp, «it ursy» sowes tilsimini
doredipdirler [1, 209, 226].

Tarkmen alabaylary halkara yarys-
laryna, sergilere gatnasyp, butindinya
ykrarnamasyna enceme gezek myna-
syp bolan tohumdyr. 1930-njy yylda
olar Germaniyanyn Leypsig saherinde
serga gatnasdyrylypdyr. 1939-njy yyl-
da gegirilen gulluk itlerinifi Butinsoyuz
yarysy alabaylaryii ahli gulluklar bo-
yunga artykmaglyga eye bolandyklary-
ny subut etdi. 1939 — 1941-nji hem-de
1954 — 1956-njy yyllarda sol mahal-
ky Butinsoyuz oba hojalyk sergisin-
de turkmen alabaylary 6fie saylanyp,
gempion bolupdyrlar. XVIl Butinsoyuz
sergisinde — Moskwada gegirilen gul-
luk itlerinifi gézden gegirilisinde (1964
y.) Ayna atly alabay yeniji boldy, 1971-
nji yylda Budapestde (Wengriya) gegi-
rilen Buatindiinya sergisinde Garag6z
atly alabay «ifi yokary» baha eye bol-
dy. SSSR déwrinif bitin dowamynda
Altay atly yeke-tdk alabaya 1971-nji
yylda birinji tohum topar ady dakyl-
dy, ol alabay tohumynyn Butindliinya
tohum kitabyna girizilen yeke-tak we-
kilidir [2, 28, 35]. Orta Aziyanyn ow-
carkalarynyn arasynda etalon (nusga)
hdkmuande ykrar edilen Akgus 1981-nji
yylda Krymyn Alusta saherinde yeni-
ji bolyar. Bu meshur alabay Ukraina-
da «Serginif i owadan iti» diyen ady
hem eyeleyar [1, 93].

Alabay itlerinifi 6zara baslesigi ola-
ryf batyrlygyny, gydamlylygyny, sol bir
wagtda payhaslylygyny kesgitleyan
dessurdyr. Hormatly Prezidentimiz
payhasly itlerifi 6ziinden asgyn geljek
basdesini 6ninden tanap, ofia agyz
urmayandygyny, beyleki itlerde glygli-
nif ejizi 6lduryanca gidismeginden ta-
pawutlylykda, arassa tohumly alabay
itlerinif difle hojayynyny, onuf emla-
gini we surini goranda wagsy haywa-
ny oldiryancga urusyandygyny, olar 6z
aralaryndaky urgy difie kimin onbas-
¢y bolmalydygyny, kimif nesil urugy-
ny dowam etdirmage hukuklydygyny
kesgitlemek tgin dowam etdiryandigi-
ni, munun bolsa tebigy sec¢ginifi kanu-
nydygyny, alabaylaryi yarysyny 6¢ al-

Turkmen military art is also insepara-
bly tied with the Turkmen alabay dogs.
On the flag of turkic Hunnes there was
an image of turkmen dog’s head. Big
Turkmen alabay dogs were kept near
the detachments of warriors-Hunnes,
which were predetermined specially
for fights. It is not without a reason that
Gorogly used to say: «l also learned
how to fight from the dog». Techniques
of dogs’ fight were taken as a pattern
and on its basis there were created a
martial art «dog’s fight» [1, 209, 226].

Turkmen alabay is a breed, which
gained international acknowledge-
ment, taking part in the international
competitions, exhibitions. In 1930
these dogs took part in the exhibition,
which was held in Germany in Leipzig
city. An all-union tournament of guard
dogs, taken part in the year 1939 dis-
played the peculiarities of instruction
execution by alabays. In 1939-1941,
and also in 1954-1956 at the All-Union
Agriculture Exhibition Turkmen alabay
dogs became champions. At the XVII
all-union exhibition, at the parade of
guard dogs taken place in Moscow
(1964 r.), an alabay by the name Ayna
became the winner. At the International
exhibition, taken place in the year 1971
in Budapest (Hungary), an alabay by
the name Garagoz was awarded the
«highest» mark. For the whole period
of the existence of the USSR the only
alabay by the name Altay in the year
1971 was awarded the first (selection)
group on the purebred. This dog was
the only representative of the breed,
which was introduced into the World
selection book [2, 28, 35]. In the year
1981 in Alushta (Crimea) an alabay by
the name Akgush was acknowledged
the etalon (pattern) among the Middle
Asia shepherd dogs. This famous ala-
bay was awarded title of «The most
beautiful dog of the exhibition» in
Ukraine [1, 93].

Conducting of the competitions of
Alabay dogs or dog's fight is a pecu-
liar tradition, which makes clear their
distinctive qualities: bravery, toler-
ance, and at the same time, clever-
ness. The respected President under-
lines that these clever dogs possess
a whole range of advantages. Alabay
feels weak rival beforehand and does
not attack it, but unlike other breeds,

BcecotosHbIn TYpHUP CnyxebHbIX co-
fak nokasan ocobeHHOCTU BbINOfHe-
Hua anabasamu komaHa. B 1939-1941,
a Takke B 1954-1956 rogax Ha Bce-
COO3HOW BbICTaBKe CEMbCKOro XO-
3A1CcTBa TypKMEHckMe anabaun ctanu
yemnuoHamn. Ha XVII BcecorosHom
BbiCTaBke, Ha npoxogusBwem B Mo-
CKBE CMOTpe cry>ebHbIx cobak (1964
r) nobeautenem crtan anaban no
knuyke AnHa. Ha BcemumpHon BbicTas-
Ke, npoxoausLuen B 1971 roay B byaa-
newrte (BeHrpusa), anabaw no knu4ke
[aparés ygoctouncs camon BbICOKOW
oueHku. 3a BeCb Nepuog cyLecTBoBa-
Husi CoBeTckoro Coto3a eanHCTBEHHO-
My anabato no knvyke Antam B 1971
rogy 6bina npuceBoeHa nepBas (ce-
NeKUnoHHas) rpynna Mo YUCTOKPOB-
HOCTU nopodbl. JTO €OUHCTBEHHbLIN
npencraBuTenb NOPOAbl, BHECEHHBIN
BO BcemupHylo cenekumoHHyK KHU-
ry [2, 28, 35]. B 1981 rogy B AnywiTe
(Kpbim) anabanm no knuyke AkryL 6bin
npu3HaH aTanoHom (obpa3uom) cpeam
cpenHeasnaTckux oB4apok. AToT 3Ha-
MeHWUTbIN anaban ygoctounca Tutyna
«Camas kpacuas cobaka BbICTaBKM»
B YkpawuHe [1, 93].

lMpoBeneHne GoeB anabaeB — 3TO
cBoeOpasHas Tpaguumsi, kotopas Bbl-
SIBMSIET UX OTNMYUTENbHbIE KayYecTBa:
XpabpocTb, BLIHOCIMBOCTb, U B TO Xe
BpeMs yM. YBaxaewmbln [lpesngeHT
OTMEYaeT, YTO 3TN yMHble cobakm 06-
nagaT pagom npevmyllecTts. Ana-
fan cpasy pacnos3HaéT cnaboro npo-
TMBHMKA M He HanagaeT Ha Hero, B
oTnMyYMe OT OpyrMx nopog, rae B 6oto,
Kak MpaBWioO, OCHOBHLIM KpUTEPUEM
CUNTAETCA MOKa CUIbHbIA He YObET
cnaboro. YncTokpoBHbI anabai cpa-
XaeTcs OO0 nocregHero, ecnu aeno
KacaeTcsl 3aluTbl X03siMHa, ero UMmy-
LecTBa, a Takke 3awuTbl cTaga oT
XuWHUKa. Anabaun BcTynatoT B CxBart-
Ky mMexay cobou TOMbKO C LENbto Bbl-
SIBMEHNSI BOXaKa, a TakKe Mony4YeHus
npaBa NpPoOdOIMKEHUS poaa, a 3To 3a-
KOH ecTecTBeHHOro oTbopa. [MaBa
rocyaapctesa MOAYEPKMBAET, YTO He
JOonMycTMMO  [OBOAMTb  COCTA3aHue
anabaeB 40 KpoBaBow GOMHU U npe-
BpaLlaTtb ero B woy [1, 141, 230].

Uctopuk O. lyHoorableB B CBOeK
KHwkKe «Tasbl u anaban» (Mopogbl
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mak derejesinde gyzgalarily sowhuna
Owirmegini dogry daldigini nygtayar
[1, 141, 230].

Taryhgy O. Giindogdyyew «Tazy we
alabay» (Turkmen itlerinifi tohumy)
atly kitapgasynda it uruslarynyn difie
kdpeklerin arasynda gegcirilendigini,
ganjyklara bolsa dmriinde bir gezek,
yagny alty aylyk wagtynda it urusla-
rynda ¢ykys etmage rugsat berlendi-
gini yazyar. Umuman, alabay itlerine
mahsus hasiyetlerifi biri, tirkmenin
hasiyetine mahsus bolan rehimdar-
lyk. Tirkmen alabayynyA bu méhim
sypatynyni tebigatyny O. Giindogdy-
yew seyle dusundiryar: «Eger mak-
sada okgunlylyk bilen tirkmen itlerin-
den gazaply, gaharjan itleri dsdirip
yetisdirseri, onda olardan ganhor itler
¢ykardy, olaryfi 6ntnde dinyanin hic
bir tohum iti hem durup bilmezdi. Bu
turkmen halkynyri medeniyetinif 6ze-
nine gapma-garsy gelyar. Turkmene
ganhor it dal-de, eysem wepaly dost
we kémekgi bolup biljek it gerek». Diy-
mek, bu setirler tirkmenlerifi ganhor,
wagsy itleri 6sdurip yetisdirmandiginin
anyk subutnamasy. Taryhgy tirkmen-
lerifi gegiryan it uruslarynyd ynsan-
perwer maksatdan ugur alyandygyny,
yagny onufi alabaylaryf neslinii ow-
namazlygy ugin séwesde tapawutla-
nan képeklerden tohum almak maksa-
dy bilen baglydygyny belleyar [2].

Garassyzlyk yyllarynda tirkmen
alabaylarynyn sanyny koépeltmek ha-
kynda déwlet derejesinde alada edil-
yar. 1990-njy yylyri 14-15-nji aprelinde
Asgabatda gegirilen Bitinsoyuz kino-
logiya konferensiyasynda alabaylary
Tdrkmenistanyh ¢aginden ¢ykarmagy
¢aklendirmek hakynda ¢ozgit kabul
edildi. 1992-nji yylda turkmen kinolo-
giyasyny rowagclandyrmak maksady
bilen, «Tirkmen iti» jemgyyeti dore-
dildi. Ahli alabaylaryri pasportlagdyryl-
mak dizguni yola goyuldy. Garagsyz-
lyk yyllarynyn iginde tirkmen alabay
itlerini kopeltmek, tohumyny arassa
saklamak barada ylmy barlag we kdp-
gulikleyin-wagyz iglerine uly Gns beril-
yar. 2005-nji yylyA 10-11-nji aprelinde
Asgabatda gegcirilen turkmen itlerinin
sergi-cempionaty hem-de «Turkmen
alabay itinifh gecmisi, hazirki wagty we
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as a rule, the basic criteria to win is
the strong dog will kill the opponent.
The purebred alabay fights till the last
moment, it concerns to defend the
master, its property, and also to de-
fend the herd from a predator. Alabay
dogs buckle between themselves only
with the aim to show up the leader,
and also to get the right of continuing
the generation, and this is the natural
selection rule. Head of the state un-
derlines that it is impossible to bring
the contest of the alabay dogs to blood
slaughter and to turn it to show [1,
141, 230].

A historian O. Gundogdyyev in his
book «Tazy and Alabay» (Turkmen
dogs breed) narrates that dog fights
were held only among male dogs, and
female dogs might take part in the
fight only once in their life at the age of
six months. One of the qualities of the
alabay dogs, which is inherent to the
Turkmen people as well is generosity.
The nature of this important quality of
the alabay dogs O. Gundogdyyev ex-
plains the following way: «If you have
an aim to grow up from Turkmen ala-
bay dogs’ cruel, angry dogs, then they
would get dogs-killers, and none of
the existing breed of dogs in the world
would be able to resist them. But this
statement contradicts with the culture
of the Turkmen nation. Turkmen peo-
ple need faithful friend and assistant,
but not a dog-killer». These lines tes-
tify that Turkmen people did not grow
up beast dogs. The historian notes
that Turkmen people held humane
dog battles with the aim to reveal the
most powerful male dogs for continu-
ing the generation [2].

With the gaining independence mea-
surements with the aim to increase the
number of turkmen alabay dogs be-
gan to be held on the state level. At the
all-union cynology conference held on
14-15 April 1990 in Asghgabat, there
was accepted a decision on the limita-
tion of export of alabay dogs beyond
the boundaries of Turkmenistan. In
1992 a society «Turkmen Cynology»
(«Turkmen iti») was founded. Its aim
is to develop cynology in our country.
There was streamlined a system of
pasportization of all alabay dogs. Much
attention is paid to the multiplication of
alabay dogs, preserving the purity of

TYPKMEHCKMX cobak) noBecTByeT O
TOM, 4TO cobaybm 6oM NpoBOAMIUCH
TONbKO cpean kobenen, a Cy4km mor-
N NPUHATb yYacTue B CXBaTKe eauH-
CTBEHHbIA pa3 B XXW3HW B BO3pacTe
wectn mMecsiueB. OgHUM M3 KayecTB
anabasi, NpMcyLux N TypKMeHaM, sB-
nsetcs Benukogywme. MNpupogy aToro
Ba)XXHOro kadectsa anabaeB O. lyH-
gorgpleB oObscHseT Tak: «Ecnm 3a-
0aTbCs LeNbl — BbIPAacTUTb M3 TypK-
MeHCkux anabaeB XeECTOKMX, 3MbIX
cobak, U3 HMX nony4Ynnucb Obl coba-
Ku-yOURLbI, U HA OHA M3 CyLLECTBY-
lowmx B Mmpe nopog cobak He morna
Obl UM NpoTnBOCTOATL. HO 3TO MAET B
pa3pes C KynbTypoW TYPKMEHCKOIo Ha-
poaa. TypkMeHaM Hy>KeH BEpPHbIA apyr
N MOMOLLHMK, a He cobaka-younuar.
OTW CTPOKM CBUOETENLCTBYIOT O TOM,
4YTO TYPKMEHbI He BblpalLMBany XuL-
Hbix cobak. VICTOpuK OTMe4aeT, 4To
TYPKMEHbI NMPOBOAMIN TYMaHHbIE CO-
0aybn 6ou c Uenblo BbIBUTb CaMbIX
CUIbHbIX Kobenen Ansd npoaormKkeHns
poaa [2].

C obpeteHuem cratyca Hesasucu-
MOCTU Ha rocygapCTBEHHOM YPOBHE
cTann npOBOAUTLCS  MEPONPUSTUS
C UEenbl YBENIMYEHUS YUCIIEHHOCTU
TYpKMEHCKMX anabaes. Ha npoxoaue-
wen B Awxabane 14-15 anpens 1990
roga Bcecotos3Hor KnMHOMornyeckom
KoHdbepeHUnn BbINo MPUHSTO peLle-
HMe 00 orpaHnyeHnm BbiBO3a anabaeB
3a npegensbl TypkmeHucTtaHa. B 1992
rogy C Uernbio pasBUTUS TYPKMEHCKON
KMHomnormm 6bino co3gaHo obLecTso
«TypkmeHckasa cobaka» («Turkmen
iti»). Bbina HanaxeHa cuctema na-
cnopTtu3aumm Bcex anabaes. bonbLuoe
BHUMaHWE YOEnseTcs pPasMHOXEHUIO
anabaeB, COXpPaHEHW YMCTOTbl MX
nopoabl. C 3TOM Lenbio NpoBOaATCA
Hay4Hble nccnegoBaHus u pabota no
nonynspusauun nopogsl. MNMogTeepx-
OeHMEeM TOMY SIBSIeTCA NPOBEeAEHHAs
10-11 anpens 2005 roga B Awxabaae
BbICTaBKa-4eMMnMoHaT  TYPKMEHCKNX
cobak, a Takke MexayHapogHas KOH-
depeHuuna «lpowwnoe, HacToswee n
Oyayuwiee TypkmeHckoro anabas» [11].

Mpe3ngeHT TypkMeHucTaHa
l'ypbaHrynel bepabiMyxamenos B CBO-
el KHure npvenekaet ocoboe BHMMAa-
HME K Lernomy psgy MeponpusiTui, Ha-



geljegi» atly Halkara maslahaty hem
munun aydyn subutnamasydyr [11].

Tarkmenistanyri Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow 6z ki-
tabynda alabay itlerinifi nesil arassa-
lygyny gorap saklamak Ugin:

bu ise degisli déwlet dizimlerinin
gatnasmagynda ylmy taydan c¢eme-
lesmanin zerurdygyna;

Turkmen oba hojalyk uniwersitetin-
de kinologlary tayyarlamak boyunca
maksatnamalaryn islenilip diztlmeli-
digine;

tirkmen alabaylarynyf standartyny
islap tayyarlamaklyga, ony resmiles-
dirmeklige;

gadymy déwdurlerden bari ata-baba-
larymyzyn alabay itlerini yetisdirmek
boyunca 6zlesdiren bilermenlerinifi
daypli dwrenilmelidigine;

dinya kinologlarynyn toplan tejribe-
sinifi hem nazara alynmalydygyna;

— Kinologiya federasiyasynyn Hal-
kara assosiasiyasynyn, Aw itlerinif
eyeleriniii Yewraziya birlesigi yaly ki-
nologiya bilen duypli is alyp baryan
merkezlerin igleri bilen yzygiderli ta-
nysmak meselesine ayratyn Unsi ¢ek-
mek [1, 54-55, 85, 89, 108].

Hormatly Prezidentimizifi tagallalary
bilen 2019-njy yylyni 18-nji sentyab-
rynda Ak bugday etrabynda «Turkmen
alabay itleri» hojalyk jemgyyetinif bi-
nalar toplumy agyldy. Bu tdze binanyn
acylmagy turkmen alabaylaryna be-
rilyan GnsUn nenefisi yokary dereje-
dedigine sayatlyk edyar. Bu bolsa 6z
gezeginde milli gymmatlygymyz ha-
saplanyan alabaylaryh geljekde 6sdi-
rilip yetisdiriimegine, mynasyp dereje-
de tayyarlanylmagyna, olaryfi dinya
derejesinde san-sOhratyny artdyrma-
ga hem uly ahmiyet berilyandiginifi
yene-de bir aydyn mysalydyr. Toplum-
da uly itleri saklamaga niyetlenen 40
sany yer, yas itler Ggin niyetlenen 30
yer gbz 6ndnde tutulypdyr. Toplumda
itleri suwa dusirmage niyetlenen yo-
rite bina hem gurlupdyr. Seyle hem
weterinar gulluk binasynyn 5-si, itleri
gezdirmek we tlrgenlesdirmek 0gin
bassyrmaly manez, tomasagylar gin
minberli tomasa meydancasy goz
ondnde tutulypdyr.

the breed. Scientific researches and
work on popularization of the breed
is being conducted with this aim. An
exhibition-championship of Turkmen
alabay dogs, held on 10-11 April 2005
in Ashgabat and also an international
conference «Past, Present and Future
of Turkmen alabay are its proof» [11].

President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov in his
book attracts special attention to a
whole range of measures, directed to
the preservation of the purity of the
breed:

Necessity to conduct scientific re-
searches with the participation of cor-
responding state establishments;

Working out of programs for cynolo-
gists at Turkmen Agricultural Univer-
sity;

Working out of standards for Turk-
men alabay dogs, their official affirma-
tion;

Deep and thorough studying of
knowledge of our ancestors on the
growing of alabays;

To take into account the experience,
that was accumulated by world cynol-
ogists;

To constantly be acquainted with the
work, held by such centers of cynol-
ogy as the International Association of
Cynology Federation, Eurasian amal-
gamation of the masters of hunting
dogs [1, 54-55, 85, 89, 108].

Due to care of respected President
on September 18, 2019, in Ak Bugday
etrap there was opened a complex
of structures of economic community
«Turkmen Alabay - dogs». The open-
ing of a new building testifies to the
fact that Turkmen alabay dogs are
under keen attention. And it is, in its
turn, is a bright evidence of the fact
that great attention is paid in our coun-
try to breeding and growing of our na-
tional pride — alabay dogs, and also to
the multiplication of their glory on the
world arena. In the complex there are
40 places for keeping mature dogs and
30 places for the young ones. There is
built a special place intended for wash-
ing the dogs and also 5 buildings for
veterinary service, roofed manage for
walking and training of dogs, a place
for spectators with tribunes.

Thus, the new book «Turkmen Ala-
bay» by President of Turkmenistan

npaBneHHbIX Ha COXPaHeHWe YNCTOTI
nopoabl:

HeobXoauMOCTb NPOBEAeHMS Hay4-
HbIX MCCrnegoBaHU C yd4acTuem Co-

OTBETCTBYHOLLMX rocygapCTBEHHbIX
yupexaeHu;
paspaboTka nporpamMm ans nog-

FOTOBKM KWHOMOFOB B TYpKMEHCKOM
CenbCKOXO3ANCTBEHHOM YHUBEPCUTE-
Te;

paspaboTka cTaHOapToB ANS TYpK-
MeHCkux anabaes, nx oduumnansHoe
yTBEPXKAEHUE;

rnybokoe ocHOBaTeNbHOE U3yYeHune
HaKOMMEHHbIX HaWWMW MpegkaMu ¢
OPEeBHOCTM ONbITa NO BblpaLLMBaHNIO
anabaes;

YYUTBIBATb OMbIT, HAKOMIEHHBIN MU-
POBbIMW KMHOMOramu.

MOCTOSAHHO 3HAKOMUTBLCS C paboToMN,
NPOBOAVMMOWN TaKMMMU KMHOMOrMYEeCKU-
MU LeHTpamu Kak MexgyHapogHas
accouunauusa degepaumm KMHOMOruK,
EBpasunckoe o0beanHeHue Xxo3seB
OXOTHMYbMX cobak [1, 54-55, 85, 89,
108].

Bnarogaps 3abotam yBaxaemoro
Mpe3npgeHTa BocemMHagLaToOro CeH-
T56psa 2019 roga B aTpane Ak byraan
ObIN OTKPbLIT KOMMIEKC COOPYXEHWUW
XO3ANCTBEHHOIO 06beanHeHNs « Typk-
MeHckne cobaku-anaban». OTKpbITUE
HOBOrO 3[aHuUsi CBUAETENbCTBYET O
NpUCTanbHOM BHUMaHWUW, YOENsieMOM
TYPKMEHCKMM anabasim, 4To B CBOM
ovepedb, SBMNSETCS SPKUM MNpuMe-
pom TOro, kakoe 6Gomnblioe 3HayeHune
B Hallen cTpaHe npuaaéTtcs passe-
OEHVIO 1 BbIPALUBAHWNIO HaLleWh Ha-
LMOHanbHOM ropaocTn — anabaes, a
Takke MPUYMHOXEHMIO MX CriaBbl Ha
MUpoBOK apeHe. B komnnekce npen-
ycMoTpeHo 40 mMecT onsi cogepkaHns
B3pocnbix cobak n 30 mecT aAns Moro-
ObIX. 34ecb NOCTPOEHO creLlmanbHoe
nomeLleHve, npegHasHayeHHoe Ans
KynaHusi cobak, a Takke 5 kopnycos
AN BeTepuMHapHON Cry0bl, KPbITbIN
MaHeX ONs Bbiryrna v TPEHUPOBKK CO-
bak, nnowagka Ansa 3putenen ¢ Tpu-
OyHamu.

Takum obpasom, HoBasi kHura lMpe-
3ugeHTa TypkmeHucTaHa ypbaHrynbi
BepabiMyxamenoBa «TypKmeHckui
anaban» B oyepeaHoOKM pas nokasana,
YTO TYPKMEHCKMIM Hapog, COXpaHuB-

MIRAS | 29



Seylelikde, Tirkmenistanyn Prezi-
denti Gurbanguly Berdimuhamedowyri
«Tarkmen alabayy» atly tdze kitaby
tirkmen halkynyh gadymyyetden gel-
yan taryhy déwrlinde 6zinif milli gym-
matlyklaryny belent saklap, dinyanin
maddy we medeni hazynasyna sal-
damly we gaytalanmajak gosandyny
gosmagy bilen tanalandygyny yene-
de bir gezek ayan etdi. Milli Liderimi-
zin baslangyjy bilen wepaly dostlugy,
gayduwsyzlygy hem-de guyg-kuwwa-
ty alamatlandyryan tlirkmen alabayy
umumylykda Wepaly diyen at bilen
atlandyrylan bu jandaryn heykeli Olim-
piya binasynyn 6filinde oturdyldy. Bu-
laryii &hlisi hormatly Prezidentimizir
tagallasy bilen tirkmen alabayyny
dinya tanatmak babatynda &girt uly
islerin Ustunlikli amala asyrylyandygy-
na sayatlyk edyar. Alabay — asyrlaryn
jummusinden bize yetip gelen janly
yadygarlikdir.

EDEBIYAT

—_

Gurbanguly Berdimuhamedov has
shown that the Turkmen people, who
preserved till nowadays its national
roots, created in deep antiquity, made
a ponderable and unrepeatable invest-
ment into the treasury of the world ma-
terial and spiritual culture. On the ini-
tiative of the Leader of Nation, in front
of the Olympic sport complex there
was set an alabay’s sculpture under
the name Vepaly (Faithful), which
personifies true friendship, bravery
and power. This all is a testimony of
activities that are held in our country
under the initiative of respected Presi-
dent. These activities are aimed at fur-
ther popularization of this breed in the
world, and the national heritage of the
Turkmen people, in the whole. Alabay
is a living monument that has reached
nowadays from the depth of millennia.
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Yyldyzlar we yyldyzlar toplumy tiirk-
menlerin medeni daplerinin i az ow-
renilen bdlegidir. Yyldyzlar baradaky
ylmy seljermeler tlrkmen halkynyn
ruhy medeniyetini dwrenmekde mo-
him ahmiyete eyedir.

Turkmenlerifi yyldyzlar hakyndaky
yrym-ynanglary 6z gézbasyny gadymy
dowdrlerden alyp gaydyar. Olar orta
asyrlar gundogar alymlarynyn islerin-
de 6z beyanyny tapypdyr we ¢opan-
laryn, dayhanlaryi tejribesinde halkyr
garayyslarydyr ynanclary gérnisinde
saklanyp galypdyr. Hazirki déwlrde
hem obalarda minecjimler yyldyzlar
boyunca sahetli glinleri hem-de ho-
wanyn yagdayyny kesgitleyarler [27,
169]. Bu barada rus gundogarsynasy
W. W. Sybulskin: (1908-1992) «Car-
wa masgalasynyii her birinifi 6z gara
dyi bolup, onufl gimmezi yylyn belli
bir wagtlarynda agyk goylupdyr, giim-
mezin syryklary bolsa yyldyzlaryri we
planetalaryn hereketine gbzeggiligi
yola goymaga hyzmat edipdir. Seyle-
likde, her bir gara 6y 6zbolugly mas-
gala «planetariyasy» hékmiinde top-
lanan tejribeler arkaly yyldyzlaryn
hereketlerine gbzeggcilik etmekligifi
daplerini we tejribelerini nesilden-nes-
le gegiripdir» diyip bellapdir [28, 11].

Has belli yyldyzlar toplumyny# ara-
synda Uly Yedigen we sonufi bilen
bilelikde, onuf yanyndaky ifn ogugsi

Atdayew Serdar,

TYA-nyn Taryh we arheologiya institutynyn esasy ylmy isgéri. Taryh ylymlarynyri kandidaty.

Atdayev Serdar,

The less studied field of Turkmen
traditional culture is stars and con-
stellations. Scientific research of the
stars’ space is of a paramount impor-
tance for studying spiritual culture of
Turkmen people.

The Turkmens are of a view that
stars originated since ancient his-
tory. In mid-age they were enriched
by astrological researches of eastern
scholars. These knowledges were
preserved by herdsmen and land
farmers having the shape of people’s
perceptions and superstitions. In the
villages there is still a practice to
believe in people (astrologers) who
have abilities to forecast favorable
days and weather according to the
stars [27, 169]. The Russian oriental-
ist V. V. Tsibulsky (1908-1992) wrote:
«Each family of nomadic had its own
yurta, which cupola remained open
during certain period of time, and the
poles of cupola served as an orient
for observing the stars and planet’s
movement. Thus, each yurta was
a certain family «planetary» due to
which observation over the stars
were rendered from generation to
generation [28, 11].

Uly Yedigen (The Great Bear)
along with its most dim star — Yasyk
(AL kore) [2, 872] is mentioned more

Leading scientific officer of institute of History and archeology,
Academy of sciences of Turkmenistan. Historical sciences candidate.

AmOdaee Cepdap,

eedywjuli Hay4YHbIl compydHUK uHcmumyma Ucmopuu u apxeonozuu AH TypkmeHucmaHa.

Kandudam ucmopuyecKkux Hayk.

3Bé3abl M CO3BE3AMA NPEACTABNAIOT
cobon HanmeHee n3yyeHHyto obnacTtb
TYPKMEHCKON TPagWLMOHHON KynbTy-
pbl. HaydyHoe uccnepoBaHue 3BE3d-
HOro MPOCTpPaHCTBA WMEET BaXHOE
3Ha4YeHne AN MU3ydeHust OyXOBHOW
KynbTypbl TYPKMEHCKOIo Hapoaa.

MpencraBneHns TypkMeH O 3Bé3aax
OepyT Hayano u3 gpeeBHen nctopmn. B
cpefHue Beka Hayka O 3Bé3gax 060-
rawjanacb acTpoOHOMUYECKUMU UCcrie-
OOBaHVUAMUN BOCTOYHbIX YYEHbIX. ITU
3HaHWS COXPaHWNNCb U B MpaKTuKe
nacTyxoB W 3emnenensueB, obpets
dopMy HapOAHbIX MNpeacTaBrneHun
n cyesepuin. B cénax npogorxaroT
npakTukoBaTb raganblUMku U MecT-
Hble 3BE3404ETHI, KOTOPbIE MOrYT MO
3Bé3aam onpefenaTe bnaronpuaTHble
OHW 1 npegckasbiBaTb norogy [27,
169]. Pycckun BoctokoBea B. B. LibI-
oynbckun (1908-1992) nuwert: «Kax-
0as ceMbsl KOYEeBHMKa MMena CBOW
HOPTY, Kyrnor KOTOPOW OnpeaenéHHyto
YacTb roga ocTaBasncs OTKPbITbIM,
a Xepawm Kynona CIyXunu OpueHTU-
pom Ans HabrogeHun 3a OBUWXKEHU-
€M 3BE€3[ 1 NnaHeT. Tak Kaxgas opTta
Obina cBoeobpasHbIM  CEMENHbLIM
«nnaHetapuvemy», bnarogaps Yemy Ha-
KannvBanucb 1 nepegaBanvcb U3 no-
KOMneHnst B nokorneHve HabnwoaeHus
3a ABmXKeHuem 3B€3a» [28, 11].
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yyldyz bolan Yagyk hakynda yygy-yy-
gydan yatlanylyar [2, 872]. XX asyryn
baslarynda Mangyslak tirkmenleri-
nif arasynda bolan nemes etnografy
Rihard Karuts (1867-1945) Yasyk bi-
len bagly bir rowayaty yazyp alypdyr.
Onda seyle diyilyar: «Yedi ogry (Uly
Yedigenifi  yyldyzlary) Demirgazyk
yyldyzynyi sasynyn gyzyny ogurlap-
dyrlar. Yéne sanyn aty (Kigi Yedige-
nif toparyna giryan iki yyldyz) gazyga
danylgy bolany sebapli, sa 6z gyzyny
bosatmak Uc¢in baryp bilmandir» [19,
94]. Bu rowayat 6zunin 6zboluslylygy
bilen tapawutlanyar, ¢linki gofsy turki
halklaryr rowayatlarynda beyan edili-
sine gora, doganlar Uly Yedigenler bu
yyldyzy Ulkerifi yyldyzlar toplumyndan
ogurlapdyrlar [14, 27].

Tarki halklarynyh aglabasynda Uly
Yedigenler 6z gyz doganyny yitiren 7
hanyfi ya 7 garakg¢ynyn, 7 doganyn
ya bolmasa, 4 jerenii we 3 awgynyn
nusgasy hokmiinde atlandyrylypdyr.
Tarkmenlerde Uly yedigen bilen bag-
lanysykly caga sanawajy bar. Eger-de
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often out of constel-
lation of stars. The
legend in relation to
the Alkore was regis-
tered by the German
ethnographer R. Ka-
ruts (1867-1945), who
visited Mangyshlak in
the beginning of XX
century. It is narrated
that «seven thieves (it
is the stars the Great
Bear — Uly Yedigen)
took the daughter of
tsar of Polaris star
(Demirgazyk) away.
However the horses
of tsar (two stars from
the constellation of
Kici Yedigen — Little
bear) were binded to
the stake and that’s
why the tsar is unable
to approach the hors-
es and free his daugh-
ter» [19, 94]. This
legend differs by its
originality so, as the
legends of neighbor-
ing turkic peoples informed, that the
brothers (Uly Yedigen) of the Great
Bear took away this star from con-
stellation Ulker (Pleiades) [14, 27].

In many Turkic peoples constel-
lation the Great Bear (Uly Yedigen)
is personified as 7 khans, or 7 rob-
beries, or 7 brothers, who lost their
sister, or 4 keyiks (gazels, ijrans) and
by 3 hunters. A Child rhythm related
to (Uly Yedigen) the Great Bear has
been existed at Turkmen nation. It is
believed that if tongue-twister is pro-
nonuced 7 times on one breath, any
wish becomes true:

Seven stars of my Great Bear
Seven times will displace.
If one will count

(these displacements),
He finds blessing.

In constellation Little Bear (Kigi
Yedigen) two stars are identified
which surrounded around Polaris.

M3 Bcex un3BECTHbIX CO3Be3aui
yawle Bcex ynomuHaetcs bonblias
Mensenuua (Uly Yedigen), Hapsay ¢
€€ camMou TycKnown 3Be3non — Anbkop
(Yasyk) [2, 872]. C nocnegHen css-
3aHO OfHO nMpedaHue, 3anucaHHoe
HemeUknM 3THOorpadom Puxapoom
Kapytuom (1867-1945), nobbiBaB-
weM B Hadane XX Beka Ha MaHrbiwl-
nake. B HEM roBopuTcsl, YTO «CEMb
BopoB (310 3B&3abl Uly Yedigen) no-
XUTUNKU godb Laps MNonsipHol 3Be3apl
(Demirgazyk). OgHako nowagu uaps
(oBe 3Be3gbl M3 co3e3gusa Manon
Megeeguubl — Kigi Yedigen) npues-
3aHbl K KONy, U NOSTOMY Llapb HE MO-
YKET MOWTU, YToOblI 0CBOOOAUTL CBOIO
aoub» [19, 94]. OTta nereHga oTnu-
YaeTcsa CBOEW OPUrMHANbHOCTLIO, Tak
KaK NpefaHnsi CoceHMX TEOPKCKNX Ha-
poaoB coobLiaT 0 TOM, YTO bpaTtbs
Bonbwon Measeauusl NOXUTUAK 3Ty
3sesny ¢ cossesausa Mnesabl (Ulker)
[14, 27].

Y MHOrMX TIOPKCKMX HapodoB CO-
3Be3gme bonblion Megseguubl onu-
LEeTBOPSIETCA C 7-0 XaHaMu, unn 7-o
pasbonHukamn, nnn 7-10 Gpartbamu,
NoTEPSABLUMMUN CBOKO CECTPY, MM Xe
4-m5 prenpaHamu (rasenamm) n 3-ms
OXOTHUKaMK. Y TypKMEH cyLlecTByeT
JeTckas cyMTanodka, CBsidaHHasi C
Bbonbwon Megeeauuein. Beputcs, 4to
3alyMaHHOe >xenaHme HenpemeHHo
cbyneTcsi, ecnm CKOpOroBOPKY Mpoun3s-
HECTU ceMb pa3 Ha OOQHOM AbIXaHWUN:

Cewmb 3B€37 Moen bonbLuon
MepnBeanubl
CeMmb pas nepemecTaTcs.
Ecnu 6ygy cuutatb
(aTn nepemeLlLeHus),
TO B 9TOM eCTb bGrnarogesiHue.

B cosse3gun Manown Megseauubl
(Kigi Yedigen) ocobo BbigensioT ase
3Be3dbl, Bpawawowuecs Bokpyr [lo-
napHon. o HapodHbIM NpeacTaene-
HUAM, 9TW OBe 3Be3dbl, Ha3blBaKTCH
«aByms nowagbmmy (iki boz at), noto-
My YTO UX MEepeMeLleHUsT NOXOXM Ha
XO4 Nnolwlagen, NpuBSA3aHHbIX K KONy,
T.e. K lNonapHon 3Be3ge. MIHTepecHO
OTMETUTb, YTO CPEAHEBEKOBLIA Y4é-
Hbin WemcepouH Mepsesun (XI — Ha-
yano Xll Beka) ynommHaeT B CO3BE3-



bir demde bu sanawajy yedi gezek
sanasan, arzuwyn hasyl bolyar diylip
ynanylyar:

Yedigenim yedi yyldyz,
Yedi gécer, yedi gonar,
Sanasam sogaby bar.

Kici Yedigenleriii yyldyzlar toplu-
myndan Demirgazyk yyldyzynyn da-
syndan aylanyan iki yyldyz ayratyn
tapawutlandyrylyar. Halky” ynanjyna
gora, bu iki yyldyz «iki boz at» diylip
atlandyrylypdyr, ¢lnki olaryn yerlesisi
gazyga (yagny Demirgazyk yyldyzy-
na) baglangy atlaryii yoreysini yada
salyar. Orta asyr alymy Semseddin
Merwezi (XI-XI1) Kici Yedigenleriti yyl-
dyzlar toplumyna degisli bolan Suha
yyldyzyny «korek» diyip atlandyrypdyr
[6, 99].

Demirgazyk yyldyzy diylip atlandy-
rylmagynyf sebabi onuni hereketsizli-
gi hem-de demirgazyk tarapy gorkez-
yandigi bilen baglanysyklydyr. Meshur
wenger gindogarsynasy A. Wamberi
(1832-1913) 6z gundeliklerinde: «Biz
gundizlerine gin boyunca, gijelerine
Demirgazyk yyldyzy boyunga yolumy-
za ugur alyardyk, tirkmenler bu yyl-
dyzy onufi hereketsizligi G¢in «Demir
gazyk» diyip atlandyryardylar» diyip
bellapdir [18, 46]. Demirgazyk yyldyzy
hakynda orta asyr alymy Mahmyt Kag-
garlynyni (1029-1102) «Diwany lugat
at-tirk» atly sézliiginde hem yatlanyl-
yar. Xl asyryn bu yazuw yadygarligin-
de «Demirgazyk» «Temir gazunuk»
diylip berlipdir [2, 287]. Orta asyr aly-
my Ibn Muhanna (XIIl a.) hem bu yyl-
dyzy «Temir gazuk» diyip atlandyryp-
dyr [2, 747].

Akmayanyn yoly atly yyldyzlar toplu-
myny tirkmenler «<Akmayanyn slydi»
diyip hem atlandyryarlar. Rowayata
géra, Ozunin yiten kosegini gdzlan
diye agirt uly aralygy gegipdir we onuri
yol boyy dokilen siiydiinden Akmaya-
nyf yoly dérapdir. Has irki dowdirlerde
bu yyldyzlar toplumy «Gus yoly» diylip
atlandyrylypdyr. W.Karuts, tirkmenle-
rify gurranlerine goéra, Akmayanyn yoly
boyunga guslar Mekka ugyarlar diyip
bellapdir [22, 94]. Suna menzes mag-
lumaty biz A. Wamberide hem dus-
yarys we ol yerde Akmayanyn yoly

Turkmens call them «two horses»
(iki boz at). According to the people
conceptions these two stars, which
make circulation around Polaris, is
called two horses because the dis-
placements looks like to the move
of horses to be bind to the stake i.e.
Polaris star. It is interesting to note
that mid-age scholar Shamseddin
Mervezi (XI-XIl century) mentioned
on the star named Suha calling it
as «Half-blinded» — Korek [6, 99], in
constellation Little Bear.

The name of star Demirgazyk
yyldyzy (Polaris star) was given
as a consequence of its immobility
and, which directed the trend to the
North. Hungarian orientalist A. Vam-
beri (1832-1913) in his notes wrote
the following: «We oriented on sunin
day time and on Polaris star» at night
time, which the Turkmens call Demir
Kazyk i.e. «lron stake» [18, 46].
Medieval scholar Mahmud Kash-
gari (1029-1102) in his work «Divan
lugart at-tyurk» mentions about Po-
laris star. In this written monument
it is named as «lIrion stake» («Temir
gazynuky») [2, 287]. Another mid-age
scholar Ibn Muhanna (XIII century)
also calls this star «lron stake» [2,
747].

The star Milky Way the Turk-
mens called White camel road
(Akmayanyn yoly) or White camel
milk (Akmayanyn siydi). Accord-
ing to the legend the camel, which
in search of her lost young camel,
passed a long way and the milk
spilled by her created a Milky Way. In
more early times this accumulation of
stars were called as Birds path (Gus
yoly). R. Karuts wrote that according
to Turkmens tales the birds are flying
to Mecca using the Milky Way [22,
94]. The similar information may be
found on A. Vamberi, where the Milky
Way is marked, as the Birds’road
(«Kuslar joli») [12, 156]. The Rus-
sian geographer and ethnographer
G. N. Potanin (1835-1920) also sup-
ported this idea: «Actually, direction
of the Milky Way in August and Sep-
tember almost coincides with birds’

ann Manon Measeguuel 3Be3gy Suha,
nmeHys eé «nogcnenosaton» (korek)
[6, 99].

HasBaHue MonsapHown 3Be3abl
(Demirgazyk yyldyzy) 6bino pgaHo
BCreacTBMe e€ HEenoaBWXKHOCTM, MO-
TOMY YTO OHa YKa3blBaeT Hanpasne-
HVe Ha ceBep. /3BECTHbIV BEHrepCcKun
BocTtokoBeq A. Bambepu (1832-1913)
B CBOMX OHeBHMKax nucan: «Mbl opu-
€HTUPOBanMCb AHEM MO COMHUY, HO-
Ybto — no MonsipHoOW 3Be34e, KOTOPYHO
TYPKMEHbI 32 €€ HEenoaBWMXXHOCTb Ha-
sbiBatoT [emup lMasbik, T.e. «Kenes-
HbI Kon» [18, 46]. NonapHasa 3Be3aa
yNOMWHAEeTCA U B crioBape cpegHe-
BekoBoro y4éHoro (XI B.) Maxmyga
Kawrapu (1029-1102) «dueaH nyrat
aT-Tiopk». B aToM nucbMeHHOM na-
mAaTHMKe X| B. oHa obosHauyeHa Kak
«KenesHblln kony («Temir gazuriuky)
[2, 287]. Opyron cpenHeBeKOBbIN Y4é-
Hbln M6H MyxanHa (X1l B.) Takxe Ha-
3blBaeT 3Ty 3Be3ay «XKenesHbIM Ko-
nom» («Temir gazuky») [2, 747].

3Bé3aHbIN  MneyHbln NyTb  TYpkK-
MeHbl HasbiBaloT «[oporon benown
Bepbniogmupbl» («Akmayanyn yoly»)
unu «Mornokom benow Beponoguubi»
(«Akmayanyn siydi»). CornacHo ne-
renge, Bepbrioguua B nomcke CBOEro
nponasLlero BepbMXOHKa npoLuna
OFPOMHOE paccTosiHWe, a MponnToe
el no gopore MOroko ob6pa3oBano
MneuHbI NyTb. B Gonee paHHue Bpe-
MEHa 3TO CKOMneHvne 3BE3[ Ha3blBa-
nn «Hdoporon ntnu» («Gus yoly»). P.
KapyTu nmucan, 4To cornacHo Typk-
MEHCKMM pacckasam, no MneyHomy
nyTn NTULbI yneTtaT B Mekky [22, 94].
MopgobHoe cooblieHne Mbl Haxogum
ny A. Bambepu, rae MneyHbin nyTb
nomedeH, kak Jopora ntuy — «Kuslar
joli» [12,156]. Poccunckui reorpad
n atHorpac . H. TotaHuH (1835-
1920) nucan: «[encTBUTENbLHO, Ha-
npaeneHne Mne4yHoro nytu B aBrycre
N ceHTs0pe noyTM coBnmagaeT C Ha-
npaeneHnem otnéta ntuy. MMeHHo,
OH TSIHETCA B 3TO Bpems Mo Beyepam
C CeBepo-BOCTOKa Ha toro-3anag... Y
kuprns ato Kus zoli, y TypkmeH Kuslar
joli nTnybA gopora, y ka3aHCkux Tatap
Kyk kaz juli» [24, 741].

Cpeawv ntuu, netawmx no MnedHomy
nyTH, B TYPKMEHCKUX NOBEPbAX YaLle
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— «Guslaryn yoly» «Kuslar joli» diylip
berlipdir [12, 156]. Rus geografy we
etnografy G. N. Potanin (1835-1920)
Akmayanyn yoly atly yyldyzlar toplu-
my hakynda s6z aganynda: «Hakykat-
dan-da, Akmayanyn yolunyr ugry aw-
gust we sentyabr aylarynda guslaryn
ugyan yoly bilen gabatlasyar. Hut bu
yyldyzlar toplumynyn yerlesisi sol do-
wurde agsamlaryna demirgazyk-gin-
dogardan gunorta-ginbatara uzayar...
Gyrgyzlarda ona «Kus zoli», tirkmen-
lerde «Kuslar joli», kazan tatarlarynda
«Kyk kaz juli» diylipdir» diyip bellapdir
[24, 741].

Akmayanyri yoly boyung¢a ugyan
guslaryn arasynda turkmenlerifi ynan-
jyna gora, kopleng, leglek esasy orun-
da duryar. Gindogar rowayatlarynyn
kdpusinde bu gus hajy-leglek diylip
atlandyrylyar. Arap yarym adasynyn
Usti bilen musulmanlaryfi mukaddes
saherinifi ugry boyunga gyslamak tgin
ugyan ak leglek musulman ynangla-
rynda mukaddes hasaplanylyar. Arap-
laryfy ynanjyna goéra, 6z émrinde bir
gezek, edil Gurhanda yazylysy yaly
Muhammet pygamberifi jaylanan ye-
rine zyyarat etmedik musulmanlaryf
ruhy legleklere owrllyar. Olar diinye-
den otensorilar, gusun kesbinde bu
zerurlygy amal etmelidirler [11, 65].

Bu ynan¢ hakynda bagga bir nusga-
da malim ediligsine goéra, alys yurtlaryn
Mekka zyyarat etmekligifi arzuwunda-
ky yasayjylary legleklere owrilipdir.
Yaz gelende olar yene-de ozlerinifi
ynsan kesbine giripdir. Hatda Fesde
(Morokko) bir wagtlar yaraly we yaraw-
syz haly tef legleklere yardam bermek
Ucin niyetlenen keselhanalar hem bo-
lupdyr. Eger-de leglek 6layse, ony edil
adam yaly jaylapdyrlar [13, 374].

Akmayanyi yoluna «Durnalaryr yo-
ly» hem diylipdir. Gogeggi durnalar
akyldar sahyr Magtymguly Pyragynyri
doredijiliginde hem 6zunin ¢eper $6h-
lelenmesini tapypdyr:

Durna diyr: «Per agar men,
Bagdat suwun icer men,
Gys Hindistan géger men,
Lalezaran iginde» [4, 359].

XI-XIV asyryfi alymlary, Mahmyt
Kasgarlynyn [2, 821], Salar Babanyn
we Burhaneddin Kazynyh iglerinde
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departure trend. It is just it, which
is stretching on evening times from
North-East to South-West.... At Kyr-
gyz it is Kus zoli, at Turkmens Kuslar
joli the birds’ path, at Tatars from Ka-
zan a Kyk kaz juli» [24, 741].

In Turkmen superstitions leglek
— the storks are figured very often
among birds flying on the Milky Way.
In the eastern legends this bird is
called as hajy-leglek, i.e. the stork-
pilgrim. The stork of white color is
considered to be holy at Muslims,
because they fly spending a winter
across Ara-vian semi- peninsula to-
wards Holy city of Muslims. The Ara-
bian superstition states: the souls
of Muslims, who had never made a
pilgrimage prescribed by Koran to
the tomb of prophet Mahomed, are
transformed into stork. They had to
do it after death in the image of birds
[11, 65].

The other version of supersti-
tion narrates us about the fact that
the inhabitants of the furthest coun-
tries, who are eager to visit Mecca,
become the storks. In spring time
they come back and take the hu-
man image again. In Fez city (Mo-
rocco) there was once a hospital for
supporting the wounded and illness
storks. In case of death of storks,
they were buried as a human being
[13, 374].

The Milky Way was also called as
a road of crane. Seasonal flying of
cranes was reflected in the creativity
of Turkmen poet Magtymguly:

The crane states:
«Allow me to fly away
And drink the Gang water,
| ‘Il find the growing tulips
In Bagdad city» [26, 515].

Star accumulation Pleiades (Ul-
ker) is often mentioned in the works
of Turkmen scholars of XI-XIV cen-
turies. M. Kashgaru [2, 821], Salar
Baba and Burhanetddin Kazy. In the
work of Salar Baba (XVI c.) the Ple-
iades are called as «Sureyya» [2,
678], while in the work of Burhanetd-

durypupytoT anctel (leglek). Bo MHo-
TMX BOCTOMYHbIX MpedaHusx dTa ntuua
UMeHyeTcs Kak anct-nanomHuk (hajy-
leglek). Benbin ancT cumntaerca y my-
CyNnbMaH CBSILLLEHHON NTULEN, TaK Kak
NeTnT Ha 3MMOBKY Yepe3 ApaBUIACKNIA
MOIyOCTPOB B HaMNpaBneHUn CBSILLEH-
HOro ropoga mycynbmaH. o apab-
CKOMY MOBEPbIO, B aMCTOB NMpeBpaLla-
OTCA OyLM MyCynbMaH, KOTOpble 3a
CBOI XM3Hb HU pasy He CoBepLUnnn
npegnucaHHoe KopaHoM nanomHuye-
CTBO K MECTY 3axXOPOHEHWUs1 npopoka
MaromeTta. OHM JOMmkHbI genatb 3TO
yXe nocne cmeptn B ob6nvke nTuy
[11, 65].

Opyron BapuaHT noBepbs MoBe-
CTBYET HaM O TOM, 4YTO B aUCTOB npe-
BpaLLATCA XUTENU LAnéKMx CTpaH,
CTpacTHO xernawLne nocetutb Mek-
Ky. BecHow oHn Bo3BpaLLatoTcs obpar-
HO 1 CHOBa NPVHMMAIOT YENIOBEYECKNI
obnuk. B ®ece (Mapokko) Hekorga cy-
LLleCcTBOBaN Aaxe rocnurans Anst oka-
3aHNSI MOMOLLUN paHEHbIM U BOMNbHBIM
auctam. Ecnu cnyyanocs, 4To nTuua
ymypara, TO eé XOPOHUIN KakK Yeno-
Beka [13, 374].

MneyHbln nNyTb HasbliBanu TaKke
«poporon xypasrien». Ce3oHHble ne-
penéTbl Xypasren Halnm cBoé oTpa-
XXeHue B TBOPYECTBE BEMNUKOrO TYPK-
MEHCKOro noata MaxTymkynu:

A XypaBenb: «A yneuy,
A n3 MaHra nuTb Xouy;
Mon bargapgom pasbily
PacueTtatownin THoNbNaHy
[26, 515].

3Bé3gHoe  ckonneHue  [nesgbl
(Ulker) wacto ynommHaetcs B Tpyaax
TYPKMeHCKMX y4éHbix XI-XIV BB., Ta-
knx kak Maxmyg Kawrapu [2, 821],
Canap baba, bypxaHeganHa Kasbl.
B pabote Canap Baba (XVI B.) Nne-
A0bl UMEHYIOTCS Kak: «Sureyya» [2,
678], a y bypxaHegaunHa Kasbl (XVI B.)
— «Perwiny [2, 593]. A. Bambepu aty
3Bé3gHylo lnesay Takke HasbiBaeT
crnosom «Perwiny [18, 12].

Mo nosiBNeHW0 UM NCHE3HOBEHUIO
Ha HOYHOM HebockrnoHe 3BE3nd Typk-
MeHbl OMnpefensanu HacTynreHue ce-
30HOB. 3MMa HacTynana c poxgeHnem
3Be3gbl CkopnvoH (Akrap). BecHoto



Ulker yyldyzlar toplumy hakynda yy-
gy-yygydan yatlanylyp gegilyar. Sa-
lar Babanyn (XVI asyr) iglerinde Ul-
ker «Sureyya» diylip atlandyrylyar [2,
678], Burhaneddin Kazyda (XVI asyr)
bolsa ol «Perwin» ady bilen berilyar [2,
593]. Bu yyldyzlar toplumyny A. Wam-
beri hem «Perwiny diyip atlandyryar
[18, 12].

Yyldyzlaryfi gijeki asman gifisligin-
de peyda bolmagy ya-da gézden ga-
yyp bolup, yasyp gitmegi esasynda
tirkmenler yylyd dowdrlerini kesgit-
lapdirler. Akrap yyldyzynyi dogmagy
bilen gys doéwri baslanypdyr. Ulke-
rifi dogmagy yazyh gelendigini, onuf
yasmagy bolsa tomus déwrinifi bas-
lanandygyny alamatlandyrypdyr. Ulker
yyldyzy hem tirkmen yrym-ynanglary
bilen baglanysyklydyr:

Asmanda Ulker,
Telpegin silker,

din Kazy (XVI c.) — «Perwin» [2,
593]. A. Vambery calls this Pleiades
as a word «Perwiny» [18, 12].

Appearing and vanishing of stars
on the night horizon made Turkmen
define the seasons. The winter start-
ed when the star Scorpio (Akrap) ap-
peared. In spring the constellation
Pleiades was the first to appear and
then comes summer after its vanish-
ing. There is a legend at Turkmens
dealing with constellation of Pleia-
des:

On the top of Pleiades

Stozhary (the group of seven
nimphe-sisters)

Shaking by papakh

My love

is afraid of coming [7, 454].

If in the evening the Ulker is
above the head,
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nepBbIM NOSIBMSANOCH co3esane MNne-
A0bl, a C ero MICHe3HOBEHMEM Ha4MHa-
nocb neto. Y TYPKMEH CyLLeCcTBYOT
NnoBepbsl, CBSI3aHHOE C CO3BE3ONEM
Mneanpl:

Hasepxy MNneagbl

Croxapbl (rpynna M3 cemun HumMd-
cecTép)

nanaxow TpAcyT

Mosi nrobumas

npuatvn nobdoutcs [7, 454].

Ecnn Bevepom ¥Ynbkep HaxoguTcs
Haf ronoson,
3HaumnT HacTynuna BecHa [8, 386].

B cambin pasrap neta nosiBnaetcs
cosBe3gne Becos (Terezi unu Mizan).
Korpa e Ha Hebo nogHumancsa Cupu-
yc (Yaldyrak), HacTynana oceHb.

Poccunckun MysbikoBeg W KOM-
nosutop B. YcneHckun (1879-1949)
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Jana-jan yarym,
Gelmage gorkar [7, 454].

llkagsam Ulkerim depamde bolsa,
Yazym Ustiimde bolar [8, 386].

Tomsun if bir jdwzaly déwriinde Te-
rezi ya-da Mizan vyyldyzlar toplumy
dogyar. Hagan-da asman ginigliginde
Yaldyrak peyda bolanda, ol giiyziif
gelendigini alamatlandyrypdyr.

Rus sazsynasy W. Uspenskinin
(1879-1949) bellemegine goéra turk-
menler, kdpleng, doért yyldyzy 6zlerine
celgi edinipdirler: Ulker we Aralyk, Ug
Yyldyz we Yaldyrak. Hagan-da s&h-
ra gyzgyn jowza bilen gowrulanda,
asmanda Ulkerifi dogandygy malim
bolyar we sondan sorira ol 40 gunun
dowamynda hig¢ hili gérinmeyar. Sorfi-
ra ol az-kem gornup baslayar we onun
has aydyn gérnen déwriinde bugday
yetigyar:

Ulker dogsa,
Otam biser, bugdayam [8, 534]
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It's a sign for spring to come
[8, 386].

The constellation of Libra (Terezi
unun Mizan) appears in the horizon in
Summer, and when Sirius occurs the
Autumn comes.

The Russian musician and com-
poser V. Uspenski (1879-1949)
wrote, the Turkmens makes orien-
tation on the following four stars:
Pleiades (Ulker), Inter-mediate star
(Aralyk), Three stars (Ug¢ yyldyz)
and Sirius (Yaldyrak). The star Ple-
iades appear with coming torridity to
steppe and soon it became invisible
within 40 days. Then, gradually it be-
came visible and when vision is obvi-
ous- means the wheat is ready.

If the Ulker occurs on the horizon
Both the grasses and wheats will
be growing [8, 534].

Then 15 days later the Inter-star
comes to the horizon. This is a peri-

nucan, 4YTo TYPKMEHbl Yalle OpMWeH-
TUPYIOTCA NO YeTbipéM 3BE3aam: Nne-
anbl (Ulker), MpomexyTodHas 3Be3na
(Aralyk), Tpu 3sesabl (Ug yyldyz) u
Cupuyc (Yaldyrak). Korga HacTynaet
cTenHas >xapa, MOsIBMSETCS CO3Be3-
ave MNnesabl, BCKOPE OHO CTaHOBUTCS
HeBMOAUMBbIM B TedeHue 40 gHen. 3a-
TeM OHO OyaeT BUAHO HEMHOIO siCHee,
a Korga CTaHeT XOpowo BUOUMBIM —
rnweHuua rotosa:

Ecnwn 3apoguncsa Ynbkep,
MogHUMyTCA 1 TpaBbl, M MeHMUa
[8, 534].

3ateM 4epe3 15 OHel BbIXOAUT
MpomexyTouHasa 3Be3ga. B a1o Bpe-
M HauMHaeTcs NeTHAS xapa. Yepes
25 pHewn BbIxoanT Tpw 3Be3abl, Nocne
Yero Co3peBatoT AblHU, U LBETET Ka-
Mbiw. Ewé vepes 20 gHen BbIXoauT
Cupuyc, TOorga 3auBeTaeT KaMbill-
xuwa. MNMocne Bbixoga Cupuyca Houn
CTaHoBATCS xonogHee. CnycTta 4 me-
cAua MOryT HayaTtbcsa OypaHbl 1 OOX-
an [27, 170].



Ondan 15 giin geceninden son-
ra Aralyk yyldyzy asman gihigliginde
peyda bolyar. Hut su déwtirden bolsa
jowzaly tomus baslanyar. 25 gin ge-
ceninden sonra Ug yyldyzyri dogmagy
bilen gawun bisip, gamys gllleyar. 20
glin geceninden sofira bolsa Yaldyrak
dogyar, sonda gamys-hysa gulleyar.
Seyle-de Yaldyragyfi dogmagy bilen
gijeler sowap baslayar. Su pursatdan
4 ay geceninden sofira bolsa, apy-tu-
panly yagyslaryfi yagmagyna garasy-
lypdyr [27, 170].

Saher yyldyzyny tirkmenler Copan
yyldyzy diyip atlandyrypdyrlar. Halk
arasyndaky gurrane gora, gopan yyl-
dyzy dandan dogyan vyyldyzdyr [7,
216]. Saher bilen dogyan yyldyzy tirk-
menler Dan yyldyzy diyip hem atlan-
dyryarlar. Ony dafi sdherde goérmek
bolyar, sonufi Ggin bu yyldyzyn ikinji
ady Danlakdyr. A.Wamberi bu bara-
da: «Men sabyrsyzlyk bilen Suheyl
(Orion) yyldyzynyf we Dan Yyldyzy-
nyn (Setarei-i sobh) dogjak tarapyna
seredyardim, ¢linki sonda biz stansiya
¢enli baryp yetyardik we menin ejirle-
rim tamamlanyardy» diyip yazypdyr
[18, 21]. Eger-de daf saherde ol gy-
zarsa we sol wagtda tozanly yel gote-
rilse, bu yagday howanyn Uytgejekdi-
gini alamatlandyrypdyr:

Danlak gyzarsa, dye git,
samlyk gyzarsa — toya [1, 112].

Dan atyp, danlak gelse,
ol Hudayyn urdugy,
Guln yasyp, sapak gelse,
ol Hudayy#n berdigi [1, 112].

Gyzaryp danlak gelenden,
gygyryp yagy gelsin [8, 357].

Zobhre yyldyzy tirkmenlerify arasyn-
da in meshur yyldyzlaryn biridir. Kate
ol Aryk diylip hem atlandyrylyp, «aras-
sa, pakize» diymegi anladypdyr [2,
58]. Ol Uytgap duryan yyldyz hasap-
lanypdyr we ony irden ginin dogyan
tarapynda, agsam bolsa asman gi-
nigliginin demirgazyk tarapynda gor-
mek bolyar. Zéhre yyldyzyny gln ya-
syp baryan ugurlarynda hem gérmek
miimkin. Yoéne bu aralykdaky pursat
0ran gysga bolyandygy ugin, tirkmen-

od of summer torridity. After 25 days
Three stars appears and the melons
in the fields are ripped and cranes
are flourishing. Another 20 days later
Sirius appears and the cranes -hisha
(variety of crane) is growing. After
occurrence of Sirius the nights be-
come cooler. Snow-storms and rains
start 4 month after Sirius [27, 170].

Morning star was called a Shep-
herd’s star Copan yyldyzy. The
people say on it: «The star Chopan
is a morning star» («Copan yyldyzy
dandan dogyan yyldyz») [7, 216].
Turkmen people call Morning star the
— Dan yyldyzy. It may be seen early
in the morning hence the second
name — Danlak. A. Vamberi wrote: «|
looked again and again with great
patience to the place, here it should
have been appeared Suheil (Orion)
and Cetapeu-u cobx (Morning star),
since we reach to the station and |
would be free of troubles and touch-
ers» [18, 21]. There was a belief if
at dawn it looked in red color and
at the same time dirty wind arises,
that meant the weather seems to be
spoiling:

Danlak turned red, enter home,
supper was warmed to marriage
[1, 112].

At dawn Danlak will turn red — its
God punishment, with setting up of
the sun the nightfall appears — its
God grace [1, 112].

Let it better the enemy makes ag-
gression, than Danlak becomes red
[8, 357].

One of the popular stars at Turk-
mens is Venus (Z6hre). Sometimes it
was called as Aryk, that meant pure
[2, 58]. This star was considered
changeable, because one may see it
in the morning on the sunrise, while
in the evening — on the west part of
the sky. One may see the star Venus
on the setting of the day. However
the interval period was very shot,
that’'s why the Turkmens at that mo-

YTpEHHIO 3Be3dy TYPKMEHbl Ha-
3biBanu lNactywben (Copan yyldyzy).
Mpo Heé B Hapope roBopAT: «3Be3aa
Copan — 31O yTpeHHsst 3Be3ga» [7,
216]. YTpeHHOl0 3Be3qy TYPKMEHbI
HasbiBaloT Takke (Dari yyldyzy). Eé
MOXHO YBUOETb paHO YTPOM, MO3ITO-
My eé€ BTopoe HasBaHue — Danlak. A.
Bambepu nucan: «A To n geno c He-
TeprneHnem nornagbiBan Tyda, rge
OOMKHbl  OblMn  nosiBuTbca  Cyxenn
(OpwuoH) n Cetapen-u cobx (YTpeHHss
3Be3ga), Mbo Torga Mbl gobepémcs
00 CTaHUMKU, N KOH4YaTcs Mou My4e-
Husa» [18, 21]. Cuutanoch, 4TO ecnu
Ha paccBeTe OHa BbIrmsgena KpacHom
1 OAHOBPEMEHHO C 3TMM MOAHMMAnNCs
NbINbHbLIA BETEP, TO 3TO SIBNEHUNE 03-
Hayano n3MeHeHve noroasbi:

MokpacHen [aHnak, 3amgu B OOM,
pasorperncs y>KuH — k ceagbbe [1, 112].

C paccsetom nokpacHeeT [aHnak
— 3710 60XbA Kapa, C 3akaTtom cofnHua
NosIBUTCSI BEYEPHSIS 3apsi — 3TO BoXbs
6narogatb [1, 112].

MycTb YK NyYlle Bpar HarpsHeT, Yem
nokpacHeet [aHnak [8, 357].

3Be3ga BeHepa (ZOhre) sBnsietcs
OJHON 13 caMblX NONYNsPHbIX 3BE34 Y
TypkmeH. VHorga eé€ HasbiBanu Aryk,
YTO O3Ha4arno — uyuctas [2, 58]. 3Bes-
Ay 9Ty cunTanu nepeMeHHon, Tak Kak
YyTPOM €€ MOXHO ObINio yBMAETb CO
CTOPOHbI BOCXOAa COfHLa, a BE4epoM
— Ha 3anagHon cTtopoHe Heba. 3Bes-
Ay BeHepy moxHo 6b1r10 yBraeTb 1 Ha
3akare gHsA. OgHako NPOMEXYTOK 3TOT
Obln O4eHb KOPOTKMM, MNO3TOMY TYpK-
MEHbl B 9TOT MOMEHT HasbiBanun eé
«KkopoTKas xm3Hby» (Omriizaya).

Co 3Be3gon BeHepol cBazaHa WH-
TepecHas nereHga, COrNacHo KOTO-
pon BceBbIWHUI cnycKaeT Ha 3eMnio
AByX aHrenos: XapyTta u Mapyta ans
npucmoTpa 3a nmogbmn. OgHako, aH-
renbl, 3abblB 0 CBOUX 0DA3aHHOCTSIX,
BMOOMATCA B KpacaBuuy No UMeHU
3oxpe (BeHepa). OHa BbinpawmBaeT
Yy HMX OCOOYHO MOMUTBY, MPU MOMOLLN
KoTOpon B3mbIBaeT B He6o. C Tex nop
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ler ony Omriizaya diyip hem atlandy-
rypdyriar.

Zdbhre yyldyzy hakynda 6ran gyzykly
rowayat saklanyp galypdyr: Perwer-
digar adamlara g6zeggilik etmek Ggin
zemine 6zunin iki sany perisdesini Ha-
ruty we Maruty iberipdir. Emma peris-
deler zemine diseninden sorira Zéhre
atly gyza asyk bolup, yerde amal et-
meli iglerini unudypdyrlar. Zéhre olar-
dan asmana géterilmage yardam etjek
ayratyn dogany sorapdyr. Sondan bari
ol asmanda yyldyzlaryn arasynda ya-
sayar we Zohre yyldyzy diylip atlandy-
rylyar diylip hasaplanylyar [9, 44].

Zobhre yyldyzynyi yanynda Myrryh
yyldyzy hem yerlesyar. Zéhre we Myr-
ryh yyldyzlaryny yakyn yerlesmegi
sahyrlaryri zenan goézelligini wasp et-
meginde ginden peydalanan edebi tari
bolupdyr. Burhaneddin Kazynyn sy-
gyrlarynda seyle setirler bar:

Ey, gozleri Myrryh-u gasy Zohre,
bari gel [2, 289].
ya-da:
Myrryh g6z-u Zéhre gas,
Ay alyn-u Gun yuz [2, 289].

Geograf ibn Hordadbegiri (820-912)
eserlerinde Mars sayyarasy hem Myr-
ryh diylip atlandyrylypdyr [19, 126].
Bir zady ayratyn bellemek gerek, kate
yalfyslyk bilen Merkuriy bilen Mars bir
zat hasaplanypdyr. Yéne giindogar yl-
mynda Merkuriy «Otarit» ya-da «Tir»
ady bilen gorkezilipdir. Burhaneddin
Kazynyn bu yyldyz barada seyle setiri
bar:

Glnes-u Ay, Tir ile Zohre [2, 760].

Olaryn yanasyk yerlesmegi yokarda
yatlanan rowayatyri dowamly bolma-
gyna getiripdir. Aydylysyna gora, bas-
ga bir gaharjan ayal Zéhra basdagslyk
edip, asmana goteriimek hyyalyna
munipdir. Ona yalan pirimler bilen as-
man perisdelerini 6z niyetini amal et-
meklige yrmak we olardan gerek bo-
lan jadyly dogany almak bagardypdyr.
Hut sol doganyn kémegi bilen hem ol
goge goterilipdir. Yone basga yyldyz-
lar ony kabul etmandirler. Sondan bari
hem ol Myrryh yyldyzy ya-da Lagnaty
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ment called it (Omriizaya) i.e. short
life.

Interesting legend according to
which God once let the angels Harut
and Marut go down is dealt with Ve-
nus star. But the angels sent for car-
ing people suddenly fall in love to the
beautiful girl Zéhre. She requested
them for a special pray from them,
which led for heaven to fly up. Since
then it has been living among the
stars and called Venus star ( Z6hre
yyldyzy) [9, 44].

The star Mars (Myrryh) is located
close to Venus. This location of Ve-
nus and Mars was considered a pop-
ular literary method, which was used
by poets while depicting women
beauties. Burhaneddin Kazy wrote:

Come up here, pretty girl,
having eyes of Mars
and eyebrows of Venus [2, 289].
or:
With eyes of Mars,
eyebrows of Venus
With brow of Moon and image of
Sun [2, 289].

Geographer Ibn Khordatbeh (820-
912) also denotes the planet Mars
as Myrryh [19, 126]. It is necessary
to note that the star Mars sometimes
is identified with Mercury by error.
Though Mercury in oriental means
«Otarit» or «Tir». Burhaneddin Kazy
wrote:

As Sun and Moon, as Tir and Zohre
[2, 760].

This paired location gave a birth
for a continuation of the legend men-
tioned above. According to it, the
other evil women being jealous to
Venus had an intention to perch up.
Using lie and fraud, she persuades
the heaven angels and received con-
jurations from them. This conjuration
gave a chance to perch up. Howev-
er the other stars met her not very
friendly. Since then this «Unpleas-
ant» (Myrryh yyldyzy) or «Damned»
(Lagnaty yyldyz) follows Venus, but

OHa XMBET cpeaun 3B€3g U MMEeHyeTCs
BeHepow (Zohre yyldyzy) [9, 44].

Papom ¢ BeHepon pasmellaetcs
Mapc (Myrryh). Bnuskoe pacnono-
XeHne BeHepbl n Mapca sBnanocb
pacnpoCTpaHEHHbIM  NMTepaTypHbIM
NPUEMOM, 4YacTo WCMOMb3yeMbIM MO-
aTamMu Npv ONMCaHUN XXEHCKOM Kpaco-
Tbl. Y BypxaHegauHa Kasbl ecTb Takue
CTPOKMU:

MNogonam ctoga, kpacasumua,

¢ rnasamu Mapca
n 6poBsamu BeHepsl [2, 289].
unu;
C rnasamn Mapca,

©posamu BeHepsl,
Yenom JlyHbl 1 nukom ConHua

[2, 289].

Y reorpadha nbH Xopganbexa (820-
912 rr.) nnaHeta Mapc Takke 0603Ha-
YyeHa kak Mbippbix [19, 126]. Heob-
X0OUMO OTMETUTb, 4YTO 3Be3gy Mapc
MHorga oWwnbOYHO OTOXOECTBIIAOT
¢ Mepkypuem. Xota Mepkypui no-
BOCTOYHOMY yka3aH kak «Otarit» mnm
«Tir». ToT xe bypxaHeoaunH Kasbl nu-
werT:

Kak ConHue u JlyHa,
kak Tup n 3oxpe [2, 760].

OTO napHoe pacnornoXeHue no-
poanno NpoAorKEHNe YNOMSIHYTOW
BbiLe nereHabl. CornacHo en, gpyras
3nas KeHWwwuHa, nosaBugosaB Be-
Hepe, TOXe 3axoTerna BO3HEeCTUCb B
He6o. Vicnonb3ysa noxe n obmaH, oHa
yroBopuna HeGecHbIX aHrernoB U no-
nyymna OT HUX HYXXHOE 3aKkIiMHaHue.
[Mpn NMOMOLIM 3TOrO 3aKMMHaHWSA OHa
B3Mbinace B HebGo. OpgHako apyrve
3BE34bl HE NPUHANKM €€ n C Tex nop
ata «HenpusitTHas» (Myrryh yyldyzy)
unn «npoknataay (Lagnaty yyldyz)
3Be3fa HeycTaHHO cnegyet 3a BeHe-
poW, HO BCTpeYaeT COoMnpoTUBIEHME
CO CTOPOHbI Apyrux 3Bé3f (aHrenos),
KOTOpble 3akuablBaloT €€ kaMHAMN [5,
23]. Mo noBepblo, OHa NpuUHOCUIA He-
mMano Hecyactui. MonaBwwuii B beny
yenosek, OOBbACHAN CBOE noBefeHue
BblpaxxeHnem: «byaTo otnpaBuncsa B
nyTb HaBCTpedy 3sesae» («Yyldyza
yoreyan yaly boldumy») [7, 576]. Co-



yyldyz bolup, yadaman Zéhrani yzar-
lap yor, yone ol basga yyldyzlaryi (pe-
risdelerin) gazabyna ducar bolup, ofia
lagnat dasy atylyar diylip ynanylyar [5,
23]. Ynanja goéra, Myrryh adamzada
az betbagtlyk getirmandir. Sonun Ggin
adamlar bir betbagtlyga dus bolan ha-
latynda, Ozlerinin dlisen agyr ahwala-
tyny «Yyldyza yoran yaly boldum» [7,
576]. diyen anlatma bilen dusundirip-
dirler. Su yyldyzyni asman gifisligin-
de yerlesis yagdayy boyunga, ayyn
glnleri «sdhetlin hem-de «s&hetsiz
gunler» diylip 6zara bolunipdir. Seyle
ynanja uyan kerwenbasylar sahetsiz
glnlerde uzak yola dismegi ofilaman-
dyrlar.

Yolaggylar licin gijeki asman ajayyp
karta hdkminde hyzmat edipdir. Gije-
ki dislegden sorra, saher bilen yola
dusyan kerwenbasylar asman ginisli-
ginin gundogar tarapynda Zoéhre yyl-
dyzyny goérmekligii umydynda bolup-
dyrlar. Ol 6zilnin yagty suglasy bilen
kerwenifi ugramagyna alamat berip-
dir. Kateler Zéhre yyldyzynyn beyleki
yagty yyldyzlar bilen galysylyan ha-
latlary hem bolupdyr. Seyle ahwalat,
kdpleng, Garagus (Yupiter) yyldyzy
bilen bagly bolupdyr. Mahmyt Kas-
garly 6z sézluginde bu yyldyzy «Ga-
ragus yulduz» diyip atlandyrypdyr [2,
289]. Bu yyldyzyn Musteri diylip atlan-
dyrylysyna hem kdép dus gelinyar. Bu
sayyaranyn has gif yayran ady Ker-
wen gusdur. Onun seyle atlandyrylysy
«Kerwen gyryjy» manysyny beryar. G.
N. Potanin bu s6z dizimine kesgitle-
me bermek bilen kerwengiler kateler
yalfiysyp, Orion yyldyzlar toplumyna
giryan yyldyzy Zohre yyldyzydyr 6y-
dip, onun asmanda goérinmegini da-
nyn yakynlagsmasynyn alamaty hasap-
landyklaryny we diyelerini wagtyndan
On yola salandyklaryny bellap gegyar
[24, 733].

Tirkmenlerde Yupiter «Kerwen-
gyran» ady bilen has meshurdyr [7,
28]. Rowayata goéra, kerwengciler bu
yyldyzy Zéhre yyldyzy hékmiinde ka-
bul etmek bilen, 6z wagtyndan ir yola
dusup, betbagtlyga ucrapdyrlar. Wag-
tyn gegmegi bilen, bu rowayat basga
goérnlsler bilen «taraslanypdyr we Usti
yetirilip», Zéhre yyldyzyny (Yupiterif
deregine) «Kerwengyran» diylip atlan-

meets with opposition from the other
stars (angels), which throw stones
on her [5, 23]. The legend says
that she brought a lot of unhappi-
ness. The man, who got in trouble,
explained his conduction by the ex-
pression: «As if one went to meet the
star» (Yyldyza ydreyan yaly boldum)
[7, 576]. Bearing in mind the location
of this star on the sky, the days and
months were divided into success-
ful and not successful. The caravan
drovers never started their travel un-
favorable days.

The night sky served as a good
map for the traveler. Starting to move
at early morning after the night rest,
the travelers were searching Venus
star on the eastern horison. Bright
lightening of the star Venus was a
signal for travelers to move. Howev-
er, it was many times when the trav-
elers mixed the star Venus with other
bright stars. It was Jupiter (Garagus)
in many cases. Mahmud Kashgary in
his dictionary calls it as Garagus yul-
duz» [2, 289]. There are also other
versions when Jupiter was called as
Mdusteri. The more popular name of
this planet is Kerven kush (KepsaH
kyw). This cosmonim means «cara-
vans killer». G. N. Potanin under-
lines that caravans drovers consider
Venus by mistake as one of stars of
Orion. The occurrence of this star
was a signal for the approaching of
morning and the people pull the hus-
bandry prior to the time [24, 733].

In Turkmen version Jupiter more
known as «Kerwengyrany, i.e. «anni-
hilators of caravans» [7, 28]. Accord-
ing to legend, the caravans drovers,
having accepted this star as Venus
started moving earlier than schedule
and got into big trouble. Upon the
time passing, the legend changed its
shape, «partially mixed» with other
versions and Venus itself (instead of
Jupiter) was called as «caravans an-
nihilator». This legend is known as
«blighters of donkeys (Esekgyran).
The Russian researcher D. O. Svy-
atski (1881-1940) gives us an inter-
esting example regarding Turkmens

rMacHO MOMOXEHUI0 3TOW 3Be3dbl Ha
Hebe, OHM MecsiLa oenunuck Ha yaad-
Hble 1 HeydayHble. CyeBepHble Kapa-
BaHLLMKN Bepynv B NogobHble npume-
Tbl U CTapanucb He OTMpaBNSATbCA B
nyTb B HeyAa4Hble OHW.

HouyHoe Hebo Obino npekpacHomn
KapTou ans nyTHukoB. OTnpaBnsscb
B AOPOry paHo yTpOM MOCrie HOYHOro
npvBana, kapaBaHLLMK/A BbIMCKMBAIM
Ha BOCTOMHOM HeBOCKNOoHe 3Be3gy
BeHepy. CBOMM SpKnM CBEYEHMEM
OHa JaBarna curHan K oTnpaske Kapa-
BaHoB. OgHaKO YacTo cryyanochb Tak,
4YTO YTPEHHIOI 3Be3ay BeHepy nyTanu
C opyrumu sipkumm 3sésgamun. OyeHb
yacto 910 6bin KOnutep (Garagus).
Maxmyn Kawrapu B CBOEM croBape
umenyetr ero «Garagus yulduz» [2,
289]. BctpevatoTcs n gpyrue BapuaH-
Tbl, korga KOnuTtep HasbiBatoT Musteri.
Bornee pacnpocTpaHéHHOe HasBaHue
aton nnaHeTtbl — KepBaH kyw. OT1oT
KOCMOHMM O3HayaeT «ucTpebutens
kapaBaHoB». . H. loTaHUH yTO4YHS-
€T, YTO MOrOHLUMKN KapaBaHOB UHOrAa
npuHumanu BeHepy 3a ogHy v3 3Bé3g
OpuoHa u, Buaa B eé€ BoCxode 3HaK
npubnuxatowlerocs yTpa, 3aroHsnu
XMBOTHbIX paHbLUue BpeMeHu [24, 733].

B TypkmeHckom BapuaHTe HOnutep
Gonee m3BecTeH kak «Kerwengyran»
(nctpebutenb kapaBaHoB) [7, 28].
CornacHo nereHge, KapaBaHLLMKW,
MPUHSAB [aHHYy0 3Be3dy 3a YTpeH-
HIOO 3Be3dy BeHepy, nyctunuce B
NnyTb paHblle BpemMeHu W nonanu B
6eny. Co BpeMeHeMm 3Ta nereHga 4a-
CTUYHO «CTépracb W nepennenacb»
C ApyrMMun BapuaHTamu U yxe camy
BeHepy (BmecTo KOnuTepa) HaunHatoT
HagJenaTb TEPMMHOM «UCTpebutens
KapaBaHOB». /I3BeCTHa OHa 1 Kak «ry-
butenbHmua wwakoB» (Esekgyran).
Poccuinckun unccneposatens [1. O.
Ceatckun (1881-1940) npmBOAMT WH-
TEepeCHbI MaTepuan OTHOCUTENBHO
TypkMmeH 3akacnumnckon obnacTtu, npo-
XuBaBlMX Ha Oepery Kacnunckoro
mopsi [25, 177].

[OnutenbHoe HabniogeHne nwogen
3a 3BE3gaMy NO3BOMWIO NOAMETUTD,
4YTO BpPEMS UX MOSIBIIEHUS N pacnoro-
XXEHNe Ha HOYHOM HebOCKNOoHe MMeno
onpenenéHHyro 3akoHOMepHOCTb. Ka-
paBaHHble MPOBOAHUKA OPUEHTUPO-
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dyrylyan halatlary bolupdyr. Seyle-de
ol «Esekgyran» ady bilen hem belli-
dir. Rus alymy D. O. Swyatskiy (1881-
1940) Zakaspiy (hazirki Hazaryaka)
sebitindaki, yagny Hazaryr kenarynda
yasayan tirkmenler bilen bagly gyzyk-
ly maglumaty bellapdir [25, 177].

Yyldyzlara uzak wagtlap syn etmek-
ligin netijesi adamlary olaryfi dogma-
gynda we gijeki asman gifigliginde
yerlesmeginde kesgitli kanunalayyk-
lygyn bardygy hakyndaky pikire geti-
ripdir. Kerwenciler ayry-ayry yyldyzlar-
dan ugur alypdyrlar. Netijede, olaryn
biri Kerwen yyldyzy diylip atlandyry-
lypdyr.

Yokarda yatlanylyp gecilisi yaly,
Yaldyrak ya-da Yaldyrawuk Uly it at-
ly yyldyzlar toplumynyn esasy yyl-
dyzlarynyf biridir. Yaldyrak yyldyzy
tirkmenlerifi arasynda ifi bir meshur
we sonun bilen bir wagtda, éran syrly
ahwalat bilen gursalandyr. Halk ynan-
jyna gora, tomsun ahyrlap baryan pur-
satynda onun gijeki asmanda peyda
bolmagy yssy gundizlerii we dymyk
gijelerin  tamamlanmagyny anladyp-
dyr. Hut su yyldyzyA dogmagy bilen,
eyyam gundizine yssy kiparlap, gijele-
rine bolsa salkynlyk aralagypdyr. Su-
nuf bilen baglanysykly turkmenlerde
«Yaldyrak dogdy» diyen aytgy bar. Bu
yyldyzyfi dogmazynyn oOflsyrasy gy-
dap bolmajak yssy diisyar. Yéne son-
dan sorira tomusky jowzanyn yerine,
salkyn gijeler aralasgyar.

Rus topografy |. F. Blaramberg
(1800-1878) tomusky jowzanyn kipar-
lamagy hem-de Yaldyragyri dogmagy
bilen kerwenlerifi uzak menzillere yola
dusendiklerini bellapdir [17, 117]. Rus
syyahatgysy we tebigat hadysalary-
ny derfeyji G. K. Karelin (1801-1872)
bolsa 6zunif ekspedisiya Zurnalynda:
«Bizin kerwenimiz yygnanysmagyn
we yoris wagtynyn tertibi boyuncga di-
zillendi. Asmanda Yaldyragyh dogma-
gy kerwenifi ugramagyna alamat bo-
lup yanyp durdy» diyip bellapdir [21,
326].

Yaldyragyf dogmagy bilen bagly en-
ceme yrym-ynanglar bar. Eger-de yyl-
dyz agsam dogan bolsa, onda yagys
yagyar, eger-de irden dogsa, jowza
bolar, gije dogaysa, yel bolar. Copan-
lar Yaldyragy gérenlerinde giindogar
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of Za-Caspian region, inhabiting the
coasts of the Caspian Sea [25, 177].

Observation of people over the star
within a long period of time gave an
opportunity to underline that the time
of appearance and location on the
sky horizon had certain regularity.
Caravans’ drover s made orientation
relying on stars. One of them was
called «Stars of caravans» (Kerwen
yyldyzy). ]

Yaldyrak or Yaldyrawuk is the star
Sirius, main star of constellation of
Canis Major (Uly it). The star Sirius
— is one of the famous and the same
time puzzled phenomena at Turk-
mens. According to legends its oc-
currence at the end of the summer
at the horizon was a signal for hot
days and tough nights to finish. Now
and on the daily hot falling down and
nights became cooler. While occur-
ring of this star the Turkmens say:
«Yaldyrak dogdy » (i.e. the star Yaldi-
rak appeared). It is natural; several
very hot days proceeded prior to this
event. But later, the hot went down
and cool nights started.

According to the Russian topogra-
pher |. F. Blaramberg (1800-1878):
«As usually the caravans started
moving after falling down of hot and
rising of Sirius» [17, 117]. The Rus-
sian researcher and traveler G. S.
Karelin (1801-1872) in his registra-
tion book wrote: «Our caravan was
set up in accordance with all require-
ments. Appearance of the star Siri-
us» on the horizon was a signal for
the caravan to depart [21, 326].

The occurrence of Sirius is dealt
with several signs. It is underlined, if
the star rises in the evening — wait
rain, if in the morning — wait the hot-
ness, if the star sets in the evening
— wait for the winds. The herdsmen,
while seeing the star Sirius looked
towards east, where the cool winds
were blowing from. Sayings and
proverbs are also dealt with the star
Sirius:

While occurring of three stars
(Orion belt) the land become cool,

Banvcb MO ONpPenenéHHbIM 3BE3faMm.
OpHa 13 HMUX Tak 1 HasblBanach «3Bes-
Aa kapaeaHoB» (Kerwen yyldyzy).

Kak ©Obino  ynoMmsiHyTo  BblLLE,
Yaldyrak nnu Yaldyrawuk — aTo 3Bes-
Aa Cupuyc, rmaBHas 3Be3ga CO3BeE3-
ana bonbworo lNca (Uly it). 3Bespa
Cuvipuyc — 0gHO U3 cambIX U3BECTHbIX U
B TO X€ BpeMSsl 3arafjoMHbIX ABMEHUA Y
TypkmeH. CornacHo HapoaHbIM npea-
CTaBMeHUsAM, €€ NnosiBNeHne B KOHUE
nerta Ha HoYHOM HebocBoae 03Ha4ano
OKOHYaHMe Xapkux OHEW U OYLIHbIX
Hoyeri. C 3TOr0 MOMEHTa [HeBHasi
Xapa HayuHaeT cnagatb, a HO4YM cTa-
HoBsATCs Gornee npoxnagHbimu. [pu
3apOXOEHUN 3TON 3BE3Abl TYPKMEHDI
roeopaT: «3apogunacbk 3Be3ga An-
abipak» («Yaldyrak dogdy»). Xapak-
TEPHO, YTO HakaHyHe 3Toro cobbITus
HECKONbKO OHEN OepXUTCA HEBbIHO-
cumas xapa. 3aTem fIETHUIN 3HOM cna-
AaeT, N HacTynaroT NpoxnagHble Ho4u.

Mo cnoBam poccunckoro Tonorpa-
da. N. ®. bnapambepra (1800-1878)
«OBbIMHO NeToM KapaBaHbl OTnpas-
NANMCb NOcne cnaja xapbl M BOCXOX-
aeHns Cupuyca» [17, 117]. Pycckui
ecTecTBoOUCMbITaTENb M NyTELIECTBEH-
Huk I. C. KapenuH (1801-1872) B cBo-
&M 3KCneanUMOHHOM XypHarne nucan:
«KapaBaH Haw Obl cocTaBneH no
dopme oTHOCUTENBLHO COOPOB U Bpe-
MeHW noxoga. KapasaHHbI curHarn,
3Be3na Angbipak (Cupuyc) ropena Ha
Hebe» [21, 326].

C nosiBneHnem Cupuyca cBHA3aHO
MHOXECTBO NPUMET. 3aMe4veHo, 4TO
ecnv 3Besfa BOCXOOWUT BEYEepPOM, TO
novuayT NIMBHKU, €Crn YyTPOM — HacTy-
NUT Xapa, a ecnv Be4YepoM 3anger,
TO 3agyloT BeTpa. YabaHbl npu Buae
3Be3gbl Cupuyca normsgpiBany Ha
BOCTOK, OTKy[a HauuMHanu OyTb npo-
xnagHole BeTtpa. Co 3Besgon Cupuyc
CBSI3aHbl TaKke HapoAdHble MOCIOBU-
Libl M NMOrOBOPKM:

Mpu nosiBneHumn Tpex 3Be3s
(Mosica OpuroHa) ocTbiBAET 3eMIs,
a npu 3apoxaeHun Anabipaka
OCThbIBaeT cornHue [8, 534].

CyLLl,eCTByeT HECKOJbKO NoA0BOHbIX
BapMnaHTOB:



tarapa syn edipdirler we olaryii gak
edisi ¢gyn bolup, sol tarapdan salkyn
semal 6wiismage baslapdyr. Yaldyrak
yyldyzy bilen bagly halk arasynda en-
¢eme aytgylar, nakyllar hem doérapdir:

Ug yyldyzda yer sowar,
Yaldyrakda giin sowar [8, 534].

Onun dirlige aydylysy bardyr:

Yaldyrakda tiin sowar,
Sinbulede giin sowar [8, 567].
ya-da:
Yaldyragyri yangyny,
Uc yyldyzyn galgyny [7, 500].

Su yerde Siinbiile we Ug Yyldyz atly
yyldyzlar toplumy bilen bagly dustnje-
ler hakynda glrrin etmekligi maksada
layyk hasaplayarys. Yyldyzlary éwre-
niji alymlaryf kabirinif hasaplamagy-
na gora, Sunblle musulmanlaryfi hij-
ri giin senenamasynyn aylarynyn biri
bolup, ol hazirkizaman gregoriyan yyl
hasaplamasy boyunga 21-nji awgust-
dan — 22-nji sentyabr aralygyndaky
dowre gabat gelyar [8, 567]. Semsed-
din Merwezinii maglumatyna gora
Siinblle (basga ady — Azra — Gyzlar)
sol bir Dewa yyldyzlar toplumyny an-
ladyar [6, 103].

Semseddin  Merwezininn  islerinde
Orionyn gusaklygy Jeppar diylip bel-
lenipdir [6, 105]. Burhaneddin Kazy-
nyn sozllginde ol Siheyl diylip atlan-
dyrylypdyr [2, 674]. Orta asyr alymy,
akyldar al-Biruni 6z isinde halkyn bu
yyldyz bilen bagly: «Adamyn gozi Su-
heyla dusse, ol lyar» diyen ynanjynyn
bardygyny bellapdir [16, 394]. Siheyl
hakynda A. Wamberinif yazgylarynda
hem yatlanylyp gecilyar [18, 12].

Yaldyrak hakyndaky girriinimize
dolanyp gelsek, onufi asman ginisli-
ginde peyda bolmagynyn déwurleyin-
ligi barada bellemek gerek. Yaldyrak
tomsun ahyrynda gornip, yone ol bu
dowirde dife ir saherde yagyar. Onun
tomusdaky dogyan déwri 12-nji aw-
gustdan — 23-nji sentyabra cenli do-
wam edyar [1, 406].

Yyldyzlar boyunga kesgitlemek uky-
by hakynda gurrin edilende, hokma-
ny suratda kerwenciler yatlanylma-
lydyr. Yokarda yatlap gecisimiz yaly,

Appearance of Yaldyrak the
sun becomes cool [8, 534].

There are several similar versions:

The nights become cool after
appearing of the star Yaldyrak,
the sun became cool in the
Sunbool [8, 567].
or:

The eve of occurrence Yaldyrak is
accompanied by the very hot days,
while three stars of Orion belt lag-
ging behind [7, 500].

Here, let us make some retreat-
ment, which is dealt with clarification
of constellation Virgin (Stinbille) and
Three stars (Ug yyldyz). Certain re-
searchers consider Stnbul a month
of Islamic sunny calendar of Hegira,
which in Gregorian chronical falls on
the period of August 21 till Septem-
ber 22 [8, 567]. However, accord-
ing to information from Shemseddin
Mervezi, Sinbule (the other name
— Azra-Gyzlar) means the constella-
tion of Virgin [6, 103].

Shemsenddin Mervezi the Orion
belt is marked as Jeppar [6, 105]. In
the dictionary by Burhaneddin Kazy
it is called Siheyl [2, 674]. Mid-age
scholar, and thinker Al-Biruni de-
notes on one superstition: «They
said, when a glance of eye falls on
Suheyl the human dies» [16, 394].
Surely is also mentioned A. Vamberi
[18, 12].

Coming back to the star Sirius, it is
necessary to underline that its occur-
rence on the horizon has periodicity.
Sirius appears at the end of Sum-
mer, but it rises by morning. The
star’s summer occurrence is August
12 and it went away on September
23 [1, 406].

If we talk about defining or calculat-
ing using the stars there is a need to
mention caravans drover. A little bit
above we mentioned, that caravans
drover departed travelling with com-
ing cool weather. The occurrence of
Sirius on night horizon was a signal
for caravans drover [21, 326]. Since,

«Houn craHoBATCA NpoxnagHbIMU
nocre 3apoxaeHus 3se3gbl Angbipak,
a cornHue ocTthiBaeT B CyHOyne»

[8, 567].
nu:

KaHyH 3apoxgeHus Angbipaka

XapaKTepunsyeTcsl >kapowu,

a Tpéx 3Be3p lNosica

OpuoHa — eé otctynaHuem [7, 500].

3pecb xotenocb 6bl caenatb He-
fonbloe OTCTynneHne, CBA3aHHOE
C nosicHeHWsaMM co3Be3aus [eBbl
(Stinbiile) n Tpéx 3sésn (Ug yyldyz).
HekoTopble uccnegoBatenu cuuTa-
toT, Yto Sunblle sBnsaetca mecsauem
NCMaMCKOro COMHEYHOro KaneHaaps
XUOXPbl, KOTOPbLIN B COBPEMEHHOM
rPEropnaHcKkom NEeTOMCUYUCIIEHMN MO-
nagaetr Ha nepwog ¢ 21 aerycta no
22 ceHTAbpa [8, 567]. OpgHako, no
coobuleHuto LemcegauHa Mepeesu,
Sinblle (gpyroe HasBaHue — Azra —
Gyzlar) o3Ha4yaeT MMEHHO co3Be3gune
Oesnbl [6, 103].

Y WemcepanHa Mepsesn nosic Opu-
OHa oTMeuyeH kak Jeppar [6, 105]. B
cnosape bypxaHegauHa Kasbl OH Ha-
3BaH Suheyl [2, 674]. CpeaHeBeKOBbI
YYEHbIN-9HUMKITONEANCT U MbICIn-
Tenb anb-bupyHn ykasbiBaeT Ha O0gHO
noesepbe: «loBoOpAT, UTO, KOrAa B3OP
rmasa nagaet Ha Cyxennb (Suheyl),
yenosek ymupaet» [16, 394]. Suheyl
ynomMuHaeTcs 1 B 3anucsx A. Bambe-
pu [18, 12].

BosBpawasdce k 3Besge Cupuyc,
Hago OTMETUTb, YTO €€ NOSIBNEHME Ha
HeDOOCKITOHE UMEET CBOK Mepuoany-
HoCTb. CupMyC NoKasbIBAETCS B KOHLIE
neta, HO Torga OH BOCXOAWUT TOMBKO K
yTpy. Ero netHee 3apoxpeHue — 31O
12 aBrycTa, n 4epxutcs oH Ao 23 cex-
Ta6ps [1, 406].

Ecnu roeoputb 06 ymeHuu onpe-
JenaTte no 3Bésgam, To Heobxooumo
YNOMSIHYTb ~ KapaBaHLWMKOB. Bbliwe
Mbl y>Ke coobLianu, YTo KapaBaHbl OT-
Npaensnuchb B MyTb NWLb C HACTyNe-
HMeM oceHHew npoxnagbl. CurHanom
K 3TOMy SABMANOCb 3apoXaeHue Ha
Ho4YHOM HebocknoHe 3Be3gbl Cupuyc
[21, 326]. MNepecekatoue orpoMHble
NyCTbIHHBIE PaMOHbI KapaBaHbl, YacTo
cbmBanucek ¢ nytu. B Takux criyyasix
UM Ha MOMOLLb MPUXOAMNO YyMeHue
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kerwenler guyz salkyny diseninden
sonra yola dusupdirler. Gijeki asman
gifisliginde Yaldyragy® dogmagy ker-
wenlerifi ugramagynyn esasy celgisi
bolupdyr [21, 326]. Agirt uly ¢dl be-
yewany kesip gegyan yolda kerwen-
ler, kdpleng, heldk bolupdyrlar. Seyle
yagdaylarda, olara gijeki asman gifiis-
ligindaki yyldyzlar boyunca okap bil-
mek ukyby uly yardam edipdir, glnki
yyldyzlar kartasy olara dogry celgini
hem-de ugry gorkezipdir.

Rus yazyjysy we suratkesi N. N. Ka-
razin (1842-1908) agirt uly ¢ol gifisli-
gini kesip gecgyan turkmen séwdaga-
rine bagyslan hekayasynda: «Syarkey
tirkmen 6z c¢olunin tebigatyny Oran
incelik bilen 6wrenipdir. Ol asman-
daky ahli yyldyzlary bilyardi we ¢olde
olardan ugur alyp, peydalanmaklygy
hem basaryardy» diyip yazypdyr [20,
55]. Elbetde, yyldyzlar boyunca cgel-
gi almaklyk ansat is dal. XIX asyrda
tirkmen topragynda bolan Britaniya-
nyn «Daily News» gazetinifi habargy-
sy Edmond O’'Donowan (1844-1883):
«Biz yol ugrunda enceme gezek dus-
ledik we birndge gorinyan yagty yyl-
dyzlardan ugur almaga cgalysyardyk.
Biz, kdpleng, yalfiysyardyk, emma
tirkmenler welin, 6zlerinif yiti duygur-
lygy bilen olar arkaly Gytgewsiz dogry
yola ugrukmagy basaryardylar» diyip
nygtapdyr [10, 106].

Tarkmenlerin yasaysynyfn 06zbolus-
ly bir ayratynlygynyf biri hem durmu-
synda atlandyrylysy vyaly, gunler 6z
arasynda sahetli we sahetsiz gunlere
bdélinmegidir. Hayyrly we méhim isle-
re hemise dife sahetli glinlerde basla-
nylyar. Bu gunler halk minegjimligi bi-
len baglanysdyrylyar we gunler asman
yyldyzlarynyri dogmagy we olaryr yer-
lesis yagdayy boyunga hasaplanylyar.
Yyldyzlardan ugur almaklygyi seyle
hasabynda, ilkinji nobatda, Myrryha
(Mars) uly orun degislidir. Tirkmenler
ony «yaramaz yyldyz» diyip atlandyr-
yarlar. Bu yyldyzyii asman gifigligin-
de vyerlesis yagdayy boyunca ayyn
gunleri sowly hem-de sowsuz ginlere
bolinyar. Tarki halklarynyfi Myrryha
bolan ofiyn bolmadyk garayyslary ha-
kynda orta asyr astronomy al-Birjan-
di (XV-XVI) 6zinin «Ajap al-buldan»
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the caravans’ drover had to pass a
huge desert area and sometimes
they get lost their path. In these cas-
es the caravans’ drover had to apply
the support of stars and in order de-
fine their route.

The Russian painter and writer N.
N. Karazin (1842-1908 ) in one of his
tales devoted to Turkmen merchant,
who was regularly travelling and
passing huge territories, wrote the
following: «The Tyurkmen Syarkei
studied the nature of his native
steppe very thoroughly». He knew all
constellations and was able to solve
the issue according to the stars» [20,
55]. However, it was not an easy
work to make conclusions relying
on stars. Britain’s «Daily news» cor-
respondent Edmond O’ Donovan
(1844-1883), who has been in XIX
century in Turkmen lands, wrote:
«While being in route we stopped
for several times and tried to find out
the right way relying on some visible
stars. We lost the route very often,
but, these Turkmnens possesses on
certain instinct resulted in finding the
right path» [10, 106].

The Turkmens’ life peculiarity is
division on days — favorable (sahetli
giin) and non-favorable (sdhetsiz
gun). All good will started just in
favorable days. These days were
dealt with peoples astronomy and
accounted by the location of stars.
In terms of orienting Mars (Myrryh)
is among the first. The Turkmen
consider this star Myrryh yyldyzy
as «non-favorable». In accordance
with this star’s location the days and
months in the sky were divided into
successful and non-successful. Me-
dieval astrology Al-Birdjandi in his
work «Adjaip al-buldan» («The won-
der of countries») marked that Turkic
people did not like the star Mars [15,
171].

In the Northern part of Turkmeni-
stan it is called as «invisible» or
nameless

— Yrjal yyldyzy. It was prohibited
to move towards this star, otherwise
the trouble might took place. This

yntatb HoyHoe Hebo, rae 3BésgHas
kapta 6e30ownbovyHO ykKasbiBana um
npaBuUibHbIE OPUEHTUPLI U Hanpasre-
HMe NyTu.

Pycckuin xyooxHuk v nucatens H.
H. KapasnH (1842-1908) B ogHOM U3
CBOWX paccka3oB, NOCBSLLEHHOrO Typ-
KMEHCKOMY KyrLy, perynsipHo nepece-
KaBLUEMY OrpOMHbI€ MYCTbIHHbIE MPO-
cTpaHcTBa, nuwert: «lMpupoay ceoux
cTenen TiopkMmeH Csapken mnsyunn go
ToHkocTM. OH 3Han BCe co3Be3gus B
Hebe M ymen Mmu nonb3oBaTbCcs Ans
opueHTUpoBku B ctenm» [20, 55]. Oa-
HaKo YTeHue no 3Bé3aam ObIno Aenom
Henérkum. lMobbiBaBwmn B XIX B. B
TYPKMEHCKMX 3eMMsX KOPPECNOHAEHT
OputaHckon rasetbl «Daily News»
OamoHg O’ oHosaH (1844-1883) or-
Meuvan: «B nyTu Mbl ocTaHaBnNMBanucb
HECKOIMbKO pa3 M MbITalCb COpPUEH-
TMPOBATLCS MO HECKOITbKUM BUAMMbIM
3sé3gam. Mbl yacTto owwmbanucbk, oa-
HaKo 3TW TypKMeHbl obnagatoT 6e30-
LWIMBOYHBIM MHCTUHKTOM, KOTOpPLIN He-
W3MEHHO BbIBOAMT UX Ha MpaBUslbHbIN
nyTe» [10, 106].

OcobeHHOCTLI0 BbiTa TYPKMEH sIBMSI-
NOCb TO, YTO B UX XXM3HM CyLLIECTBOBA-
N Tak HasbiBaeMble yaadHble (sahetli
glin) 1 HebGnaronpusATHble (sdhetsiz
gln) gHu. Bce 6narne n TpygoBsble
Aera Ha4MHanmMcb UMEHHO B yAayHble
OHW. 3TN OHW YyBA3bIBANUCb C HApoa-
HOW acTPOHOMMWEN N UCYUCNANUCE MO
MOSIBNEHUIO N PacnornoxeHuo Hebec-
HbIX 3B€37. B nepBom psigy nogoGHbIx
opueHtupos ctout Mapc (Myrryh).
TypKMeHbI Ha3bIBalOT €€ KHEMPUATHOWN
3se3gon» (Myrryh yyldyzy). CornacHo
MONOXEHNIO 3TOW 3Be3bl Ha Hebe AHN
Mecsua Aenunucb Ha yaadHble U He-
onaronpusTHble. O Henpusis3HU THOp-
koB K Mapcy nucan cpegHeBEKOBbIN
acTtpoHoM an-bupmpxkangn  (XV-XVI
BB.) B CBOEM COYMHEHUN «[AMKOBUHKM
cTpaH» («Apxanb an-6yngaH») [15,
171].

B ceBepHbIx panoHax  Typk-
MEHWCTaHa e€ HasblBaloT «HEeBU-
anmony mnn  «besbimaHHomy»  (Yrjal

yyldyzy). Henb3si 6binio oTnpaBnaTb-
CS B OOpOry HaBCTpevyy 3TOM 3BE3-
Ae, uHadye morna cnyuutbes Gepa.
O6 aToM ynomMuHaeTca B HapOAHOM
pectaHe «[lépornbi» [3, 142]. Ecnu



(«Yurtlaryi gei-tarilyklary») kitabynda
hem teswirlapdir [15, 171].

Tarkmenistanyil demirgazyk etrap-
larynda ony «gérinmeyan» ya-da «at-
syz» (Yrjal yyldyz) diyip atlandyryarlar.
Eger-de su yyldyz alnyfda bolsa, bet-
bagtlygyn yize ¢ykmagynyn ahtimal-
lygy yrym edilip, yola ¢gykylmandyr. Bu
yyldyz hakynda «Gdérogly» dessanyn-
da hem yatlanylyar [3, 142]. Eger yo-
lagecynyni bisdhet gun yola ¢ykmagy
zerur bolan halatynda, onur hossarla-
ry gonisulara ¢orek paylapdyrlar, onun
gitmeli yolunyn ugruna bolsa inne zy-
nylypdyr. Oba hojalykda hem ekin is-
leri difie sahetli glinlerde yerine yetiri-
lipdir [9, 103].

Halk ynancglaryndaky gurririlere
g6ra, yagsy niyetlere we peydaly zah-
met bilen bagly islere sowlulyk beryan
«Bagt yyldyzy» diylip atlandyrylyan
yyldyzy hem bardygy malimdir. Bur-
haneddin Kazynyr iglerinde «Bagt yyl-
dyzy» «Talyg», «Taley» ya-da «Kow-
keb» diylip atlandyrylyar [2, 460, 721].
Bu yyldyz tasin hasiyetli hasaplanyp-
dyr. «Gorogly» eposynda bu yyldyzyn
gudraty bilen yaranyn tizara gutuldyr-
yandygy teswirlenipdir [3, 56]. Sa-
dessanda bu yyldyz «Ykbal yyldyzy»
(yagny, Taley) diylip atlandyrylypdyr
[3, 34].

Halk  arasyndaky yrym-ynanja
gora, sowly gunlerde toy tutulypdyr,

kind of information one may find in
destan «Gorogly» [3, 142]. If the
traveler had to move in a day which
was not favorable, his relatives dis-
tributed bread to neighbors and me-
tallic needle were thrown on that di-
rection. Only in favorable days the
agricultural sowing began [9, 103].

There was a Happy star — «Bagt
yyldyzy» with which the people
linked good intentions and fruitful be-
ginning. In the works of Burhaneddin
Kazy Happy star is called as: Talyg,
Taley or Kéwkeb [2, 460, 721]. It was
considered that the star possesses
fantastic features. In «Gorogly» epic
is said about miraculous cicatriza-
tion of wound of the hero, when this
Happy star appears on horizont [3,
56]. In the epic this star is mentioned
under the name of «Taley» i.e. «the
star of fate» [3, 34].

According to belief marriage party,
other family holidays, laying a fun-
dament of a new house, setting up
yurta, to move to a new place should
be organized just in favorable days.
The person, who is not familiar with
the favorable numbers are told: « If
you don’t know all favorable days in
the month, you may be familiar with
7,17 and 27».

NYyTHUKY CYXXAEHO ObINO OTNPaBUTLCS
B NyTb B HeyAayHble OHWU, TO ero poa-
CTBEHHUKM pasgasanu cocegam xneo,
a Mno HanpaeneHUo A0pPOorv packuabi-
Banu metannuyeckue uronku. Moces
CENbCKOXO3AMCTBEHHbIX KYNbTYp OCY-
LLEeCTBAANCSA UMEHHO B OGnaronosnyd-
Hble gHm [9, 103].

CyuwecTtBoBana n Cyactnveas 3Be3-
na — Bagt yyldyzy, ¢ koTopon cBA3bI-
Banu bnarne HamepeHus 1 nonesHble
TpyooBble HaudnHaHusA. B npouseege-
Husx BbypxaHepgmHa Kasel Cuactnu-
Bas 3Be3ga MMeHyeTcsa Kak: «Talygy,
«Taley» nnn «Kowkeb» [2, 460, 721].
Cuutanock, 4YTo 9Ta 3Be3ga obnaga-
€T YydecHbIMM cBoncTBamMu. B anoce
«["épornbl» roBopuTCS 0 YyaeCHOM 3a-
XMBMNEHMWN paH Y rMaBHOMO reposi npu
eé nosineHun [3, 56]. B anoce aTta
3Be34a YNoMUHAEeTCH Nog Ha3BaHWEM
«3Be3na cyabbbl» («Taley») [3, 34].

Mo HapodHbIM MOBEPbSM, nNULb
B yOauyHble OHW crnegyeT CrnpaBnsiTh
cBaabOy, Apyrve cemeriHble nNpasgHu-
KW, 3aknagpiBatb PyHAaMEHT HOBOMO
Joma, CTaBUTb HOPTY, MepecensTbCs
Ha HOBoe MecTo M T. 4. OObI4HO Ye-
noBekKy, He3HawlweMy yaayHble 4uc-
na, ¢ ynpékom rosopunu: «Ecnu He
3HaeLb BCEX YOayHbIX Yncen mecsaua,
Torga He 3Haelwb YTOo NN 7, 17 1 277?»
(«Dagy sahedi bilmesef, u¢ yedini
bilmedifimi?»).
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masgala bayramgylyklary gecirilipdir,
yurt tutulypdyr, tdze jaya gogculipdir.
Sahetli gunleri bilmeyan adama teye-
ne bilen «Dagy sahedi bilmesen, ¢
yedini bilmedifimi?» diylipdir.

Sidynyan yyldyz bilen bagly hem
halk ynanglary bar. Ona halk arasyn-
da «guyrukly yyldyz» hem diyilyar. Bu
yyldyz barada «Gérogly» dessanynda
yatlanylyp gecilyar [3, 463]. Edmond
O’'Donowan hem tlirkmenlerifi bu yyl-
dyzy «guyrukly» ya-da «mdjek yyldy-
zy» diyip atlandyryandyklaryny bellap
gecipdir [10, 384]. Rus syyahatgysy P.
Ogorodnikow (1837-1884) bu yyldyz
barada: «Sagat dokuzlarda men ¢ol
Umsumliginden we yyldyzly asmanda-
ky sohlesi gowsak guyrukly kometa-
dan lezzet almaga ¢ykdym. Turkmen-
ler bu yyldyzyn dogmagyny 6zleri Ggin
haysydyr bir betbagtlygy getiryar diyip
hasaplayarlar: «mimkin hassalykdyr
ya-da aclykdyr» diyip olar uly howsala
bilen 6z aralarynda gurlesyardiler» di-
yip bellapdir [23, 232].

Yyldyzlar ginisligini éwrenmekligifi
durmusda peydaly tarapy képdur. Ekin
meydanlaryny suwarmaklyk bilen bag-
ly isler giindizine GUnun hereketi, gije-
lerine bolsa yyldyzlar boyuncga kesgit-
lenilyar. Gije asmana seredip, adamlar
ertirki howa hakynda dogry kesgitle-
méni bermegi basarypdyrlar. Yyldyzla-
ryfi seyrek yerlesmegi howanyn yakyn
wagtda Uytgejekdigini afladan bolsa,
ocgugsi yyldyzlar tozanly harasatyn
boljakdygyny habar beripdir.

Yokarda getirilen yyldyzlar hakyn-
daky maglumatlardan gérnusi yaly,
yyldyzlar we asman jisimleri hakynda-
ky bilimler adamlaryfi ozaldan gelyan
gbzeggilik obyekti bolan Alem ginisligi
hakyndaky dusunjelerinifi esasy ces-
mesi bolup hyzmat edipdir. Halk ha-
kydasynda berk saklanyp galan bu bi-
limler we tejribeler olaryi ruhy baylygy
bolup duryar.
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A number of beliefs were dealt with
falling down star — sinyan yyldyz.
This comet among people is called
as «Tale star» («guyrukly yyldyz»).
This star is mentioned in «Gorogly»
destan [3, 463]. British «Daily News»
newspaper correspondent Edmong
o Donovan who has stayed among
Turkmen informed. He wrote, that
the Turkmens called it «Tail or Wolf
star» [10, 384].The Russian traveler
P. Ogorodnikov (1837-1884) wrote:
«Nearly 9 o’ clock, | went out to en-
joy with quietness of steppe and sky,
where long tale comet with weakly
light, was seen. According to Turk-
mens the occurrence of this star pre-
dicts sorrow: « it may be sickness
or hunger», the people were talking
and thinking on it» [23, 232].

Studying of cosmic space had a
practical application as well. Distri-
bution of lands’ cures was defined in
day time using the sun moving, while
night time-on stars. Looking at night
sky the people were able to for-see
whether for the next day. Rare loca-
tion of stars told about changing of
weather and spoiling, while faded
stars showed the approaching dust.

As we see from this article, the fa-
miliarization with stars and celestial
bodies have been eternal object of
observation and important source of
knowledge of people about univer-
sal. This skills and experiences are
the spiritual wealthy to be preserved
in people memory.

MHoxecTBO cyeBepun 6bIno cBsA3a-
Ho c Mapatowen 3Besgon — Slynyan
yyldyz. 3Ty kOmMeTy B Hapoae Ha3sblBa-
0T «xBOCTaTtom 3Be3gon» («guyrukly
yyldyz»). OTa 3Be3ga ynomsiHyTa v B
nectaHe «[épornbi» [3, 463]. O HeMn
coobwan n 3amoHg O’ [loHoBaH. OH
nucan, YTo TYpPKMEHbl HasbiBanun eé
«XBOCTaATOM WX BOJTYbEN 3BE300MN»
[10, 384]. Poccunckmin nyteLwlecTBeH-
Huk I1. OropogHukoB (1837-1884) nu-
can: «4YacoB B OeBATb S BhbIWeEN Ha-
CNaguTbCs TULLBIO CTENU N 3BE3OHbIM
HeboM C ANUHHbIM, crnabo-cBeTALMM-
Csl XBOCTOM KOMETHI,
TOPOWN, NO crioBaM TYPKMEH, Npea3Ha-
MEHYeT Kakoe-HMOyab rope Ans HuX:
«MOXET ObITb GOne3Hb Unu romnoay,
roBOPUNUN OHW Mexay coboto, TPEBOX-
HO 3aaymblBasicb» [23, 232].

MN3y4eHune 3BE3QHOrO NpocTpaHCcTBa
MMESNOo U NPaKTUYECKOe MpUMEHEHME.
PacnpeneneHne o4epegenn nonuea
3eMerbHbIX HagenoB onpeaensnochb

nodaBrneHne Ko-

OHEM MO ABWXEHMIO COMHLUA, a HOYbHO
—no 3Bé3nam. [Maaa Ha HoYHoe Hebo,
NAM MOrMY NpefckasbiBaTb norogy
Ha cnegywowmn aeHb. Pegkoe pacno-
NOXeHne 3BE3[ roBOPUIIO O TOM, YTO
rnoroga MOXET BCKOpEe WCMOPTUTLCS,
a nobnékwwue 3B€3abl ykasbiBanu Ha
NpubnmxeHue nbinbHoON Bypu.

Kak BMOHO W©3 BbILIEN3NOXEHHO-
ro matepmana, 3HaHWs O 3B€3gax U
HebecCHbIX Tenax ObinM M3BEYHbIM
06bEeKTOM HabnAeHNn U BaXKHbIM
NCTOYHMKOM 3HaHWI YenoBeka o Bce-
NEHHOW. OTN 3HaHMS U OMbIT NPOYHO
COXpaHWUINCb B HaApOAHOW NamsTu, U
OHM SABMSOTCA €ro AyXOBHbIM borart-
CTBOM.
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Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow «lle dowlet geler
bolsa...» atly kitabynda: «Turkmen
topragynyn yokary derejede dsen me-
deniyetli irki merkezlerin biri bolandy-
gy bellidir. Muria halkymyzyn 6rén bay
ruhy-ahlak hem maddy mirasy sayat-
lyk edyar. Turkmen topragy Beyik yu-
pek yolunyn i wajyp catryklarynda
yerlesen Altyndepe, Margus, Nusay,
Kdneurgeng yaly yimyh we medeniye-
tin gadymy merkezlerini 6z igine alyar.
Taryhyf dirli déwurlerinde bu yerde
doredijiligi umumadamzat siwilizasiya-
synyn dslsine uly tasirini yetiren mes-
hur alymlar, bagsylardyr sazandalar,
yazyjylar we sahyrlar yasap gecipdir-
ler» [1,12] diyip belleyar. Munuh sey-
ledigine orta asyrlarda yasap gecen,
doredijiligi turkmen edebiyaty bilen
ayrylmaz baglanysykly bolan hekim
Senayynyn doéredijiligi esasynda hem
g6z yetirmek bolyar.

XI-XII asyrlarda yasap gegen hekim
Senayy sopugylyk ylmynyni belli wekil-
lerinin biridir. Onun doly ady Abulmeijt
Mejdud ibn Adam Gaznalydyr. Ol Gaz-
nada dogulyar. «Yalkymly, yagty, aja-
yyp, dury» manylary beryan Senayy
tahallusyny sahyryi 6zi saylap alyp-
dyr. Ol syh Senayy, hekim Senayy, Se-
nayy Gaznaly, Hekimi diylip hem yat-
lanylyar. «Horasanly» lakamyny hem
ulanan Senaya «Ulpet kalby» hem
diylipdir. XII asyryd ahyrlarynda we
XIIl asyrynn baslarynda yasap gegen
belli yazar Muhammet Awfy ony «Us-

Gyzylgiil Tagandurdyyewa,

Our Respected President
Gurbanguly Berdimuhamedov in his
book «Bagshi Heralds of People’s
Happiness» writes: «It is known that
Turkmenistan is one of the earliest
centers of highly developed culture.
Richest spiritual-moral and also ma-
terial heritage of our people testify
on it. Turkmen land preserves traces
of ancient centers of science and
culture — Altyndepe, Margush, Nisa,
Koneurgench, which were located on
the most important intersections of
the Great Silk Road. In different his-
torical epochs famous scholars, bag-
shies, and sazandars, writers and
poets, who’s creative activity greatly
influenced on the development of hu-
man civilization » [1,12]. Middle Ages
poet hakim Sanai’'s creative activity,
inseparably connected with Turkmen
literature, is a bright proof of the words
of Respected President.

Hakim Sanai, who lived in XI-XII
centuries, is one of the most well-
known poets of Sufi philosophy. His
full name is Abdulmedjid Medjdud ibn
Adam Gazna. His birthplace is Gazna
town. Sanai pseudonym, chosen by
the poet, has the following meanings:
«bright, light, splendid, clean». He is
mentioned as sheikh Sanai, hakim Sa-
nai, Sanai Gaznevi, Hakimi. The poet
used such pseudonym as Horosanski.
He was also called «Relative soul».
Famous author, who lived in the end
of XIlI and beginning of Xl century

Haw YBaxaembin Mpe3ngeHT
l'ypbaHrynsl bepaesiMyxamenos B CBO-
en kHure «baxwm — npegBeCTHUKM Ha-
POAHOro cyacTbsA» NULLET: «M3BeCcTHO,
410 TypKMEHUCTaH ABMAETCA OAHUM U3
cambIX paHHMX LEHTPOB BbICOKOpa3-
BUTOM KynbTypbl. O6 3TOM cBMAETENb-
cTByeT OGorartenwlee [OyXOBHO-HpaB-
CTBEHHOE U MaTepmanbHoe Hacrneane
Hallero Hapoga. TypkmeHckas 3emns
XpaHUT cneabl APEBHUX LIEHTPOB Hay-
Kn 1 KynbTypbl — AnTeiHaene, Mapryu,
Huca, KyHsiypreHy, kotopblie Obinu
pacnosioXeHbl Ha BaXKHEWLWWUX nepe-
KpecTkax Benukoro LuenkoBoro nyTw.
B pasnuuHbie ucTopunyeckue 3noxmu
30€eCb XUNN N3BECTHbIE YYeHble, Hax-
WM M casaHga, nucatenud u noathl,
Ybe TBOpPYECTBO OKasano 6onbLioe
BMMsiHME Ha pasBUTUe obLiedenose-
yeckon umsunusauumny [1, 12]. Apkum
NOATBEPXXOEHNEM CFIOB YBa)aemMoro
MpesngeHTa 4BRsieTCS TBOPYECTBO
CpeAHEeBEKOBOro noata xakmma Ca-
Hau, KOTOPOE HepaspbIiBHO CBA3AHO C
TYPKMEHCKOM NUTepaTypon.

Xakum Canawu, xuswunn B XI-XII Be-
Kax, siIBNAeTCA O4HMM W3 WU3BECTHbIX
noaToB cychuckomn unocodcpuu. Non-
Hoe ero umsa — Abynviemxng Memxayn
nbH Agam MasHa. Mectom ero poxae-
Hua aenseTca ropog lasHa. lNcespo-
HuM CaHan, BbIOpaHHbI camum Mno-
3TOM, MMEET criegyluime 3HayYeHus:
«CBETNbIN, APKUIA, BENUKOMNEMNHbINA, YM-
cTbli». OH YyNOMUHAETCA N Kak LIemnX
CaHnaun, xakum Canaun, Canaun [as-
HeBun, Xakumu. MoaT ncnonb3osan u
Takon NCeBOOHUM, Kak XOPOCaHCKUMN.

Tiirkmenistanyn Ylymlar akademiyasynyn Magtymguly adyndaky Dil, edebiyat we milli golyazmalar
institutynyn «Miras» Zurnalynyn jogapkar kétibi.

Gyzylgul Tagandurdyyeva,

executive secretary of “Miras” journal of the Institute of Language,

Literature and National Manuscripts named after Magtymguly of Turkmenistan Academy of Sciences.

Ibi3bin2yns TacaHAypobieaa,

omeemcmeeHHbIlU cekpemapsb xypHana «Mupac» MlHcmumyma si3bika, numepamypbi U
HayuoHasibHbIX pykonucet umeHu Maxmymkynu AH TypkmeHucmaHa.
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sadyl-hukema» — hekimlerifi ussady,
«Hatmus-Sugara» — sahyrlaryn sorfiy»
diyip hatyralapdyr [8, 193].

Hekim Senayynyn vyasan yylla-
ry gaznaly tirkmenlerinifi dowletinin
soltanlary Mesgut ibn Ybrayymyn we
Bahramsa ibn Mesgut ibn Ybrayymyri
déwrline gabat gelyar. Ol soltan Bah-
ramsany wasp eden sahyrlaryn biridir.

Hekim Senayynyn omri we dorediji-
ligi tirkmen topragy bilen baglanysyk-
lydyr. Sahyryn terjimehalynda onur
Balhda, Hyratda, Nysapurda, Horezm-
de, Bagdatda, Merwde we Sarahsda
yasandygy barada maglumat berilyar.
Meshur giindogarsynas Y. E. Bertelsiri
bellemegine gora, Senayynyn doéredi-
jiligi Ggin Sarahs juda amatly bolupdyr.
Awtoryn «Pars-tdjik edebiyatynyn ta-
ryhy» atly kitabynda bellemegine go-
ra, Senayy «Seyrul-ibad ilel-maad»
atly eserini Sarahsdaka yazypdyr we
onun bu saherde yasayys derejesi go-
wy bolupdyr. Cinki ona kazyyul-kuzat
(kazylar-kazysy) Muhammet ibn Man-
sur Sarahsy howandyrlyk edipdir [12,
408]. Alym-akademik Almaz Yazber-
diyew «Merwifi orta asyrlar déwrinir
kitaphanalary we olary esaslandyryjy-
lar» atly kitabynda Sarahsyn kitapha-
nasyndaky juda gymmatly kitaplar ha-
kynda maglumat berende, Senayynyn
sol yerde yasandygy we meshur eser-
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Muhammed Awfy, called him master
of hakims, last of the poets [8, 193].

Hakim Sanai’s life years correspond
to the the time of Gaznevi Turkmen
soltans’ Mesgut ibn Ibragim and Bah-
ramshakh ibn Mesgut ibn Ibragim’ rul-
ing. He was a courtier poet, who glori-
fied the period of soltan Bahramshah’s
ruling.

A special interest presents data on
the life and creation of Sanai hakim,
connected with the Turkmen land. In
the biography of the poet there are
data that he lived in different times
in Balkh, Herat, Nishapur, Horezm,
Baghdad, Merv and Serakhs. An out-
standing oriental scholar Y. E. Bertels
in his book «History of Persian-and-
Tajik Literature» notes that namely in
Serakhs Sanai wrote his book «Trav-
elling of the God’'s servants into the
Other World» («Cawnp an - <nbag una-
n-marag»), that he lived comfortably in
this town for several years under the
patronage of Muhammed ibn Mansur
Sarakhsy, called «kazyyul-kuzat» (the
judge of the judges) [12, 408]. The
Scholar-Academician Almaz Yazberdi-
yev in his book «Libraries of the Middle
Ages Merv and Their Founders», nar-
rating about extremely valuable books,
which are kept in Serakhs library,
notes that Sanai lived at these places

Ero ewé HasbiBann «PoactBeHHas
aywax». Myxameq ABpbl HasbiBan ero
MacTepoM XaKMMOB, MOCNeaHNM K13
noatos [8, 193].

loabl *n3HnM Xakmma CaHam cooT-
BETCTBYHOT BPEMEHWU NpPaBIEeHUs CyIl-
TAHOB rocydapcTBa ra3HeBUOCKUX
TypkmeH Mecryta nbH Ubparnma wu
Baxpamwaxa néH Mecryta nbn No6pa-
rmma. OH 6bin NPUOBOPHLIM MO3TOM,
BOCMEBaBLUMM MNepuo4 NpaBneHus
cyntaHa baxpamwaxa.

Ocobbin  MHTEpeC npeacTaBnsaloT
CBEeZEHUS O XN3HU N TBOPYECTBE XaKu-
mMa CaHawn, CBA3aHHbIE C TYPKMEHCKOM
3eMnén. B buorpadmn nosta umetoT-
Csl CBEleHNs1 O TOM, YTO OH B pasHoe
Bpems npoxusan B banxe, lepate,
Huwanype, Xopeame, bargage, Mep-
Be n Cepaxce. Bblgatowmiics BOCTO-
koBeq E. O. beprenbc B cBOEN KHUre
«WcTopusi nepcuacko-TagXnKCKom nu-
TepaTtypbl» OTMEYaeT, YTO UMEHHO B
Cepaxce CaHan Hanmcan CBOK KHUTY
«Cenipyn - ndag», 4Yto B 3TOM ropoge
OH 6e36eHO NI HEeCKONbKOo NEeT nop,
MOKPOBUTENLCTBOM CBOEMO  y4nUTENS
Myxammega nbH MaHcypa Capaxcel,
NpO3BaHHOro Kasblyn-kysat (cygbs-
cynen) [12, 408]. Y4éHbln-akagemuk
Anma3 fA30epobleB B CBOEWN KHUre
«bubnnotekn cpepHeBekoBoro Mep-
Ba M MX OCHOBAaTeNM», pacckasbiBas o
YpEe3BbIYaNHO LEHHbIX KHUrax, XpaHsi-
wmxca B bubnumoteke Cepaxca, oTme-
yaeT, yTo CaHawn xun B 9TUX MecTax
W co3gan CBOM 3HaMEHUTbIe Npoun3Be-
OeHus: «...Ycnyramm 6ubnmotek 4acto
Nnonb30BanMCb W3BECTHblE [OesATenu
KynbTypbl M WCKyCCTBa CBOEr0 Bpe-
MEHU, OOHUM M3 KOTOPbIX Obin ADyn-
Mempxkma Memxaoya noH Agam CaHam
(1080-1141)». OH xun B 3TOM ropoae
oKono 4etBeptu Beka. Kak oTmeva-
toT M. Pasasu u E. 3. Beptenbc, ans
TBOp4YecTBa CaHan Cepaxc Obin 04eHb
yAOOHBIM MECTOM; 34ecb OH co3gan
CBOM CaMble Nydyline Kacblga (KaHp
BOCTOYHOW MO33UN, CTUXOTBOPEHMS).
CBoO0 3HamMeHuTyto noamy «llytewe-
cTBue paboB 60XbMX K MECTY BO3Bpa-
Ta» («Cawnp an - ‘nbag nna-n-ma’'ag»)
Xakum CaHau nocBsATMR O4HOMY U3
n3BecTHbIX B Cepaxce ntogen [11,76;
12, 408]. Ann nbx CynerimaH PaBeH-
au B cBoel kHure «Rahatus-sudur we
ayetis-surury»  («CnokoncTteue gyLu
WU 3HaKM pagocTu») nucan, YTto Ha-
croswee mma Myxamega MaHcypa
Capaxcbl — Abynmedaxup Myxamet
n6H MaHcyp Capaxceol, a npo3BuLle —



lerini déredendigi barada: «...Olardan
(kitaphanalardan) doéwrinifi tanymal
doredijilik isgarleri gifiden peydalanyp-
dyrlar. Meshur sahyr Abulmejt Mejdud
ibn Adam Senayy (1080-1141) sey-
le adamlaryn biri bolupdyr. Ol ¢aryek
asyra golay wagt bu saherde yasap-
dyr» diyip belleyér. Seyle hem awtor Y.
E. Bertelsifi we M. Razawiniri islerine
salgylanmak arkaly Hekim Senayynyn
«Seyrul-ibad ilel-maad» («Hudayyn
bendelerinifi ahyret yerine syyaha-
ty») atly eserini hut Sarahsyn meshur
adamlarynyf birine bagyslap yazan-
dygyny nygtayar [11, 76; 12, 408]. Se-
nayynyn ady agzalan eserini sarahsly
Muhammet Mansura bagyslap yazan-
dygy hakynda orta asyr taryhgysy Mu-
hammet Aly ibn Suleyman Rawendi
hem «Rahatus-sudur we ayetis-surur»
(«Kondllerin rahatlygy we satlyk ala-
matlary») atly kitabynda bellap seyle
diyyar: «Muhammet Mansur Sarahsy
wagyzgy Abulmefahir Muhammet ibn
Mansur Sarahsy bolup, lakamy Miiftiyi
Megrikdir. Hekim Senayy Gaznalynyri
doéwuirdesidi. Senayy ony taryplap bir
terkipbent yazypdyr» [7, 434].

Sahyr Senayy Abulmefahir Muham-
met Mansur Sarahsa: «Ey, Balhda,
Nysapurda, Merwde we Hyratda 6zu-
ne menzesi bolmadyk!» diyip yuzlen-
mek bilen, ony seyle wasp edipdir:
«Diydim: «OI nur kimdir? Diydi: Ol nur
Abulmefahir Muhammet Mansurdyr.
AkylyA wagyzgysy, Gurhanyi hafyzy,
yskyn... mahremidir. Pygamberlik nu-
runy alan, kabul eden oldur; onuf se-
rigaty bilen stinneti lowhul-mahfuzdyr.
Ruh onurn yardamynyn ulagyna mu-
nipdir, akyl onuri dogry yol mekdebine
giripdir. Bosagasy — akyllylaryn kybla-
sy, kitaphanasy — manylar hazynasy»
[7, 434].

Hekim Senayy Muhammet Mansu-
ryfi gurduran medresesi we kitapha-
nasy barada s6z aganynda: «Ey, goz-
leyanin konli! Kitaplar bu yerdedir, ey,
buysang seraby, derman bu yerdedir!
Ey, éwlsyan howa, Isa bu yerdedir,
ey, hassa beden, Hydyr bu yerdedir!»
diyen sozler arkaly, Sarahsyn kitapha-
nasynyn tapylgysyz gymmatyny taryp-
lapdyr [7, 433]. Ol Sarahsdaky ylmy
ojaklara yokary baha beripdir. Hekim
Senayynyi Horasanyn bas kazysy
(kazyyul-kuzat) Muhammet Mansura
bagyslap yazan gosgulary orta asyr-
larda tirkmen topragynda gurlan med-

and created his widely known works:
«...Famous cultural and art workers of
that time frequently used the services
of libraries. Abdulmedijid Mejdud ibn
Adam Sanai (1080-1141) was one of
them. He lived in that town for nearly
a quarter of a century». As M.Razavi
and Y.E. Bertels notes, Serakhs was
a very convenient place for Sanai’s
creative activity; here he created his
best «kasydas» (a genre of the Orien-
tal poetry, poems). His famous poem
«Travelling of the God’s Slaves to the
Other World» hakim Sanai devoted to
one of the famous figures in Serakhs
— Muhammed ibn Mansur Sarakhsy
[11, 76; 12, 408]. A Middle Ages his-
torian Ali ibn Suleyman Ravendi also
notes in his book «Calamity of Souls
and Signs of Happiness» («Rakhatus-
sudur we ayyetis-surur»): «The real
name of Muhammed Mansur Sara-
khsy is a prophet Abulmefakhir Mu-
hammet ibn Mansur Sarakhsy, and his
knick-name is Muftiy Meshrik. Khakim
Sanai Gaznevi was his contemporary.
Sanai wrote poems in his honor [7,
434].

Sanai addressed to Abulmefakir Mu-
hammed ibn Mansur Sarakhsy «Oh,
incomparable, no-one is able to com-
pete with you neither in Balkh, nor in
Nishapur, neither in Merv, nor in Her-
at», and glorified in the following way:
«| asked: «Who is that celestial body?
They replied: «This celestial body is
Abulmefakhir Muhammet  Mansur.
The prophet of wisdom, reciter of Ko-
ran, splendid image of ...love. He is
the one, who got the look of a prophet;
to follow the sharia is his destination.
His home is an asylum of selected
minds; his library is a well of wisdom»
[7,434)].

Glorifying madrasa and library built
in Serahs on the direction of Mu-
hamed ibn Mansur Sarahsy, Sanai ha-
kim wrote: «Oh, the soul of the search-
ing! The books are here! Oh, the wine
of pride! The remedy is here! Oh, the
fanned air! Jesus is here. Oh, aching
body! Khydyr (saint righteous person,
to whom an everlasting life is being
presented) in here». The poet glorified
the irreplaceable value of the library
[7, 433]. Sanai highly appreciated the
hearths of science of Serakhs. The
verses of Hakim Sanai written in the
honor of Muhammed ibn Mansur, the
main judge of Khorasan, have great

MydTnii Mewpuk. OH 6bin NponoBea-
HuKkom, a Xakum CaHau [a3HeBM Obin
ero coBpemeHHukom. CaHau nucan B
€ro 4YecTb CTUXOTBOpeHUd [7, 434].

Canau obpawancs k Abynmedaxu-
py Myxameny néH MaHcypy Capaxcebl
«O, HecpaBHEHHbIA, KOTOPOMY HeT
paBHbIX HU B Banxe, HU B Huwanype,
HW B MepBe, HM B [epaTe», N npo-
Ccnaensan crnegylowmMmn cnosamu: «5
cnpocun: «Kto ato ceetuno? MHe oT-
BeTuUnu: «310 ceeTuno — Abynveda-
xup Myxamen MaHcyp. NponosegHuk
yma, ytey KopaHa, npekpacHbIi nuk
...mo6Bu. OH TOT, KTO OOpP&n o0b6nukK
NpopoKa; cnegoBaThb LapuaTty — ero
npegHasHaveHne. Ero nopor — npu-
CcTaHuwe u3bpaHHbIX yMOB, ero 6u-
fbnuoteka — knagesb mygpoctu» [7,
434].

Mpocnaenasa Takke Megpece u 6u-
6nmnoteky, noctpoeHHyto B Cepaxce
no ykasy Myxamega wGH MaHcypa
Capaxchbl, xakum Cananm nucan: «O,
oywa wuwywero! Kuaurm 3gecs! O,
BUHO ropgocTtu! JlekapctBo 3pgech!
O, osesHHbI Bo3gyx! Mucyc 3gech.
O, 6onbHoe Teno! Xbigblp (cBSATON
npaBefHUK, KOTOPOMY AapoBaHa Beu-
Has >KU3Hb) 34ecCb». DTUMU CroBamu
MoaT NPOCNaBsAn HE3aAMEHVMMYIO LIEH-
HOoCTb Oubnuotekn [7, 433]. CaHau
BbICOKO LieHWn ovaru Hayku Cepaxca.
CTtuxotBopeHunss xakmma CaHawn, Ha-
NMCaHHbIE B YE€CTb [MaBHOMO CyadbW
XopacaHa Myxamena ubH MaHcypa,
UMeloT GOoMbLUYI0 LEHHOCTb M 3Hade-
HWe ONS U3ydYeHUs1 LeHHbIX CBEAEHUI
O MOCTPOEHHbIX B CpegHMe Beka Ha
TYPKMEHCKON 3emre megpece u 6u-
bnunoTekax.

Xakum CaHawm xun Takke n B Mep-
Be. [loaTBepxxgeHmem ToMy cnyxar
cnoBa u3 kHurn «Turk edebiyatinda
ilk mutasawwiflar» («lMepBble cyduu
TIOPKCKOM nnUTepatypbi») y4éHoro .
Konpynu, koTopbli nuweTr o Bpeme-
HW1 npoxuBaHun CaHan B Mepee 1 o
TOM, 4YTO OH cregoBar no nyTn Xomxa
tOcyna Xemeganu: «W3BecTHbIN NO3T
cycun xakum CaHaun npubbin m3 as-
Hbl B XOopocaH, rge nornpocun noMoLLm
y FOcyna XemenaHu n HekoTopoe Bpe-
MS1 XKW B ero obuTenu, npuiote ans
cycdueB B Mepee» [5, 67]. Abaypax-
MaH [pkamu Takke nucan o TOM, YTO
xakum CaHaum 6bin 0OgHUM 13 MIOPUOOB
- nocnywHunkoB Xogxa KOcyna Xeme-
AaHm [9, 1058].

B cBoux aHTONOrMAx cpenHeBeKo-
Bble aBTOPbl JaBanu BbICOKYK OLEH-
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reselerdir kitaphanalar baradaky gym-
matly maglumatlary éwrenmekde hem
ahmiyetlidir.

Hekim Senayy Merwde hem yasap-
dyr. Tlrk alymy F. Koprili «Turk ede-
biyatynda ilk mutasawwiflary atly kita-
bynda, orta asyrlar awtory Déwletsa
Samarkandynyni  «Tezkiretus-suara»
(«Sahyrlar tezkiresi») atly kitabyna
salgylanmak bilen, hekim Senayy-
nyfi Merwde yasandygy we Hoja Yu-
sup Hemedanynyn yoluna eyerendigi
hakynda seyle diyyar. «Meshur sopy
sahyr hekim Senayy Gaznadan Hora-
sana gelip, Yusup Hemedana gol ya-
pypdyr we onufi Merwdaki tekkesinde
birsalym yasapdyr»[5, 67]. Hekim Se-
nayynyfi Hoja Yusup Hemedanynyni
mdritlerinifi  biri bolandygy hakynda
Abdyrahman Jamy hem maglumat be-
ripdir [9,1058].

Orta asyr tezkirecileri Senayynyn
sygyrlarynyi many-mazmunyna yoka-
ry baha beripdirler. Sahyry wasp eden
awtorlaryni  biri Muhammet Awfydyr.
Ol 6z0nif «Lubabul-elbab» («Nayba-
sy danalar») atly kitabynda Senayyny:
«Senayy hikmet gozunin réwseni we
gOzlerin gorejidir. Onuni kalby Ulpetdir
mahremlikden doly bolanson, ol «Ul-
pet kalby» diylip tanalypdyr. Sena-
yy 6zUnif kondl denzinin diybinden
hazynalar ¢ykardy we beyan eli bilen
jahandakylara goéwher ecildi. Yimy
g6zlegdakilere 6z ylmy islerinden pay
berdi, wagyz-nesihatgylara 6z c¢eper
hem manyly sézlerinden miras goydy,
kyssacgy-rowayatcylara 6z tasin hazy-
nasyndan gollanma berdi, hekimleri
0z ceper beyany bilen sermende etdi.
Onun sygyrlary diyseft meshurdyr we
akyldarlaryn dilinde gaytalanyp duran-
dyr» diyip hatyralapdyr [8, 195].

Filologiya ylymlarynyn kandidaty
Dawut Orazsdhedow Muhammet Aw-
fynyn hatda «Medayyhys-soltan» atly
sahyrana eserini Senayynyn «Hady-
katul-hakayyk» atly eserine Oykunip
yazandygyny belleyar [8, 195].

Hekim Senayy Mekga zyyarat edip
geleninden sofira, dogduk saheri bo-
lan Gazna dolanyp barypdyr we émri-
nifl ahyryna ¢enli sol yerde yasapdyr.
Onun Gaznadaky aramgahi hormat
goyulyan yerlerin biridir.

Abulmejt Mejdud ibn Adam Senayy
orta asyrlaryfi beyik sopy sahyry, so-
pugylyga degisli Owit-nesihat beriji
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value and meaning for studying valu-
able data about madrassas and librar-
ies built on the Turkmen land in the
Middle Ages.

Sanai hakim lived in Merv too. The
words from the book «First Sufis of
Turkish Literature» by a scholar F. Ko-
pruli testify to it («Tlrk edebiyatynda
ilk mutasawwifler»). The scholar re-
fers to the book «The anthology of
poets» («Tezkiretush-shuara») of the
Middle Ages author Dowletsha Sa-
markandi, where he speaks about the
time when Sanai resided in Merv, and
about the fact that he followed the way
of Hoja Yusup Hemedani: «Famous
poet Sufi Sanai hakim arrived from
Gazny to Khorasan, where he asked
assistance from Yusup Hemedani and
some time he lived in his shelter for
Sufies in Merv» [5, 67]. Abdurakhman
Jami also wrote that Sanai halim was
one of the myurids — novices of Hoja
Yusup Hemedani [9, 1058].

Many compilers of middle Ages an-
thology highly appreciated Sanai’s
works. One of the authors who glo-
rified Sanai was Muhammed Awfy.
Praising Sanai in his book «The Best
Wise Men» («Lubabul-elbab»), he
wrote: «Wise Sanai is the light of eyes
and the apple of one’s eye. His soul
is full of kindness and that's why he
was called «Relative Soul». Sanai
got riches and gave away pearls all
around the world from the bottom of
his ocean-deep soul. For pundits he
allocated a portion of his scientific
works, for the prophets he left a heri-
tage of his deeply artistic words, to the
legend tellers he left many things as
an assistance of his amazing treasure,
he turned the hakims as asking and
thirsting knowledge by his wise utter-
ances. His poetry is glorified and for
this reason it is in the mouth of wise
men» [8, 195].

Candidate of philological sciences
Davut Orazsahedov remarks that Mu-
hammed Awfy wrote his poetic work
«Medayyhys-soltan» as an imitation
to the work by Sanai «The Garden of
Truth» («Hadikat al-haka’ik») [8, 195].

After his pilgrimage to Mecca, Sa-
nai Hakim returned to his native town
Gazna, where he has lived till his
death. And till nowadays his grave in
Gazna is surrounded with honor and
respect, and is a place of pilgrimage.

Ky npousBegenuam CaHan. OgHum
n3 aBTopoB, npocnaenaswmnx CaHaw,
6bin  ypoxeHey Mepsa Myxamen
ABdbl, xmBLIMIK B kKOHUe Xl — Havane
XIII Beka. BocxBansss CaHau B cBoel
kHure «Jlydwmne mygpeupl» («Jlyba-
6yn-en6ab»), oH nucan: «Myapbin
CaHaun — cBeT o4en 1 3eHnua oka. Ero
dywa nonHa gobpa u noatomy ero
HasbiBanu «PogcteeHHas gyway. Co
OHa okeaHa csoen gywm CaHaum go-
CTaBar COKpOBWLLA W pa3gaBan Xem-
YY>KMHbI MO CBETY. [1ns y4EHBIX MYy>XeWn
OH BbIOENUN OO0 U3 CBOMX Hay4HbIX
TPYAOB, MPONOBEAHMKAM OCTaBWI Ha-
CNeacTBO U3 CBOUX rMyBGOKO Xydoxe-
CTBEHHbIX CMOB, CKasUTeNnsaMm rereHq
OCTaBWN MHOroe B MOMOLb U3 CBO-
el OMBHOMN Ka3sHbl, CBOUMU MYOPbIMU
BbICKa3blBaHUSAMW cAenarn XakumoB
NPOCALMMA U XKaXOYLMMU 3HAHWNA.
Ero nossus npocnaeneHa u NoaTtomy
MOBTOPSAETCH Ha yCTax y MyOpeLOoB».
[8, 195].

Kangnpgat dunonornyecknx Hayk
Hasyt OpascaxeqoB OTMeYaeT, 4To
Myxamen ABdbl CBOE noaTnyeckoe
npoussegeHne «Mepawbixbic-cyn-
TaH» Hanucan Kak nogpaxaHue npo-
n3segeHnio CaHaun «XapgblkaTbln-Xxa-
Kanblk» [8, 195].

lMocne nanomHmnyecTtBa B Mekky Xa-
kum CaHaun BepHyIicsi B pOOHOW ropog,
[asHy, roe v Xun Jo CBOeW CMepTu.
Cydun Bcex BPEMEH BbICOKO Mo4uTa-
nu Canaun. M no cen geHb ero moruna
B [@3He OKpyxeHa NoYéTOM Un yBaxe-
HMEM N ABMSIETCA MECTOM MaroMHU-
yecTBa.

Abynvempxng Mepxaoyn mbH Apam
CaHawn — Benuknin cpeqHeBeKOBbIV No-
3T-CYy(pUCT, aBTOP MHOMOYMUCINEHHbIX
NOYYUTENBHLIX MPOU3BEAEHNIA CYyDUN-
ckoro Tonka. K ero nutepatypHomy
Hacneaul OTHOCATCHA Takve MNpoun3s-
BedeHus1, Kak «XagukaTt arn-xakauk,
«Cenpyn-ubag vnen-maagy», «KapHa-
Menn banx», «blwkHamey, «AKblfTHa-
Me».

Camas 3HauuTenbHas Noama Xaku-
Ma CaHam «Cag uctuH» («Xagukat
arn-xakauk») npuHecrna emy crasy.
MoaT Hanmucan 91O npou3BedeHue B
[a3He B nocnegHuve rogbl CBOEMN XMU3-
HW. 3TO Npou3BedeHuMe [OWNo A0
HaWmnx OHeW B BMOE PYKOMUCHBIX W
nutorpaduyeckmx obpasuos. Kak oT-
MeyatoT yYéHble, MOCTEMEHHO Mo3aMa
«Cag MCTMH» 3aHsana HacTonbKo Bbl-
COKOE MECTO B [YyXOBHOW >XU3HW UC-
namckoro BocTtoka, 4TO €€ cuuTanm



sygyrlary yazan awtordyr. Onuri edebi
mirasyna «Hadykatul-hakayyk» («Ha-
kykat bagy»), «Seyrul-ibad ilel-ma-
ad», «Karnameyi Balh», «Ysknamany,
«Akylnama» yaly eserler degislidir.

Hekim Senaya sothrat getiren onun
«Hadykatul-hakayyk» atly eseridir.
Senayy bu eserini émrinin ahyrky yyl-
larynda Gaznada yazypdyr. Bu eser
bizifi glnlerimize birnace golyazma
we dagsbasma gérnusinde gelip yetip-
dir. Wagtyn gegmegi bilen yslam Gun-
dogarynda juda ahmiyetli orna eye
bolan bu eser «sufizmif ensiklopedi-
yasy» hasaplanylypdyr. Hekim Sena-
yy sopugylyk ylmynda éwiut-nesihaty
Undeyan (didaktiki) eserlerifi esasyny
goyujy hasaplanylyar.

Hekim Senayy 6z eserlerini déwri-
nin meshur adamlaryna, yasan yerle-
rine bagyslapdyr. Senayy «Hadykatul-
hakayyk» atly eserini zyndanda otyrka
sanyn adyna, yagny gaznaly tirkmen-
lerinifi hokumdary soltan Bahramsa
ibn Mesgut ibn Ybrayyma bagyslap
yazypdyr. Hekim Senayy bu eserini
yazanyndan sofira, tdhmet atylmalara
sezewar bolupdyr. Sonda sahyr soltan
Bahramsa yulzlenip seyle mazmun-
daky haty yazypdyr: «...Iki zat 6mrin
uzak bolmagyna, yagsyn bol bolmagy-
na, agaglaryri dsmegine sebap bolyar:
birinjisi, mazlumlara (mazlum — ezilen,
zulum edilen, horlanan) hemayat et-
mek. Beylekisi zalymlara gahar etmek
(jeza bermek). Bu gurririe delil edip
suny aydypdyrlar: Pygamberimiz sey-
le diyipdir: «Asmanlar adalatlylyk bilen
durandyr». Adalatlylyk bir gus mysa-
lynda bolup, her yere saya salsa, ol
yerde yurt Oser, her yerde 6y gursa,
(6y guran yeri) mudimilik kybla bolar
we asmandan bereket yagny yagar.
Emma zulum we sitem hem bir gus
mysaly bolup, ol her yerden ugsa, ol
yerde gahatgylyk bolar we rahatlyk
hem-de utang adamlaryii arasyndan
ayrylar. Pak Haktagala yslamyh sol-
tany, adyl patysa Bahramsa bin Mes-
gutsa bin Ybrayymsa bin Mesgutsa
bin Mahmytsany (her hili) zulumdan
we siitemden saklasyn! ..Ahli yag-
daylarda adyl kisinifi bagtly we zalym
kisinin bagtsyz bolyandygy ayandyr.
Zulumyn in erbedi bir azajyk jemaga-
tyn bir okap, sofa disinman we ona
aldanyp (gomparyp) alymlar hakynda
tagna urmaklarydyr. Edil su sebapden
hem bizifi pygamberimiz seyle diyip-

Abdulmejid ibn Adam Sanai is a
great Middle Ages poet and Sufi, the
author of numerous educative works
of the Sufi manner. Such works as
«The Garden of Truth» («Hadikat al-
haka’ik»), «The Travelling of the God’s
Slaves to the Other World» («Sayr al-
ibad ila-I-maad»), «The Book of Heroic
Deeds of Balh» («Karnameyi Balhy),
Valors «The Book of Love» («Ysh-
kname»), «The Book of Wisdom»
(«Akylname») are his literary heritage.

The most considerable poem of
hakim Sanai «The Garden of Truth»
brought him glory. The poet wrote this
work in Gazna during the last years
of his life. This work reached nowa-
days in the form of handwritten and
lithographic patterns. With the pass of
time the poem «The Garden of Truth»
took such a great place in spiritual life
of the Islamic East, that it was con-
sidered «an encyclopedia of Sufismy.
Hakim Sanai is considered to be the
founder of the works of didactic trend
in Sufism.

Hakim Sanai devoted some of his
works to the famous people of his time
and to the places where he resided.
The work «The Garden of Truth» he
devoted to soltan of the Gaznevi Turk-
men state Bakhramshakh ibn Mesgut
ibn Ibragim, during the time when he
was taken into prison. After «The Gar-
den of Truth» being written, Sanai re-
peatedly and unfairly was accused in
the inclination to heresy. At that time
the poet, addressing to Bakhram-
shakh, letter: «...Two things promote
living long, to have plenty of rain, and
trees to grow: the first is to help humili-
ated and suffering ones, the second —
cruelty and punishment for cruel ones.
The following words were said to ap-
prove these actions: The prophet used
to say so: «The heavens are hold on
justice». If justice is a bird, then the
place where it offsets shadow, will
flourish; the place where it builds a
nest — will forever be sacred, and
there, an abundance rain will pour from
the heavens. However, if violence and
tyranny is in the image of a bird, then,
hunger and indigence will be there
where it will fly, and people will forget
about calamity and shame. Let Allah
the Almighty store the Islamic soltan,
just ruler of Bakhramshakh bin Mes-
gutshah bin Ibragimshakh bin Mesgut-
shah bin Mesgutshah from any display

«9HUMKNoneguen cydgusamay. Xakum
CaHan cuymMTaeTcsa OCHOBOMOMOXHM-
KOM npousBegeHun OMAOaKTU4eCKom
HanpaBneHHOCTU B cyduame.

Xakum CaHau nocBsilan HeKoTo-
pble CBOW NPOV3BELAEHWNS] U3BECTHLIM
nogam ceoero BpemeHn. CBoé npo-
usBegeHue «XaaukaT an-xakauky» -
«Cap UCTUH» OH MOCBATUN CynTaHy
rocygapctea rasHeBMACKMX TYPKMEH
Baxpamwaxy nbH MecryTty n6H No6pa-
rmmy. CornacHo opgHOM u3 Bepcui
CpedHeBEKOBOIO aBTopa, 3TO Npouv3-
BegeHue («Xagukaty - «Cag UCTUH»)
CaHan Hanucan BO Bpemsi CBOEro
3aKMnoYeHMs1 B TIOPbMY W MOCBATUN
waxy. MNMocne HanucaHua «Capa wc-
TMH» CaHan HeogHOKpaTHO Hecrnpa-
BEOIMBO OOBUHSNCS B CKITOHHOCTM K
epecsaMm. M Torga noat, obpalasch K
Baxpamwaxy, Hanucan nucbMo: «...
[Be Bewm cnocobCTBYOT TOMY, YTO-
Obl XWUTb A0ONro, YToObl AOXAA ObINo
BOOBOMb W 4TObObI pOCnM AEpeBbS:
nepBast - MOMOLLb YHVXEHHbBIM U CTpa-
Jawowum, BTopasd — 6e3xanocTHOCTb
N HakasaHue K XecTokuMm. B onpas-
JaHue 3TUX OerCTBUM ObINo ckasaHo
cnepywouwee: [Mpopok rosopun Tak:
«Hebeca pepxatca Ha cnpasegnu-
BocTu». Ecnn cnpaBeanueocTtb Oyaet
Kak nTuua, To Tam, rge oHa oTbpocut
TeHb, cTpaHa OyaeT npougeTaTthk; Tam,
r4e OHa COBbLET rHE3d0 — TO MECTO
Be4yHo OyaeT cBATbIM, M Tam C Heba
Oynoetr nutb goxab msobunusa. OgHa-
KO K€, eCnn Hacunme, rHET 1 TUpaHns
Oyaoyt B oOpase nTuubl, TO Tam, rge
OHa nponetut, OydeT ronog M Hyx-
4a v niogn no3abyayT NoKown u CTbia.
MycTb BeeBbilwHMI Annax XxpaHuT nc-
NnamcKoro cynrtaHa, CrnpaBeannBoro
npasutens baxpamwaxa nbH Mec-
rytwaxa nbH Néparnmwaxa nbH Mec-
ryTwaxa nbH Maxmyglaxa ot nobbix
NPOSIBNIEHN HacunNna n TupaHum! ...
[ponncHoOM CTUHOWM SBMSIETCA TO, YTO
B MOObIX CUTyauusax CrnpaBennvBbIN
CTaHOBUTCS CHACTNMBbLIM, @ XXECTOKUM
— HecyacTHbIM. CambIM GOMNbLUMM Ha-
CUnnem ABMSIETCS YNPEK, YKOP 1 OCYX-
OeHMe YYEHbIX HeKOTOpbIMUK N0AbMMU,
KOTOpble AenatoT 3TO BO3ropauBLLMCS,
W gaxe He MNOHSIB A0 KOHLA HanucaH-
HOro y4éHbiMu. Mo aToMy noBoay Halu
Mpopok roBopun: «lpoHUKHUTECH CO-
cTpagaHveMm K TpEM ntogam: K boravy,
cTaBlweMy OefHsIKOM, K yBakaeMoMy
YeroBeKy, MOTEpPSABLUEMY CBOK pe-
nyTaumnilo, K y4€HOMY, OKasaBLUEMYCS
cpean HeBeXeCTBEHHbIX». [Ans Toro,
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dir: «Ug adama rehimiriz gelsin: garyp
bolan baya, abraysyz galan hormatly
adama, nadanlarynn arasyndaky aly-
ma». Ylym ahlinifi dilinde yazylan ki-
taba (doly) eyelik eder yaly we onda
name yazylanyny bilerleri yaly Bayezit
we Sibli deyin koéndl goézli aryp-dana
gerek... Hak séz sudur: Ey, bar Hu-
daya, bu alemi Senden gorkyan ya-da
halkdan utanyan alymlar bilen beze.
Bizi Oz jomartlygyn we parzly-keremiri
bilen 6z mahir kdyunif biganalarynyr
mubtelasy etme!...». Hacan-da bu
eser Bagdadyn halypalar éytne eltilip,
okalyp, alymlardyr akyldarlar tarapyn-
dan tassyklananyndan sorira, Senayy-
nyf ygtykaty dogry hasaplanyp, onun
azat bolmagyna sebap bolan tassyk-
nama haty yazylypdyr. Yéne sahyr
ol wakadan son kop wagt gegmanka
aradan gykypdyr.

Senayy Gaznalynyrf wasp eden sol-
tanlarynyn biri hem seljuk tirkmen-
lerinifi hokumdary soltan Sanjardyr.
Eyranly edebiyatcy G. Gulamhise-
yinzadanii «Soltan Sanjar — ylmyn
we sungatyn howandary» atly maka-
lasynda bellemegine gora, aryf Sena-
yy 6z kasydalarynyf birinde soltany
taryplap: «Adalatyfi we dinifi kuyasy
Soltan Sanjar» diyip yazypdyr we ony
«lkinji Nowsirwan» diyip taryplapdyr.
Senayy Soltan Sanjaryni weziri Hoja
Kawameddin bilen hat alsypdyr. Awtor
sol hatlardan iki sanysynyn bizif gun-
lerimize gelip yetendigi barada hem
maglumat beryar [3, 71].

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn «Turkmenistan
— Beyik Yiipek yolunyri yiiregi» atly ki-
tabynda seljuk tirkmenlerinifi meshur
soltany Alp Arslanyn ebedilik rahatlyk
tapan yeri hakynda ayratyn belleyar
we: «Merwde orta asyr awtorlarynyh
beyan etmeklerine goéra, Sanjaryn
beyik 6ten-gecenleri hem yerlenipdir.
Sanjar Soltanyn garry atasy, Seljuk
imperiyasyny esaslandyryjy Togrulbe-
gin agasy Dawut Cagrybeg, atasy, or-
ta asyrlaryn ady séhrata dolan gosun-
basysy, Malazgirt séwesinin barsynda
Wizantiya imperatory Roman Dioge-
nii gosunyna berk gaytawul berip,
tirkmen déwletinini ¢agini Glinbatara
sary uzaldan, bu dinastiyanyf ikinji
soltany Alp Arslan hem Maryda ebedi
mekan tutunan bolmaly» diyip nygta-
yar [2, 133]. Muhammet Aly bin Suley-
man Rawendi hekim Senayynyn sol-
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of violence and tyranny! ...Copy book
maxim is the fact that in any situations
the just full becomes happy, and the
cruel one - unhappy. Reproach, pricks
and blame of scientists by some peo-
ple are the most great violence, which
they do becoming proud, even having
not understood till the end what was
written by scientists. On this occasion
our Prophet had said: «Be imbued by
compassion to three men: to the rich
man, who became a poor one, to a re-
spected man, who lost his reputation,
to the scientist, who found himself
among ignorant ones». Such sacred
wise men as Baezit and Shibli are
necessary for all people to understand
fully the language of science... Pious
words will be the following ones: Oh,
Allah! Decorate this world by scien-
tists, who would be afraid of you and
will be afraid of their nation. Do not
leave us in difficult situation among
strange people without your gener-
osity, magnanimity and mercy...».
When the book was read by spiritual
precepts, scientists and wise men
of Baghdad, it was considered to be
in line with Muslim belief, and Sanai
hakim was given a letter which made
him possible to go at large. However,
sometime after this event, the poet
passed away.

One of the figures glorified by Sanai
al-Gaznavi was also soltan Sanjar —
one of the rulers of Seljuk Turkmen.
As an lIranian literary critic G. Gu-
lamhuseyinzade noted in his article
«Soltan-Sanjar — a Patronage of Sci-
ence and Artsy, arif Sanai in one of
his kasyda, heralding soltan wrote
that he is “the heavenly body of jus-
tice and belief» and called him «Sec-
ond Novshirvan» (Persian ruler). Sa-
nai was in correspondence with Hoja
Kavameddin, Soltan Sanjar’s vezir.
G. Gulamhuseyinzade informs us that
only two letters reached us nowadays
[3, 71].

Respected President Gurbanguly
Berdimuhamedov in  his  book
«Turkmenistan — Heart of the Great
Silk Road» especially notes the place,
where outstanding soltan Alp Arslan of
Seljuk Turkmen, found eternal place,
and underlines: It is in Merv, accord-
ing to the evidences of medieval au-
thors, the great ancestors of Sanjar
were also buried: his great grand-
father Davut Chagrybek -the elder

4TOObl A3bIK HayKM OblN NOMHOCTLIO
MOHATEH BCEM, HYXXHbl Takue CBSATble
mygpeubl, kak baesut u LWwnbnu...
MpaBegHbiMM cnoBamu OyoyT cnegy-
towme: Naom k Annaxy! Ykpacb atoT
MUP YYEHBLIMW, KOTOpble Aa ybodATcs
Tebss n ycTblAaTCA Hapoda CBOEro.
CBoew WwenpocTbio, BENVKOQYLLUMEM U
MUIoceparMeM He OCTaBb Hac B Tpya-
HOM MOMOXEHUN Cpean YyXuX...».
Korga >xe aTa kHura gowna go goma
OYXOBHbIX HacTaBHukoB bargaga,
Oblnia NnpoynTaHa u NpusHaHa Y4YéHbl-
MU 1 MyapeLiamMn HenpoTUBOpeYaLlein
MyCyrnbMaHCKoW Bepe, xakumy CaHaun
ObINo gaHo 3aBepuTErNbHOE MUCBMO,
KOTOpoe MO3BONMUNO €My BbIATU Ha
cBobopy. OgHako, CrnycTsi HEKOTOpoe
BpeMsi nocrie 3T1oro cobbiTusi, NoaT
CKOHYancs.

Ewé ogHum n3 cyntaHoB, BOCMNETbIX
Canawn an-lasHaBu Obin oanH U3 npa-
BUTENEN TYPKMEH CEMbIXKYKOB — CyIl-
TaH CaHgxap. Kak oTmevan npaHckui
nuteparyposeg [. ['ynamxyceunHsage
B cBoew ctatbe «CyntaH CaHgxap —
MOKPOBUTENb HayKun 1 uckyccteay, Ca-
Hau B OHOM M3 CBOMX Kacblga, Bocne-
Bas CynTaHa, nMcarn 4To OH «CBETUIIO
crnpaBeannBOCTM N BEPbI» N Ha3biBan
ero «Btopown HoBwwupeaH» (nepcua-
ckun npaeutenb). CaHan nepenncol-
Bancs ¢ Beanpem CyntaHa Cangkapa
Xopxa KaBameggmHom. ABTOp cTaTbu
WMHOPMUPYET HAC O TOM, YTO OO Hac
aownu asa us atux nucema [3, 71].

YBaxaembln [lpe3naeHT B cBoeu
KHure « TYypKMeHUCTaH — cepALe Benu-
koro LLénkosoro nyTu» ocobo oTmeya-
€T TO MECTO, re BblAaILLMIACA CyNTaH
TYPKMeEH cenbaxykos Ann ApcnaH Ha-
LWEN BEeYHbIA MOKOW M MOAYEPKMBAET:
«MmeHHO B MepBe, cornacHo cauge-
TenbCTBaM CpedHEBEKOBbLIX aBTOPOB,
ObINM NOXOPOHEHBI 1 BEMNVKUE Npenku
Canpxapa: ero npagen [Hasyn Ya-
rpbibek — ctapwmn 6pat ocHoBaTens
Cenbaxykckon nmnepun Torpynbeka,
n ero gen Ann ApcnaH — BTOpOK cyn-
TaH 3TOW NpOCraBneHHOW AMHacCTUU
N BENUYanLNn NONKoBoAdel, cpeaHe-
BEKOBbsl, PacCLUMPVBLLMIA  FpaHULbI
TypKMeEHCKOro rocygapcrtea Ha 3ana-
e, pasrpoMuB apMuI0 BU3aHTUINCKOIO
umnepartopa PomaHa [lnoreHa B xoae
Manasrmpgckon 6utebl» [2, 133]. Y
cpegHeBekoBoro astopa Myxamena
Ann noH Cynenmana PaBeHan ecTb
cBedeHnss 0 ToMm, 4To xakmm CaHau
Hanucan 6ewnT, NOCBSALEHHBIA yXoay
N3 XXWU3HW CynTaHa TYPKMEH Cenbaxy-



tan Alp Arslanyn diinyeden 6tmegine
bagyslap yazan sygrynyh bardygyny
maglumat beryar. Soltan Alp Arslanyn
jaylanan yeri barada Senayy Gaznaly-
nyfn 54 beytlik kasydasynda seyle se-
tirler bar:

Ey, konul hagana cenli bu yalangy
zyndanda ony-muny gorup gezjek,

Bu garankylyk zyndanyndan dasa-
ryk ¢cyk-da jahany gor!

Alp Arslanyn basy, goérensin, beyik-
likde gok Ustlne ¢ykypdy,

Merwe gel, toprak icinde Alp Arsla-
nyn jesedini gor [7, 119].

Turk alymy Ysmayyl Aka hem he-
kim Senaya degisli kasydalaryn birin-
de onun soltan Alp Arslanyi 6limine
bagyslap yazan sygyr setirlerinifi bar-
dygy hakynda seyle diyyar: «Soltan
Alp Arslan yaralananyndan sofra dort
gun yasapdyr we 1072-nji yylyf 24-niji
noyabrynda diinyeden &tipdir. Olu-
mi gapma-garsylyklara mumkingilik
bermesin diyip, bir salym gizlinlikde
saklanypdyr, habar yayranynda bolsa
batin yslam dinyasinde yas tutulyp-
dyr. Bagdadyn bazarlary bir hepdelap
yapylypdyr. Jesedi Merwe getirilip, ka-
kasy Cagry begin guburynyh yanynda
jaylanypdyr» [4]. Alym hekim Senayy-
nyn yokardaky sygyr setirlerinifi orta
asyrlar cesmelerinde yeterlik derejede
gaytalanandygy barada ayratyn nyg-
tapdyr.

Hekim Senayynyfi mersiyeleri ha-
kynda alym Asyrpur Meredow hem
«Seljuklar déwrinifi edebiyatynyn ta-
ryhyndan» atly kitabynda agzayar:
«Ussat sahyr «emirug-suara» Abu
Abdylla Muhammet ibn Abdylmalik
Muizzi Burhany elli bas yyllap sahyr-
¢ylyk edip, 80 yasynda dinyeden 6t-
yar. Muizzinifi 6lumi déwurdeslerini,
ylayta-da, engeme sahyrlary 6ran
gynandyryar. Onufi aradan g¢ykmagy
zerarly sahyrlar dirli elegiyalar-mer-
siyeler yazyarlar. Mysal Ggin, Muizzi-
nift déwilrdesi meshur sahyr Abulmejt
Mejdud ibn Adam Senayynyn yazan
iki sany elegiya-mersiyesinifi birinde
Muizzinifi ahyrsofly soltan Sanjaryn
okundan dlendigi nygtalyp seyle diy-
lipdir:

Hagana ¢enli Muizzinifi 6limine ma-
tam tutjak, ony Hudaytagala

brother of establisher of Seljuk Em-
pire Togrulbek, and his grandfather
Alp Arslan — the second soltan of this
famed dynasty and greatest Medieval
military leader, who expanded the
boarders of Turkmen state in the West
, defeating the army of the Byzantine
emperor Roman Diogenes during the
Malazgird battle. [2, 133]. Well-known
Middle Ages historian Muhammed Ali
bin Suleyman Ravendi has data that
hakim Sanai wrote a beyt, devoted
to the death of soltan Alp Arslan of
Seljuk Turkmens. Sanai Gaznevi in
his kasyda, consisting of 54 beyts has
lines telling about the burial place of
Alp Arslan:

Oh, soul! How long will you languish
in this dungeon,

Get out to freedom and research the
world!

The glory of Alp Arslan reached
heavens,

Visit Merv, bow to the remains of Alp
Arslan [7, 119].

The Turkish scholar Ismail Aka also
narrates that hakim Sanai wrote a ka-
dysa, where there are lines devoted
to the death of soltan Alp Arslan: «Af-
ter being wounded soltan Alp Arslan
lived for four days and died on 24 of
November of the year 1072. To avoid
collisions and conflicts, this news
was kept for some time as a secret.
And when everything became known
— the whole Muslim world was in the
morning. Baghdad’s bazaars were
closed for a week. Alp Arslan’s» [4].
The scholar particularly notes that the
verse lines are frequently repeated in
the middle Ages sources.

A scholar Ashirpur Meredov men-
tions about elegies of hakim Sanai. In
his book «From the History of Litera-
ture of Seljuks Epoch» he writes that
the poet Abu Abdullah Muizzi Burhany
wrote poems for 55 years and died at
the age of 80. Muzzi’s death was very
much upset his contemporaries and
especially the poets. In his honor the
poets wrote numerous elegies. For ex-
ample, Muizzi’s contemporary, widely
known poet Abu-I-Majid Majudibn
Adam Sanai wrote two elegies; in one
of them it is narrated that Muizzi died
of Soltan Sanjar’s arrow:

koB Ann ApcnaHa. Kak oTmevaet aB-
TOp, 9TWM CTPOKW HaLNM CBOE MECTO
B kacblga CaHau asHeBuackoro, co-
cTosBlWEM 13 54 6enToB. HaunHanuck
OHM TaKk:

O, gywa! 1o kakmx nop Tbl bygellb
TOMUTBCS B 3TOW TEMHULE,

Bbixogn Ha cBobogy v uccnegym
mup!

Cnaea Ann ApcnaHa goxoguna go
Hebec,

MocetTn MepB, NOKMOHMUCH
octaHkam (Ann Apcnana) [7, 119].

ero

Typeukun yuéHbii icmann Aka Toxe
nuweT o Tom, yTo y CaHau B ogHON 13
Kacblda ecTb CTPOKW, MOCBSILLEHHbIE
cMepTu cyntaHa Ann ApcnaHa u oT-
MEeYaeT, YTO MOCMe paHeHWst CynTaH
Ann ApcnaH npoxwn 4etbipe OHA U
ymep 24 Hos6ps 1072 roga. YTobbl
nsbexartb CTONKHOBEHUA U KOHMMMK-
TOB, 9Ta BeCTb HEKOTOpoe Bpems
XpaHunace B TanHe. A korga BCé cTa-
Nno U3BECTHO — BECb MYCYIbMaHCKUI
mMup 6bin B Tpaype. basapbl bargaga
Obinn Ha Hepento 3akpbITel. Teno Ann
ApcnaHa 6bino nepeHeceHo B Meps
N MOXOPOHEHO PSAOM C MOTMITON ero
oTua Yarpbl Gera [4]. Y4éHbli 0cob0
OTMEYaeT, YTO yKasaHHble Bbille CTu-
XOTBOPHbIE CTPOKM MOBTOPSIOTCA B
CpeOHeBEKOBbIX MCTOYHMKAX.

06 anerusax xakmma CaHau ynomu-
HaeT y4éHbin Awwmpnyp Mepenos. B
cBoen kHure «WM3 nctopun nutepary-
pbl anoxu CenbaxykoB» OH MULLET O
TOoM, 4TO Noat ABy Abaynna Mywnsau
BypxaHbl 55 neT nucan cTuxu n ywén
13 xu3Hn B 80 net. KoHunHa Myusan
OYEHb Oropyunia ero COBPEMEHHWKOB
1 ocobeHHO NoaToB. B namsaTb 0 HEM
NnoaTbl MMCanM MHOXECTBO Mepcue
(anerun). K npumepy, COBpeMeHHUK
Myu3sun, 3HameHuTblin NoaT ABy-nb-
Mapxo Mapxkayn noH Agam Canawm
Hanucan ABse anerun, B O4HON U3 KO-
TOPbIX FOBOPUTCH O TOM, 4TO Mymn3sn
ymep oT cTpensl cyntaHa CaHgxapa.
B aTon aneruun ectb Takne CTPOKM:

Ho kakux nop Tbl Oygelwb HOCUTb
Tpayp no Myussu,

Annax 3abpan ero Ha HeboO U, Kak
aHrenam, gan Be4Hyr XU3Hb.

Ctpena poka 6bina eMy CrnyTHUKOM
W, Kak B Nogapok, oH

3abpan cTpeny npaButens u otaan
ctpene mupa (BceneHHon) [6, 154].
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Bu yerden asmana akitdi we peris-
delerinki yaly hemiselik 6mur berdi.

Taley oky ofia hemra bolany dgin,
sowgat hékmiinde ol

Patysanyh peykamyny akidip, pele-
gifl okuna berdi [6, 154].

Senayynyn doredijiligi orta asyrlar
edebiyatynyn wekillerine 6z tasirini
yetiripdir. Hakany, Nyzamy, Hysrow
Dehlewi we Moéwlana Jamy yaly sa-
hyrlar Senayynyf «Hadyka» atly ese-
rini okap, ofia nezireler yazypdyrlar.
Ferideddin Attar, Jelaleddin Rumy ya-
ly beyik s6z ussatlary bolsa Senayyny
Ozlerine ruhy halypa tutunypdyrlar.

Turkmen edebiyatynyfi hem birnace
wekillerinin doredijiliginde hekim Se-
nayynyn tasirini duymak bolyar. Hekim
Senaya uly hormat goyan tirkmen sa-
hyrlarynyn biri hem Enweridir. Ol gos-
gularynyn birinde:

Menifi sygrymy goy, Senayynyh bir
beydini ulan,

Ol s6ze sen yaly s6z ussady hyrydar
bolsa [6, 154 ] —

diyip Senayynyn sygyrlaryny 6zu-
nifikiden yokarda goyan bolsa, basga
bir yerde:

Goy... gosgyny pak, arassa duygy
bilen bezeyarin,

Sabyr yaly bolmasam-da, Senaya-
ha menzeyarin [6, 179] —

diyip 6zUni onuf bilen defi hatarda
goyupdyr.

«Tarkmen edebiyatynyri taryhy» atly
kitapda sahyr Mahmyt Palwanyh hem
Senayynyn eserlerini okap-6wrenen-
digi, onufl sygyr duzus tarlerine eye-
rendigi bellenilyar we ol Senayynyn
yoluny dowam etdirijilerif biri h6kman-
de yatlanylyar: «Didaktiki tema Gin-
dogar edebiyatynda 6n hem, sof hem
ussatlyk bilen iglenipdir. Mahmyt-da
Senayy, Nyzamy, Sagdy, Omar Hay-
yam yaly akyldarlaryi daplerine eye-
ripdir» diylip, sahyryn su asakdaky se-
tirleri mysal getirilyar:

Salyk islesen, git, hemmelerin geda-
sy bol,

OzUni bigéane tut, hemmelerif asna-
sy bol,

Eger seni halk ta¢ dek baga gdtersin
diysen,
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Till what time will you be in the morn-
ing for Muizzi,

Allah took him to heavens and gave
them an eternal life, as to the angels.

An arrow of fate was his companion,
and as a present, he took

The arrow of the ruler and gave it to
the arrow of the world (Universe)

[6, 154].

Scholars note that in the works of
some Middle Ages poets there may be
traced the influence of Sanai’s poetry.
It is noted that such poets as Hakany,
Nizami, Hysrov Dehlevi and Mavlana
Jami wrote parodies to Sanai’'s mesn-
evi «Hadyka». And such great mas-
ters of words as Ferideddin Attar, Jelal
ad-Din Rumi considered him as their
mentor.

It is particularly noted that in the cre-
ative activity of some representatives
of Turkmen literature one can also
trace the influence of Sanai. Enveri
poet was one of those who highly ap-
preciated hakim Sanai. In one of the
poems he places the works of Sanai
higher than his own verses:

Leave my poem, use one beyt by
Sanai,

He is the worshipper of words, he is
a master of word, like you are [6, 154].

And in the following lines Enveri
places himself in one line with Sanai:

| decorate the poem by clear
thoughts,

May be I'm not like Sabir, but I'm like
Sanai [6, 179].

In the book «History of Turkmen
Literature» it is noted that the poet
Mahmud Palvan also studied works by
Sanai and inherited his poetic meth-
ods. Mahmud Palvan is mentioned in
this book as the successor of Sanai’s
creative way. In particular, it is narrated
in the book that the theme of didactics
earlier and later was masterfully de-
veloped in the Oriental literature. And
Mahmud while creating works of such
kind followed the principals of such
poets-and-thinkers as Sanai, Nizami,
Sagdy, Omar Hay am. As an example
the following lines are given there:

Y4yéHble 0TMeYaloT, YTO B Npoun3se-
OEHNSIX HEKOTOPbIX BCEMUPHOU3BECT-
HbIX CpeOHEBEKOBbLIX MO3TOB npocne-
XuBaetca BnunaHMe noasmm CaHawu.
OTmeyaeTcs, YTO Takme NO3Thl, Kak
XakaHbl, Hnzamun, Xoicpos, [exnesu
n Maenana [Dxamu nucanu napogum
Ha wmacHeBn CaHanm «Xagplka». A
Takne BENWKME MacTepa CrioBa, Kak
®epupenanH Attap, Dxenan ag-OuH
Pymn cuntann ero cBoMM OyXOBHbIM
HaCTaBHUKOM.

Ocobo oTMe4vaeTcsi, YTO Ha npoTs-
XEHNN BEKOB B TBOPYECTBE HEKOTO-
pbiX MpeacTaBuTenen TYPKMEHCKON
nutepaTypbl TOXe MpPOCNeXnBaeTcs
BnusiHne Canawn. NoaT OHBepU sBNS-
€TCS1 OOHUM U3 TeX, KTO BbICOKO LIEHUN
xakmuma CaHau. B cBoux ctmxax OH
c OGonbWKWM MOYTEHMEM BCMOMMUHA-
et CaHan. B ogHom 13 cTmxoTBOpe-
HUM OH CTaBMUT nNpounsBedeHnss CaHaun
BbILLIE CBOUX U MULLET:

OcTaBb MOW CTUX, UCMONb3YA OOWNH
6ent CaHaw,

Ecnuv noknoHHuKom ero crnoBa Gyget
Takown macTep croBa Kak Tbl [6, 154 ].

A B 3TuX cTpokax OHBepu CTaBuT
cebs B ogHoM psay ¢ CaHau:

YKpawat CTUX YNCTbIMU MOoMbICNa-
MU,

MoxeT ObITb 51 He Takoun kak Cabup,
Ho noxox Ha CaHaw [6, 179].

B «kHure «Wctopusa TypKMeHCKown
niTepaTypbl» OTMEYaeTcsl, YTo MoaT
Maxmyg MNManbBaH Toxe n3yyan npo-
nssegeHua CaHam u yHacnegosan
ero noatudeckme npuémbl. Maxmyq
[ManbBaH ynoMuMHaeTcsl B 9TOM KHUre
Kak npogorkaternb TBOPYECKOro nyTu
CaHaun. B kHure, B 4aCTHOCTU, FOBO-
puUTCs 0 TOM, YTO Tema OMAAKTUKK pa-
Hee M no3gHee MacTepcku paspaba-
TbiBarnacb B BOCTOYHOW NuTeparype.
M CaHnaun B HannucaHun NpounsBeaeHnin
TaKoro xapakrtepa crnegosan npuHUu-
namMm Takux MO3TOB-MbICNUTENEN, KakK
Husamu, Cargn, Omap Xanam. B ka-
yecTBe npumepa MpPUBOAATCA crnepny-
tOLLINE CTPOKMU:

XKenaewb uapctea — ngu n Bygp HU-
LWMM NS BCeX,

Byapb uyxum, 6yab opyrom Ans Bcex,

Ecnun xoyewsb, 4tobbl Hapog Hocun
Tebss Ha pykax (kak KOpOHY Ha roro-
Be),



Hemmelerifi goluny 6p, hemmelerin
ayagynyn tozy bol [10, 143].

Tarkmen edebyatynyn dinya mes-
hur wekillerinifi biri, XIIl asyrda yasap
gecen beyik s6z ussady Jelaleddin
Rumynyn ruhy halypalary hékmiinde
ilkinjilerin hatarynda hekim Senayynyn
ady agzalyar. |l arasynda Moéwlana la-
kamy bilen meshur bolan Jelaleddin
Rumy sopugylygyn beyik wekili Sena-
yynyn eserlerini dwrenipdir we 6z do-
redijiligine onun garayyslaryna yygy-
yygydan salgylanypdyr.

Dunya edebiyatynyn taryhynda do-
redijiligine yokary baha berlen beyik
sahsyyetlerii engemesinin eserlerin-
de tirkmen taryhynyn san-sohraty-
ny dabaralandyran maglumatlar orun
alypdyr. Turkmen edebiyatynyn wekil-
lerinifi hormat bilen hatyralayan beyik
s6z ussady hekim Senayynyn dore-
dijiligindaki halkymyzyn taryhy bilen
bagly maglumatlar hem hazirkizaman
dinyasinde yurdumyzyn milli ruhy gal-
kynysyny amala agyrmakda, yas nesli
watangylyk ruhunda terbiyelemekde
mohim &hmiyete eyedir.

EDEBIYAT

If you want kingdom — go and be
beggar for all,

Be a stranger, be a friend for all,

If you want the nation to make much
of you (as a crown on the head),

Kiss everybody’s hands, be dust on
everybody’s legs [10, 143].

Jelal ad-Din Rumi - one of the rep-
resentatives of Turkmen literature,
great master of the word, who lived
in the XIII century is one of the follow-
ers of the spiritial mentor Hakim Sa-
nai. Jelal ad-Din Rumi, who is known
among people under the pseudonym
Mavlana, studied works of great rep-
resentative of Sufism Sanai and in his
works he frequently addressed to his
creativity.

In the history of world literature in
the works of many glorified person-
alities a special place is taken by data
about glorious pages from Turkmen
history. There are many such data
in the creative activity of respected
representative of Turkmen literature,
great master of word — hakim Sanai.
As of today this information has an im-
portant meaning in the spiritual renais-
sance of the country, in the patriotic
bringing up of the growing generation.

LITERATURE

Llenyn Bcem pyku, 6yab MbiNblo Ha
Horax y Bcex [10, 143].

CaHan ynomunHaeTcsa B 4ucne nep-
BbIX Cpeau [OyXOBHbIX HaCTaBHMKOB
OOHOro U3 npeacTaBUTENEn TypkK-
MEHCKON nuTepaTypbl BCEMUPHOU3-
BecTHoro [xenan ag-OuHa Pymn Be-
NMKOro MacTepa CIoBa, XUBLUErO B
XIIl Beke. Y4éHble 0cobo oTMevalorT,
yto [xenan ag-AuH Pymu, nsBect-
HbI nog ncesgoHMmom Maenana, ns-
yyan npov3BegeHust BEruKoro npeg-
ctaButens cycomama CaHanm n B CBOUX
npons3BedeHnsix Yacto obpaluancsa K
€ro TBOPYECTBY.

B wnctopun mupoBon nutepatypbl
B NPOU3BEOEHUAX MHOMMX Mpocnas-
NEHHbLIX JIMYHOCTEM ocoboe MecTo
3aHMMaloT CBedeHWss O ChnaBHbIX
CTpaHUuax TYPKMEHCKOW MUCTOpUM.
Hemano Ttakux cBegeHun n B TBOpYE-
CTBE MOYMTAeMOro npeactaBUTENSIMU
TYPKMEHCKOW nuTepaTtypbl BENUKOro
mMacTepa crosa — xakuma CaHaun. Ha
CErogHsWHUN aeHb aTa nHdopmMaums
UMEeeT BaXHOe 3HadeHue OYXOBHOro
BO3POXAEHUS CTpaHbl, B Aene natpu-
OTUYECKOro BOCMUTAHUSA MogpacTato-
LLIero NoKomneHus.
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Garassyz, hemiselik Bitarap Wata-
nymyzyf syyasy-jemgyyetcilik, dur-
mus-ykdysady, medeni-ynsanperwer
yol-yérelgeleri ginsayyn pugtalanyar.
Berkarar doéwletimizifi binyadyny ber-
kitmekde Turkmenistanynn Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyn alyp
baryan syyasaty jemgyyetifi ylym we
bilim ulgamyndaky 6suslerine esas-
lanyar. Cunki, Hormatly Prezidenti-
mizif belleysi yaly: «Esretli hem bag-
tyyar durmusyn goézbasy ylmyn we
bilimifn kamillesmegi bilen ayrylmaz
baglydyr» [1, 62].

Yaglara bilim bermekde we olaryri
ylmy garayyslaryny kamillesdirmekde
psihologiya ylmyna uly orun degisli-
dir. Sahsyyetin ruhy-ahlak medeniyeti
baradaky dislnjeler adamyri adalatly,
dogrugy! kesbi bilen baglanysyklydyr.
Olaryni ymtylmalary hakyky dinyanin
gyzyklanmalaryna golay, 6zgeryan is-
jen jemgyyetcilik tutumyna mahsus.

Ruhy-ahlak terbiye barada tlirkmen
halk pedagogikasynyn, «Kowusna-
ma», «Oguznama», «Gorkut atar,
«Gorogly» yaly yazuw yadygarlikle-
ri, Gundogaryn beyik danalarynyh
hem-de tirkmenit beyik s6z ussatlary
Déwletmammet Azadynyn, Magtym-
guly Pyragynyn, Seyitnazar Seydinin,
Gurbandurdy Zelilinifi we beylekileriri
ruhy gymmatlyklary bizii jemgyyeti-
mizde hazirkizaman ahlak kadalary
arkaly yas nesli terbiyelemekde pey-
dalanylmaga we 0&sduriimage my-
nasypdyr. Magtymgulynynn «Bu isi»

Métiyew Handurdy,

The epoch of might and happi-
ness, which is progressive in its es-
sence, is personified by consequent
strengthening of public-political, social
and economic, cultural-humanitarian
principles with a certain clearness
of national aims. The basic platform
for strengthening the foundation of
our country is wise policy carried out
by the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov, which
is an acting factor to achieve all-round
and surely success. Such success
depends, first of all, on achievements
attained by society in the field of edu-
cation and science. Respected Presi-
dent of Turkmenistan notes: «Wellbe-
ing and happy life directly depend on
development of science and educa-
tion» [1, 142].

In order to provide a qualitative edu-
cation for the student youth and per-
fect their scientific view the huge role
is given to psychology. Commonal-
ity of conceptions on spiritually-moral
culture of personality is linked with
human appearance depicted truly
and impatiably. Their development ten-
dency is close to the basic trends of
real world, is character-al to changing
model of public activeness.

Priceless patterns of national peda-
gogic — epical literary of monuments
of old times «Kovusnama», «Oguzna-
ma», «Gorkut Ata», «Gorogly», eter-
nal works of the outstanding thinkers
and masters of word of the East —

Tiirkmenistanyrn Igeri isler ministrliginin serkerdesi.

Handurdy Myatiyev,

Officer of Home Ministry of Turkmenistan.

XaHdypdbl Mamuee,

Ocgpuyep MuHucmepcmea eHympuHHux desn TypkMeHUcmaHa.
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MporpeccrnBHas nNo cBoer CyTu ano-
Xa MOryLLecTBa 1 cHacTbsi 3HaMeHyeT-
Csl mocrnegoBaTeribHbIM  YNPO4YEHNEM
06LLECTBEHHO-NOMNNTUYECKUX,  COLM-
anbHO-3KOHOMUYECKUX, KYNbTYPHO-TY-
MaHWTapHbIX MNPWHLMMNOB, npegenb-
HOW SCHOCTbIO OOLLEHaLMOHaNbHbIX
uenen. Hesblbnemon nnargopmon
YNPOYEHMS] OCHOB HaLlero CyBepeH-
HOro rocydapcTBa BbICTYMaET ryMaH-
Hasi nonmuTuka yeaxaemoro [lpesu-
peHta TypkmeHucTtaHa [ypGaHrynbl
Bepobimyxamenosa, ABMSOLLAACA
OEeNCTBEHHbIM (hakTOPOM AOCTUXKEHMS
BCECTOPOHHEID, YBEPEHHOro ycrnexa.
Takue ycnexu onupawTcd, npexae
BCEro, Ha OOCTWXeHus obuiecTBa B
obnactu pasBuUTMS Haykm u obpaso-
BaHuA. YBaxaembivi MMpesngeHT Typk-
MEHWCTaHa CrnpaBegsIMBO OTMEYaEeT:
«Bnarononyyre 1 cyactnvBas Xu3Hb
HanpsiMyl0 3aBUCAT OT pasBUTUSA Hay-
kv 1 obpasosanus» [1, 302].

B mene obecnevyeHnss kKauecTBEHHO-
ro obpasoBaHusa CTyAEHYECKON MOJIO-
AEXM N COBEPLLUEHCTBOBAHUA eé Hayu-
HOroO MUPOBO33peHus Bomnbliasd ponb
otTBoamnTca ncuxornornn. OOLHOCTb
MOHATMIA O [OYXOBHO-HPaBCTBEHHON
KynbType JIMYHOCTU CBA3aHabl C 06b-
€KTVBHbIM, NpaBanBO 0OPMCOBaHHBIM
obnukom 4enoseka. TeHAeHUUN KX
pasBuTUSA GNM3KM OCHOBHBIM TPEHAAM
peanbHOro Mupa, XapakTepHbl AuHa-
MWUYHO MeHsIoLWwencs Mogenu obue-
CTBEHHOW aKTUBHOCTW.



gosgusyndaky: «Halala hasap bar,
harama — azap» [3, 421] diyen halal
Omdr sirmek baradaky pikiri uly &hmi-
yete eyedir.

Tertip-dizgUnifh goérnusleri boyun-
¢a ylmy-barlag iglerini gegirmek bilen,
ruhulyga, yagny ruhy hal-yagdaya di-
fie bir dini nukdaynazardan seretman,
eysem, ofia bir yere jemlenen, gifi bi-
limler toplumy hékminde, ylmy nuk-
daynazardan seretmage muimkingilik
doreyar.

Seredilip gecilen dirli kesgitleme-
ler, edilen amaly seljermeler ruhuly-
gyn dife bir dine ynanyanlara hasiyetli
Ozboluslylyk daldigini aydyhlasdyryar.
Ruhulyk — adam indiwiduallygynyf ha-
siyetnamasy, her bir sahsyyetifi 6zbo-
luslylygy, «dugtinmezligifi jimmuginde
gizlenen» [7, 224] we 6zlinde jemle-
nenleri yokary ruhy gymmatlyklara ta-
rap 0sdirmage tayyarlykdyr.

Bilimiri tejribesinde ruhulyga seyle
garalmagy umumy kabul edilen tutu-
my dytgetmage muimkingilik beryar,
sona layyklykda dstinlik gazanyan
adam bilen ruhy taydan 6sen adam
gapma-garsylykly orny eyeleyar: ha-
zirki wagtda ruhy hilleri wezipede yo-
kary goteriimek Ugin 6sdirmekden,
yokary durmusy derejeden, maddy
gurplulykdan meyletin yiz Owirmek
hasiyetli ayratynlyk hékminde ylze
cykyar.

Seyle-de bolsa, ruhy-ahlak mede-
niyeti we hakyky dinyade adamzat
aragatnasygynyn sowlulygy biri-birini
inkar edyan kategoriyalar bolman, ey-
sem, onuf garsysyna, olar biri beyleki-
sinif Ustuni dolduryan we biri beylekisi
ucin sebaplilik kategoriyalar hékmun-
de seredilmelidir [13, 122].

Ruhy-ahlak medeniyetinifi anly-di-
sunjeli kemala gelmegi, 6/Ai bilen, bu
sahsy emele gelmanin gurlugs gura-
magylygy, bdleklerinii mazmun hasi-
yetnamasy barada bilimifi bolmagyny
g6z 6nunde tutyar. Ylym, bilim ada-
myn durmusda ugurtapyjylyk ukybyny
yokarlandyryar. Akyldar wagyzgy, sa-
hyr Déwletmdmmet Azady «Ger gus
olsa, bu ylymdyr ganaty // Hem ylym-
dyr jumle alem zynaty» [2, 209] diy-
mek bilen, dinyanin gbzelligini ylym-
dan goézleyar. Seylelikde, sahsyyetir
sowlulygynyh sertlerinifi biri ruhy-ah-
lak medeniyetliligi anyklamagyn esas-
larydyr.

Birinjiden, ruhulyga yakynlasma
dife 6z-6zufie akyl yetirmegi dsdur-

Dowletmamed Azadi, Magtymguly Fr-
agy, Seitnazar Seydi, Gurbannaz Zelili
and other poets and philosophers, are
saturated with essence and content of
modern moral norms and plans of our
society, deserve succession, appli-
cation and perfection in the manner
of spiritual-moral educating of future
generation. In this connection, popula-
tion of idea of decency and honor, glo-
rified by the line of the Great poet Fra-
gi: «There is a measure for righteous,
but evil should be removed» [3, 421].

In the course of scientific researches
on various disciplines there is a need
to consider spirituality in the projection
of religious canons and also to carry
out deep scientific analysis, as a con-
centrated system of enlarged know-
ledge.

Various definitions, which were con-
sidered and applied inspections, gave
an opportunity to identify that the spiri-
tuality is not an exclusive prerogative
of people, who belief in. Spirituality is
characteristic of human individuality
peculiar for each personality, which
are hided far away of understand-less
[7, 224].

Such an interpretation of spiritual-
ity of applied science provides an op-
portunity to contribute corrections into
tendency accepted generally accord-
ing to which the successful man is an
antithesis of high-spiritual personality:
refuse of perfection of spiritual quali-
ties for the sake of carrier, when re-
fuse of high social state, material self-
consistency is characteristic peculiar
of time.

All the same, «spiritual-moral cul-
ture and succeed in real world of the
human interrelation is not mutually-
excluded category, vice-verse, they
could and should be considered as
mutually supplemented factor of each-
other» [13, 122].

Full format being of spiritual-moral
culture envisages, first of all, know-
ledge of organization structure of that
being, substantial characteristic of its
compound aspects. Science, educa-
tion increases stability of man. The
outstanding tutor Dovletmamed Azadi
says: «Science — wings make them in
order and fly// Science, as Aureole,
Universal is splendid» [2, 209] It is
just science, where the poet sees sup-
port and aureole and peace creating.

becueHHble obpasubl  HapogHon
negarorvkm — anuyeckue nureparyp-
Hble MamMATHUMKM CcTapuHbl  «KoByc-
Hama», «OrysHama», «lopkyT-atar,
«lépornbl», HeTNeHHble TpyAabl Bbl-
OaloLLKMXCA MbICnUTENEN U MacTepoB
XyOOXeCTBEHHOro cnosa Boctoka —
Josnetmammena Asagn, MaxTymky-
nn ®parun, CenntHasapa Cengum, lNyp-
OaHHaszapa 3enunu, gpyrnx nosToB 1
dunnocodoB, HachbIWEHHbIE CyTblO ”
COOEepXXaHWEeM COBPEMEHHbIX HpaB-
CTBEHHbIX HOPM M YCTaHOBOK Hallero
obLecTBa, 4OCTOMHbI MPEEMCTBEHHO-
CTU1, MPUMEHEHNS 1 COBEPLLEHCTBOBA-
HUSA B pycrne AyXOBHO-HPABCTBEHHOIO
BOCMUTaHUSA nogpacTalLmx MoKo-
neHun. B aton cBasn GonbLuylo akTy-
anbHOCTb OOpeTaeT nonynsapusauus
naen nopsigovyHoOCTM U YecTu, Bocre-
Tble CTPOKOMW Benukoro noata ®paru:
«EcTb npaBegHOMYy - Mepa, NOPOKyY xe
- nopor» [3, 421].

B xoge HayyHbIX uccnegoBaHun no
pasnuyHbIM OUCLMNIIMHAM BO3HUKa-
€T BO3MOXHOCTb He TOIbKO paccMma-
TpuBaTb OYXOBHOCTb B MpOEKUMM pe-
NUIMO3HBIX KAHOHOB, HO U NoaBepraThb
eé rnyboko-Hay4yHOMY aHanu3y B Ka-
YecTBe KOHLEHTPUPOBAHHOW CUCTEMbI
OBLUMPHBIX 3HAHWIA.

PaccmoTpeHHble pasnuyHble orpe-
AeneHus, NpoBeaéHHbIe NMpuknagHble
PEBM3NN MO3BOMSAKT YCTAHOBUTb, YTO
OYXOBHOCTb He HBMSIETCS WCKNIOYM-
TEnbLHOM npeporaTmeon niogen Bepy-
toLmx. [1yXoBHOCTb — XapakTepucTmka
YeroBeYECKON  UHAMBUAOYANbHOCTH,
CBOMCTBEHHAA KaXOOW  JINYHOCTWU,
«COKpbITasi B rnybuHax ©OeccosHa-
TenbHoro» [7, 224].

MopgobHas TpakToBKa AYXOBHOCTU
NPVKIagHOW HayKow MO3BONSET BHe-
CTU KOPPEKTMBbI B OBLLENPUHATYHO
TEeHOEHUMIO, COrfacHO KOTOPOW Yero-
BEK YCMEeLUHbIN SBSETCA aHTUTE30M
BbICOKOAYXOBHOM  JIMYHOCTU:  OTXO0Q4
OT COBEpPLUEHCTBOBAHMSA [OYXOBHbIX
Ka4yeCcTB pagun KapbepHOro pocTa, Kor-
4a 0TKa3 OT BbICOKOr0 COLManbHOro
NONOXEeHNsi, MaTepuanbHOW COCTOS-
TENMbHOCTU BbICTYNAKT XapakTepHoWm
OCODOEHHOCTBLI0 BPEMEHM.

M BCE e, OyXOBHO-HpaBCTBEHHas
KynbTypa M yCMELHOCTb B pearibHOM
MUpEe YenoBEeYECKNX B3aUMOOTHOLLE-
HUIM He B3aMMOUCKIoYaloLLne KaTero-
puUW, HaNpPOTMB, OHW MOTYT W OOJDKHbI
OblTb pacCMOTpeHbl kak B3anmmono-
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mek arkaly amala asyrylyp Dbilner.
Sahsyyet hususy «menin» gézleginde
wagty, 6z hereketlerine akyl yetirma-
ge ymtylyar we icki sahsy meseleleri
¢bzyar, bu bolsa 6z gezeginde durmu-
syn koép ugurlarynda, sol sanda hinar
isinde 6zuni déretmek, ornuny tapmak
Ugin zerur erkinlikleri beryar.

Ikinjiden, ruhulygyn Osusi sahsyye-
tara gatnasyklaryn cunfur we berk
yola goyulmagyna hem-de dowam
etdiriimegine yardam edyar. Bu gat-
nasyklaryn esasynda 6zuni beylekinin
emosional-duygy yagdayynda goymak
(empatiyany), ona menzetmegi (iden-
tifikasiya) basarmak, girrindeslikde
we 6zara gatnasykda hususy «menifi»
hyzmatdas yoldasyn tarapyndan ka-
bul edilisine akyl yetirme (refleksiya)
yaly psihologik mehanizmler bar.

Pus filosofy N. A. Berdyayew: «$ah-
syyet hemise beyleki sahsyyetlerir
barlygyny, 0zinin beyleka owriilme-
gini caklayar. Ozifi merkezi orunda
goymak (egosentrizm), ahli zada dirie
6z «meni» nukdaynazaryndan seredil-
megi, 6z «meni» bilen agsa gyzyklan-
magy, hemme zadyn sofia degigli edil-
megi sahsyyete zyyan yetiryar» [5, 92]
diyip yazyar.

Ugiinjiden, hususy «menifi» gozye-
timinif gifeldilmegi, seyle-de «meniri»
beyleka dislinmegi onufl 6zunin tebi-
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Hence, the basic foundation of
defining of spiritual-moral culture
is among of one of the key fac-
tors of the success of personal-
ity.

First, only self-conscious and
self-understanding makes the
man approach to the spiritual
origin. While searching of per-
sonal «ego» the personality as-
pires to realize its actions, solve
internal problems, which, in turn,
provide opportunity to form skills
necessary for self-defining, self-
realizing in many trends of life,
including the occupations.

Second, development of spiri-
tuality provides favorable pre-
requisites for arranging and
supporting inter-personal ties
on deep and strong base. There
have been laid down into foun-
dation the following psycological
mechanisms: the ability to put
oneself in the emotional and
spiritual condition of the other

man (empathy), to assimilate to him,
to understand receiving of personal
«ego».

The foundation of these relations
consisted of several important as-
pects as: psychological mechanisms,
to make oneself put into emotional-
spiritual condition on the other person
(empathy), to be alike him (identifica-
tion), consciousness of receiving of
the own «ego» by the partner on inter-
personal communication.

Russian philosophy N. A. Berdyaev
wrote: «Personality always presup-
poses existence of the other person-
alities, ability to take the shape of the
Other. Ego-centrism, absorbed by its
«ego» and consideration of everything
from the point of this «ego» and all be-
longing to him destroys everything [5,
92].

Third, enlargement of horizons of
personal «Ego», ability of «kEgo» to un-
derstand the other gives him to raise
on a new level of self-identification as
a structural unit of nature, universe. In
this condition the spirituality became a
specific core of coordination, attraction
and projection in itself of all surround-
ing frames of physical essence. As a
garland of natural evolution the man
should possess and guide by his own
«scale» of spiritual understanding,

nornHsLwme, B3aMMOLETEPMUHMPYIO-
wue apyr gpyra» [13, 122].

MNonHodopmaTtHoe CTaHOBMEHNEe
OYXOBHO-HPaBCTBEHHOM KynbTypbl
npenycMaTpuBaeT, Npexae Bcero, Ha-
nuyve 3HaHui 06 opraHM3auVoOHHOM
CTPYKTYype COBCTBEHHO 9TOr0 CTaHOB-
neHusl, coaepXaTenbHON XapakTepu-
CTMKM €ro CoCTaBHbIX acrnekToB. Hay-
Ka, obpa3oBaHMe MOBLILLAKT CTEMNEHb
>KN3HECTOMKOCTU 4enoBeka. Bbigato-
wuinca yyéHoln-nenaror [Josnetmam-
Men Asagum roBopun: «Hayka — Kpbl-
nbs, pacnpaensamn ux n netu // Haykon,
Kak BeHUOM, BceneHHasa npekpacHa»
[2, 209]. meHHO B Hayke MO3T BUANT
onopy u BeHel, mMuposgaHus. Takum
o6pa3om, OOuH M3 Kn4eBbIx hakTo-
POB YCMELUHOCTN MIMYHOCTU BXOOUT B
yncno 6as3oBbIX OCHOB onpefeneHus
AYXOBHO-HPABCTBEHHOW KYNbTYpbl.

Bo-nepBbix, NpMbnunanMTbCst K UCTO-
Kam JyXOBHOCTW BO3MOXHO MULLb Ye-
pe3 camoCO3HaHWe U CaMonoCTUXe-
Hne. B xoge nouckoB cobCTBEHHOMO
«A» NNYHOCTb CTPEMUTCSA OCMbICINTL
CBOW OENCTBMS, pellaeT BHYTPEHHUE
UHOuBMAyanbHble Npobnembl, 4To, B
CBOK o4vepedb, cnocobcTyeT dop-
MWPOBaHWIO HaBbIKOB, HEOOXOAWMbIX
Ana  camoonpefeneHnsa, camopea-
nM3auum Mo MHOTMM Hanpa.leHUsaM
XN3HeOeATeNbHOCTU, B TOM 4YuChe B
npodpeccuu.

Bo-BTOpbIX, pasBuTVEe OYyXOBHOCTU
co3gaéT bnaronpusATHble Npeanockin-
KV ONst HANaXvBaHWs 1 NogaepXaHnst
MEXMNYHOCTHbIX OTHOLUEHWIA Ha Iny-
©Ookoln, npodHoM ocHoBe. B ocHoBe
3TUX OTHOLLUEHUIN 3anoXeHbl Takue
BaXXHbl€ MCUXONOrMYECKNe MexaHu3-
Mbl, KaKk yMeHue nocTaBuTb cebs B
3MOLMOHANbHO-AYLLEBHOE  COCTOS-
HWe [Jpyroro 4ernoseka (amnartus),
ynogobutbcsa emy (ngeHtudmkaums),
OCO3HaHMe NPUHATUS COOCTBEHHOIO
«5» napTHEPOM MO MEXINYHOCTHOMY
obLLeHmIo.

Pycckmuin cpmnocod H. A. Bepases
nuwert: «JIn4HOCTb BCerga npeanona-
raeT CywecTBOBaHWe ApYyrux IUYHO-
cTen, Bxog u3 cebsa apyroro. Arouex-
TpW3M, MOrMOLWEHHOCTb CBOUM «HA» 1”
paccMOTPEHNE BCEro UCKIMYUTENBHO
C TOYKU 3pEHMS ITOrO «HA», OTHECEHME
BCEro K HEMY pa3pyLllaeT JIMYHOCTbY»
[5, 92].

B-TpeTbux, paclwmpeHue ropu3oH-
TOB cOBCTBEHHOMO «S», CNOCOBHOCTb



gatyn, dinyanii, Alemin bir bolegidi-
gine akyl yetirmesinin taze basganca-
gyna galmagyna miumkingilik beryar.
Sonda ruhulyk utgasdyryjy merkez
hokmunde, tdweregindaki yokary ruhy
gymmatlyklary 6zuine birikdiriji bolup
hyzmat edyar. Olara gulluk etmek ar-
kaly adam 6z fiziki barlygynyn ¢agin-
den gykyar. Tebigatyni esasy bdlegi
bolan adama ruhy many dérediji celgi
zerur bolup, olar arkaly yokary umu-
madamzat gymmatlyklaryna yetmage
isleg déreyar. Bu gymmatlyklary ama-
la agyrmaga bolan ymtylmalaryn g¢es-
mesi bolsa sahsyyetifi ruhy glyji we
doredijilik isjenligidir.

Peydany yokary ruhy gymmatlyk
hékminde nemes sosiology E. From-
mun sozleri bilen seyle beyan etmek
bolar: «Gulluga bolan zerurlyk adam
barlygynyn icki diinyasine mahsusdyr,
sol sebapli-de onun seyle guycliliginin
(intensiwliliginif), tutanyerliliginifi se-
babine dusunip bileris» [10, 160].

Butindinya  Nobel bayragynyi
eyesi, nemes-fransuz filosofy Albert
Sweyserin pikirice, «Hagan-da indiwid
jemgyyete dal-de, jemgyyet indiwide
guycli tasir edende, medeniyetde pe-
se disme baslanyar, sofa goéra, bu
yagdayda zerurlyk bilen adamyni ruhy
ukyplylygy kemeldilyar. Jemgyyetde
ahlak taydan bozulma doéreyar, adam
onlinde peyda bolyan meselelere dui-
stinmage we olary ¢6zmage ukypsyz
bolyar» [12, 289].

Ruhy-ahlak medeniyetinifi kemala
getiriimegi dasky medeni-durmus de-
lillerin hem-de icki psihologik sebap
doredijilerin (determinantlaryn) tasiri
astynda igjenlesyar. Pedagogiki ede-
biyatlarda bellenilisi yaly, kemala gelis
bir-birini Gznuksiz galsyryan sahsyye-
tifh obyektiw gursaw sertlere ugrukdy-
rylmagy bilen bu sertleri 6zgertmegi,
0z maksadyna layyklamagy yaly di-
zujilerin 6zara tasirinde gegyar.

Ruhy-ahlak taydan medeniyetli bol-
magyn dasky sebap doéredijileri hok-
miinde durmus-ykdysady we syyasy
ulgamlar, jemgyyetcilik talaplary we
gyzyklanmasy, durmus tabsyryklary,
sahsyyetin borglary we adamyri me-
deni-durmus ginisliginde bar bolan
beyleki medeni gymmatlyklar ¢ykys
edyar.

Sahsyyetini ruhy-ahlak taydan me-
deniyetli bolmagyny kesgitleyan icki
deliller onuri medeni meydanynyn ahli
gérnuslerinde peyda bolyan sahsyye-

which forms in a person an inspiration
to achieve of high human values.

While defining benefit as a spiritual
value let’s turn to the formulation of
German-American psychologist and
sociologist E. Fromm « The need in
serving is internally inherent to the
human existence, that's why we can
understand the reasons, which made
it such intensive» [10, 160].

Nobel Prize laurate Albert Sch-
weitzer view point: «When society in-
fluences on a person stronger rather
than person on society, culture degra-
dation starts and in this case there is
a necessity to define a decisive mag-
nitude — spiritual abilities of a many.
Demoralization of the society takes
place and it becomes non-eligible to
understand and solve the problems
arises [12. 289].

Formation of spiritual-moral cul-
ture is activated under the impact of
outer social-cultural factors and in-
ternal psychological determinant. In
pedagogical resources it is underlined
that formation of the personality takes
place under the influence of elements
of its adaptation to dynamically chang-
ing environment with their simultane-
ous transformation in conformity of the
own goals.

The outer factors of spiritual-moral
culture are social-economic system,
inquiries and the interests of the so-
ciety, social conjunction, personal set-
tings and other cultural-valuable cat-
egories of social-cultural field of the
human life.

Internal factors, which define avail-
ability of spiritual-moral culture in the
person, presuppose purposeful devel-
opment and perfection of subjective
keeping of personality, which occur in
hypostasis of his cultural area. In this
context the determinant of intellectual
culture of the personality is given a
special role. It has been denoted the
peacekeeping tendencies, thinking
model, theoretic-logic indicators, valu-
able settings, which mobilize the per-
sonality for searching new ideas and
thoughts, define the stage of forming
of spiritual-moral culture of a person-
ality.

Determinates mentioned facilitate
rising of creativity aspects in profes-
sional activity and also may serve as
a sensible, valuable-orientation barrier

«f» NOHATBL ApYroro Mo3BOnsieT emy
NOAHATLCA Ha HOBYK CTyMNeHb CaMo-
noeHTUUKaLmMm Kak CTPYKTypHOW
eouHVUbl  Npupodbl,  MMPO3AaHus,
BceneHHon. B gaHHoOM cuTyauuu ay-
XOBHOCTb CTAHOBUTCH CBOEOOpa3sHbIM
LEHTPOM KoOpAMHALUK, NPUTSHKEHUSA
M npoekuun B cebe okpyKatLmnx Bbl-
COKMX AYXOBHbIX LieHHocTen. Crniyxa-
LWMIA UM YENOBEK BbLIXOAWT 3a pPaMKu
ceoero (pusnyeckoro ectectea. B
KayecTBe BeHLa eCTEeCTBEHHOW 3BO-
nouMn  YenoBek AOmkeH obnagatb
N PYKOBOACTBOBATbLCA COOCTBEHHOW
«LUKanowm» [yXOBHOMO OCMbICNEHUS,
dopMUpYyLOLLEN B HEM CTPEMIIEHME K
MOCTWKEHUIO BbICLUMX 0bLLeYenoBe-
YECKMX LIEHHOCTEN.

B onpegeneHnn nonb3bl Kak gyXOB-
HOW LIeHHOCTM obpatMMmcst K opMy-
nnpoBke HeMeLKO-aMepPUKaHCKOro
ncuxornora u couuornora 3. ®pomma:
«Hyxga B cny>XeHun BHYTPEHHE npu-
cylla 4ernoBeyeckoMy CyLLeCTBOBa-
HUIO, MO3TOMY Mbl MOXEM MOHATb U
NPUYMUHBI, MO KOTOPbIM OHa ABMSETCA
Takon nHTeHcusHon» [10, 160].

Mo mMHeHuto naypeata Hobenes-
ckon npemumn Anbbepta LlBeliuepa:
«Korga o6wecTBO BO3OENCTBYET Ha
WHOUBMAA CUNbHEE, YeM MHAMBUA Ha
obLLecTBO, HauyMHaeTcs gerpagauus
KynbTypbl, MO0 B 3TOM criyyae ¢ Heob-
XOOMMOCTbH YMansieTcsi peluatoLlas
BENMYMHA — OyXOBHbIE 3a4aTku Yeno-
Beka. [lpoucxoamnt pemopanusauus
obLiecTBa M OHO CTAHOBWUTCSI HeCMo-
COGHbIM MOHUMaTb M pellaTb BO3HU-
Katolime nepen HMUM npobnembl» [12,

289].
dopmuposaHue [yXOBHO-HpaB-
CTBEHHON KymnbTypbl aKTUBMPYETCS

nog, BNUSIHUEM BHELLHWUX coLunarnbHo-
KyNbTYpHBIX (pakTOpoB M BHYTPEHHMUX
MCUXONOrM4ecknx AetepMuHaHT. B
negarormyeckux MCTOYHMKaxX nogyvép-
KMBaeTCH, YTO CTAHOBMIEHME MNYHOCTM
NPOUCXOOUT NoA BIUSHUEM 3rEeMEH-
TOB €€ aganTaumm K AMHaMU4YHO CMe-
HALWMMCA 06bEeKTUBHLIM hbakTopam
cpenbl, C OAHOBPEMEHHOW UX TpaHC-
dopmaumen coobpasHo COOCTBEH-
HbIM LLENsiMm.

BHewHuMn dakTopamm OyXOBHO-
HPaBCTBEHHOM KynbTYpbl BbICTYMaloT
coumManbHO-3KOHOMUYECKasd W Monu-
TMYyeckas cucTema, 3anpochbl U 3aunH-
TEpPeCcoBaHHOCTb  OOLLECTBEHHOCTH,
coumanbHas KOHbBIOHKTYpa, FIMYHOCT-
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tin subyektiw diinyasiniri 6sdurilmegini
g6z o6nidnde tutyar. Solaryn arasynda
sahsyyetin intellektual medeniyetinir
sebap doredijileri wajyp mana eyedir.
Olara yasaysyn tdze manylaryny goz-
lemegi sazlayjy wezipesini yerine ye-
tiryan dinyagarayys tutumlary, pikirle-
nis tarleri, nazary-logiki gérkezmeler,
gymmatlyklar ugrukmalary degislidir.
Bular belli bir derejede sahsyyetifi ru-
hy-ahlak medeniyetinifi kemala gel-
sinif derejesini kesgitleyar, ahlak he-
reketlerinii we ruhy ymtylmalarynyn
saylanylysyny amala asyryar.

Bu sebdp dodredijiler difie bir hinar
isinii  déredijilik ugrunyn 6smegine
yardam etman, eysem olar sahsyye-
tin ruhy-ahlak medeniyetinii kemala
gelmegine many, gymmatlylyk taydan
pasgelcilik bolup hem ¢ykys edyar.

Sahsyyetifi ruhy-ahlak medeniyeti-
nif @sls ugurlaryna tasir edyan psi-
hologik mehanizm hékminde adam
aflynyn we 6zuni alyp barsynyn iki ha-
siyetliliginifi (ambiwalentliliginif) ama-
la asmasy ¢ykys edyar. Sahsyyet Ugin
kop ugra gonikdirilenlik hasiyetlidir,
yagny adam birwagtynn 6ziinde gap-
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in aspiration of man toward personal
spiritual-moral perfection.

As a psychologic mechanism, which
makes impact on the vectors of de-
velopment of spiritual-moral culture of
the personality, is realization of ambi-
valence of human consciousness and
conduction. Multi-polarity of views
and interests, saying by other words,
the man may simultaneously inspire
to satisfy mutually-excluded wishes,
which are contradicted to each-other
(for example, inspiration to spirituality
and accumulation, search of real love
and ignore of surrounding people).

In more wide sense the motivation of
feelings, wishes, demands, interests,
goals and other spiritual inspiration
of a man are defined as a stimulus of
his personal activation. Motive is in-
ner demand in constant dynamic. The
highest motives of actions and acts of
a man include deep and substantial
and operated indicators and valuable
orientation aimed at universal conduc-
tion of a man, which identifies image
of a person and controls independent
inspiration for action.

Hble YCTaHOBKU U OpYyrue KynbTypHO-
LEHHOCTHbIE KaTeropum couunanbHo-
KyNbTYPHOW CAhephbl XXM3HWN YenoBeka.

BHyTpeHHMe dhakTopbl, onpenens-
oLLMe Hanuymne B NIMYHOCTUN OYXOBHO-
HPaBCTBEHHOWN KynbTyphbl, Nogpa3yme-
BalOT LerneHanpaerneHHoe pasBuTue
N COBEPLUEHCTBOBaHME CyObLEKTMB-
HOro CofepXaHusi NMYHOCTU, NPOSiB-
NSALLEerocs BO BCEX UMOCTacax €ero
KynbeTypHOro npocTpaHcTBa. B paw-
HOM KOHTEKCTe OeTepMMHaHTaMm WH-
TennekTyanbHON KynbTypbl JIMYHOCTU
oTBOAMUTCS ocobas ponb. B mx uncne
yKa3sblBalOT MUPOBO33pEHYECKUE TEH-
OEHUMN, MOAENN MbIWNEHWSs!, Teope-
TUKO-NIOTMYECKue rnokasarenu, LeH-
HOCTHblE YCTaHOBKW, MOOMMM3yoLLme
JINYHOCTb Ha MOUCK HOBbIX CMbICITOB
6biTMs. OHW, B U3BECTHOM CMbICE,
onpegensalT CTagul  CTaHOBMEHMUS
OYXOBHO-HPABCTBEHHOW KynbTypbl
NINYHOCTU, BIBOP MOAENMW HPABCTBEH-
HbIX MOCTYMKOB U OYXOBHbIX YCTPEeM-
TNEHUN.

YKkasaHHble  OeTEepPMUHAHTbl  He
TONMbKO He CnocoBCTBYHOT MOBbILLE-
HUIO TBOpPYECKMX 3a0aTkoB B Mpo-
deccrnoHanbHOW AeATEeNbHOCTU, HO U
MOTyT BbICTyNaTb CMbICMOBbIM, LIEH-
HOCTHO-OPUEHTAUMOHHbIM Bapbepom
B CTpeMreHun 4yenoseka K NUYHOMY
OYXOBHO-HPABCTBEHHOMY COBEpLUEH-
CTBOBaHUIO.

B kayecTtBe nmcuxororm4eckoro me-
XaHu3Ma, OKa3sblBatoLlero BnusHWE
Ha BEKTOpbl Pa3BUTUS LyXOBHO-HpaB-
CTBEHHOW KyNnbTYpbl [IMYHOCTU, BbICTY-
naeTt peanusauus ambuBaneHTHOCTU
YEernoBeYeCKOro CO3HaHUSA M MnoBefe-
HUA. JIMYHOCTU CBOWCTBEHHA MHOrO-
NoONAPHOCTb B3rMS40B M UHTEPECOB,
WHBIMW CINOBaMu, YenoBeK OOHOBpe-
MEHHO MOXET CTPeMWUTbCS YOOBMNET-
BOPSATb MOMSIPHO MPOTMBOMOSIOXHbIE,
MHOrga B3auMMOWCKIoUaKLmne xena-
HUst (K NpuMepy, CTPeEMIEeHME K ay-
XOBHOCTM W HenpaBegHOMY Hakomnu-
TEnbCTBY, NMOUCK HAacTosALen NtobBY U
UFHOPUPOBaHME OKPY>KaoLLIMX).

B 6onee wmpokom cmbicrie MOTUBA-
UMs YyBCTB, >XenaHwun, TpeboBaHuN,
YCTaHOBOK, UHTEPECOB, Lieneun, Bepo-
BaHUA N APYrMX AYXOBHbLIX YCTPEM-
NEeHN 4ernoBeKka onpedensieTcs Kak
CTUMYN €ro NMYHOCTHOW akTuBaLuu.
MoTuB — 3TO BHYTpEHHAA noTpeb-
HOCTb B MOCTOsHHOM AuHamuke. K
BbICLUMM MOTMBaM [OENCTBMA WU MO-



ma-garsylykly islegleri kanagatlandyr-
maga ymtylyp biler (mysal Ugin, ruhy
baylyga we ynsapsyzlyk bilen baylyk
toplamaga isleg, hakyky soyga isleg
we tdweregindakileri makullamazlyk).

Has gif manyda adamyn duygu-
larynda, isleglerinde, talaplarynda,
gyzyklanmalarynda, maksatlarynda,
ynanglarynda we s.m. peyda bolyan
sebap ony igjernlige gonukdiriji hok-
miinde kesgitlenilyar. Sebdp — bu
hemigse herekete bolan icki talapdyr.
Adamlaryh hereketlerinifi yokary se-
baplerine 6zuni alyp barmagyn umu-
my yorelgelerini maksat edinyan,
hereketleri kesgitleyji we ayry-ayry
hereketin isleglerini gdzeggilikde sak-
layan ¢ufifiur distnjeli we tasirli gor-
kezmeleri hem-de gymmatlylyk ugruk-
malary degislidir.

Pus psihology G. Ye. Zalesskinifi
pikirice, 6zara basdeslik edyan birna-
ce isleglerden biri, olaryf esasylaryny
saylamagy Upjun edyan mehanizmin
isinde many dorediji sebapler (emele
gelmeler) hokmiinde gatnasmalydyr.
Sahsyyetin ruhulygy seyle emele gel-
meler hékminde c¢ykys etmage hu-
kuklydyr [14, 344].

Icki ymtylmalaryri hem-de maksat-
laryh, sahsy goreldanin, yorelgelerir
inkar edilmegi sahsyyetde (icki ma-
kullamalaryfy tasiri astynda) psiholo-
gik rahatsyzlyk doreder. Tersine, olar
amala asyrylan yagdayynda subyekt
icki rahatlanma hem-de kanagatlanma
yagdayyna eye bolar.

Dunyéagarayys birligi we goénukdiri-
lenlik gornusi bilen sahsyyetii ynan-
dyrylmasy belli bir sahsy gymmatlyk-
lary amala asyrmaga sert doéreder.
Ynandyrma basdeslik edyan meyillere
(motiwlere) amala asyrmaga degisli
gymmatlyklaryii mazmunyna layykly-
gy nukdaynazaryndan baha beryar.
Seyle gymmatlyklaryri hasiyetine la-
yyk gelyan meylifi amala asyrylmagy-
na rugsat edilyar. Sonda ynandyrma
arkaly tapawutlandyrylyan esasy me-
yil beyleki ynandyrmalaryri arasynda
tutyan ornuna gora sahsy many-maz-
muna eye bolyar.

Seylelikde, sahsy gymmatlyklar 6zU-
ni alyp barmagyn gornisinifi (motiwi-
nif) saylanylmagyna tasir edyar. Durli
gymmatlyk toparynyn durli meyillere
layyk gelyandigini, belli bir wagtyn do-
wamynda O6zara tabynlygyni yokary
basgangagyny eyeleyan gymmatlyklar

Russian psychologist, expert in the
field of aged psychology G. E. Zaless-
ki is of a view that the only motivator in
the work of mechanism for provision of
their dominant is one of the mutually
competing stimuli. The spirituality of
a personality may act as a motivation
[14, 344].

Negation of inner stimulus and aims,
personal example, principles can call
in a personality (due to individual per-
ception) a psychologic discomfort.
In case of materialization of it, vice-
verse, the subject feels inner comfort,
sense of satisfaction.

Unit of outlook and motivation form
in combination with instillation of a
personality are able to create pre-reqg-
uisites for realization of certain values.
The instillation values compatible mo-
tives from the point of substantiality of
potentially realized values. If motive is
in line with values mentioned, its re-
alization is allowed. In this cases the
basic motive singled out through in-
stillation due to force of the own role
gets a special essence and contents
among others.

Thus, personal valuable orients
made influence for choosing model
(motivation of conduction). It is nec-
essary to underline, that various valu-
able categories are in conformity with
various motives, and in certain period
of time the selection in favor of motive
conditioned as values category of high
hierarchic order, is made.

CTYMKOB 4YerioBeka criegyeT OTHEeCTu
rmy0boko copepxaTenbHble U Aen-
CTBEHHbIE nokasaTenu U LeHHOCTHbIE
opueHTauuu, HaueneHHble Ha yHMBep-
canbHble MOAeny NOBEAEHWS YeroBe-
ka, onpegenswowme obpas ero gen-
CTBUWN U KOHTPONUPYHOLLNE OTAENbHbIE
nobyxaeHus kK JeNCTBUIO.

Poccuiickuin  ncmxonor, 3akcnept B
obnactv BO3pacTHOM MNCUXOMOrUU "
neparorndeckon ncuxonorum I E. 3a-
NIeCCKMN CYUTaET, YTO NMLIb OOUH U3
B3aMMHO KOHKYPUPYIOLLMX CTUMYIIOB
npu3BaH cTaTb OCHOBHbIM MOTUBa-
TopoM B pabote mexaHu3ama no obe-
CcrnevyeHuto X OOMUHaHT. [JyxOBHOCTb
NINYHOCTM MPaBOMOYHA BLICTYNaTb B
KayecTBe Takom moTuBauun [14, 344].

OTpuuaHme BHYTPEHHUX CTUMYIIOB
W Lenen, NUYHOro npumepa, NpuHLK-
noB cnocobHo BbI3BaTb B FIMYHOCTU
(B cvny mHAMBMAOYanbHOrO BOCMNPUS-
TWS) MCUXONOTMYECKUA ONCKOMAOPT.
B cnyyae mnx peanusauun, Hao6opoT,
CyObEKT UCMbITbIBAET  BHYTPEHHUWA
KOMOpT, YyBCTBO YOOBIETBOPEHMS.

EavHuua mupoBo33peHns u chopma
MOTMBaUMM B COYETAaHUU C BHyLUae-
MOCTbI JNIMYHOCTM CMOCOOHbLI co3aaTh
Npeanochbinku Ans peanu3aumm KOH-
KPETHbIX LEeHHoCTen. BHyllaeMocTb
OLEHMBAET KOHKYPEHTHble MOTWBBbI
C TOYKM 3pEHUs coaepKaTenbHOCTU
NoTEHUMANbHO peanu3yemblX LeH-
HocTen. Ecnn MOTMB COOTBETCTBYET
XapaKTepy YKasaHHbIX LleHHOCTEN, TO
eé peanusauusa ponyckaertcs. [lpwu
3TOM BbIOENSIEMbIA YEPE3 BHYLLUEHUE
OCHOBHOW MOTUB B CUITy COGCTBEHHOM
ponu B YuUCne NPOYMX BHYLUEHUIN 06-
peTaeT ocobyto CyTb 1 CoaepKaHue.

Takum o6pa3oM, NUYHbIE LEHHOCT-
Hbl€ OPVEHTMPbI OKa3bIBaOT BAUSHNE
Ha BbIOOp mogenu (MoTMBauWs) no-
BegeHnsi. Heobxogumo nogyepkHyTh,
YTO pasfuyHble LIEHHOCTHbIE KaTero-
pUn COOTBETCTBYIOT PasfMyHbIM MO-
TMBaM, U B ONpedenéHHbIi nepuog
nenaetcsi BbIOOp B MOMb3y MOTMBA,
0ByCrOBMEHHOIO B KayecTBe LEHHO-
CTEeN BbICLLIEro Mepapxu4eckoro no-
psaka.

B3aumHaa wuvepapxus mMoTMBaUUR
COXpaHHAET CBOK HENpepbIBHOCTb Ha
BCEX CTaguaX pasBUTUS FUYHOCTW.
Cnabass B3aumHas uepapxmyeckas
CBA3b XapakTepHa HeJoCTaTOYHO
3penon fMMYHOCTN U opMUpPYET MNcK-
XOMNOrnMYeckuin MOPTPET  YeroBeKa,
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diylip sertlendirilen meylifi peydasyna
saylawyn edilyandigini bellemek zerur.

Meyillerifi 6zara tabynlygy sahsyye-
tin 6sUsinifii &hli yagdayynda dowam
edip gelyar. Meyillerifi 6zara tabynly-
gynyn gowsak derejesi seyle sahsy-
yetin kemala gelmandigini arladyar
we yagdaya gOra yasayan, ruhy gym-
matlyklara dayanmayan, durmus tu-
tumlaryny yzygiderli Gytgedip duryan
adamyn psihiki kesbini emele getiryar.

Meyillerifi 6zara tabynlygynyn yo-
kary derejesi, onuri tersine, sahsyyet
0z hereketlerini adamyn haysydyr bir
yokary gymmatlyklara derfieyan mey-
li — maksady bilen dl¢ép goryandigini
afiladyar.

Bitewi we sazlasykly isleg-maksat-
ly sahsyyet goéreldeli hem-de pursat-
layynlykdan (situatiwlikden) yokarda
bolmalydyr. Ol adamyn mertebesi-
ni beygeltmelidir we onuni difie beyik
taraplaryny gorkezmelidir. Difie ruhy
gymmatlyklar adamyi durmusyny ha-
kyky many-mazmun bilen baylasdyr-
yar we adamzat yasaysynyn esasy
delili bolup bilyar [9, 47].

Rus psihology W. D. Sadrikowyn
belleysi yaly: «Biologik motiwasiyadan
tapawutlylykda bu sahsyyetifi ruhy
gymmatlyklarynyn déredyan ruhy mo-
tiwasiyadyr. Bu gymmatlyklaryi esa-
sylary ynang¢ we sdygudir [11, 86].

Psihologik we filosofik edebiyatda
motiwasiya talaplara, gymmatlyklara
we belli bir hereketifi sebabini (motiwi-
ni) saylamaga akyl yetirme hokmiinde
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Mutual hierarchic of motivation pre-
serves its permanence in all stages
of development of personality. Poor
mutual hierarchic is characteristic for
a person, who is not enough ripped
and forms psychologic portrait of a
man, living «as it comes». This type of
people adhere no any moral | settings
up, who often changes both his own
view-point and his life plans as well.

High level of hierarchic links of mo-
tives, vice-verse, is characteristic for
ripped personality, who subdues all
his actions to one motive, and defines
as a valuable dominant, measuring it
with a goal planned.

«Leading motive-aim of personal-
ity wholeness and harmonic should
be over-personable and of course,
above-simulative. It should raise the
man, demonstrating his greatness but
not baseness. Spiritual values only
may fill the life of man with sincere
sense and become his main justifica-
tion of human existence [9, 47].

The outstanding Russian psycholo-
gist, expert in the field of applied of
common and labor and engineering
psychology V.D. Shadricov wrote: «
Unlike biological motivations, it will be
a spiritual motivation, being born by
spiritual values of personality. Belief
and love is the important component
of it» [11, 86].

In psychologic and philosophic lit-
erature the motivation is considered

XMBYLLIETO «Kak npuaeTtcsay», ocobo He
npuaep>XX1BatoLLEroca HUKakmx Hpas-
CTBEHHbIX YCTAHOBOK, 4acTO MeEHSIo-
Llero Kak coGCTBEHHOE MHEHME, TaK U
CBOW MIIaHbl Ha XXW3Hb.

Bbicokass cTeneHb uepapxmyeckon
CBS13M MOTMBOB, HAODOPOT, XapakTep-
Ha 3perion NMUYHOCTU, NOOYUHSAIOLLEN
BCE CBOW OENCTBMS OOHOMY MOTUBY,
KOTOpbIN OH onpedensieT B kavyecTse
LLeHHOCTHOW JOMWHaHTbI, COU3Mepsis
€ro ¢ HaMEeY€eHHOW LENbIo.

«Begywun moTtuB-Lenb MMYHOCTU
LLENTOCTHON W rapMOHWYHOW AOSMKEH
ObITb HAAIMYHOCTHBIM U, pasyMeeTcs,
HagcutyatuBHbiM. OH JOMKEH BO3BbI-
WwaTb 4YeroBeka, AEMOHCTPUPYSA €ro
BENUYMe, a He HU30CTb Y MENMOYHOCTb
YCTPEMITEHUI. TONMbKO AYXOBHbIE LiEH-
HOCTU MOTYT HamnosfHWUTb XW3Hb 4e-
noBeKa WUCTUHHBIM CMbICITIOM U CTaTb
rmaBHbIM OornpaBgaHNeM YenoBeyecko-
ro cywiectsoBaHusay [9, 47].

M3BECTHbIN POCCUMICKMN MNCUXOIOT,
3KCNepT B MpUKIagHbIX obnacTtax ob-
e, TPY4OBOW N MHXEHEPHON NCUXO-
normun B. [. Wagpukos, B 4YacTHOCTH,
nogyépkmsaet: «B otnuume ot 6umo-
fiorMyeckMx MoTuBauui, 3To Oyader
OyXOBHasa MOTMBaUWs, nopoxgaemas
OYXOBHBbIMW LIEHHOCTSIMU  FIMYHOCTM.
BaXkHeNWwmMm 3TUMM LIEHHOCTSIMM SiB-
nsTcs Bepa v nobosby [11, 86].

B ncuxonornyeckon u dunocod-
CKOW NnuTepaTtype MoTuBaLns paccma-
TpMBaETCs KaK MpoLecc OCMbICIIEHNS
BblGOpa KpUTEPMEB, LEHHOCTEN N MO-
TVBa, MOOYXXOAKLWEro K KOHKPETHbIM
aencTeusiM 1 noctynkam. Pasnuyaiot
TPU OCHOBHbIE (PyHKUMM HOPM MOBeE-
OEeHus:

1) B ka4yecTBe 060CHOBaHUA cuUTya-
TUBHOW OeATenbHOCTY;

2) B ka4yecTBe 060CHOBaHMS yxe Co-
BEPLUEHHbBIX AENCTBUN;

3) B KayecTBe cpefcTBa dukcauuu
1 HaKoMMeHus fINYHOro onbITa.

B KOHTekCcTe BOMPOCOB MOTMBALUU
pasBuUTUS [YXOBHO-HPaBCTBEHHOW
KynbTypbl MHAMBUAA crnegyeT noa-
YEPKHYTb Hanuume NpsiMOro BIIUSHUS
yKasaHHbIX Bbille (OyHKUMI Ha coBep-
LIEHCTBOBaHWE JAHHOIO NIMYHOCTHOIO
CTaHOBMEHWs, €€ camopeanusaunm B
XKN3HW.

[yxoBHO-HpaBCTBEHHAS
NNYHOCTK:

1) MOXeT BbICTynaTb MOTUBALMOH-
HOW OCHOBOM ntoBOro npegnpusTus,

KynbTypa



seredilyar. OzUni alyp barma talapla-
rynyn (¢ sany wezipesi tapawutlandy-
rylyar:

1) isifi yagdayyna esaslanma hok-
minde;

2) eyyam amala asyrylan hereketle-
rifl esaslanmasy hékmiinde;

3) sahsy tejribani hasaba almagyn
we toplamagyn serisdesi h6kmiinde.

Sahsyyetinn ruhy-ahlak medeniyeti-
nifl 6slis motiwasiyasy barada aytmak
bilen, yokarda goérkezilen wezipelerif
bu sahsy emele gelmanin kamillesme-
gine, onun durmusda amala asmagy-
na goéniden-goni gatnasygynyn bar-
dygyny bellemek gerek.

Sahsyyetin ruhy-ahlak medeniyeti:

1) islendik isif isleg esasy bolup bi-
ler, sebabi ol sahsyyetifi gymmatlyklar
ugrukmasynyn i¢gki gurlusyny kemala
getiryar, onun ugruny kesgitleyar;

2) amala asyrylan hereketleri esas-
lanmasy bolup hyzmat edyar, sebabi
onun kadalary nusga hékmiinde hyz-
mat edyar, solar arkaly hereketlerifi
netijeleri denesdirilyar;

3) bay mazmunly sahsy tejribani
toplamagyn, ofa eye bolmagyn seris-
desini kesgitleyar.

Ruhy-ahlaky medeniyet, sahsy eme-
le gelme hoékminde, gozellikdaki, ha-
kykatdaky, s6ygudaki, adalatlylykdaky
we s.m. zerurlyklarynl yize gykmagyn-
daky we olara akyl yetirmekdaki isleg-
talaplarynn ahli ulgamyny, sol sanda
biologik, psihologik we jemgyyetcilik
talaplarynyn gurlusyny 06zgertmage
muamkingilik beryar. Bu gymmatlyklar
sahsyyetin erkinligini sohlelendirme
hékminde onufi mundan beylak-de
6zgermeginifi we Osusinifi sertleri bo-
lup duryar.

Ruhy-ahlak taydan kamillesmage
bolan ymtylmanyr dsdurilmegi sahsy-
yetin dunyade barlygynyn subyektiw
manysyny amala asyrma mumkingili-
gine, dunyanin bitewdlligine, adamyn
onda tutyan ornuna akyl yetirmesine
ofiyn tasir edyar.

Ozuni ykrar etdirmek filosof M. Bu-
berifi pikirice, men — sen gatnasygyn-
da mimkindir. Sonda «beyleki menle-
rin Gstini doldurmagyny talap edyan
sahsy menin dar ginisligi» [6, 567]
emele gelyar. «Beyleki menlerin Us-
tuni doldurmagy» hukuk gorayjy eda-
ralaryn isgarleri Ggin hinar zerurlygy-
dyr, sebabi olaryii gulluk iginifi darli
basgancaklarynda rayatlar bilen 6za-

as a process understanding of choos-
ing criteria, values and motives, which
inducing someone to take actions.
There are three basic functions of con-
duction norms:

1) As justification of the situative ac-
tivities;

2) As a justification of the action
which has already made;

3) As a justification means of fixation
and accumulation of personal skills;

In the context of issues of motiva-
tion of development of spiritual-moral
culture of a person there is a need to
underline availability of direct impact
of the function mentioned above on
the formation of the personality and
his self-realization.

Spiritual-moral culture of a personal-
ity:

1) May act a motivation base of any
enterprises because it forms inner
structure of values of personal orien-
tation, define its trends;

2) Serve as justification of the action
and acts made already because their
norms became a model, basic indica-
tors, which are used to assess the ac-
tions and act;

3) Define accumulation facility of
rich personal skills, development and
possessing them.

Spiritual-moral culture as a process
of personnel formation provides an
opportunity to transform the whole-
ness system of norms and motives,
including in structure of biological,
psychological and public norms and
selection of criteria and understand-
ing of demands in beauty, truth, love
and justification ect. As an expression
of freedom of a personality the valu-
able categories mentioned serve as
criteria of its further development and
perfection.

Strengthening tendency of perfec-
tion of spiritual moral culture creates
favorable pre-requisites for deep un-
derstanding of the personality the po-
tential to realize the subjective sense
of the life, wholeness and universality
of laws universal, understanding the
role and place of the human in it.

The view-point of the philosopher M.
Buber is as follows: to achieve recog-
nition of people is possible only in the
communication system «you-and me»
[6, 567]. The thin space of personnel

6o PoOpMUPYET BHYTPEHHIOW CTPYK-
TYpYy UEHHOCTHOW OpueHTauum nny-
HOCTW, onpefensieT eé HanpaeneHns;

2) cnyxuT o60CHOBAHMEM YXe CO-
BEPLUEHHBIX OENCTBUA U MOCTYMKOB,
nbo eé HopMbl crnyaT Mogenbto, ba-
30BbIM MHAMKATOPOM, KOTOPbLIMU OLie-
HUBaeTCA 3(PPEKTUBHOCTbL AEUCTBUN
1 NOCTYMKOB;

3) onpefgensieT cpeacTBa Hakonne-
HWUs1 BoraToro NMMYHOIO OMbITa, OCBOE-
HWUSI 1 OBAgEHUS UM.

[yxOBHO-HpPaBCTBEHHAsA  KynbTypa
B KayecTBe rmnpouecca JIMYHOCTHOro
CTaHOBNEHMSA NO3BONSET TpaHcdop-
MMPOBaTb LIEMOCTHYI0 CUCTEMY HOPM
N MOTMBOB, B TOM YMCNE CTPYKTYpY
OMONoOrMyeckmx, MCUXONOTNYECKUX W
0OLEeCTBEHHLIX HOPM U KpUTEpUEB
BbISIBIIEHNS] U OCMbICIIEHUA MOTPED-
HOCTEM B KpacoTe, UCTWHe, IobBM,
cnpaseanueocTy u T.4. B kauecTtBe
BblpaXkeHnsi cBOO6OAblI MMYHOCTK, YKa-
3aHHble LIEHHOCTHbIE KaTeropum cny-
XaT KpuTepusiMn eé€ fanbHenwero co-
BEPLUEHCTBOBAHUS 1 Pa3BUTUSI.

YcuneHne TeHOEHUUM COBEpLUEH-
CTBOBaHMS  OyXOBHO-HPaBCTBEHHOW
KynbTypbl CO30aéT GnaronpusaTHble
npegnoceinku ons rmybuHHOro ocos-
HaHWSA JMYHOCTBK MOTeHuuana pe-
anu3aumm CyObLEKTMBHOIO CMbICNa
OpeHHoro 6bITus, LENOCTHOCTU N YHU-
BepcanbHOCTM 3aKOHOB MUpPO3AaHbs,
OCMBICIIEHUSI PONN N MEeCTa B HEM Ye-
noseka.

Mo mHeHuto dmnocoda M. bybGepa,
0OOUTBCS MPU3HAHUS  OKPYXKatoLLMX
BO3MOXHO fMLWb B CUCTEME KOMMY-
HUKaUMN «Tbl - s» [6, 567]. IMeHHO
3gecb (QOpPMUPYETCH «TOHKOE Mpo-
CTPaHCTBO NM4HOro A, koTopoe Tpe-
ByeTt HanonHeHusa gpyrum A.

CornacHo runoTtese psga Y4Y€HbIX
(B. B. 3HakoB, B. H. KonecHukos, B.
®paHkn), KaTeropusi 4enoBeveckoun
OYXOBHOCTM He noppaértcst norude-
CKOMY oOcCMbIcrieHuo. CyliecTByeT u
Apyras Bepcus: B KayecTBe 3feMeH-
Ta UEnenornoXeHnsl, YCTAHOBKU Ha
peanus3aumio NIMYHOCTHBIX LEHHOCTEN
OYXOBHOCTb BCerga OCMbICIIEHHa WU
nornyHa (B. A. Wagpukos).

Ecnu  cyObekTMBHbIE  LIEHHOCTU
npegocTaBnsAlT 0cobbin BoiGOp Aen-
CTBWUW, TO OObEKTMBHbIE LLEHHOCTU UNN
abcontoTHble, BbicluMe uenu (npea-
nbl) onpeaensatoT obLLy0 OprMeHTaLuio
nnyHocTu. Mo cBMaeTensCTBY PyCcCKo-
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ra gurrandesligifin guralmagy gullugyn
mohium hasiyetnamasydyr.

Alymlaryn birnagesinin pikirice, ada-
myn ruhulygyna akyl yetirip bolmayar
(W. W. Znakow, W. N. Kolesnikow, W.
Frankl). Beyleki bir pikire gora, ruhu-
lyk maksada ymtylma, sahsy ahmiyetli
gymmatlyklary amala asyrma hok-
miinde hemise anly-disunjelidir (W.
D. Sadrikow).

Eger subyektiw gymmatlyklar here-
ketiri ayratyn saylawyny beryan bolsa,
onda obyektiw gymmatlyklar ya-da
hakyky, yokary maksatlar (ideallar)
sahsyyetin  umumy gonukdiriimesini
kesgitleyar. Rus filosofy N. O. Losski-
nin tassyklamagyna goéra, hakyky (ab-
solyut) gymmatlyklar islendik nukday-
nazardan ofat hasiyete eyedir. Sunun
esasynda, islendik geljekki hinarme-
nifi, sahsyyet bolup yetismegi Ugin,
olar yokary gérelde bolmalydyrlar di-
yip tassyklamak dogry bolar [8, 723].

Hakyky ruhy gymmatlyklara sdygi,
hakykat, wyzdan, adalatlylyk, ynang
we peyda degislidir. Bularyn ahlisi go-
wulykdyr. Oz isifide obyektiw gymmat-
lyklara mynasyp bolmaga ymtylmak
sahsyyetin ruhy-ahlak medeniyetiniri
yuze ¢ykmasy hékminde kesgitlenilip
bilner.

W. D. Sadrikowyn pikirice, ruhy bi-
lim sahsy ahmiyete dwrllen yagda-
yynda, ol kemala gelyar. Seylelikde,
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«Ego» is formed here, which requires
filling by the other «Ego».

According to the hypo-this of a num-
ber of scholars (V. V. Znakov, V. N.
Kolesnikov, V. Frankl, the category of
the human spirituality is not a subject
to logical understanding. There is an-
other version: as an element of set-
tings in order to realize personal val-
ues, the spirituality always perceptive
and logic V. D. Shadrikov).

If subjective values presents specific
choosing of actions, objective values
or absolute, highest aims (ideals) de-
fine general orientation of a personal-
ity. According to the Russian philoso-
pher N. O. Loskin: «absolute values
have character of good and, from any
point of view. On the basis of that, one
may state, that namely them should
become the higher aim for personell
formation of specialist in any profes-
sional field, including Law Enforce-
ment Bodies [8. 723].

Love, truth, justification, belief and
benefit are among the absolute spiri-
tual values. All this is a good will. In-
spiration of personality in his activity
to follow objective valuable orientation
may be identified as demonstration of
its spiritual-mental culture.

V. D. Shadrikov considers the spiri-
tual knowledge is implemented only in
the projection of personal understand-
ing .Hence, spiritual-mental culture
goes out of boarders of the frame of
inspiration to understand love, justifi-
cation, benefit and other absolute ide-
als, achieve their highest essence, it's
an individual knowledge, which occurs
as understandable outcome of the hi-
erarchic interdependency in the sys-
tem of valuable orientations.

Thus, upon the outcomes of the
comparative analysis of the highest
and lowest valuable categories, which
are characteristic for various stages of
spiritual-mental culture, we may con-
clude the following.

The assets and mechanisms satis-
fying outer attributive demands (fame,
interests, profit, entertainment and
health) in the system of valuable ori-
entation of a man belong to the lower
valuable settings. Everything depends
on position, which the human occu-
pies in achieving and understanding
of absolute ideals.

ro gunococa H. O. JlocckuHa: «AB-
COMTHBIE LIEHHOCTM MMEKOT XapaKkTep
nobpa u, ¢ nobon Tovkn 3peHus. Ha
3TOM OCHOBaHMU MOXHO yTBepXAaaTb,
YTO MMEHHO OHW JOJSKHbI CTaTb BbIC-
LWMM OPUEHTUPOM AN FNMYHOCTHOMO
CTaHoBneHus OyayLmux cneunanncTos
B nobon npodeccnoHanbHOn obna-
CTH, U B TOM YUCIE NPaBOOXPaAHNTENb-
Homn» [8. 723].

B umcne abCoONIOTHBbIX OYXOBHbIX
LEHHOCTEN MO MpaBy YKa3blBalOTCSH
no6oBb, UCTMHA, COBECTb, CrpaBej-
nMBOCTb, Bepa W nonb3a. Bce oHn —
cyTb fobpoTbl. CTpemneHne nuyHo-
CTM B CBOEW AeATENBHOCTY CrieaoBaTb
OOBEKTVBHBIM LIEHHOCTHBIM OPUEHTU-
pam MOXeT ObITb naeHTUrLMpoBaHo
KaK MposiBNeHve eé [OyXOBHO-HpaB-
CTBEHHOW KynbTypbl.

Mo mHenuio B. [. Wappukosa, ay-
XOBHOE 3HaHWE peanunayetcsl TONbKO
B MPOEKUMM JMYHOCTHOIO OCO3Ha-
Hus. Takum obpasom, OyXOBHO-HpaB-
CTBEHHas! KynbTypa BbIXOAMT 3a pam-
KN CTPEeMIIeHNs1 K OCO3HaHWI0 No6BM,
crnpaBeaIMBOCTK, MONb3bl U OpPYruX
abCconioTHbIX naeanoB, MOCTUXKEHUS
MX BbICLUEW CYTW, 9TO MHAMBWMAYamb-
HOe 3HaHWe, BO3HMKalLlee Kak 0Co3-
HaHHbIA pesynbTaT MepapxXmyeckomn
B3aMMO3aBUCUMOCTU B CUCTEME LIEH-
HOCTHbIX OpUEHTaLMIA.

WTak, no pesynsratam CpaBHUTENb-
HOro aHanm3a BbICLUMX U HU3LUKX LIEH-
HOCTHbIX KaTeropuh. XapaKTEDHbIX
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ruhy-ahlaky medeniyet dine bir sdy-
gi, adalatlylyk, peyda we s.m. yokary
maksatlara (ideallara) diigsinmezden,
olary amala agsyrmaga ymtylmak bol-
man, eysem gymmatlyklar ulgamynda
Ozara tabynlygyn anly-disunjeli netije-
si hdkminde ddreyan sahsy dhmiyetli
bilimdir.

Seylelikde, sahsyyetin ruhy-ahlak
Osusinin derejeleri barada yokary we
pes gymmatlyklary defesdirmek arka-
ly asakdaky yaly netija gelmek bolar:

Pes gymmatlyklara adamyn gym-
matlyklara ugrukma ulgamyndaky
dasky atributiw talaplary (s6hrat, bah-
bit, keyp, saglyk) kanagatlandyrmaga
gonukdirilen serigdeler degiglidir. Bu
gymmatlyklar gowulyk hékmunde-de
(onun tersine-de), bolup biler. Ahli zat
adamyn 6z yokary maksatlara (ideal-
lara) ymtylmalaryndaky ornuna bagly-
dyr.

Talaplaryi we gyzyklanmalaryf ug-
runy sertlendirmek bilen, gymmatlyk-
lar sahsyyetifi tutus meylinifi ¢ygryny,
bitewi génukdirilenligini kesgitleyar.

Sahsyyetint durnuklylygy ruhy-ahlak
medeniyetinifi 6sls dlcegleri bolup
hyzmat edyar. Ol adamyn durli yasa-
yys-durmus sertlerinde sahsy tutumla-
ryny goramak, amala asyrmak basar-
nyklaryny goéz 6ndnde tutyar.

Rus psihology T. I. Artyemyewa bu
mesele barada seyle yazyar: «Sah-
syyet duslinmage, yluze c¢ykarmaga
(6zinin  kopsanly mimkingiliginden
saylamaga), solaryn ayratynlyklaryny
hakyky isde peydalanmaga eye bolan
yagdayynda onui bitewiligi peyda bol-
yar» [4, 67].

Seylelikde, sahsyyetin bitewiligine
getiryan ruhy-ahlak medeniyet yasay-
syn ahli ugurlarynda, sol sanda hinar
isinde-de sahsy ahmiyetli ugrukmalary
we jemgyyetgilik garayyslaryny hasa-
ba almak bilen, bar bolan mimkingi-
ligi netijeli amala asyrmaga yardam
edyar.

Conditioning the requirements’ vec-
tor and the interests, the valuable cat-
egories define the frontiers and gen-
eral inspiration of personality will.

Stability of personality serves as an
indicator of his spiritual-mental cul-
ture. It impedes the ability of the man
in defending, realization of the own
priorities in various social-everyday
life situations.

The Russian psychologist T. |. Ar-
temyeva wrote: «Wholeness of per-
sonality is shown when the personal-
ity turned out to understand, select
(choose out of his several potentials)
the certain abilities, maximally to dem-
onstrate it, transform potential abilities
into their forms and real activities»
[4, 67].

Thus, spiritual-moral culture, which
provides wholeness of personality
keeping in view personal priorities and
social orients, facilitates to success-
fully realize having favorable abilities

in all trends of life.

ONSA pasnuyHbIX CTyNeHen OyXOBHO-
HPaBCTBEHHOW KynbTypbl, MOXHO cae-
naTb cnepgyoLlee 3aknoveHune:

K HM3WWUM LEHHOCTHbIM YCTaHOB-
Kam OTHOCSIT cpedcTBa W MexaHWU3Mbl
YOOBMETBOPEHMS BHELIHUX aTpuby-
TMBHbLIX NOTpebGHOCTEN (cnaea, UHTe-
pechl, BblroAa, yBneyeHuns, 340poBbE)
B CMCTEME LEHHOCTHbLIX OpUEeHTauuin
yeroBeka. YKasaHHble LIeHHOCTM MO-
ryT BblpaxaTbcs Kak B doopme obpa,
Tak U paBHbiM 06pa3om, HaobOpOT.
Bcé 3aBucuT OT No3uumm, KOTopyto 3a-
HUMAET YenoBeK B MOCTMKEHUMN N OO-
CTM>KEHMM abCOMIOTHBIX Maeanos.

O6ycrnoenuBasi BeKTop TpeboBaHui
W NHTEPEeCOoB, LIEHHOCTHbIE KaTeropum
onpeaensitoT rpaHunLbl 1 06LLYyO Haue-
NEHHOCTb BOMMW NIMYHOCTH.

CT1abunnbHOCTb  NMYHOCTM  CIYXUT
WHOWKATOPOM  €ero  [OyXOBHO-HpaB-
CTBeHHOW KynbTypbl. OHa nogpas-
ymeBaeT CrnocOBHOCTb 4YeroBeka Mo
OTCTauBaHuio, peanusauum cobcTBeH-
HbIX MPUOPUTETOB B Pa3fINYHbIX COLU-
anbHO-ObITOBLIX CUTYaLMSAX.

Poccunckuin ncuxonor T. WN. Apte-
MbeBa nueT 06 aTom: «LlenocTHoCTb
MINYHOCTM MNPOSBMSETCA B TOM, 4TO
NIMYHOCTb OKa3bIBAETCA B COCTOSHUM
OCO3HaTb, BbISIBUTb (BbIOpaTh 13 MHO-
XKeCcTBa CBOMX NOTEHLMIN) onpeaenéx-
Hbl€ BO3MOXHOCTWU, MaKCUMarbHO WX
NposiBUTb, MpPeBpaTUTb NOTEeHUWanb-
Hble CNOCOBHOCTU B UX POpMbI U pe-
anbHble gesatensHocTuy [4, 67].

Takum obpasom, [OyXOBHO-HpaB-
CTBEHHasl KynbTypa, obecne4yvBato-
LLIas UENOCTHOCTb IMYHOCTHU, C YYETOM
NINYHOCTHBIX MNPUOPUTETOB U COLM-
anbHbIX OPUEHTUPOB, CMOCOGCTBYET
YyCMNELHON peanusaumm MMELLMXCH
OnaronpuaTHbBIX BO3MOXHOCTENW BO

BCeX HanpaBlieHUAX XNU3HW.
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Xl asyryn gornukli alymy, (1103-
1166) seljuk tirkmenlerinifn zamanyn-
da yasap gecen Hoja Ahmet Yasawy
terbiyecilik ahmiyetli eserleri arkaly
diinya edebiyatyna uly gosant gosup-
dyr. Ol ynsanperwerligin edebi mekde-
bini déreden beyik alymdyr.

«Medinede — Muhammet, Turkis-
tanda — Hoja Ahmet» diylip hatyrala-
nan uly mertebeli alymyf gegen dur-
mus yoly baradaky maglumatlar orta
asyrlar edebiyatynda orun alypdyr.
Onun 6z ylym ussady, «Rutbetil-ha-
yat» («Durmug mertebeleri») atly eseri
bilen tanalan Hoja Yusup Hemedany-
nyf islerinde, Hoja Ahmedifi 6z taly-
by Sopy Muhammet Danysmendinif
«Myrad-ul kulub» («Kalplaryfi maksa-
dy») [1, 5413] atly eserinde Yasawy-
nyfl durmus yoly bilen birlikde onuf
esaslandyran tarykaty baradaky mag-
lumatlar jemlenipdir. Hoja Ahmedin 6zi
we onun yetisdiren meshur sopulary
barada gyzykly we ygtybarly maglu-
matlary beryan c¢esmelerifi yene biri
Alysir Nowayynyri «Mejalis-un nefa-
yis» («Asylzadalaryfi mejlisleri») atly
eseridir [7, DD573].

Tarkmen halkynyni orta asyr sopugy-
lyk edebiyatynyrn kerwenbasysy, beyik
hikmet eyesi, yasawygylyk mekdebi-
ni esaslandyran Hoja Ahmedinn émur
menzilinin aydyn beyanyny onuf 6z
yazan hikmetleri esasynda has aydyn
owrenmek bolyar. Onuni edebi mirasy-
na «Hikmetler» diwanyndan basga-da

Goézel Amangulyyewa,

TYA-nyn Magtymguly adyndaky Dil, edebiyat wer milli golyazmalar institutynyn uly ylmy isgaéri. =5

Gozel Amangulyyeva,
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losenb Amazynbiesa,

cmapwul Hay'-leIﬂ compdeUK MHcmumyma A3bIKa, ilumepamypbl U HAYUOHalIbHbIX pykonuce[l UumMeHu

Khoja Akhmed Yasavi outstanding
scholar of the XlI century (1103-1166),
lived in the epoch of Seljuk’s Turkmen
ruling and made a huge contribution to
world literature by his works of didac-
tic nature. He is a great scholar, who
founded the literary school of human-
ism.

Special place in the medieval litera-
ture deserves the life and creativity of
the legendary figure, who the people
said on «In Medina-Muhammad, in
Turkestan-Khoja Akhmed. Khoja Yu-
sup Khemedany the scientific mentor
of Khoja Akhmed Yasavi, who is known
by the work «Rutbetul-khayat» and his
pupil Sopy Muhhamad Danyshmendi,
in his work titled «Murad ul Kulub» [1,
5413], provided information on a life
way and doctrine — tarikat (method
of mystical understanding, the path
of religious-doctrine of self-perfection
of Sufi) created by Khoja Akhmed
Yasavi. The work of Alisher Navoi
«Meetings of honorable» [7, DD573]
is another source, which contains in-
teresting and authentic data on Khoja
Akhmed Yasavi and on famous Sufis
prepared by him.

The life milestones of caravan-bashi
of Medieval Sufi literature of Turkmen
people, great author of khikmtets’
genre (wise recommendations), the
founder of Yasavi followers’ school,
are seen in the khikmet written by him.
Besides «Divane khikmet» his literary

Maxmymkynu Akademuu Hayk TypkMeHUcmaHa.

Xopxa AxmeT fAcasu — BUOHbIN y4é-
Heim XII Beka (1103-1166), xumBwnin B
3MOXy MpaBneHnss TYPKMEH CenbKy-
KOB, BHEC OrpOMHbIA BKNag B MUPO-
BYIO NnuTepaTtypy CBOUMU npou3sese-
HASMW  OUOAKTUYECKOro Xapakrtepa.
OH aBnseTcsa BENUKNM YYEHbBIM, OCHO-
BaBLUMM NUTEPAaTYPHYHO LLKONY ryma-
HM3Mma.

CsegeHuss o6 aToW BblgatoLLencs
NNYHOCTU, NPO KOTOPYto roBopunu: «B
MepgnHe — Myxammen, B TypkecTaHe
— Xogxa Axmen», Haxogum B UCTOY-
HMKax CpedHEBEKOBOW nuTepaTypsbl.
N3 paboT ero Hay4HOro HacTaBHWKa
Xopxka HOcyna XemepaHbl, N3BECTHO-
ro csoum npomuseegeHnem «Rutbetl-
hayat», B npounssegeHun ero y4eHu-
ka Conbl Myxamega [aHbllumeHan
«Myrad-ul kulub» [1, 5413] Mbl y3Ha-
€M O >XWU3HEHHOM MYyTN U OCHOBaHHOM
um — Xopxka Axvenom AcaBu — yde-
HUN — Tapukate (MeTod MUCTUYECKO-
ro No3HaHWSA, NyTb PENUrMo3HO-HpaB-
CTBEHHOIO CaMOCOBEpPLUEHCTBOBAHNS
cycus). Ewé ogHum mMCTOYHMKOM, B
KOTOPOM MpPMBOAOATCSH WHTEPECHbIE U
OOCTOBEpHble cBeAeHns o Xomka Ax-
Meae FAcaBu M MOArOTOBMEHHbLIX UM
N3BECTHbIX CydmeB, SIBNAETCA NPOun3-
BegeHne Anuwepa Hason «Mejalis-un
nefayis» («CobpaHusa GnaropofHbIX»)
[7, DD573].

YKnsHeHHble Bexu KapaBaHbGaluu
CpeHEBEKOBOW CydunCKON nuTepa-
TYpbl TYPKMEHCKOrO Hapoaa, Beruvko-
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trkmen dilinde yazan «Fakrnamay,
pars dilinde yazan «Risaleyi der adab-
i tarikat» («Tarykat edebi baradaky
risala») we «Risaleyi der makamat-i
erbain» («Cile gekmegin mertebeleri
hakyndaky risala») atly eserleri degis-
lidir.

Hoja Ahmet Yasawynyh halk tara-
pyndan rowayatlasdyrylan durmus
yoly we edebi mirasy hakyndaky mag-
lumatlar Turkmenistanyn Ylylmlar aka-
demiyasynyd Magtymguly adynda-
ky Dil, edebiyat we milli golyazmalar
institutynyn hazynasynda hem bar [1,
487, 820, 1869]. Institutyr hazynasyn-
da Hoja Ahmet Yasawynyn «Hikmet-
ler» diwanynyn 50-a golay golyazma
nusgasy we engeme basma we nesir
nusgalary bar. Olardan 487, 490, 652,
872, 1157, 1385, 1427, 1876, 2872,
3094, 3269, 3746, 4118, 4653, 5198,
5237, 5272, 5629, 5739, 6092, 6094,
6100, 6108, 6320, 7093, 8022, 8509,
9583, 9773... belgili bukjalary mysal
alsa bolar. Bukjalaryn kabirinde sa-
hyryfi 140-dan 180-e golay hikmetleri
we birnace beytlerden dizilen «My-
najat» atly eseri orun alypdyr. Sonun
yaly-da beyaz atlandyrylan antologiya
hasiyetli golyazmalaryr onlargasynda
Hoja Ahmet Yasawa degisli birlan-iki-
I&n, k&birlerinde bolsa onlar¢a hikmet-
ler gabat gelyar.
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heritage includes the work «Fakrna-
ma» written in Turkmen language.
«Risale der adab i tarikat» and «Ri-
sale der makamat-i erba -in» in Per-
sian language.

Information on life and literary heri-
tage of the legendary figure is avail-
able in the fund of Makhtumguly In-
stitute of Language, Literature and
National Manuscripts of Academy
of sciences of Turkmenistan [1, 487,
820, 1869]. In the fund of the Institute
are stored nearly 50 manuscripts and
a great number of printed and pub-
lished patterns of manuscripts «Di-
vane of khikmets» by Khoja Akhmed
Yasavi. The catalogues under the
numerations mention further are as
follows: 487, 490, 652, 872, 1157,
1385, 1427, 1876, 2872, 3094, 3269,
3746, 4118, 4653, 5198, 5237, 5272,
5629, 5739, 6092, 6094, 6100, 6108,
6320, 7093, 8022, 8509, 9583, 9773.
Certain catalogues cover from 140
to 180 khikmets of the poet and the
work «Mynajat» («Mynazhat»), which
compiled from multi-number of beyts.
Tens of manuscripts of the same na-
ture which called as album, one may
come across with single one, while the
others have tens of khikmets by Khoja
Akhmed Yasavi.

Most part of information on the life
way of Khoja Akhmed Yasavi is based
on legends compiled by people. It is
the stories about his birth, on how he
became orphan at the age of 7, on
his holiness and getting pseudonym
Yasavi, on his education, attitude with
his teacher — Khoja Yusup Khemeda-
ny, on achieving masters’ level which
is based on doctrine (tarikat), on his
principles and pupils-followers. The
catalogues of our Institute’s fund hav-
ing the following numbers 487, 820,
1876 contain an authentic data on it.

The scientific society is familiar with
the very early manuscript patterns of
wise recommendations of the poet be-
longing to the XV century. It includes
4-5 khikments only. Uzbek literary N.
M. Mallayev was the first to note it in
the book «Uzbek literary history» [2,
187]. However, the complete pattern
of these manuscripts was inaccessible
to the scientific society.

ro aBTopa KaHpa XMKMETOB (MyadpbiX
HacTaBfeHun), OCHOBAaTEnNs LUKOSbI
nocrneposatenenn $caBum 0CoOGEHHO
SABCTBEHHO MPOCMEXUBAKOTCA B Ha-
NMcaHHbIX UM Xe xukmetax. K ero nu-
TepaTypHOMy Hacneguio, kpome «u-
BaHa XWKMETOB», OTHOCATCA TaKke
Takue npounsBeneHus kak «Fakrnamay
(«PakpHamay), HanMcaHHOE Ha TYpK-
MeHCKoM a3blke, «Pucane gep Agab-u
TapukaTt» (B Hem pacckasbiBaeTcs O
nopsigkax u OOIMKHOCTAX TapwukaTa,
00 OTHOLUEHMSIX Mexay MIOpUAOM U
MYpPLUMAOM, O MOSIOXEHUN AEpBULIA,
0 BaXXHOCTU CTpEeMIIeHMst No3HaTb An-
naxa n o no6su k Teopuy.) n «Pucane
nep MakamaT-n Qpba-uH» (B ocHos-
HOM MpOM3BEAEHME MOCBSALLEHO YCTO-
AM LapvaTta, TapukaTa, OgapeHHOCTH
M UCTUHHBIM 3HaHWAM. Ha kaxagyto n3
3TUX TeM HanucaHo no 10 makamos. B
CyMMe e NMpoun3BedeHUe COCTOUT U3
40 makamOB ¥ NpaBun) HanuCaHHble
Ha Nepcuackom A3blke.

WHopmaums 0 KU3HEHHOM NyTU U
nutepaTypHoOM Hacrneamm 3TOn fnerex-
OAapHOMN NIMYHOCTM XpaHUTCHA U B OOH-
Oe WHCTUTYyTa A3blka, nutepaTtypbl U
HauUWoHanbHbIX pykonucen umexHm Ma-
Tymkynu AH TypkmeHucTtaHna [1, 487,
820, 1869]. B HéM Takke cogepxuTcs
okono 50 pyKOnUCHbLIX, a Takke MHO-
)KEeCTBO MevaTHbIX U U3daHHbIX 0bpas-
uoB pykonucen «[dnBaHa XUKMETOB»
Xomka Axmena Acaesu. Cpean Hux, K
npvMepy, Katanory nog criegyowmmm
Homepamu: 487, 490, 652, 872, 1157,




Hoja Ahmedinn émur yoly hakynda-
ky maglumatlar — diinya inisi we yedi
yasda yetim galysy, keramaty, Yasawy
lakamyny alsy, ylym-bilimi, ylym ussa-
dy Hoja Yusup Hemedany bilen ara-
gatnasygy, yeten mertebeli derejeleri,
esaslandyran tarykaty we onun yo-
relgeleri, talyplary hakyndaky maglu-
matlar, esasan, rowayatlara dayanyar.
Bular barada institutymyzyfi hazyna-
synda 487, 820, 1876 belgili bukjalar-
da has ygtybarly maglumatlar bar.

YIimy jemgyyetcilige malim bolsuna
gora, sahyryn hikmetlerinini in irki gol-
yazma nusgasy XV asyra degislidir. Ol
nusga bary-yogy Hoja Ahmet Yasawy-
nyn 4-5 (dort-bas) sany hikmetini 6z
icine alypdyr. Bu barada ilkinji bolup
belli 6zbek edebiyatcysy N. M. Malla-
yew «Uzbek adabiyoti tarihi» atly kita-

In the Institute of Peoples of Asia of
the Academy of Sciences of the for-
mer USSR, one may find a book «Per-
sian and Tajik manuscripts of the Insti-
tute of Peoples of Asia of Academy of
Sciences of the USSR» compiled by
a group of scholars O. F. Akimushkin,
V. V. Kushev, M. A. Salakhetdinova,
which is a brief alphabetic catalogue.
The book contains the works dealing
with Khoja Akhmed Yasavi, who is rep-
resented as Movlana Akhmed, Khoja
Akhmed, Sheikh Akhmet and denotes
the catalogue numbers. For instance,
the manuscript number 1765 has a
sign «h.908/m. 1502-1503», which
is the date of writing. If this manu-
script was available or accessible to
the researchers dealing with creativ-
ity of Khoja Akhmed Yasavi, it would

b

1385, 1427, 1876, 2872, 3094, 3269,
3746, 4118, 4653, 5198, 5237, 5272,
5629, 5739, 6092, 6094, 6100, 6108,
6320, 7093, 8022, 8509, 9583,9773.B
HEKOTOpbIX KaTaniorax HacuNTbIBaeTCs
oT 140 go 180 xukmeToB NO3Ta M NpPo-
nssepeHne «Mynajat» («MblHaxaT»),
COCTaBfIEHHOE W3 MHOIOYUCIEHHbIX
OenToB. B gecatkax pykonucen aHTo-
NOrMYeckoro xapaktepa, HasBaHHbIX
anbbomamu, MOXHO BCTPETUTbL eau-
HWYHbIE, a B OPYITNX — AECSATKN XUKMeE-
ToB Xomka Axmena HAcaBu.

MHorve cBegeHUss O XU3HEHHOM
nytn Xomka Axmena B GonbLUMHCTBE
CBOEM OCHOBaHbl Ha nereHgax, crno-
YXEHHbIX 0 HEM HapogoM. ATO paccka-
3bl O €ro poXaeHun, o TOM, Kak OH B
CeMb IeT OCTarcsi CUPOTOM, O ero CBsi-
TOCTW, O MPUHATMM UM NCEBAOHUMA

Hoja Ahmet Yasawynyri aramgahinde saklanylyan uly gazan, Tiirkiistan s. (Gazagystan).
A huge cauldron that is kept in Hoja Ahmet Yasavi’s mausoleum, Turkestan city (Kazakhstan).
Oz2pomHBbIl Ka3aH, xpaHsauulicsi 8 Mae3osiee Xo0xu Axmeda Slcaeu, 2. TypkecmaH (Kazaxcmat).
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have been a valuable source
for «Divane of Khikmets» to
study.

Up to nowadays it was con-
sidered that the manuscript
patterns «Divane Khikmet»
by Yasavi, which preserved in
our Institute, related to XVIII-
XIX centuries. However the
pattern under number 48E re-
lates to the XVII century that
certifies the manuscript to be
more earlier period. Likewise
cases are very rare. Between
the pages 55b-56b re-writer
of manuscript provides the
following information on its
date of creation:

Bu méhiir Hoja Ahmet Y'asawynyﬁ hormatyna
1212-1797-nji yylda yasalypdyr.

Stamp made in 1212-1797 in honore of

Hodja Akhmet Yasavi.

Meyamb uz2omoeneHHas, e 1212-1797 2e.

8 Yyecmb Xo0xa Axmeda Slcaeu.

bynda belleyar [2, 187]. Yéne bu gol-
yazmanyn doly nusgasy henize c¢enli
ylmy jemgyyetcilige elyeterli bolmady.
Ozalky SSSR Ylymlar Akademi-
yasynyh Aziya Halklary institutynda
alymlar O. F. Akimuskin, W. W. Kusew,
M. A. Salahetdinowa dagylar tarapyn-
dan dizilen «SSSR YA-nyn Aziya
Halklary institutyndaky Pars we tajik
golyazmalary» atly gysga elipbiy ter-
tibindaki katalog (gorkezgig) kitabyn-
da Hoja Ahmet Yasawynyfi ady bilen
bagly eserler Méwlana Ahmet, Hoja
Ahmet, Syh Ahmet ady bilen getirilip,
yzyndan golyazmalaryfi bukjalarynyn
san belgileri gorkezilipdir. Sonda 1765
belgili golyazmanyri yazylan senesi
hékmiinde «h.908/m. 1502-1503» diy-
lip maglumat berlipdir. Eger bu golyaz-
ma yasawygylar Ugcin elyeterli bolsady,
onda Hoja Ahmet Yasawynyfi «Hik-
metler» diwanyny éwrenmekde gym-
matly gesme bolup hyzmat ederdi.
Hoja Ahmet Yasawynyfi instituty-
myzda saklanylyan «Hikmetler» di-
wanynyn golyazma nusgalary hazire
cenli XVIII — XIX asyra degisli hasap-
lanylyardy. Emma institutyd seyrek
dus gelyan golyazmalarynyni ara-
synda 487E belgili bukja Hoja Ahmet
Yasawynyi «Hikmetler» diwanyny#
yokarky iki nusgasyndan sorira, XVII
asyra degisli irki nusgalaryn biridir.
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The year 1108, Hegira.
His majesty Muhammad
Mustafa.

Sherif’'s book is studied.
Completed with the support of God.

It is noted in these lines, the re-writ-
er Ovez-Molla finished writing of this
manuscript in the year 1108 of Hegira
which corresponds to 1697 in Milady.
However, this date is not mentioned
in the inventory-book «Collection of
manuscripts of the Institute of national
manuscripts (Manuscripts are in Turk-
men language)». sl jYloWd e
Sl a8 5i) (5 gt S 5 VLa 8 K
417 ,9] (LYWW ). While making in-
ventory just its number was taken into
account and the manuscript is dated
by the XIX-XX century. It is worth re-
membering that re-writer or author of
the work is mentioned at the end of
it, more over the information on the
re-writer and author is given by the
rhythm lines. While making inventory
of manuscripts there is a need to men-
tion on name of the work, author, and
re-writer and the main important thing
is to fix the date.

As we see, the rhythmic lines men-
tioned-above, the manuscript Gul (lit-
erary pseudonym — Slave, Servant,
Masters) by Sherif and Khoja Akhmed
Yasavi, which placed in this book is
considered as a pattern rewritten in
the XVII century. One can imagine
that the date registered by digit, was

fAcaBun, 0 ero 3HaHusIX n obpasoBaH-
HOCTW, O €ro OTHOLLUEHUSAX CO CBOMM
yuyuTenemMm — Hay4HbIM HacCTaBHUKOM
Xopgxa KOcynom XemepaHbl, JocCTur-
HyTbIX uM, X. A. fAcaBu, CTeneHax
MacTepcTBa, OCHOBAaHHOM WM y4e-
HuUM (TapukaTe) n ero npuHUMNax, o
ero ydeHukax-nocrnegosarensax. O6o
BCEM 3TOM COLEPXUTCA AOCTOBEPHAst
WH(opmMaLna B KaTanorax nog Home-
pamu 487, 820, 1876 B hoHAe HaLiero
WHCTUTYTA.

Kak n3BecTHO Hay4HoI obLecTBeH-
HOCTW, CaMbl PaHHWUN PYKOMUCHbLIN
obpasey MyapbIX HacTaBneHu NoaTa
oTHocuTcs K XV Beky. OH BKIoYaeT B
cebs Bcero Nuwb 4YeTbipe-nsATb XWK-
meTa. [lepBbIM 3TO OTMETUN U3BECT-
HbI y30ekckun nutepatyposeq H. M.
MannaeB B kHure «Wctopusi y3bek-
ckon nutepatypbl» [2, 187]. OgHako,
nosHbI obpaseL, STON PyKOMUCU He
Obln goCcTyneH HayyHOW OOLLEeCTBEH-
HOCTW.

B uHcTuTyTe Hapogos Asum Akage-
mum Hayk 6biBero CCCP umeetcs
kHura «llepcuackne u  TafKUKCKue
pykonucu uHcTuTyTa Hapogos Asun
AH CCCP», coctaBneHHas rpynnow
y4éHbix — O. ®. AknmyLikuHeim, B. B.
KywesbiM, M. A. CanaxetauHoBon,
npeacTaensaowass  cobon  KpaTkun
andaBuTHbIN KaTanor (ykasaTtenb).
B Hen npousBegeHus, cBs3aHHblE
¢ unmeHem Xomka Axmepa HAcasw,
npeacTaBreHbl TaKUMU MMEHaMn Kak
MosnaHa AxmeT, Xomxka Axmer, Lenx
AXMeT M ykasaHbl HOMepa KaTanora.
Hanpumep, B pykonucu nog HOMepom
1765 ecTtb Hagnucb «h.908/m. 1502-
1503», ykasbiBaloLllasa Ha gaty Hanu-
canusa. Ecnn 6bl aTa pykonuch Obina
[OCTyrnHa wuccnegoBaTtensiM TBOpYe-
ctBa Xomgxa Axmega fAcaBu, TO OHa
aBunacb Obl LEHHbIM MCTOYHMKOM ANsi
n3y4deHus ero «nBaHa XMKMETOBY.

[o cerogHsAlWIHEro OHs1 cyMTanocs,
YTO pyKonucHble obpasubl «[uBaHa
XUKMETOBY» FlCaBu, XpaHaLMecs B Ha-
wem UHctutyTe, otHocatcsa K XVII —
XIX Bekam. OgHako, obpasel, nog Ho-
mepom 487E otHocutca k XVII Beky,
YTO CBUAOETENLCTBYET O TOM, YTO OH
aBnsietcst 6onee paHHUM. [logobHoe
BCTpeyaeTcss oyeHb penko. Mexay
cTpaHuuamu 55b-56b nepenucunk py-



Golyazmanyn 55b-56b waraklarynyni
aralygynda diwany goguiriji hatdat ese-
ri goguren yyly barasynda seyle mag-
lumat beripdir:

O g3 8w Hsche

(MUn yuz sekiz erdi hijretiden,

Muhammed Mustafanyri himmeti-
den.)

S el oyl g0 S

AY) B gl gal g ala

(Gegip erdi Serifinin kitaby,

Tamam boldy batowfyky ilahi.)

Setirlerden malim bolsy yaly, hatdat
Owez Molla bu golyazma kitaby hijri
yyl hasabyndan 1108-de, miladynyn
1697-nji yylynda goégurip tamamlap-
dyr. Emma bizifi golyazmalary dwreniji
alymlarymyzyn nesire tayyarlan «Milli
golyazmalar institutynyri golyazmala-
rynyn teswiri (Turkmen dilindaki gol-
yazmalar)y o sl Vlaoldd
Sl GaS ) (sl Sin oYU E
417 9] (LW atly kitabynda bu
sene gorkezilmandir. Golyazma teswir
berlen mahaly dirie ondaky san belgisi
bilen berlen sene hasaba alnypdyr we
XIX XX asyryni golyazmasy hékmun-
de gorkezilipdir. Emma golyazmalarda
her bir eserifi ahyrynda ony goguriji
ya-da golyazmanyn eyesi ol golyaz-
many yazysy, ya golyazma eye bolsy
bilen bagly maglumatlary s6z bilen,
san bilen ya-da sygyr setirleri arkaly
maglumat (habar) beryandigini unut-
maly dal. Ony gociriji katibin 6zi «Men
bu kitaby 1108-nji yylda (1697 y.) yaz-
dym» diyip bellapdir. Seyle hem gol-
yazmalara teswir berlende ondaky her
bir yazga: eserin, eserin awtorynyn,
gOcurijinifi, hatda kabir golyazmalarda
gabat gelyandigi Ggin kitabyn eyesinir
atlaryna, esasan-da, onun yazylan se-
nesine Uns berilmegi derwayysdyr.

Yokardaky gosgy setirlerinden ma-
lim bolsuna goéra, bu kitap iginde Gul
Serifil we Hoja Ahmet Yasawynyi Di-
wany bolan bu golyazma XVII asyrda
gogurilen nusgadyr. ClUnki san belgisi
bilen goyulan ol senani, belki, kitabyn
eyesi goyandyr, belki-de kitaba sof-
ky eye bolan, ya birine beren, ya alan
adam goyandyr.

Bu golyazmanyn basynda Gul Se-
rifin «Diwany» yazylypdyr we ondan
galan yazgylar tutuslygyna diyen ya-
ly Hoja Ahmet Yasawy bilen baglydyr.

done by the author itself, whether the
last owner of the book or the person
whom was it rendered to.

This manuscript started with «Di-
van» by Gul Sherif, while the remain-
ing records dealt with creativity work
of Khoja Akhmed Yasavi. The follow-
ing works «Farknama», «Mynazhat»
and «Divane of Khikmets» are placed
in it. The pages from 62b-67a contain
the record of Khoja Akhmed Yasavi
as well as several legend related to
this great man. In one of the legend
the name of participant of the event
is changed. The essence of narration
is in conformity with truth, but the nar-
rator purposefully changed the name
of person who gave the persimmon
(means for Yasavi to continue the path
of Prophet) to Khoja Akhmed Yasavi;
the persimmon was rendered by Re-
sul (Prophet). The written and oral
narrations the date to Yasavi was ren-
dered by Arslan Baba on the order of
Prophet. The poet himself wrote on it
in the khikmets:

At the age of 7 my Arslan Baba,
searching, revealed

And having given a persimmon, hid-
ed my secret.

As we see, Yasavi depicted the
history in detail, how he himself has
found Arslan Baba and asked for a
thing belonging to Prophet and a good
soul of Arslan Baba. According to Ar-
slan Baba (his mentor and teacher)
passed away, when he was a child:
«Listen the phrases left by him as a
gift». However, in the manuscript num-
ber 487E the persimmon to Khoja Ak-
med Yasavi was rendered by Selman
Parsy rather than Arslan Baba. It may
be a case when re-writer of manu-
scripts noted himself the name of Sel-
man Parsy because he had a good
attitude to him.

More authentic patterns of «Divane
of khikmets» by Yasaviis kept under
the catalogues’ number: 490, 653,
1385, 1876, 4653, 6320, 7093. They
all start in similar way:

With the God'’s bless saying
khikmets,

But, | spilled priceless pearls
for my pupils.

Konucu gaéTt crieayroyo nHgpopma-
LKoo 0 faTe eé cosgaHus:

1108 rog xmaxpsl,
Ero BenuuectBa Myxammega My-
cradbl.

Mpowén kHury LWepuda
3akoH4YMnocb ¢ boxben NoMOLLbIO.

Kak ykasblBaeTcsi B 3TMX CTPOKaXx,
nepenucynk OBe3 Momnna 3akoH4Mn
HanucaHne aTton pykonucn B 1108
rogy XugXpbl, 4YTO COOTBETCTBYET
1697 rogy munagbl. OgHako, 3Ta gata
He ykasaHa B KHure-onvcn « COOpHUK
PYyKOMUCEN MHCTUTYTa HaLMOHAamMbHbIX
pykonucen (Pykonucu Ha TypKMeEH-
CKOM A3bIKE)» S (i sidivil j¥lajul e
Shily a8 f) sppat B s VLS
417 9] (LYWJU#). Bo Bpemsi npoBe-
AeHus onucy Obin YYTEH TONbKO eé
Homep 1 aatupyetcs oHa XIX — XX Be-
Kamn. Ho Henb3s 3abbiBaTb O TOM, YTO
B KOHLIE KaXX[A0ro Npon3BeAeHUs pyKo-
nucen ykasbiBaeTcs €ro nepenmncHuk
Unun aBTop, 0 KOTOPOM AaéTCH UHOP-
MaLMsi CrioBamMu UM CTUXOTBOPHbIMMN
ctpokamu. [pu nposegeHun onucu
pykonucen HeobXxoauMO yKasbiBaTb:
Ha3BaHWe Mpou3BeneHNsl, UMSI aBTO-
pa, nepenncyMka n camoe BaXXHOe —
4aTy HanMcaHus NPON3BELEHUS.

Kak mbl BMOMM nNO BbilleyKasaH-
HbIM CTUXOTBOPHBLIM CTpOKam, Mnome-
WEHHast B 3TOW KHUre pykonucb lyn
(MpUM.: nUTepaTypHbIA NCEBOOHUM
— Pab, Cnyra locnoga) LWepuda u
Xomka Axmena fAcaeu siBnsietcsa ne-
penucaHHbiM B XVII Beke obpa3suom.
Bo3amoxHO, aaty, ykasaHHyw uudpa-
MM, NMOCTaBWI aBTOP KHUTU, @, MOXET
OblTb, NOCNEAHUA XO3SIMH KHUTN UNK
TOT, KOMY OHa 6blna oTaaHa.

B Hauane aton pykonucu HanucaH
«Ouean» T'yn Wepuda, a no4tn Bce
OCTaBLLMECS 3arucu CBsi3aHbl C NMe-
HeM Xomka Axmena fAcasu. B HUX no-
MeLLEeHbl TakMe NpoM3BEAEHMS MO3TA,
kak «®PakpHama», «MyHoxaT» n «du-
BaH XMKMeToB». Mexay cTpaHuuamm
62b-67a pykonucu nomelleHa 3anucb
Xopxa Axmepna fcasm o cBoew pogoc-
FNIOBHOW, a TaKkKe HECKOSIbKO NereHs,
CBSI3aHHbIX C XXMU3HbIK BENNKOro nupa.
B ogHoW v3 nereHg uMs ydacTHWKa
cobbITnin n3ameHeHo. CoaepxxaHue no-
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487E belgidiki golyazmada Hoja Ahmet Yasawynyri Sejere yazgysy.
Record under 487E on Khodja Akhmed Yasavi’s generation.
3anucek o nokoneHuu Xodxa Axmeda Sicasu nod Homepom 487E.

Onda sahyryni «Fakrnama», «Myna-
jat» atly eserleri we «Hikmetler di-
wany» orun alypdyr. Golyazmanyn
62b-67a waraklarynyn arasynda Hoja
Ahmet Yasawynyrfi nebere yazgysy bi-
len birlikde pirifi yasayys-durmugyna
degigli birnace rowayat hem getirilip-
dir. Yéne rowayatlaryi birinde waka
gatnasyan sahsyyetii ady basgaca
yazylypdyr. Ol yerde edilyan gurrafif
6zeni hakykata dogry gelyar, yéne bu
yerde Hoja Ahmet Yasawa Resulymyz
tarapyndan iberilen lukma-hurmany
ofia gowsuryan sahsyr adyny gocuriji
ya-da aydyjy goéz-gortele tytgedipdir.
Hazirki gline ¢enli yazylyan hem aydyl-
yan gurrurilerde Pygamber lukmasyny
Hoja Ahmet Yasawa Arslan Baba gow-
suryar. Muny Hoja Ahmet Yasawynyi
6zi hem hikmetlerinde:

Sl ) all o3l ) il
b am Y peapncunle A

(Yedi yasda Arslan Babam
yzlap tapty,
Hurma berip, perde birlen syrym
yapty...) — diyip yatlayar [1, 487].
Arslan Babanyn 6zuni gézlap tapy-
syny, ondan 6zunifi Pygamber ama-
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In various manuscripts the quantity
of khikmets is different. There are cer-
tain reasons for that. Aimost all schol-
ars, dealing with creativity of Yasauvi,
including world-wide known M. Gart-
man, A. N. Samalovich, M. F. Kopru-
lizade, A. K. Borovkov consider that
not all khikmets signed by Yasavi be-
longed to him. The creativity heritage
of the poet was enriched by the works
of his pupils-followers of Yasavi's
school during the last years. The fol-
lowing poets-Sufis as: Gul Suleyman
Bakyrgany, Gul Sherif, Gul Gedai, Gul
Ali, SHemsi Uzkendi and Khudaiberdy
Khudayat ... signed their khikmets by
the name of Yasavi. In this connec-
tion the schoolar an expert on Turkic
language A. |. Pyliyev underline: «Be-
sides, the authenticity of many poems
available in the «Divanes » of these
poets called a great doubt. [3, 44].
The European scholar M. Gartman in
his work «Collection of Berlin Oriental
institute»[4, 7], devoted to the works
of poet as well as A. N. Samailovich
in «Essays on history of Turkmen
literature» [6, 186] fully supported

BECTBOBAHWSA COOTBETCTBYET UCTUHE,
HO MMA 4enoseka, gawouwiero Xogxa
Axmeny AcaBn xypmy (O3Ha4aeT: YTo-
66l Acasu npogomkun nyTe MNpopoka),
nepegaHHyto emy Pecynom (Mpopo-
KOM), MePENUCYMK Nn pacckasvmk Ha-
MepeHHO u3MeHsieT. B gowenwmx go
HaC MMCbMEHHbIX W YCTHBIX pacckasax
xypmy HAcasu no nopydenuto Npopoka
Bpy4yaeT ApcnaH baba. MNoat cam nu-
LeT 00 3TOM B CBOUX XUKMETaX:

B cemb net mon ApcnaH bab6a,
vuia, Haweén
[laB xypmy, 3aBecon CKpbi
MOIO TamnHy.

Kak Bngmm, B xukmetax HAcasu noa-
po6HO onucbkiBan NCTOpUM O TOM, Kak
cam Haweén Apcnaxa baby, Beinpocun
Y HEro To, 4YTo NpuHagnexut Mpopoky,
o ero (ApcrnaHa baba) pobpoayLlumm.
Mo ero BocnomuHaHuam ApcnaH baba
(ero yumTenb M HacTaBHWK) yLWEN U3
XW3HW, Korga oH 6bin ewweé pebeHKoM:
«Ycnbiweste cnosa ApcnaHa baba, ko-
TOpble OH OCTaBWUIT HaM B MOLAPOK».
Ho B pykonucu nog Homepom 487E
XypMy BpyyaeT Xogka Axmeay Acasu
He ApcnaH Baba, a CenmaH [Mapchl.
BnonHe BO3MOXHO, YTO 3TO Hanucan
caM MepenuncymK pyKonucK, KOTOpbIn
¢ O0OMbLIMM yBaXEHUEM U NOYTEHMEM
oTHocurics k Cenmany Mapcebl.

Bonee goctoBepHble 0bpa3subl «Ou-
BaHa XMKMETOB» FCaBu Takke XpaHAT-
ca B Katanorax nog Homepamn 490,
653, 1385, 1876, 4653, 6320, 709.
Bce oHM HaunHalTCs 0ANHAKOBO:

C Boxbero bnarocnoseHus
roBOpPsi XMKMETbI,

A e paccbinan 6ecueHHble
nepsbl Anst MOUX Y4EHUKOB.

KonnyecTtBo XMKMETOB B pa3nunyHbIX
pykonucsax pasHoe. ToMy ecTb CBOM
npuynHbl. o4t Bce yyéHble, 3aHu-
MalLLMecs Wu3y4yeHWeM TBOp4YECTBa
Acasu, B Ux Yncne BCEMUPHO U3BECT-
Hble M. MaptmaH, A. H. Camownnosuny,
M. ®. Konpynusage, A. K. bopoBkos,
BbICKa3blBAlOT MPeAnonoXeHue, 4To
He BCE XMKMETbI, NOAMUCAHHbIE UMe-
HeMm fcaBsu, NpuHagnexart emy. TBop-
Yyeckoe Hacrnegme noata B NocrnegHue
rogbl oboraTnnocb Npou3BeaeHUsAMU



nadyny dildp alsyny, onufi mahriban-
lygyny, hatda, heniz 6zi ¢gaga mahaly
onun aradan ¢ykandygy barada hem
ol: «Arslan Babam sézlerin esidiniz te-
perrik», «Baplar Baby Baba Arslan»
hikmetlerinde gifiden beyan edipdir.
Emma 487E belgili bu golyazmada
Ahmet Yasawa hurmany gowsuryan
sahs Arslan Bap dal-de Selman Par-
sydyr. Muny golyazmany gocuriji hat-
dadyn o6zinin Selman Parsa bolan
hormaty esasynda yazan bolmagy
hem ahtimaldyr.

Hoja Ahmet Yasawynyri «Hikmet-
ler» diwanynyf has ygtybarly nusgala-
ry 490, 653, 1385, 1876, 4653, 6320,
7093... belgili bukjalarda hem bar.
Olaryfi ahlisinde diwanyn baslanysy
birmerizesdir, yagny sahyryn «Hikmet-
ler» diwanynyf basy:

il Gela SO Gl %\:\JJ\J\M
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(Bismilla diyip beyan eyley,

hikmet aytyb,

Talyplarga  durri-gdwher  sactym
men-a...) [1, 487] — gornusli hikmet
bilen baslayar. Yéne her bir golyaz-
mada sahyra degigli hikmetlerifi sany
durli-darladir. Munun hem 6zine ye-
tik sebapleri bar. Yagny Yasawyny
doredijiligi barada is alyp baran din-
ya belli alymlar M. Gartmanyn, A. N.
Samoylowicifi, M. F. Kdprilizadanyn,
A. K. Borowkowyri, Ye. E. Bertelsifi
we beylekilerifi tas ahlisi diyen yaly,
sahyryni ady bilen berilyan hikmetle-
rin hemmesinifi ofia degisli daldigini,
onun doéredijilik mirasynyh sofky do-
wurlerde 6z sagirtleri tarapyndan bay-
lasdyrylandygyny ya-da yasawygylyk
mekdebinin talyplary bolan Gul Suley-
man Bakyrgany, Gul Serif, Gul Geda-
vy, Gul Aly, Semsi Uzkendi, Hudayber-
di Hudaydat... yaly sopy-sahyrlaryfi 6z
hikmetlerini onufi ady bilen berendik-
lerini ¢aklayarlar. Bu barada tirkolog
alym A. I. Pylyew: «..Mundan bas-
ga-da bu sahyrlarynn «Diwanlarynda»
dugyan kop sygyrlaryii asyl nusgaly-
gy uly subhe doredyar» diyip belleyar
[3, 44]. Yewropaly alym M. Gartman
1907-nji yylda sahyryi eserlerinin di-
li hakynda «Berlinih Gindogary 6w-
renis institutynyn yygyndysynda» [4,
7], A. N. Samoylowic bolsa «Turkmen
edebiyatynyn taryhyndan ocerkler» [6,
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487 E belgidiki golyazmada Hoja Ahmet Yasawynyri Mynajatynyri baslanyan yeri.
Mynajat praying record in the manuscript of Khodja Akhmet Yasavi under 487 E.
Havano monumesi MbiHaxxam e pykonucu 487E Xodxa Axmeda Slcaesu.

this hypothesis. The Turkish scholar
Nechdet Tosun underlines that «Num-
ber of poems in the manuscripts pat-
terns «Divane of khikmets» is different
and moreover its earlier patterns are
not explicitly coincided with the latter
ones. This is a reason for presuppos-
ing that these works were rendered
from mouth to mouth which resulted
in writing different date. Moreover the
other poets works were added to the
said poems i.e. everything was mixed.
Along with this all poems of «Divane
khikmets» are given in the shape of
parody on religious, moral and Sufis
views of Khoja Akhmed Yasavi [5, 8].
These presupposing are correct,
because most of patterns of manu-
scripts, dealt with «Divane of khik-
mets» being preserved in the fund of
the Magtumguly Institute of Language,
Literature and National Manuscripts of
Academy of Sciences of Turkmenistan
are brought up with the works of the
above-mentioned poets-Sufis. In par-
ticular, the khikmets of these poets are
alternated with Yasavi's khikmets in
confusion. Itis possible, that the repre-
sentatives of Khoja Akhmed Yasavi'd
school made it purposefully since the

ero y4YeHWKoB — MocregoBaTensamm
wkonbl fAcaBu. Takme noaTbl-cydu-
cTbl, kak 'yn CynenmaH BakbipraHbl,
l'yn Wepud, Tyn lepan, T'yn Anum,
LLemcu Y3kenan, Xyaanbepabl Xygam-
hart... nognucbiBanyM CBOW XUKMETbI
ero nmeHem. B cBA3M € 3TUM Yy4EHbIN-
Tiopkonor A. W. lNbinbeB oTmevaer:
«...Kpome TOro, noanMHHOCTb MHOMMX
CTMXOB, BCTpevawwmxca B «[uBa-
Hax» 9TUX MNOJTOB, BbI3blBAET OOMb-
LmMe COMHeHus» [3, 44]. EBponenckun
y4éHbin M. Taptman B 1907 rogy B
cBoeln pabore «COGopHMK bBepnun-
ckoro BocTouyHoro uHctutyTta» [4, 7],
MOCBALLEHHON MCCreaoBaHN0 SA3blka
npoussedeHUn noata, a Takke A. H.
Camorinosud B «O4yepkax 06 ncropmm
TYPKMEHCKOW nuTepatypbl» [6, 186]
noaaepXuBaroT 3Ty runotesy. A Ty-
peukun y4éHbin Heugetr TocyH oTme-
yaerT, 4To «KonnuyecTBo CTUXOB B PyKO-
NUCHbIX obpasuax «[uBaH XukmeTtay
pasnuM4yHO M paHHWe ero obpasupl He
COBCEM COBMagalT ¢ no3gHumun. o
3TON MNpWYMHE npegnofnaraeTcs, 4To
3TV NPOV3BEAEHNs NepefaBanvcb U3
yCT B yCTa W, KaK criegcreue, ykasbl-
Banacb pasHas garta UX HarnucaHusl.
Bornee ToOro, k aTumM nNpousBegeHUAM
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186] atly isinde bu pikiri goldap ¢ykys
edyarler. Turk alymy Necdet Tosun
bolsa: «Diwan-y Hikmetifi» golyazma
nusgalaryndaky sygyr sanlarynyn biri-
birinden tapawutly bolmagyny we irki
nusgalarynyn kan gabat gelmeyandigi
sebapli, eserlerifi 61 dilden-dile gegip,
sofra yazylan wagty dirli gérnisde
berlendigi, hatda, basga sahyrlara de-
gisli sygyrlaryn-da olara gosulandygy,
olarynn garysma mumekingiliginin bo-
landygy cak edilyar. Sonur bilen birlik-
de-de, «Hikmetler» diwanyndaky &hli
sygyrlar Hoja Ahmet Yasawynyri dini,
ahlaky we sopugylyk dinyagaraysyny
yansytjak gornisdedir» diyip belleyar
[5, 8].

Bu garayyslar dogrudyr, ¢linki TYA-
nyfi Magtymguly adyndaky Dil, edebi-
yat we milli golyazmalar institutynyn
hazynasynda saklanylyan «Hikmet-
ler» diwany bilen bagly nusgalaryn
birnégesinde Yasawynyri hikmetleri,
képleng, yokarda ady agzalan sopy-
sahyrlarymyzyfi eserleri bilen birlikde
gabat gelyar. Hatda beyazlarda sol
sahyrlaryii hikmetlerinifi basasa diyen
yaly Hoja Ahmet Yasawynyii hikmetle-
ri bilen aralasdyrylyp gdcurilenleri-de
bar. Dogrusy, muny Hoja Ahmet Yasa-
wynyn mekdebinifi wekillerinifi yorite
seyle eden bolmaklary hem mumekin-
dir. Sebabi olarda beyan edilyan ga-
rayyslaryfi diyp kokeni Hoja Ahmet
Yasawynyfi esaslandyran sopugylyk
yorelgesinden gozbas alyar. Seyle
hem bu sopy-sahyrlaryn sygyrlary se-
kil, stil we pikir yoredis ayratynlyklary
babatda-da Hoja Ahmet Yasawynyn
doredijiliginden juda az tapawutlanyar.
Mysal Ggin:

Hoja Ahmet Yasawy:
Gyzyl ylzni zafran dek
sargartmayyn,
Yetmez asyk maksadyna
jan ber meyin,
Edhem sypat masuwany
terk etmeyin,
Mansur sypat ysk daryga
minen barmu. [1,7093].

Gul Sileyman:
YIm-u hikmet berer erse Kadyr gula,
Hakyr nury tolup-tagar, ten, jan, tile,
Toba kylyp,

Gul Sileyman dondi yola,
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Bu 487E belgidéki golyazmanyri yazylan
senesi barada kétip Owez Mollanyrn yazgysy.

Note made by Ovez Molla on
the date of manuscript.

3amemka cekpemapsi Ose3a Mosinbi o dame
HanucaHusi pykonucu nodd Homepom 487E.

essence of views given in it took origi-
nation from Sufism’s principle founded
by Yasavi. It is worth mentioning that
rhythm’s lines of the poets-Sufis are
similar with creativity of Khoja Akhmed
Yasavi in terms of shape, style and pe-
culiarities.

Khoja Akhmed Yasavi:
| don’t allow his red face,
as saffron, to be yellow,
Having not given the life,
The person in love with never
attains the goal.
| would not ignore the love
likewise to Edkhem,
Whether there is a person, who
achieved the top of love, as Mansur?

Kul Suleyman:

If Kadyr (epithet of Allah) gives due
lesson to the slave

The God light will fill in the body,
soul and language

Being confessed, the slave

Suleyman took the right path of life
Is there a person, who saw the
image of Allah without repentances?

NPUMNUCbIBANNCb CTUXU COBEPLLUEHHO
Opyrux no3ToB, T. €. OHU, BO3MOXHO,
ObIn nepemellaHbl. Bmecte ¢ atum,
BCe CcTMxu [luBaHa «XUKMETOB» npes-
CTaBneHbl B BUAE Napoann Ha penurn-
0O3Hble, MOpanbHble U CydUNCKMe BO3-
3peHnsa Xoaka Axmega fAcasuy [5, 8]
3TN NpeanonoXeHus BepHbI, Mo-
CKOINbKy BO MHOrMx obpasuax py-
Konucewn, cBs3aHHbIX C «[uBaHOM
XUKMETOBY», XpaHswuxcsa B oHae
WHCTUTYTa 43blka, nuTepartypbl U Ha-
LUMOHanbHbIX pykonucen mmeHn Max-
Tymkynn AH TypkMmeHucTaHa, xuvkme-
Tl fAcaBn, B GOMbLUMHCTBE CBOEM,
npuBoasTCA BMECTE C MPOM3BEAEHU-
MU BbILLEYNOMSIHYTbIX MO3TOB-CY-
dumctoB. B yacTHOCTU, B HEKOTOPbIX
anbboMax XMKMETbl 3TUX MO3TOB ue-
peayTca BnepeMeLLKy C XMKMeTamm
Acasn. Bo3amoxHO, 4TO npeacraBute-
I Wwkonbl Xomxka Axvena fAcasu caoe-
nanu aTo HaMepeHHO, MNOCKOSbKY CyTb
NPeACTaBEHHOrO B HNX MUPOBO33pe-
H1sa 6epéT CBOE Hayano ¢ NPMHUMMOB
cydunama, oCHoBaHHbIX Acasu. HyxHO
TaKke OTMETUTb, YTO CTUXOTBOPHbIE
CTPOKM 3TUX MOITOB-CypMCTOB MO
dopme, cTUno n ocobeHHOCTAM pac-
CY)XOEHUN Mano 4eMm OTnn4varTcs oT
TBOpYecTBa Xogka Axmena Hcasu.
Xomxka Axmen HAcasu:
He nossonto xenteTb ero
KpacHoe nuuo, kak wadpaH
He pocturHeT BnioOnNEHHbIN Lenu,
He OTAaB XU3HW.
He otBeprHy noboBb nogobHo
Saxemy
EcTb nu TOT, KTO 3anes Ha
BEpLUMHY Nto6BM Kak MaHcyp?

l'yn CynenmaH:
Ecnu Kagblp (anuteT Annaxa)
Jact paby HayKy HacTaBneHun
Boxun ceet HanonHuT Teno,
Ayuly, a3biK.
MokasiBwmnCh, pab CynenmMaH
BCTan Ha NyTb UCTUHHbIW.
EcTb nun ToT, KTO YyBUAEN 6€3
packasHusi nuk BeceBbllwHero.

Xomxka Axmen AcaBu:
He ocnenHer ToT,
KTO He 3abyneT bora/ BceBbilHero.
Kycok uncton egbl notpebyer,
He BygeT ecTb HeO03BONEHHOE



Tobasyzyn Hak didaryn bulan barmu
[1,5930].
Hoja Ahmet Yasawy:
Gapyl bolmas Hak
yadyndan tlnler tamam,
Halal lukma talap kylar,
iymes haram,
Derwis gerek osol
sypat birle mydam,
Gul bolar ol, gullugyndan
doénmes bolar [1,7093].

Gul Gedayy:
Cyrag yansa dini-yslam
kuwwat tapar,
Alym gullar, mazlumlary
yolga sapar,
Guwwas eger jandan
gegse géwher tapar,
Jandan gecen gullar andan
dénmes bolar [1.5930].

Ahmet Yasawy:
Muhammedifi bagyn girmey,
asyk bolmas,
Harlyk-zarlyk dartmagynca
nebsif dlmes,
Bir hayrata kanyg bolmay,
derga dolmas,
Kanyg bolup, has géwherden
aldym men-a [1,7093].

Gul Hudaydat:
Hudaydadyhn isi erer suz-u gidaz,
Anda yokdur, sana layyk ruza,
namaz,
Sermayasy bu yol igre ajz-u-niyaz,
Ya llahim, nigik seni tapgay men-a
[1,5930].

Mysallardan gérnusi yaly, yasawy-
¢cylyk mekdebinii wekillerinifi hikmet-
lerini Hoja Ahmet Yasawynyfi sygyr
setirlerinden tapawutlandyrmak mim-
kin dal. Bu yagdaylar olaryii edebi
mirasynyn umumylasmagyna getiren
bolmagy ahtimaldyr. Yéne, her name-
de bolsa, ylmy taydan gutarnykly bir
netijd gelinyanga, sahyryn ady bilen
berilyan hikmetlerin ahlisine onun 6z
sygyrlary hékmiinde garalyar.

Hoja Ahmet Yasawynyi «Hikmet-
ler» diwanynyn nesir nusgalary bara-
da aydylanda, ol ilkinji gezek Kazanda
(Gazan) 1878-nji yylda basma gornu-
sinde nesir edilipdir. Bu birinji basma
nusgada sahyryn jemi 65 hikmeti yer-

Khoja Akhmed Yasavi:

The one, who will always remem-
ber the God/the Most High, never be-
comes blind

And the person, who asks a piece
of pure dish, never eats the dish not
for him,

Dervish always needs that image.

He will be the God'’s slave and never
ignores the praying/and never refuses
from it.

Kul Geidayi:
If there is a light,
then the Islam gains the force
The educated slaves,
who are touched, go out the roads.
If the diver gave his life
and found brilliants,
The slaves, who have given the
life, ignore him.

Khodja Akhmed Yasavi:
Having not entered into the garden
of Muhammad it is impossible
to be loved,
Greediness, self-interest will not die
until the man comes across and
feels poverty, depriving.
The person went across poverty
would never lose everything
Having not been modest,
it is impossible to achieve God,
Having been, | got pure brilliants.

Kul Khudaidat:

Case of Khudaidat is fire and melt-
ing

Nobody competes with you in serv-
ing God

Wealth in this path is a request.

Oh God, how should | find you?

The examples given above gave no
opportunity to distinct the khikmets of
the Yasavi’s school representatives
and rhythmic lines of Khoja Yasavi
himself. May be that fact resulted in
summarizing of their literary heritage.
However, prior to taking the only right
final decision from the scientific point
of view, all khikmets of the poet with
mentioning his name are considered
to be the khikmets of Yasavi.

If we speak to the patterns published
«Divane of khikmets» by Khoja Yasa-
vi, it was made for the first time in 1878

OepBuwy Bcerga HyxeH Gyget TOT
o6nuk.

Bynet pabom (Bora) oH, cnyxby He
OTBEPrHeT/OT cny>0bl HE OTPEYETCS.

l'yn l'epanbl:
Ecnu 6ygert cBer, Torga
penurnst — ucnam cuny npuoodpeTerT.
Y4éHble pabbl, U3My4eHHbIE
BbIMAYT Ha gopory
Ecnn Bogona3s otaacT XnsHb,
Hangét GpunnuaHThbl,
Pabbl, oTaaBLImMeE XnU3Hb,
OT HEro He OTPEKYTCS.

Xomka Axmen Acasu:
He Bonga B cag Myxammeaa,
HEBO3MOXHO ObITb BNOGNEHHLIM,
He yMp&T anyHoCTb, KOPLICTb MoKa
He MOYYBCTBYELUb HULLETY, NTULLIEHUS.
He pasopuTca ToT,
KTO MO3Han HULLETY.
He nobbiBaB HeENpUTA3aTENbHbIM,
Henb3sa goctudb bora,
MobbIB, A Xe B3AM YUCTbIX
OpunnuaHToB.

l'yn Xypanaar:
Oeno Xynangana oroHb 1 pacnnas
B HEM HeT, paBHbIx Tebe,

opasa, Hamas,
BoraTcTBO Ha 3TOM NyTK Npocbba.
O Boxe, kak e MHe HalnTu Tebsa?

Kak BMOHO M3 3TUX NPUMEpPOB, He-
BO3MOXXHO PasnnynTb XUKMETbI Npea-
cTaBuUTENEN LWKONblI fAcaBn n CTU-
XOTBOpHbIE CTPOKM camMoro Xopxa
Axmena. BO3MOXHO, 4TO 3TOT (pakT
npvBén Kk o00O06LEeHUIO KX nuTepa-
TypHOro Hacrnegus. Ho kak 6bl Tam
HW ObINO, A0 NPUHATUS €OUHCTBEHHO
BEPHOr0, OKOHYaTENbHOIO HAay4HOro
peLueHusl, Bce XMKMETbl NoaTa C yrno-
MWHAHWEM €ro MMeHW paccMaTpuBa-
IOTCS Kak XMKMETbI AcaBu.

Ecnu roBopute 00 u3gaHHbIX 06-
pasuax «[unBaHa xukmeToB» Xogka
Axmepna AcaBu, TO BrnepBble OH Obin
onybnukosaH B Kasanu B 1878 roay.
B HEM ObiNo nNomeLlleHo 65 XMKMeTOoB
nosTta. ATO LIEHHOE NpPOou3BEeaEHNE, C
GonbLuor NobOBLIO N YCNEXOM NPUHS-
Toe Hapogom, B 1887 rogy 6bino ne-
peusgaHo BO BTOpoW pa3. ATo usga-
HMe BKNIOYUIO B cebs ellé 71 XUKMET.
«[mBaH xukmeToB» 00 1917 roga Obin
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lesdirilipdir. Uly soéygi we isleg bilen
halkyri kabul eden bu gymmatly eseri
sondan son, 1887-nji yylda ikinji ge-
zek nesir edilyar. Indi ofa 71 hikmet
gosulypdyr. Hoja Ahmet Yasawynyf
«Hikmetler» diwany bu yerde 1917-nji
yyla ¢enli yzygiderlilikde 45 (kyrk bas)
gezek, hatda ondanam kdp nesir edi-
lipdir.

Gazan nesirlerinifi yzysiire Yasawy-
nyh «Hikmetleri» XIX asyryr 80-90-njy
yyllarynda Stambulda c¢ap edilip bas-
lanypdyr. Olar bu yerde 1892-1898-
nji yyllar aralygynda alty gezek cap
edilipdir. Bar bolan maglumatlara
gora, 1917-nji yyla cenli Hoja Ah-
met Yasawynyh «Hikmetleri» Or-
ta Aziyada jemi 23 gezek c¢ap edi-

lipdir. Olaryn  20-si  Daskentde,
3 sanysy bolsa Buharadadyr
[8. 372-541].

Hoja Ahmet Yasawynyri edebi mira-
sy dinya edebiyatynda uly orna eye-
dir. Onun esaslandyran yasawygylyk
mekdebi orta asyrlardan bari dowam
edip, su gunki gtnlere ¢enli hem gelip
yetipdir. Sahyryn «Hikmetler» diwany
her bir tirkmen ojagynyn bezegidir.

Bu asaky dilegler bolsa, Hoja Ahmet
Yasawynyf adynyi hem hikmetlerinif
her bir tirkmen halkynyh kalbynda,
her bir tirkmen ojagynda hemiselik
yasayandygyny aydyrlygy bilen gor-
kezyar:

Culie Gaudy O 3

Hakdan yetsin enayat,

Celid (30 sy

Pygamberden sepagat,
deas 03 43 e Medinede — Muhammet,

daa) 4aa ) US 5

Tiarkustanda — Ho-ja Ahmet,

Syl Jala 53l

Myradymyz hasyl et,
<yl sie e oS Glinahimiz afu et...

Hoja Ahmet Yasawynyfi «Hikmet-
ler» diwany parasatly pikirlere yugru-
lan, payhasly garayyslardan dizilen
uly bir pelsepe eseridir.

76 | MIRAS

in Kazan. This publication covered 65
khikmets of the poet. Reproduction of
the khikmets due to its priceless and
highly assessment by people was
done for the second time in 1887. But
this edition included in another 71 kh-
ikmets. «Divane of khikmets» was re-
produced here for 45 times and may
be more.

In the years 80-90-th of the XIX cen-
tury Istanbul was a place after Kazan,
where the «Khikmets» by Yasavi was
published. In 1892-1898 the work was
published for 6 times. According to
the information the number of «Khik-
mets» by Yasavi published in Central
Asia was 23, in Tashkent 20 times and
3 in Bukhara accordingly [8. 372-541].

Special place for Khoja Akhmed
Yasavi’s literary heritage is given in
world literature. The school of Yasavi
founded by him, existed still. «Divane
of khikmets» by Yasavi is available in
every Turkmen family. Prays given be-
low show the name of Khoja Akhmed
Yasavi and his wise recommendations
to be in the soul of each Turkmen:

Sylie Cpedy O B

Let God sends good things to us.
And the Prophet
gives shepagat (request of Prophet for

Allakh to forgive the Muslim’s sins)
aaa 63 4 A

InMedina-Muhammad,
Aaal 4a ea la LS
In Turkestan - Khoja Akhmed
Gl Jeals e 530 1
Support us to achieve the goals,
Syl sie e oS
Forgive our sins.

«Divane of khikmets» (Book of wise
recommendations) by Khoja Akhmed
Yasavi is big phylosophic work pen-
etrated with inexaustable wiseness.

usgaH 3gecb 45 pas, a, BO3MOXHO, U
oonbLue.

Cnegom 3a usgaHnem «XMKMETOBY
Acaen B KasaHu, B 80-90-e rogbl XIX
BEKa MX HaumMHalT nedaratb B Ctam-
Ooyne. 3gecb B 1892 - 1898 rogpl
OHU uzgatotcs 6 pas. CornacHo nmve-
owmmesa ceegeHusam, go 1917 ropa
«XUKMeTbl» Xomka Axmena HAcasu
nsnasanucb B CpegHen Asuum Bcero
23 pasa. 20 u3 Hux B TallkeHTe, 3 — B
Byxape [8, 372-541].

JlutepatypHoe Hacnegne Xogxa
Axmepa AcaBu 3aHMMAET 3HAYUTENDb-
HOe MEeCTO B MMPOBOMW NuUTepaTtype.
OcHoBaHHasa UM B cpeHu1e BeKa LLUKO-
na fAcaeu, gowna o HawWuUxX OHEN.
«[uBaH XMKMETOB» MoaTa ABMNAeTcH
HACTONMbHOW KHUTOM B KaKOoOW TypK-
MEHCKOWN ceMbe.

MprBeOEHHLIE HIMKE MOMUTBLI IBHO
yKasblBaOT Ha TO, 4TO nmsa Xoaxka Ax-
Mena fcaewu 1 ero Myapble HacTaBne-
HUA HaBcerga 3aHAnM CBOE [O0CTOW-
HOEe MeCTO B yLLe KaXKaoro TypkMeHa:

Culie Gaedy (2 B MycTb oT
BceBbilwHero Ham 6yget nobpo.
Ot lNpopoka —
wenarat (npocbba npopoka K Annaxy
O MPOLLEHUN FPEXOB MYCYSIbMaH)
dasa 02 43 X

B MeguHe — Myxammep,
daal 4a e |y LS i
B TypkecTtaHe — Xogxa Axme[,
Syl Jeala e sl e
Nomoru goctunyb Lenw,
Sl sie e elS
MpocTn rpexu Halwu.

«OuneaH xukmetoB» (KHura mygpbix
HacTaBneHun) Xomxka Axmena fAcasu
— 9TO KpynHoe cmnocodckoe nNpoms-
BeeHMe, MPOHU3aHHOE Heunccskae-
MO MyApOCTbIO.
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Sargyt boyuncga tayyarlanylan kitap-
laryni taryhy oguzlaryn-tirkmenlerifi
durmusynda taryhy we medeni taydan
Osusleri bilen baglylykda yslamdan
onki déwirde baslanypdyr.

1 «Nirwanasutra». Buddizm dinine
degisli bu kitap VI asyryn ikinji yary-
mynda oguz diline terjime edilipdir.
552-nji yylda Beyik Oguz carwa im-
periyasy esaslandyrylanyndan sorira,
dowlet dinini resmi yagdayda kabul
etmeli bolupdyr. Sol déwirde Gin-
dogarda buddizm gifi yayran we bay
edebiyatly din bolupdyr. Oguz hany
Taspar 6z dowletinifi resmi dini hok-
minde kabul etmek Gg¢in onun mukad-
des kitaplary bilen tanysmak islapdir.
Bu barada meshur nemes tirksynas
alymy A. fon Gaben (1891-1993):
«Gok tirklerin kagany Tobo ya-da Tas-
par (571-581) buddizm bilen gyzykla-
nyp, 6ziine Demirgazyk Hytaydan bu
dine degisli eserleri getirip bermekleri-
ni buyrupdyr. Ona «Nirwanasutra» atly
kitaby oguz diline terjime edip gowsu-
rypdyrlar. Seylelikde, biz hat-yazuwyri
gok turklerde has irki dowurlerden bari
ulanylyp gelnendigini bilyaris. Gynan-
sak-da, bu eserin oguz dilindaki terji-
mesi saklanyp galmandyr we biz onun
haysy elipbiy bilen go6curilendigini
bilmeyaris» diyip bellapdir [15, 178-
179]. Emma Taspar hana yakyn dow-
let adamlary, serkerdebasylary bu din
kabul edildayse, onda onufi oguzlaryn
harby we gahrymangylyk hasiyetlerine
yaramaz tasir etjekdigini aydyp, ony

Almaz Yazberdiyew,

The history of the registered books
has been linked with the develop-
ment of history and culture of Oguz-
es Turkmen and related to prior Is-
lamic period.

1.«Nirvanasutra» . The book relat-
ing to budhism, was translated into
Oguzes language in the second
half of VI century. Having founded
in 552 the Great Oguzes nomadic
(steppe) empire, the state had to
get its own religion officially. Bud-
dhism having a rich literature was
spread widely on the East in that
epoch. Taspar — khan of Oguzes,
desiring to officially receive this re-
ligion, decided to get familiar with
sacred books. The famous German
scholar, expert on Turk ology Fon
Gaben (1891-1993)"«Kagan of blue
Turkic Toboua — da Taspar (572-
581) having shown the interests in
Buddhism» made an order to bring
this book for himself from North-
ern China. The book was delivered
and rendered to him personally. It
certifies that blue Turkic had writing
since early time. Unfortunately, this
work has not been persevered and
we are not informed which alphabet
was used to rewrite it [15, 178-179].
However, the close to Khan Taspar
people, state figures, chiefs made
him convicined to refuse from this

Tiirkmen Déwlet Medeniyet Institutynyn uly mugallymy.

Almaz Yazberdiyev,

Teacher of Turkmen state institute of culture.

Anmas 5136epdues,

cmapuwuli npernodaeamesib TYPKMEHCKO20 20CyAapcmeeHHO020 UHCMUmMyma Kysbmypabl.
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WNcTopus 3akasHbIX KHWUF CBsidaHa C
pasBUTUEM UCTOPUU U KYNbTYpbl Ory-
30B-TYPKMEH U OTHOCUTCHA K Aoncram-
CKOMY nepuogay.

1. «HupBaHacyTpa». 3Ta kHura, oT-
Hocsilasics K 6ypgamamy, Obina nepe-
BefleHa Ha Orysckuin s3blk BO BTOPOW
nonosuHe VI Beka. [locrne ocHoBaHUA
B 552 rogy Benukon Orysckon Koye-
BOW (CTENHOW) nMnepun, rocyaapcTeo
ObINO BbIHYXAEHO MPUHSTH B 0huLn-
anbHOM nopsake cBot penurnio. B
3Ty 3MOXy LUMPOKOE pacnpocTpaHe-
Hve Ha BocTtoke nonyuyuna penurus
Oynamam ¢ boraton nutepatypomn. XaH
orysoB Tacnap, xenas oduumansHO
MPUHATL 3Ty PEnuruio, peLumnn nosHa-
KOMUTBLCS C €€ CBSILLEHHBIMU KHUramu.
Bot 4to nncan o6 aTomM 3HaMeHUTbIN
HemeLUKkun y4éHbln-Tiopkonor A. ®oH
MabeH (1891-1993): «KaraH rony6bix
Tiopok To6o (Tacnap) (572-581) npo-
ABMAN UHTepec k byaansmy v 3akasan
ans cebs Tekctol B CeBepHoM Kutae.
3atem Ha TIOpKCkMN Obina nepese-
AeHa n npucnaHa emy («HupBaHacy-
Tpa»). Takum obpa3om, mMbl y3Haém o
CaMOM paHHeM MPUMEHEHUN NUcCbMa
y rony6bix Topok. K coxaneHuto, aTo
npousesegeHne He COXPaHUNoCh, U Mbl
He 3HaeM, Kakum MMCbMOM OHO 6bIno
BbINoNHeHo». [15,178-179]. OpgHako,
NpuMbnmxEHHble K XaHy Tacnapy ro-
CYOapCTBEHHble YMHOBHWKW, MOMKO-
BOOLbI OTFOBOPWIM €ro OT 3ToW naew,
0OBACHAS 3TO TeM, YTO B Crny4ae npu-




bu meylinden ylz éwdirdipdirler [15,
55].

2 «Syyasatnama». Turkmen ho-
kiimdarynyn ydrite sargydy boyunca
yazdyrylan ikinji kitap seljuk soltany
Maliksanyri ady bilen baglanysykly-
dyr. Ol 1091-nji yylda Beyik Seljuk
imperiyasyny dolandyrmak boyunca
kitap yazmak béaslesigini yglan edip-
dir. Ofa dowletin ifn tanymal adamla-
ry gatnagypdyrlar. llkinji gesmelerde
seyle adamlardan wezirler Nyzam
al-Malkun, Serep al-Mualkun, Tag al-
Mualkun, Mej al-Malkan atlary agzalyar
[8, 308]. Maliksanyh olaryn 6rinde
goyan meselelerinifi we talaplarynyr
esasynda 1091-nji yylda dowletiri bas
weziri Nyzam al-Milk «Syyasatnaman»
atly meshur kitabyny yazypdyr we ony
hékimdaryna gowsurypdyr. Onda bu
kitabyh yazylmagynyfi sebapleri gor-
kezilipdir hem-de Maliksanyn baslesi-
ge gatnhasan adamlara yizlenip aydan
asakdaky sozleri getirilipdir: «Malik
sanyfn kitaphanasynyri» kitap goguri-
jisi, hatdat Muhammet Magryby seyle
diyyar: «Syyasatnamanyn» yazylma-
gynyh sebapleri asakdaky yagdaylar
bilen bagly boldy: dindarlaryri ynam-
dar hékimdary, bagtyyar soltan Mu-
hammedifi ogly Abul-I-Fath Maliksa,
(goy, Allatagala onufi mazaryna nu-
runy sagsyn!) 484/1091-nji yylda ka-
bir déwlet adamlaryna we akyldarlara
buyruk berdi: «Goy, Sizifi her birifiz
dowletimiz hakda oylansyn; ony syn-
lap, bizif asyrymyzda nahili yaramaz
zatlaryry bolup gecyandigine gdz ye-
tirsin, kdsgumizde, diwanhanamyzda,
doéwlet derejesinde gegcirilydn kabul
edigliklerimizde, mejlislerimizde olar-
dan haysylary yerine yetirilyar. Nahili
zatlar bizden gizlin bolup galyar; 6fki
doéwrin hokimdarlary haysy wezipe-
leri alyp barypdyrlar we olary nahili
yerine yetiripdirler, dowlete we seljuk-
laryfi patysasyna haysy zatlar degisli?
Bu meselelerden netije ¢ykarar yaly
ahli zatlar barada yazyp, bizifi gara-
magymyza berifi. Mundan beylak dini
we dinyewi igler 6z dizglnleri boyun-
¢a doly berjay ediler yaly, her bir adam
0z wezipe borjuny doly yerine yetirer
yaly we ahli yaramaz zatlary ortadan
ayrar yaly, biz olary yeterlik derejede
seljerip dwreneris hem-de bu mesele
boyunca 6z permanymyzy ¢ykararys.
San-sohratly we ahli zatlara erk ediji
Allatagala nazaryny bize éwrip, dus-

idea saying that it will have negative
impact on military and heroic char-
acteristic of Oguzes [5, 55].
2.«Syyasatname». The second
book, written by the special order of
Turkmen ruler, is dealt with the name
of sultan of Seljuks Myaliksha, who
proclaimed in 1091 a competition on
writing the best book Great Seljucks
Empire’s management. The contest
involved the famous people and
among them we can enumerate the
following visors: Nizam al Myulk,
Sherepal Myulk, Medj al Myulk [8,
308]. In accordance with all re-
quirements the main visor of Myalik
shakh Nizam al Myulk wrote in 1091
a famous book «Syyasat name»
and rendered it to the governor.
The reasons for book to be written
and addressing of Myalik shakh to
the participants of the contest were
mentioned; Rewriter of the book said
the following: the reason for book
to be published is the happy sultan
Abu-l-Fath Malik shakh the son of
Muhammad, trusted master of be-
lievers,- let God illuminate his tomb!-
ordered in year 484 to some people
belonging to grandees, wisemen :
«Let everyone thought over on our
country, look, what interesting has
this century, and there is something
wrong in our yard in the divanes and
state parties and meetings. Write
everything, which are hided from us,
how the kings implemented their ob-
ligations prior to us time and we fol-
low the customs and traditions of the
kings. Also it was necessary to men-
tion about the things relating to king-
dom and governors of Seljuck, as
well as the issues of spiritual nature
and their fulfilment. God is famous
and powerful, gave us this world to
possess, putting all blessing on our
shoulders, having conquered the
enemiesy [8,7- 8]. Myalikshah highly
assessed and appreciate the work
of his visor having read «Syyasat-
namey. «All these chapters are writ-
ten as my heart wish and there is
nothing to add. | shall make and use
this book as a guidance and act on

HATUS 3TON PENUrMM, OHa OKaXEeT He-
raTUBHOE BIIUSIHME HA BOEHHbIE U Te-
ponYecKme xapakTepucTukn ory3os [5,
55].

2. «CbiacaTHamay. Brtopas kHwura,
HanMcaHHasi no cneuunansHOMy 3a-
Kasy TYpPKMEHCKOro npaBuTerns, CBs-
3aHa C MMEHEM CynTaHa CenbaXyKoB
Manukwaxa, kotopbin B 1091 roay
00bsABNSAET KOHKYPC Ha HanucaHue
nyylen KHUMM no ynpaeneHuo nvne-
puen Benuknx CenbmpxykoB. B aTom
KOHKypcCe NnpuHMManu yyactune camble
U3BECTHble nau, cpean KoTopblX,
COrnacHo nepBbIM MCTOYHMKaM, ymno-
MUHalOTCA MMeHa Besunpen — Husam
anb-Mionbk, Wepen an-Mionbk, Tagx
an-Mionbk, Memx an-Mionek [8, 308].
C y4yéToM nocTaBneHHbIX Nepen aBTo-
pamu 3agad u TpeboBaHWin, rMaBHbIN
Be3np Msanukwaxa Husam anb-Mionbk
B8 1091 rogy Hanucan u3BecTHY KHU-
ry «CbigcatHama» 1 Bpyyun eé npasu-
Tento. B Hen 6binn ykasaHbl NPUYMHBI
HaMMcaHUsl KHUMKM, a Takke obpalue-
HMe Msanukwaxa K y4acTHMKaMm 3Toro
cocTdA3aHusa:  «[OBOpUT MNepenucymnk
KHWT XpaHUNULLA: NPUYMHa cocTaBre-
HUS STOrO COYMHEHMSI TaKoBa: CYaCT-
nuBbIN cynTaH ABy — n — ®atx Manuk-
wax cblH Myxamena, [OBEpPEHHbIN
noBenuTensl NpaBoOBEpPHbIX, - Aa 03a-
puT Bor ero moruny! — npukasan B 484
rogy HEKOTOPbIM NIOAAM M3 BENbMOX,
cTapueB 1 MyapeLoB: «[ycTb Kaxabli
NnopasmbICNT O HaLIEM rocyaapcTBe;
NOCMOTPUTE, YTO €CTb B HaLLl BEK TaKO-
ro, YTO He XOpOLLUO, N YTO TEM HE Me-
Hee BbIMOSHAETCA NpX Hawem ABope,
B [MBaHe, Ha rocygapeBblX NpuUEMax
n cobpaHuax. Hanuwwure BCE, 4TO OT
HacC CKpbITO, Kakne ob6s13aHHOCTM U Kak
BbIMOMHANN rocyaapu OO Hac, a Mbl
coBepLlaeMm, Takke BCE, 4YTO Obino B
o6blyae 1 npaBunax NPexHnx Lapewn,
BCE, YTO MOXET UMETb KacaTenbCTBO
K Aep)XaBe M LapCTBY CENbAXYKOB U
npegcraBbte Ha GnaroycmoTpeHue,
4abbl Mbl MOPa3MbICAIMIIN U NpuKa3a-
nn, 4ToGbI BNepén OyXOBHbIE N CBET-
CKMe Jdena coBepLlanucb No CBOUM
npasunam, 4Tobbl UCNOMHANACh Kax-
Aas 00s3aHHOCTE U yaanunocb Obl
BCE, YTO He XopoLwuo. bor, npecnaBHbIi
1 BCEMOTYLLUNIA, yOOCTOWI Hac BNageTb
3TMM MUPOM, 0BpaTUB Ha HAC NOSHO-
Ty GnarogesHun, NOKOPMB BParoB; He
HaanNeXuT, YToObl YTO-NMOO MMEro He-
[OCTaToOK B HALIEM rocydapcTBe, He-

MIRAS | 79



manlardan ustin gykaryp, bu dinyani
bize mynasyp gordi. Sonun Ggin bizir
dowletimizde hi¢ hili nogsanlyklara
yol berilmeli daldir, wezipeler yara-
maz berjay edilmeli daldir ya-da hi¢
zat bizden gizlin bolup galmaly dal-
dir» [8, 7-8]. «Syyasatnamany» okap
g6rap, Maliksa: «Kitabyr baplary me-
nifl ylregimin islegine kybapdas edilip
yazylypdyr, olaryfi Ustline gosar yaly
zat yok. Men ony 6zUmir yan kitabym
edinerin, dowleti dolandyrmak boyun-
¢a alyp baryan islerimde onda gorke-
zilenlerden ugur alyp hereket ederin»
diyip 6z wezirinin eserine yokary baha
beripdir [8, 8]. Yewropaly we rus alym-
lary «Syyasatnamanyn» déremeginde
onun awtory Nyzam al-Mulkin hyz-
matyny ¢enden asa éwlp, arsa gykar-
yarlar. Emma, malim bolsuna géra, bu
wezirin bu kitapdan 61 haysydyr bir
eseri yazandygy barada ¢cesmelerde
hig hili maglunat yok. Onur «Syya-
satnamany» yazmak boyuncga-da 6z-
basdak oy-pikiri bolmandyr. Bu kita-
byfi dinya inmeginde déwrunifi 6ran
ylymly-bilimli hékimdary Maliksanyn
sargydy bolupdyr. Ony bellemekligi
hazirkizaman alymlary Unsden disu-
ripdirler.

Maliksanynl yglan eden baslesigi-
ne gatnasan beyleki wezirlerifi yazan
eserleri barada ilkinji gesmelerde hig
hili maglumat berilmandir. Olaryn 6z
kitaplaryny yazmadyk bolmaklary hem
ahtimaldyr.

3. «Muin el-murit» («Mdaritler Ugin
gollanmay). Tirkmenler X asyryn ikinji
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it» [8, 8]. The European and Russian
scholars exaggerated the «Syya-
hatname» author Nizam al-Myulk’s
deserves. However, none of the
sources contains information that
visor had the works written prior to
«Syyakhatname». He had even no
idea to write this book. The order of
the educated ruler Myalikshah was
a reason for the book to be written.

The primary sources contain no
data on the fact that the other vi-
sors, who participated in the contest,
wrote the works. May be they did not
write at all.

3. «Abetter to Myurids» («Muin
el-mirit»). Having got Islam in the
second half of the X-th century, the
Turkmens needed preparing of text-
books in native language in order to
study laws and implementing new
religion requirements. Arsari baba,
who ordered one of these books in
1313 to the scholar from Gurgyanj
Sheikh Sheref baba, is one of the
famous figures. The book by Abul-
gazi Bakhadur khan contains the
information on the «Turkmen origi-
nation»:

” Al s cpaidd H ol L sl
OB see Glosl sl Jb oS8 GL Gl
o (S ple ) s il 5S adiyd lalis 5 5o
JaniS ) o) aile ) J o) S gr (il @i jaa j g
Gl ol B GE s b SIS ude

OOCTONHO BbINOMHANUCH 00513aHHOCTU
UM YTO-NNBO BbINO CKPLITO OT HAacy.
[8, 7-8]. MpouutaB «CbigcaTHamay,
Msinmkwax gan BbICOKYH OLEHKY Nnpo-
N3BEeOEHUI0 CBOEro Be3npsi: «3ATW BCe
rnaBbl HANMCcaHbl Tak, Kak XoTeno Moé
cepgue; u K aToMy Hedero JobaBuThb.
A penato 3Ty KHUry CBOMM pyKOBOA-
CTBOM ¥ Oygy Mo Hem OencTBOBaTb»
[8, 8]. EBponenckne n pycckme yyé-
Hble BO3BENUYMBAIOT 3acnyru aBTopa
«CbisicaTHama» Husam anb-Mionbka.
OpnHako, Kak U3BECTHO, HU B OHOM 13
NCTOYHMKOB HET MHOpMaLun O TOM,
YTO Yy 3TOro BE3Mps eCcTb npoussese-
HWS, HanMcaHHble 0o «CbiscaTHama.
Y Hero He ObIfI0 1 MbICNEN MO Hanu-
CaHuo 3TOW KHUrK. lpuynHon nosie-
neHns Ha ceet «CbidcaTHama» cran
3aKa3 o4YeHb 06pa3oBaHHOro, rpPamoT-
HOro nNpaBuTeENs cBoero BpemeHn Ms-
nuKLaxa.

B nepBWYHbLIX UCTOYHUKAX HET Tak-
e HuKakon mHdopmauum o TOM, YTO
N Opyrue Be3vpu, NpUHMMaBLLNE Yya-
cTMe B KOHKypce, obbsaBneHHom Msi-
NUKLWAaxoM, nucanun npou3BeneHus.
B0O3MOXHO, YTO OHW HEe NUcanu CBOUX
KHWT.

3. «[lMocobHuk miopugam» («Muin
el-mirit»). MNMocne npuHATUS TypKme-
HaMu ucnama BO BTOpPOW MNOMOBUHE
X Beka, nosiBMnacb HeobXxoAMMOCTb
MOATrOTOBKN Y4EOHbIX KHUM HAa POLHOM
A3blke ANnsl U3yYeHust KAHOHOB U Bbl-
nonHeHms TpeboBaHWM HOBOW peru-
rmn. OpgHa M3 M3BECTHbIX JNIMYHOCTEN
TYPKMEHCKOM uctopun Apcapu 6Gaba
3akaszan B 1313 rogy ogHy u3 Takux
KHUr yyéHomy u3 lypraHgxa Lenxy
LWeped 6aba. O6 stom pgaétca cre-
ayowas nHdopmaumsa B kHure Abyn-
rasu baxagyp xaHa «PogocnosHas
TYPKMEH»:

7 L;)L.:j Ja oladl gl cpandyl J}n.u‘sl:}\ =i
Olebuse 5 S50 AN e 315 g2l b OSE SL
Alivifae Jgm s ) A Ol ) DB S aEy)
Db 5 Dade o laaiS gl haile ) J) aS g0 s
soleslyl i dae Bl b B Gd o
)5S Al b b byl ol D pa
Oy bl culd Wil Sl e gl 38
QU e Do GBS 5 50 oS 6B a e
e Galilal Jee ity o (ime agigl ()Y
SH Y e e S s Y JSA
ehyd Ll d gayl HSlld Culie Culf den 5
8 Aald Gyl gl Ll ad S s
bl QS b dea G G edbie Wb
Jsl L 4l ol el Gl ol (e



yarymynda yslam dinini kabul edenin-
den son, taze dinif kada-kanunlaryny
hem-de talaplaryny 6z ene dilinde éw-
renmekleri we berjay etmekleri Ugin
okuw kitaplar tayyarladypdyrlar. Turk-
men taryhynyn belli sahsyyetlerinifi
biri Arsary baba 1313-nji yylda seyle
kitaplaryfi birini Gurgengli alym $yh
Serep baba sargyt bilen yazdyrypdyr.
Bu barada Abulgazy Bahadur hanyn
«Sejereyi terdkime» («Turkmenlerin
nesil daragty») atly kitabynda seyle
maglumat berilyar:
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«Hyzyr ili Salyr ilinden Abulhan-
da (Balkanda) Arsary bay diyen (bir
adam) bar erdi. Uzak omur tapan,
déwletli we musulmanlyga kises ky-
laturgan (tagalla eden) kisi erdi. Bu
sOzumizin delili bu, kim ol zamanda,
Gurgengde (Konelrgengde) bir eziz
kisi bar erdi, Serep atly. Syhlyk mesne-
dinde (borjunda) oturan we hem molla
erdi. Arsary bay baryp syh mezkurga
(yokarda ady tutulan syha) kyrk duye
nyyaz (sowgat) berip, enabet iltimas
yuzunden arz kyldy, kim biz turk hal-
ky tururmyz, araby kitaplaryny okap,
manysyna yetisip, amal kylmaklyk
besi musgul bola turur. Eger araby
meselelerini tirki dile terjime kylyp,
anayat (hemayat) kylsafiyz erdi, so-
gapga sarik bolar erdifiz diydi. Erse
Syh Serep Hoja taky barga meseleyi
dinini (dini meseleleri) terjime kylyp,
bir kitap edip, «Muin el-murit» at go-
yup Arsary bayga berdi. Ol wagtdan t&a
bu glingece barga tirkmenler ol kita-
by meselelerige amal kyla tururlar»
[2, 73].

Yslam dininift kabul edilmegi we
onun kada-kanunlarynyh 6zlesdiriime-
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«On Balkhan there was a [man]
representing Salor ill (salor tribe).
This man , who live long life rich
man, was Arsari bai. It was a per-
son , who has lived a long life and
jealesour of Muslims. These words
are certified by the following: That
time in Urgench there was a man
of righteous life (aziz), whose name
was Sheref. He occupied the throne
of sheikh and was mulla. Arsari bai
went to this sheikh and presented 40
camels to him and requested:» We
are Turkic and it is hard for us to read
Arabic books and to understand and
follow it. If you bless to translate it
into Turkic the Arabic preaches, you
would have become a good man
who in supporter of good will.«Then,
sheikh Sheref hodja have translated
all religious matters and compiled
a book titled «My in al-murid» and
handled it to Arsarib bay. Since all
Turkmens have been using and fol-
lowing the rules of this book [18,73].

Accepting Islam and developing
its laws in early Medieval resulted in
the scientists of Central Asia starting
getting high theological education in
madrasah, where the teaching was
in Persian and Arabic. Latter when
the authors wrote on their native or
Chagatai language they had con-
tinued giving the names on Persian
and Arabic languages, and this tradi-
tion continued till the XX century.

Following this tradition Sheikh
Sheref baba titled his book «Abett-
ment to myurid». This book was
completed in 1313 and rendered to
Arsari bai in the same year. Arsari
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«Ha banxaHe ©6bin [4enoBek] wu3
canopckoro uns (T.e. oBWMHbI TypK-
MeHcKoro nnemexu canop — A. A.) no
umMeHn Apcapu-6an. 1o Obin 4deno-
BEK, 0OpeTLMn Jonryo XnsHb, Goray
WU peBHUTENb MycynbmaHcTtBa. [loa-
TBEPXKOEHMEM STUX HaLUMX CrOB SiB-
nsietcs criegyroulee. B Te BpemeHa B
YpreHye Obin OguMH MYX MNpaBegHoun
XU3HKN («a3u3») no mmenun Leped.
OH Boccegan Ha NpecTone LWenxcTea
n 6bin Takke mynnon. Apcapu-6an
OTMpaBuWIiCs, NoAapun  Has3BaHHOMY
LUenxy copok Bepbnogos, NPUHEC Mo-
KasiHue n obpartuncs K Hemy ¢ Npochb-
oon: «Mbl TOpKK, [M HAaM] o4eHb Tpya-
HO YnTaTb apabckue KHWUrM, nocTuratb
UX CMbICN 1 nocTynaTsk [no HuM]. Ecnu
Bbl cobnaroBonunu ©Obl nepeBecTn
Ha TIOPKCKUIA A3bIK apabckue [Bepoy-
ynTenbHble] Bonpockl, Bbl cTtanu Obl
y4acTHMKOM 3a [3T0] Aobpoe genox». U
wenx Leped-xooxka nepesén Bce pe-
NUIMO3HbIE BOMPOCHI N COCTaBUIT KHU-
ry nog HassaHuem «My, UH an-mypua»
— «[ocobHuKk Mopngam» — 1 Bpy4un
eé Apcapu-6ato. C Toro BpeMeHu no
celn AeHb BCe TYPKMEHbI PyKOBOACTBY-
H0TCA Npasunammn 3Ton kHurmn» [18,73].

lMpuHSATME ucrama 1M OCBOEHME ero
KaHOHOB, a Takke TO, YTO HauyMHas
C paHHero cpefHEeBEKOBbst W A0 Ha-
yana XX Beka yyéHble LleHTpanbHomn
A3nn, nonyyanu BbiCLLee Teonornye-
ckoe obpasoBaHue B meapece ¢ oby-
YeHneM, B OCHOBHOM, Ha apabckom n
NepcuMackoM A3bikax, OObACHSET TOT
aKT, YTO OHW MMcCann Ha 3TUX SA3bl-
Kax He TONbKO CBOW MPOW3BELEHWSI.
MosgHee, korga aBTOPbI YXKE Mucanu
Ha pPOOHOM A3blKe UMW Ha, TaK Ha3bl-
BaeMOM, Ha YaraTanckom si3blke, OHU
npoaormkann faBaTb CBOMM KHUram
Ha3BaHMsA Ha apabckom unu nepcua-
CKOM fA3blke. OTa Tpaguuus npogor-
Xanacb Ao Hauyana XX Beka.

Cnepys aton Tpagnumn Lenx Lle-
ped Gaba Hasean cBow kHury «[lo-
CcoBHUK Miopuaam». OTO npousBede-
Hue BbIno 3akoH4eHo B 1313 rogy n B
3TOM Xe rogy BpydeHo Apcapu Gato.
3a HanucaHue 3TOM KHUrM Apcapu
6aba otnan Wenxy Weped 6aba co-
pok BepbnogoB. A TOT, B CBOK O4e-
pedpb, pasgan nogapeHHbIX emy Bep-
ontogoB GegHsiKam M HyXgarLWwmmcs.
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gi, seyle-de irki orta asyrlar eyyamyn-
dan baslap ta XX asyryn baslaryna
¢enli Orta Aziyanyn alymlarynyni, esa-
san, arap we pars dillerinde okadyl-
yan medreselerde, yagny yokary dini
okuw mekdeplerinde bilim alandyklary
sebapli, olaryni difie bir eserlerini sol
dillerde yazandyklary bilen dugundi-
riiman, eysem sonky dowdirlerde-de,
awtorlar 6z ene dillerinde ya-da ¢aga-
tay dili diylip atlandyrylyan ortalyk dil-
de yazan mabhallary hem kitaplaryna
arapca ya-da parsca at dakypdyrlar.
Bu dap ta XX asyryn basyna ¢enli do-
wam edip gelipdir.

Syh Serep baba hem 06z kitabyna
«Muin el-murit» diyip at goyup, su
dabe eyeripdir. Bu eser 1313-nji yylda
yazylyp gutarylypdyr we sol yyl hem
Arsary baya gowsurylypdyr. Arsary
baba Syh Serep baba bu kitaby yazyp
bereni Ggin kyrk diye beripdir. Serep
baba berlen sowgady garyp-gasarlara
paylapdyr. Sol déwirden bari ol yzy-
giderli elde gdcurilipdir we tlrkmen
mekdeplerinde esasy okuw kitaby bo-
lup hyzmat edip gelipdir. Onun yazyl-
magy turki halklarynyri arasynda seyle
kitaby doéretmek boyunca edilen ilkin-
ji synanysyk bolupdyr. Turkmenlerir
gicki orta asyrlar déwriindaki medeni
we edebi durmusyny dwrenmekde bu
kitabyn ahmiyeti uludyr. Sol déwirde
tirkmen jemgyyetinde yslam dininir
tutyan ornuny we 3ahmiyetini kesgit-
lemekde ol bahasyna yetip bolmajak
cesmedir.

«Muin el-muridi» sargyt edip yazdy-
ran Arsary bay barada aydylanda bol-
sa, ol dine bir «dowletli we musulman
dininin jankdyeri» bolman, eysem il
arasynda uly hormatdan peydalanan
abrayly adam bolupdyr. Tlrkmenle-
rifl arasynda ona 6nbasgy hdkminde
«baba» diyen hormatly adyf dakyl-
magy hem sonun bilen baglydyr. Bu
taryhy sahsyyeti biz, hi¢ bir jahetden
ikirjinflenman, tarkmenin  XIV asyr-
da yasap gecen gornukli magaryfgy-
sy hasap edip bileris. Onun tagallasy
we yhlasy bilen yazdyrylan «Muin el-
marit» bolsa sek-slbhesiz, tlrkmen
magaryfeylygynyfi méhim edebi ya-
dygarligidir. Bu kitabyr yeke-tdk gol-
yazma nusgasy Turkiyanin Milli kitap-
hanasynda saklanyp galypdyr.

Bu eser baradaky maglumaty ilkinji
bolup basgyrt alymy Ahmet Zeki We-
lidi (1890-1970) 1928-nji yylda ylym
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baba has given 40 camels to Sheikh
Sheref for publishing of this book.
In turn, he disseminated the camels
among the poor people. Since, the
work has been re-written for several
times by hand it served as a main
textbook in national schools. This
was the first book published among
Turkic peoples. It has a significant
importance in Turkmen life and cul-
ture in late medieval time. The book
is priceless source to study the cul-
tural and literary life of Turkmens
who lived in Medieval time.

If we talk about Arsari bai, who
ordered this book, it is necessary
to mention that he was not only a
truly person of Muslim religion, but
the respectable man having a great
authority among the people. This is
just a reason for him to be called
and turned as «baba», which means
head and leader among Turkmens.
There is no doubt to consider this
historical personality as outstand-
ing Turkmen enlightener, who lived
in the XIV century. A book written
due to efforts of him «Abetter to my-
urids» is an important literary monu-
ment of Turkmen enlighten.

A single manuscript pattern of
this book is available in National li-
brary in Turkey. Akhmed Zeki Vellidi
(1890-1970) — Bashkirian scholar

C Ton nopbl 9TO npou3BefeHue He-
NMPepbIBHO NEPENUCHLIBANIOCh BPYYHYHO
N CNYXWNo OCHOBHbIM y4ebHMKOM B
TYPKMEHCKMX  LWKkonax. Hanucanue
3TOr0 MPoOu3BeAeHUs SABWUNOCb Nep-
BOW MOMbITKOM CO34aHUSA TaKOW KHUMN
cpeou TIOPKCKUX HapogoB. Benuko
€€ 3HayeHue Ons U3YyYeHUsa KynbTyp-
HOW M NUTEepaTypHOW XM3HN TYPKMEH
3MOXM MO3OHEr0 CpeLHEBEKOBbS. JTO
GecuUeHHbI UCTOYHUK B ene usyde-
HMS MecTa, 3aHMMaemMoro 1crnamom B
TYpKMEHCKOM 0bLLecTBe TOro nepuo-
4a v ero BrnsiHKS.

Ecnu roBopute 06 Apcapu bae, 3a-
KasaBLUEM 3TY KHUTY, TO HY>XHO yrnomsi-
HYTb, YTO OH OblN «HE TONbKO NpeaaH-
HbIM BCEM CepAueM MYyCyrnbMaHCKON
penUrmm», HO 1 yBaxxaeMblM YernoBe-
KOM, nonb3oBaBLUMMCs 6onblunm aB-
TopuTETOM Cpeau Hapoga. VmeHHo
3TUM OOBbSACHAETCA MoYTeHHOEe obpa-
LeHNe K HeMy — «6aba», umetowwne
30€eCb 3HayeHue rmasa TypkMeH. Mbl,
6e3 COMHEHUSl, MOXEM cuuTaTb 3Ty
NCTOPUYECKYHO JIMYHOCTb BblAaloWnM-
Ca  TYPKMEHCKUM MpPOCBETUTENEM,
xuswnm B XIV Beke. A HanucaHHas
Gnarogaps ero ycunusim u ctapaHusam
kHura « [ocobHuK miopuagam», Gec-
CMOPHO, ABMSETCA BaOXKHEWLIUM nuTe-
paTypHbIM NAMATHUKOM TYPKMEHCKOIO
NPOCBELLEHNS.

EOVHCTBEHHBIM  pyKONMUCHBIA  06-
pasey 3TOW KHUIKM coxpaHuncs B Ha-
unoHanbHonm 6ubnmnorteke Typuuwm.
MepBbIM MHOpMaUuio 06 3TOW KHUre
BBOAMT B 1928 rogy B HayyHyto cpeny
Bawwkmpckuin y4éHbln Axmet 3ekn Be-
nnan (1890-1970) [16, 325]. «IMocob-
HUK miopugam» («Muin el-mirit») gaB-
NSeTCs €OMHCTBEHHBIM MUCbMEHHbLIM
namMsTHMKOM, HanucaHHbIM B XIV Beke
Ha TypKMeHCKOM A3bike. [puH1uMas Bo
BHUMAaHWE TOT (PaKT, 4YTO 3TO Npomn3Be-
OEeHVe MMeeT OrpOMHOE 3HavYeHue ang
TYPKMEHCKOWN Hayku, 6onee 20 neT mbl
NCKanu aTy KHury. beinn nccnegosatbl
MHOFOYUCIIEHHbIE PYKOMUCHbIE (POH-
Obl, HO, K COXaleHuWlo, 3Ta KHUra Tak
1 He Bbina HarageHa. Ctano ACHO, YTo
B npegenax CCCP eé HeT. KoHeuHo, ¢
Hen MOXXHO ObINO NO3HAaKOMMUTBLCS, MO-
cetnB Typuuto, HO B Te BPEMEHA 3TO
caenaTtb 6bI1o0 o4eHb cnoxHo. [locne
obpeTteHnst HezaBncmmocTtn Mbl 06pa-
LLanmMCcb KO MHOTMM CBOWMM KOJJieram,
yesxaBlmM B paboyme KOMaHAMpPOB-
k1 B Typumio, ¢ npocbbor npuBesTu



dinyasine aralasdyryar [16, 325].
Tdrkmen alymy N. Halymow uzak
wagtlap bu eserifi gbézleginde bolup-
dyr we ol barada seyle diyip yazypdyr:
«Muin el-maridifi» XIV asyrda tirkmen
dilinde yazylan yeke-tak yazuw yady-
ylmy Ggin uly dhmiyetinif bardygyny
g6z oénunde tutup, biz 20 yyldan hem
gowrak wagtyfi dowamynda onuf
gozleginde bolduk. Golyazma hazy-
nahanalary barlap ¢ykdyk we olaryn
icinden ony tapmanymyzdan son, bu
kitabyn 6rnki SSSR-if ¢aklerinde yok-
dugyna goz yetirdik. Elbetde, onur
bilen Turkiya gidip tansyp boljakdy,
yone sol déwirde bu 6ran getin mese-
ledi. Seyle bolanson, «Muin el-mdirit»
bilen tanysmagyfi we onufi Ustinde
islemegin elmydama arzuwynda bo-
lup, (garassyzlygymyzy alanymyzdan
son) Turkiya is sapary ya-da sol yer-
de islap gulluk wezipesini yerine yetir-
mage gidyan kardeslerimizden onun
nusgasyny alyp gelmeklerini hayys
edip, koplere yuzlenip geldik. «Yhla-
sa-myrat» diylisi yaly, ahyrsony, bizif
islegimizi filologiya ylymlarynyr kandi-
daty Jepbarmammet Goklenow kana-
gatlandyrdy. Biz ofa bu bitiren asylly
isi Ugin 6zumizid minnetdarlygymyzy
bildiryaris» [11, 12. 96]. Sondan biraz
wagt gecenden sori N. Halymow we J.
Goklerfiow bu kitaby nesir hem etdirip-
dirler. Emma olar bu kitabyn golyaz-
masyny haysydyr bir kitaphana ya-da
ylmy edara tabsyrmagy we, ony kople-
re elyeter etmegi unudypdyrlar.

Dunyanin tirki dowletlerinifi kitapha-
nalaryny kompyuterlesdirmek boyun-
¢a halkara konferensiyasyna (Ankara,
1992-nji yyl, 22-25-nji iyul) gatnasyjy
hékminde Turkiyede saparda bolan
mahalymyzda yurdufi Milli kitaphana-
synyn isgarleri kitap baradaky hayysy-
myzy berjay edip, «Muin el-muridifi»
yokarda agzalan nusgasyny ilkibada
mikrofilm, son kserokopiya goérnusin-
de getirip berdiler. Diyarymyza dola-
nyp gelen ginimizin yzysure biz olary
Tarkmenistanynl YA-nyhA Merkezi ylmy
kitaphanasyna we hazirki Magtymgu-
ly adyndaky Dil, edebiyat we milli gol-
yazmalar institutyna tabsyrdyk. Bizif
getiren nusgalarymyzyr esasynda bu
institutyil alymlary «Muin el-maridifi»
taze we has kamil nesirini okyjylara
yetirdiler [13, 12. 96].

was the first to introduce this book
in scientific sphere in 1928 [16, 325].
«Abettment to myurids» («Muin el-
mdarit») is the signle written monu-
ment, which was written in Turk-
men language in the XIV century.
Taking into account the fact that the
book has a huge meaning for Turk-
men science, it is worth mentioning
the book to be searched for more
than 20 years. There have been
researched multi-numbered manu-
script funds, but unfortunately the
book has not been found. It was
clear that it was not available within
USSR. Of course, one may get fa-
miliar with the book having visited
Turkey; however it was hard to do
this on that time. Proclaiming Inde-
pendence and in order to bring pat-
terns of this work the request for the
colleagues going to the business trip
to Turkey was made. In the end, the
request was full filled by J.Goklenow
— philological sciences candidate.
For this support and assistance we
express a great thankfulness to him
[11, 96]. A Little bitte later N. Hali-
mow and J. Goklenow pubished this
book. However, they have forgotten
to render the manuskript to one of
sientific establishments and make it
accesable to wide mass.

Participating in the international
conference on computerisation of
libraries of Turkic states which was
held in (Ankara in 1992 year 22-25
july) the oficers of national library of
Turkey made our request and provid-
ed a microfilm of the book pattern
mentioned above abettment to mu-
riadam. Later the copy of this book
was also given to us. Arriving in our
motherland we rended this patternst
to the Central scientific library and to
institute of language, liturature and
national manuscripts of academi of
siences of Turkmenistan. A new and
modernized edition of this book was
made on the basis of these patterns
[12, 96].

4. Translation of the book Fazlullah
Reshit et-dina «Collection of family
tree («Jami at-tawarih»). The book

obpasey, aToro npousseneHus. B ko-
HEeYHOM c4YéTe, 3Ty npocbby nbesHo
BbIMONHUN  KaHAuaaT dunonorude-
Ckux Hayk [Ix. [ékneHoB, 3a YTO Mbl
BblpaXXaeM €My OrpomHyr Gnaro-
JapHocTb. [11, 96]. CnycTa HekoTopoe
Bpems, H. Xanumos n k. ékneHoB
usganu aty kHury. OgHako, oHK 3a-
Oblnn oTAaTh PYKONUCh B OOHY M3 Ou-
BNMOTEK M HaYYHbIX yYpexaeHun, n
TeM caMbIM, caenaTb eé OOCTYnHOW
LUMPOKMM Maccam.

Bo Bpemsi Hawero npebbiBaHMS B
Typuumn B KayecTBe y4aCTHUKOB MEX-
OyHapoOHOW KOHepeHuMn Mno KOoM-
netoTepusaumm OmMbnmnoTek THOPKCKMX
rocygapcts (AHkapa, 1992 rog, 22-25
uions), CcoTpyaHukn HaumoHaneHon
Onbnurotekun ctpaHbl (Typuun) Bbinos-
HUNKU Hawy npockOy 1 NpegocTaBuNU
HaMm cHa4vana MMKpoduIbM BbiLLEYMO-
MSIHyTOro obpasua kHurn «lMocobHuk
Miopugam», a 3atem e€ KCepoKOonuio.
Mo Bo3BpalieHun Ha PoguHy Mbl ne-
pefanu aTn obpasubl B LieHTpanbHyto
Hay4dHyt0 Oubnmnoteky M B MHCTUTYT
Asbika, NuTepaTypbl U HaLMOHaNbHbIX
pykonucen AH TypkmeHucTaHa. Ha
OCHOBE MPMBE3EHHbLIX HAMK 06pa3LoB
YY€Hble 3TOro UHCTUTYTa MOATrOTOBM-
N HOBOE M YCOBEpPLUEHCTBOBAHHOE
n3naHue atom kuurn [12, 96].

4. MNMepeBoa kHurn Pasnynnaxa Pe-
wnt et-guHa «COOpHMK popocnos-
HbiIx» («Jami at-tawarih»). 3Tta KkHu-
ra 6oina nepeeBedeHa WCTOPUKOM W3
Hucbl Canap 6aba no 3akasy cyntaHa
Ann — TypKMEHCKOro npaBuTenst og-
HoW npoBuHUMK MNypreHgxa n Xopaca-
Ha. [Jo Hawux gHen aowna pykonuch,
nepeBegéHHast Ha TYPKMEHCKMIN A3bIK
B 1555-1556 rogax. B atom 6onbLuom
npoussegeHnn, BobpaBlieM B cebs
MUPOBYIO UCTOPUIO U HaNMCaHHOM
Ha NMepCUMACKOM A3blke U NepeBenéEH-
HbIM Ha TYPKMEHCKWIA, NOMELLEHbI OT-
nenbHble rmaebl «/IcTopusi NOTOMKOB
nocnegosatenen Ory3a», «Wctopus
notomkoB Cenbmxyka», «Wctopus
TIOPKCKUX HapogoB»w gpyrue [9, 22-
23].

OTo npou3BedeHue sABnseTcA nep-
BbIM MEPEeBOAOM, BbIMOSIHEHHBIM B
cpegHve Beka C apabckoro u nep-
CUOCKOTO A3blka Ha TYPKMEHCKUW.
TypkmeHckne y4éHble M. Kocaes,
C. Axannbl, 3. b. Myxamenosa, C.I.
AragxaHoB, 3apybexHble y4YéHble A.
3. Banngu, Y. . Ctopn nonb3oBa-
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4. Resit et-din Fazlullahyn «Jam at-
tawarih»(«Sejerelerin yygyndysy») at-
ly kitabynyn terjimesi. Bu kitaby Gir-
genjin we Horasanyn bir bdleginin
tirkmen hékimdary soltan Aly sargyt
boyunca nusayly tatyhgy Salar baba
terjime etdirdipdir. Onufi 1555-1556-
njy yyllarda tirkmen diline edilen ter-
jimesinin golyazmasy bizifi déwrimize
gelip yetipdir. Bu diinya taryhyny 6z
icine alyan we pars dilinde yazylan uly
eserin ayratyn bolimlerinde «Oguzyri
yzyna eyerijilerin neberelerinifi tary-
hy», «Seljugyn neberelerinifi taryhy»,
«Turki halklarynyn taryhy» we beyleki-
ler yerlesdirilipdir [9, 22-23].

Bu eser orta asyrlarda arap we pars
dillerinden tirkmen diline edilen ilkinji
terjimedir. Terjimeden turkmen alym-
lary M. Késayew, S. Ahally, Z. B. Mu-
hammedowa, S. G. Agajanow, dasary
yurtly alymlardan A. Z. Walidi, C. I.
Stori 6z islerini yazanlarynda peydala-
nypdyrlar.

5. «Rownakyl yslam». Oz déwriiniri
bilimli-sowatly sahyry Hydyrguly We-
payy' hem bay, 6ziini iline-gliniine
aldyran, abrayly, emma sahsyyeti bel-
li bolman galan tirkmen zenanynyn
sargydy boyunca «Rownakyl yslam»
(«Yslamyi nury») atly eseri doredip-
dir. Bu magaryfgy ayal hem, edil Ar-
sary baba yaly, Wepaya kitaby yazany
Ucin 40 sany duye beripdir [8, 331].

Gosgy bilen yazylan bu kitapda
yslam dinine uyyan her bir adamyn
berjay etmeli borglary, olaryn tertip-
duzgunleri, musulman adamyi dur-
musynda yuze ¢ykyan her bir jedelli
meselelerini ¢dzgldi serigat kanungy-
lygynyh we hadyslaryii esasynda we
«Muin el-mUrit» bilen denesdirenifde
has ginigleyin hem-de dusnukli dilde
beyan edilipdir. «Rownakyl yslam»
yazylyp, il arasyna yayranyndan son,
has kéne dilde yazylan «Muin el-mu-
rity kem-kemden ulanysdan ayrylyp-
dyr.

T Ozbegistanyn  YA-nyii  Biruny adyndaky
Gulndogary Owrenis institutynynn Golyazmalar
merkezinifi gaznasynda saklanyan «Rownakyl
yslamyn» 1850-nji yylda Gazanda (1132-nji
bukjada) we Daskentde 1905-nji yylda nesir
edilen (766, 9138-nji bukjalarda saklanyan)
nusgalarynda Wepayynyn sahsyyeti bilen
bagly, basga hi¢ yerde dus gelmeyan, mohim
maglumat, yagny sahyryn hakyky adynyn
Hydyrguly bolandygy gorkezilipdir. Olaryn

esasynda biz sahyryr bu adyny ylmy dolanysyga
girizdik.
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was translated by the historian Salar
baba from Nisa in accordance with
order of sultan Ali- the Turkmen ruler,
who was in power in one of the prov-
inces of Khorasan and Gurgend,.
The manuscript translated into Turk-
men language in 1555-1556 has
delivered to nowadays. This large
work, which depicts the world history
and written in Persian language and
translated into Turkmen language,
contains the independent chapters
«History of descendants of Oguz fol-
lowersy, «History of descendants of
Seljuk», «History of Turkic peoples»
and others [9, 22-23].

This work was a translation made
in Medieval time from Arabic and
Persian language into Turkmen.
The Turkmen scholar M. Kosayeyv,
S. Ahally, Z. V. Muhamedova, S. G.
Agadjanov and foreign scholars A.
Z. Validi, C. |. Stori have used these
translation while making up their
own works.

5. «Cresset of Islam». The well-
educated poet Khydyrguly Vepai'
wrote this work according to order of
rich unknown Turkmen women, who
had a great respect among the peo-
ple. The women gave 40 camels to
Vepai as Arsary baba made for pre-
paring and writing this book [8, 331].

The book written in the form of
poem, contains the detail of obliga-
tions of every person believing in
Islam, the order of praying; settling
of debatable issues using the sharia
laws on the basis of hadiths. In com-
parison of the book «Abettment to
myurids» the work is written in more
perfect way. After publishing of the
book «Cresset of Islam» the book
«Posobnoks to myurids» started los-
ing of its value and went out of cir-
culation.

" The patterns «Cresset of Islam», published in
Kazan in 1850 (catalogue under Ne 1132) and
in Tashkent in 1905 (catalogues under NeNe
766, 9138 ), kept in the Center of manuscript
of the institute of oriental languages after Biruni
Academy of sciences of Uzbekistan contains
information on Vepai, which nowhere else is
available. In particular, here the real name of the
poet-Khydyrkuli is denoted. On the basis of that
we include it in scientific use.

nncb 3TUM NepeBoAOoM NpWU Hanuca-
HUK cBOMX paboT.

5. «CBeTouY ncnama.
O6Gpa3zoBaHHbIN NO3T CBOErO BPpEMEHM
Xbigpiprynsl Benan (B obpasuax
«CBeToya wucnama», W3O0aHHbIX B
KaszaHn B 1850 rogy (katanor nopg
Ne 1132) n B TawkeHTe B 1905 rogy
(katanoru nog NeNe 766, 9138), xpa-
Hawmxca B LleHTpe Pykonucen uH-
ctutyta BoctokoBegeHusi umexHu bu-
pyHu AH YsbekucraHa, nomelleHa
BaXHas WHoOpMauus, CBA3aHHas
C nuyHocTblo Benan, Huroe Gonee
He BcTpevawwasacda. B yacTHocTw,
B HMX YKa3aHO HacTosilee ums mno-
aTta — XblAblpKynu. Ha ocHoBe aToro
Mbl BKIHOYMIN 3TO MMSA NO3Ta B Ha-
Y4YHbI 0BOPOT) Hanucan 3To Mpous-
BegeHWe no 3akasdy OoraTow, norb-
30BaBLUENCH MOYETOM K YyBaXeHUeM
cpean Hapoga, odHaKO OCTaBLLENCS
HEN3BECTHON TYPKMEHCKOM KEHLLMHbI.
3OTa XKeHLWMHa-NPOCBETUTENDb, TaKKe
kak u Apcapu 6aba, otgana Benain
3a HanucaHue kHurn 40 Bepbniogos ¢
BepOntoxatamu[8, 331].

B aToi KHUre, HanMcaHHOW B CTU-
XOTBOPHOM (opme, onucaHbl 06s-
3aHHOCTM KaXXOoro, KTo wucrnosegyet
nucnam, NopsifokK UX UCMNONHEeHns; pas-
peLLeHne CropHbIX BOMPOCOB, BO3HU-
KaloWwmx B XXM3HU MYyCynbMaHWHa, C
MOMOLLIbIO 3aKOHOB LUapuaTa 1 Ha oc-
HoBe xaauncoB. o cpaBHeHuto ¢ «[lo-
COOHMKOM MiopuaamM» B 3TON KHUre
naétca 6onee nogpobHoe onucaHue
N Ha JOCTYMHOM f3blke. [Nocne Hanu-
caHust U pacnpocTtpaHeHusa «CeeTouva
ncrnama» kaura «I'locobHuK Mopruagam
», HanucaHHas Ha 0Oornee OpeBHEM
A3blKe, MOCTEeNeHHO BbIXoAUT U3 06-
paLleHus.

KHury «CBeTod ncnama» Brnepsble B
opuruHane u Ha apabckom andasute
nsgan B 1850 rogy nM3BeCTHbIV asep-
GangpkaHcKuin yyéHbld, OekaH Boc-
TOYHOrO dpakynbreta KasaHckoro u
MeTepbyprckoro yHuBepcuTeTa, Npo-
deccop M. N. Kazambek (1802-1870).
lMosiBneHne M mnsgaHve 3TOro Mpoms-
BegeHusi 6bino 6onblMM CcobBbITUEM
Ons nsgarenen u kHurotoprosues Ta-
TapcTaHa, a nosgHee CpegHen Asuu.
[o 1917 ropga oHa Gbina nepeusgaHa
45 pa3. 310 NponsBedeHne, Co3faH-
HO€E TYPKMEHCKMM aBTOPOM, CTaro Ha-
CTONBbHOW KHUIOM AN BCEX THOPKCKMX



«Rownakyl yslamy» ilkinji gezek 6z
asyl nusgasynda we arap elipbiyinde
meshur azerbayjan alymy, Kazan we
Peterburg uniwersitetlerinin  Glindo-
garsynaslyk fakultetinifi dekany, pro-
fessor M. |. Kazambek (1802-1870)
1850-nji yylda nesir etdiripdir. Bu ese-
rin Ustunin agylmagy we nesir edil-
megi Tatarystanyn, biraz sofira Orta
Azyyanyn kitap nesir edijileri we kitap
séwdagarleri Ggin yly tédzelik bolupdyr.
Olar kitaby 1917-nji yyla ¢enli 42 ge-
zek nesir edipdirler. Tirkmen awtory-
nyi déreden bu eseri turki halklary-
nyf ahlisi U¢in yan kitaba éwralipdir.
Yarym miifi yyldan gowrak mundan
on doredilen bu kitap hazirki déwlrde
Turkmenistanda, Gazagystanda, Oz-
begistanda, Eyranda, Owganystanda,
Saud Arabystanda nesir edilipdir [14,
216-238].

6. «Sejereyi terakime» («Turkmen-
lerifi nesil daragty»). Bu kitabyri Dago-
guzly tirkmenlerin sargydy boyunca
yazdyrylysynyh taryhyny Hywa hany
Abulgazy Bahadur (1643-1663) asak-
daky gérnisde beyan edipdir:
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«Mundan kép yyllar 6tdi, tirkmen-
lerii mollalary we syhlary we begleri
menin taryhy yagsy bilirimni esidip tu-
rurlar. Taky bir gin (olaryf) bargalary
gelip arz kyldylar. Kim biznif igimiz-

The book «Cresset of Islam» was
published for the first time in origi-
nal in Arabic language in 1850 by
famous Azerbaijan scholar, the dean
of Oriental faculty of Kazan and Pe-
tersburg university the professor M. I.
Kazambek (1802-1870). Publication
of this book played a significant role
in the life of book-lovers and publish-
ers in Tatarstan and latter in Central
Asia. It was re-published 45 times up
to 1917. The book created by Turk-
men author became a book for ever
Turkic peoples. At present, the book
created more than 500 years ago
published in Turkmenistan, Kazakh-
stan, Uzbekistan, Iran, Afghanistan,
Saudic Arabia [14, 216-238].

6. «Family tree of Turkmen. The
book for writing and publication
was ordered by Turkmens from
Dashoguz . The following is said by
the Khan of Khiva Abulgazi Bakha-
dur (1643-1663):

oY i LS 5 (Sl Y d S pdige
Ay (S gl elivie (5 DS 5 Y Fad

OS o GE OYos8 Gl G oaosle
A oS % Ald e QS YL
g e Ll o) S aal e gl 1o haenl
Gilse dign omp s ble s )b B o
Gy oy Aol)d s o old a (ale
DY i ) ands m 0y sald el
i 2 Al 3 Ald G5l i sl
S 0S8 S Jy) Ll Jed )Y S
Wiy andy (5 SBLly bl (5 QS n
&GS 8 dgan gle @l aaild 1S jaas gy
ol A8 QS 5 8 (B5ald g o) LY
Gl i 4aS) 3

FB S Aoy rSedilnla bEyng
SOV B o Y il e DUl
P (AS 5 Y s Qalidoaa ()l
oY s ¥ Oyl Y508 <l aa
sl Glald aglee andlla 3 @l Sl
il 3oolald (a8 el Bhise 3
S 5 o 2l S AES n WS gl
A5 Y S G s eusal s &5 il
J)de:\éf;@wbjh @)YJ\U&\)S Slaiy)
@ o OYllely hae e Glad) el
SSIL el ) elin B S1 daals
OSlaly Laly Jl 4l (S8 Jile le 85
Gl ool il Ay p ol i o S
by oV b Gl 5 (s S dll S Gl
wllp Jsne S ¥ JS

HapopoB. B HacToswee Bpems aTa
KHUra, nossusLuasica 6onee 500 net
Hasag, usgaHa B TypkmeHuctaHe, Ka-
3axcTaHe, Y3bekuctaHe, WpaHe, Ad-
raHuctaHe, Caygosckon Apasum [14,
216-238].

6. «PopocrnoBHas TypkMmeH». O3Ta
KHWra Obina 3aka3aHa Ans Hanuca-
Hua TypkmeHamu [aworysa. Bot uto
nuwet o6 aTom xaH Xusbl Abynrasu
Baxagyp (1643-1663):
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«MHoro nert cnycts nocrne 3Toro
TYPKMEHCKME Mynnbl, Wenxn n 6eku
npocnblilWwany, 4To A XOPOLO 3Hak
WUCTOPMIO; M BOT OAHaXObl BCE OHMU
npvwnu [Ko MHe] 1 ckasanu: «Y Hac [B
Hapone] eCTb MHOTIO [Pa3HbIX CMNCKOB]
ckasaHus 06 Ory3se [Ok, y3-Hama], HO
HeT [HM OOHOro] XopoLlero: BCE OHU
[nonHbl] owmbok 1 Apyr ¢ Opyrom He
CXOOATCS; KaXdbld M3 HUX B CBOEM
poae». M koraa oHu BbicKasanu npochb-
Oy: «Bbino 6bl xopoLuo, ecnu Obl ObiNa
ofHa npasunbHas, AOCTOMHas AoBe-
pUst UCTOPUSA», S YBaXKUIT UX MPOCh-
Oy...ecnn KTo-HMOYOb KoOrga-HWMOYAb,
NpoYUTaB 3TY KHUTY, Y3HAET TO, YTO OH
[npexae] He 3Han, nycTb npoyuTaet
no Hawen gywe daTtnxy. 3TON KHUre
Mbl ganu HassaHue «PogocnoBHasi
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de «Oguznamay» kop tutur. Emma hig
yagsysy yok. Barcasy galat we birisi
birisine muwafyk (gabat) ermes, her
haysysy bir durli we bir dirst ygtybar
kylgu dek taryh bolsa erdi yagsy bolur
erdi» diyip, 6tin kyldylar. Erse anlar-
nyf o6tlnlerini kabul kyldym... Ol kim
bir glin bir kisi bu kitaby okap, bilme-
genini bilse bizii ruhymyza pata oku-
gay diydik. Taky kitapny etmekke ru-
jug kyldyk (yazmaga basladyk). Taky
bu kitaba «Sejereyi terakime» («Turk-
menlerin nesil daragty») diyip at goy-
duk. Barga bilik (sowatly) kdp alymlar
kim, bizden burun tirki taryh etgenler
(tdrki dilde taryh yazanlar) araby lu-
gatlaryny (sozlerini) gosup we parsy-
ny hem gosup tuturlar we tarkini hem
sejg kylyp (kapyyalasdyryp) tuturlar,
Ozlerinift hinarlerini we ussatlyklary-
ny halka malim kylmak dgin. Biz mun-
larnyfl hi¢ haysysyny kylmadyk. Anyri
Ugin kim bu kitaby okugujy we tifilegu-
jy, elbetde, tirk (adam) bolgusy tutur.
Bes, turklere tlrkana etmek (yazmak)
gerek, té anlarnyn bargasy fahim ky-
lar (k6pusi dusuner) yaly. Bizin ayt-
gan sdzimizni bilmeseler, ondan ne
hasyl? Anlarnyn iglerinde bir we ya iki
okan akyl kisi bolsa, ol bilse, bilmegen
képnun kaysy birine aydyp bildirur.
Bes, andak aytmak, kim, yagsy we ya-
man bargalary bilip, kéfdllerine makul
bolgay» [16, 5-7].

Abulgazy bu barada yene-de «Se-
jereyi trk» atly kitabynda seyle diyip
bellapdir:

i O geediy ()Y An b Gl g (SR (SRl w
oS Ge i pa (B (S5 sl O 8 (S
S sl AalS Hn Heiedg el WL i
Ghs) Oe sladif (e 5 Ol 5 i
i O gl g3,

«Bu taryhny yagsy we yaman barca-
lar bilsin diyip, trki dili birlen aytdym.
Tarkini hem aydyp, men kim bas yasar
oglan dusulner [yaly etdim]. Bir keleme
¢agatay turkisinden we parsydan we
arabydan gogmay men réwsen bolsun
diyip [seyle etdim]» [2, 37].

Netijede, «Sejereyi terdkime» we
«Sejereyi turk» atly dinya belli mo-
him taryhy eserleri peyda bolupdyr.
Olar oran yonekey, gin halk koépgi-
ligine dusnukli dilde yazylypdyr. Bu
eserleri asyl nusgalarynda okan her
bir adam olaryn tekstlerinin den de-
rejede 6zbek we turkmen okyjylary-
na dusniklidigine doly goéz yetirip bi-
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«Several years later the Turkmen
mullas, sheikhs and beys came to
known that | know the history very
well. Once they visited [my house]
and told me: «There are many leg-
ends on Oguz, but none of them is
perfect, and had a lot of distortions».
When the request: « It would be
perfect to have the only single right
history» was made finally, | had to
satisfy them... and said if a person
having read the book got some knew
information, let him read Fatiha. This
book was given the name «Family
tree of Turkmenn». Itis known already,
that those who made up the history
of Turkic mixed everything i.e. Per-
sian words with Arabic. We did noth-
ing of the kind, because if the reader
is Turkic, one should speak Turkic.
But if our speech is not clear, what
sense does it have, Thus, everything
in the book is to be clear and under-
standable for poor knowledge hav-
ing person and vice-verse [16, 5-7].
The following is written by Abul Gazi
in the book «Family tree of Turkic»:

Osmdy oY 4o b Ola 5 A (A3l n
O il a3 S8 il Y e S (S
laa 4alS )l (Ole gl JLL i oS
Oe ladif 0 e 5 el g ol (S
au Ol g i g )

«In order to make this book un-
derstanble for clevers and poors |
wrote it in Turkic. | wrote it in a way
for even 5 years old child without us-
ing Persian and Arabic and Chagatai
words. It was made for the transla-
tion to be perfect and effective.

As a result, such a famous signifi-
cant historic works as «Family tree
of Turkmen» and «Family tree of
Turkic» was written in a proper ef-
fective way. The one, who has read
the book in original, may pay atten-
tion for the text to be understandable
both for Turkmen and Uzbek reader
as well. Then, 70 years later, the
German expert in Oriental G.Y. Ker
(1692-1740), who arrived in Russia
to work in 1732 have translated the
book into Russian [6, 36]. The lines
above shows that Abul Gazi was

TypkmeH». [1a 6yaeTr M3BecTHO BCeM,
YTO Te, KTO crnaranu Ao Hac UCTOPUIO
TIOPOK, 4YTOObI NOKa3aTb Hapoay CBOW
TanaHT M WCKYCCTBO, MpMMeLLnBanmu
apabckue cnoea, a Takke [obasnsnum
nepcuackue croea, a TIOPKCKYIO peyb
npespawany B puEMOBaHHYH Npo-
3y. Mbl He genanu Hu4ero nogobHoro,
nbo TOT, KTO OydeT uMTatb UnM cny-
WwaTtb [Y4TeHne] 3TON KHWUMN, KOHEYHO,
OyaeT (TIOpPOK), a C TIOPKOM Hago ro-
BOPUTb MO-THOPKCKK, YTODbI Kaxgomy
ObINO NOHATHO. A ecnu Hawy peyvb He
MOHMMAIOT, TO Kakasi [oT He€] nonb3a?!
Ecnu xe cpeam HuX [T.e. TIOPOK] 1 oka-
KETCA OAMH WUIM ABa rpaMOTHLIX [u]
pasyMerLMX U eCnv OHWU MOCTUrHYT
[cmbicn cka3aHHOro] To KOMy U3 MHO-
)XecTBa HepasyMewLlnX OHM CyMe-
0T pacTonkoBatb? CnegoBaTenksHoO,
HaZo roBopuTb Tak, YTobbl BCe, XOpO-
lwre n nrnoxue, noHmmanu, 4tobel o
nx cepgel goxogunoy. [16, 5-7]. Bot
YyTO ewweé nuwet ob atom AbGynrasu B
KHure «PogocnoBHas TIOPKOBY:

i i ()Y Ax b Gl 5 (SR (AR )6 g
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«5 Hanmcan aTy UCTOPUIO Ha THOPK-
CKOM, 4TOOblI XOpowMe W nroxue
3Hanu. A Hanucan Ha TIOPKCKOM Tak,
YTOObLI MOT MOHATb Aa)Ke MATUMNETHUNA
pebGEHOK, He BKIo4Yas 4daraTtanckue,
nepcugckue n apabckue crioea. Coe-
naHo 3To0 And TOro, 4tobbl Mony4u-
Nocb NpeKpacHoe NPon3BEAEHMEY.

B pesynbrate, Ha CBET MOSIBUIUCH
Takme U3BECTHble Ha BECb MUpP 3Ha-
YMTEmNbHbIE WCTOPUYECKME NPOU3BE-
OeHns kak «PogocnoBHasi TypKMEH»
n «PogocrnoBHas TIOPKOBY», KOTOpble
HanMcaHbl Ha MPOCTOM, MOHSATHOM ANs
LUMPOKMX Macc, asblke. Kaxagbin, KTO
ynTan 3TU NPOU3BEAEHNS B OpUTMHa-
ne MoxeT obpaTtnTb BHUMaHME Ha TO,
YTO MX TEKCTbI MOHATHLI B paBHOW CTe-
neHn y36eKCKOMY U TYPKMEHCKOMY Ym-
Tatento. Cnycts 70 neT, npuexasLuni
B 1732 rogy pabortatb B Poccuio He-
MeLkuin Boctokoeq I A. Kep (1692-
1740), nepeBén «PogocnoBHywo THOP-
koB» ABynrasm Ha pycckui S3biK [6,
36]. Kak BMAMM U3 BbllLEeyKa3aHHOro,
Abynrasu aBnseTca nepsbiM M3BECT-
HbIM YYEHbIM WM MNpaBUTENEM OTKpbI-
TO BbICTYNaBLUMM MPOTUB HanMcaHusi



ler. Aradan 70 yyl geceninden son,
1732-nji yylda Russiya islemage ge-
len nemes giindogarsynasy G. Y. Ker
(1692-1740) Abulgazynyh «Sejere-
yi tirk» atly eserini rus diline terjime
edipdir [6, 36]. Yokardaky salgylanma-
dan gdrgsumiz yaly, Abulgazy XlII asyr-
dan bari dowam edip gelyan gagatay
dili diyip atlandyrylan turki halklaryri
geplesik dillerinden Uzne, olardan yo-
karda duryan, arap we pars dillerinir
sodzleri garylan yasama edebi kitap
dilinde eser yazmaklygyn garsysyna
ilkinji bolup acyk cykys eden meshur
alym we hoékimdardyr.

Oz ylmy islerinde «Sejereyi tera-
kimeden» ginden peydalanan W. W.
Bartold bu esere yokary baha berip:
«Turkmenler barada yorite yazylan
seyle taryhy eser beyleki turki halk-
laryfi hi¢ biri hakynda yokdur» diyip
nygtapdyr [4, 584]. S. P. Tolstowyn
bellemegine goéra, «Sejereyi teraki-
me» «tlirkmenlerin dife bir gicki eyya-
my boyuncga dal, eysem has irki déwur
taryhy Ggin hem juda ahmiyetli resmi
cesme bolup biler» [9, 91].

7. «Yusup-Zuleyha» dessany. Abyl-
gazydan biraz son yasap gegen beyik
turkmen terjimegisi, filosofy, edebiya-
tymyzyn ilkinji dessangy sahyry, dow-
runifi yokary derejeli doredijilik isgari
Nurmuhammet Andalyp hem (1660-
1740) 6z ildeslerinin sargydy boyunga
«Yusup-Zuleyha» atly ajayyp dessany
doéredipdir. Eserif bagsynda awtor sar-
gyt boyunca yazandygyny seyle be-
yan edipdir:
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Diydi olar: «Ey, Andalyp, binowa,

Konlumize dusdi ajap majera,

Bar «Kysas» i¢re ajayyp dessan

Ne bolar kylsanyz ony bossan?

Yusup-sytdyhy we Ziileyhany sen

Tarki halayykga kylyp enjumen»
[3,24;7, 24; 17,6].

8. «Jefinama». Abdysetdar Kazynyri
XIX asyryn 60-njy yyllarynyfi ortasyn-
da «Jefinama. Tekelerii urus kyssa
kitaby» atly taryhy poemasy hem yo-
rite sargyt bilen yazylan eserdir. Ony

among the firsts famous scholar and
rule, who oppose writing the book on
artificial literary Chagatai language,
which had a lot of Persian and Ara-
bic word.

The outstanding scholar V. V. Bar-
told, who applied this work in his
scientific works, gave a high as-
sessment to the said book: «Spe-
cial historical works on Turkmens
which is not available in none of the
other Turkic people » [4, 584]. A. S.
P. Tolstov wrote that «Turkic people
origination» may become a very im-
portant document not only for the
late but early historyof Turkmens as
well« [9, 91].

7. «Destan Yusup and Zuleikhay.
Great Turkmen translator philoso-
phy, who wrote destans, talented
figure N. Andalib (1660-1740), who
lived a little bit later of Abul Gazi,
wrote a splendid destan «Yusup and
Zuleykha» upon the order of his fel-
lows.The beginning part states the
following:
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It was said by them:
Oh, Andalib worthy man
The hearts are covered
by the breakthrough
There is destan among us,
saying (Khysas),
Make a miracle book of it?!
Glorifyin the righteous
Yusup and Zuleykha
For people of Turkic world
[3, 24; 7, 24].

8. «Jengnama». The poem «Jen-
gnama. The book of stories on the
wars of teke tribe» written by Abdy-
setdar Kazy in the middle of 60 of
the XIX century is also ordered book.
The author wrote the following:

DY puaile oS 4and e b ad «Tiy-
diler ¢un nije kim miltemaslar»

npon3BegeHnin Ha UCKYCCTBEHHO Mpu-
OYMaHHOM nUTEpaTypHOM  KHWXHOM
YyaraTanckom £i3blke, KOTOpbIA COCTO-
AN M3 CMeLlaHHbIX apabcknx u nep-
CUACKNX CrOB.

BbICOKYl0 OLEHKY 3TOMYy npou3sse-
OEHWI0 gan U3BeCTHbIN YyYéHbIN B. B.
BapTtonba, LWMPOKO UCNONb30BaBLUNA
€ro B CBOUX Hay4HbIx pabotax: «Cne-
LuuarnbHble UCTOPUYECKNE COYMHEHUSA
O TypKMeHax Kakoro Hu o6 oAgHOM
U3 Opyrux TypeukuX HapogoB HeT»
[4, 584]. A. C. I1. ToncTtoB oTmevan,
yTo «PofocnoBHast TIOPKOB» «MOXET
ctaTb  [AOKYMEHTOM  YpeBblYanHOMN
BaXXHOCTW HE TONbKO ANsi NO3AHEN, HO
WM ONa paHHEn UCTOPUN TYPKMEH».[9,
91].

7. Hectan «Hcyn-3ynenxa». Be-
NVKUA  TYPKMEHCKUN  nepeBoa4uK,
dunocod, NepBbIN NO3T TYPKMEHCKOMN
nutepaTypsl, NUCaBLUWIA AeCTaHbl, Ta-
NaHTNMBbLIA TBOPYECKUIN AesTernb CBO-
ero BpemeHun Hypmyxamer AHpanvb
(1660-1740), »uBWwWKUN 4yTb nosgHee
Abyrnrasu, no 3akasy CBOMX COOT-
€4YECTBEHHWKOB Hanucan npexkpacHbIn
fectan «HOcyn-3yneiixa». B Havane
3TOro NpousBefeHus aBTop Hamnomu-
HaeT O TOM, YTO Hanwucan ero no 3a-
Kasy:
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Ckasanu oHu: o,
AHpannb, NOCTOMHBLIN
Cepaua Hawm oxBadeHbl NOPbIBOM
EcTb gectaH 3amevarenbHbI cpean
ckasaHun (Keicac),
CoTBOpPUTE 13 HETO YYO0-KHUTY
Bocnegatoilero
KOcyna npaseaHoro n 3yrnenxy,
[ns nogen Tropkckoro mupa.
[3,24; 7, 24].

8. «[>xeHrHamay. Moama «/IkeHrHa-
Ma. KHura pacckas3oB O BOWHE TEKUH-
ueB» AbabiceTaapa Kasbl, HanvcaH-
Haa B cepeavHe 60 ropgoB XIX Beka
ToXe sBnsietca 3akasHon. O6 aToM
NULLIET N cam aBTop:

DY puaile af dani g M as «Tiydiler
¢un nije kim miltemaslar» [16, 7].
«MHoro pas Bbicka3biBanu npocbOy».
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awtoryn 6zi hem belldp gecipdir: L3k as
DY puile oS 4x3 s («Tiydiler gun nije
kim miltemaslar») [17, 7]. Bu jumlani
meshur rus edebiyatsynas, akademik
A. N. Samoylowi¢ (1880-1938) seyle
teswirlapdir: «Megerem, tekelerini at-
ly-abrayly adamlaryndan kim-de bolsa
biri, Ahalyh az sanly sowatly adam-
larynyn biri bolan Abdysetdar Kaza
déwdirdeglerinifi  bitiren harby eder-
menlikleri barada geljekki nesillere
yadygarlik yazyp galdyrmagy sargyt
eden bolsa gerek. Ol, 6z gezeginde,
Orta Aziyada dap bolup gelen kada
eyerip, sargyt edilen kitaby, sahyr bol-
masa-da, sygyr bilen yazmagy makul
bilipdir» [1, 8-9].

Bu mesele boyunga Abdysetdara
yuz tutulmagy yoéne yerden bolman-
dyr. Sol déwirde ol eyyam sowady,
bilimi bilen il arasynda 6zuni tanadan
tanymal sahsyyet bolupdyr. 1858-niji
yylda Garrygalada, 1861-nji yylda Ma-
ryda Eyran gosunlarynyfii garsysyna
turkmen taypalarynyni agzybirlik bilen
alyp baran gahrymangylykly urusla-
rynyn onusyrasynda Abdysetdar Hy-
wada okap, yokary bilim alypdyr we
hatda bu saherde 7 yyllap kazy bolup
islapdir. Akademik A. N. Samoylowig:
«Mana malim bolan tirkmen yazyjyla-
ryndan, 6zinin bilim derejesi boyunga
onuh gapdalynda dife Magtymguly-
nyf kakasy Dowletmammet Azadyny
goyup bilerdim. Abdysetdar hatda on-
dan hem biraz yokarrakdyr. Ayratyn
hem, poemanyn girisinde Gurhandan
we hadyslardan alnan bdlekler onuh
musulman dini edebiyaty boyunca
okumys adam bolandygyna guwa
gegyar» diyip awtoryn bilim derejesine
yokary baha beripdir [1, 08-09; 18].

Netijede, turkmen Ofbasgysynyn
aladasy hem-de Abdysetdaryr pahim-
payhasy bilen yene-de bir ajayyp eser
doredilipdir. Ol difie bir edebi kitap
bolman, eysem kdpsanly anyk maglu-
matlary 6ztinde jemleyan duypli taryhy
cesmedir.
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[16, 7]. «Request was made for
several times». This phrase was
explained by the famous Russian
literary critic, academician A. N. Sa-
mailovich (1880-1938): «Probably,
one of the honored and influenced
people from teke tribe turned to
Abdu-s-Sattar, who was considered
as educated person of God, with a
request to register all military heroic
deeds of contemporaries for his suc-
cessors, and he, following the rules
and traditions in Central Asia con-
sidered to make it in the shape of
poem, though he had never been a
poet» [1, 09]. It was not by chance
they turned with request to Abdyset-
dar. By that time he was a known
figure with a great authority among
the population. On the eve of the
heroic wars, which were conducted
the unified Turkmen tribes against
Iranian troops in 1858 in Karakala,
in 1861 in Mary, Abusetdar had stud-
ied in Khiva and got high education
and worked in this city as a judge
within 7 years. The academician Sa-
mailovich gave a high assessment
to his competence and knowledges
and said: «In terms of intellectuality
among Turkmen writers | can single
out Makhtum-kuli, Daylet-Mamed
Azadi» his father, whose intellect
may be even higher. Erudition of
Abdu-s Sattar in muslim religious lit-
erature is shown in poems in which
abstracts from Quran and hadiths
are brought up» [1, 08-09; 18].

Finally, due to cares and efforts of
the leader of Turkmen and knowl-
edges of Abdysetdar another splen-
did book, which presents not only lit-
erary work but also a deep historical
source containing multi-lateral au-
thentic information, has been printed
and published.

3Ty pasy Tak NOSACHWUN W3BECTHbIN
pycckunm  nutepatypoBed, — akage-
muk A.H. Camonnosu4 (1880-1938):
«BecbMa BepoOsiTHO, YTO KTO-HUDBYOb
13 BNMATENbHbIX TEKMHLUEB 0OpaTunics
K ABay-c-CatTapy, kak ogHOMY 13 He-
MHOrMx o6pa3oBaHHbIX ntogen Axana,
¢ npocbbon 3anevatneTb A NOTOM-
CTBa BOEHHblE MOABUMN COBPEMEHHU-
KOB, WU OH, crnegys cpegHeasnaTckoun
MogAe, CHEN MPUIMYHBIM OCYLLIECTBUTb
BbIPaXXEHHOE XenaHue HenpemMeHHO
B CTUXOTBOPHOW (pOpMe, XOTA U He
Ob11 No npusBaHuto noatom» [1, 09].
HecnyyanHo B 3TOM Bonpoce obpa-
TMnuch k Ababicetaoapy. K atomy Bpe-
MEHW OH ObIN yXXe U3BECTHOW NNYHO-
CTbt0, NOSb30BaBLLENCS aBTOPUTETOM
cpeou HaceneHusi CBOeW rpaMOTHO-
CTblo, obpasoBaHueMm. HakaHyHe re-
POMYECKNX BOWH, KOTOpble Benu, oob-
€OUHMBLUMCb, TYPKMEHCKME MNeMeHa
NpoTMB MpaHCckuMx Bonck B 1858 rogy
B Kapakana, B 1861 rogy B Mapsl,
AbgbiceTtaap yyunca B Xwuse, nony-
yun Bbicliee obpa3oBaHue n pabotan
B 9TOM ropode cyabén 7 net. Akage-
Muk A. H. CamonnoBuy gasan BblCO-
Kyl OLIEHKY KOMMETEHTHOCTM aBTopa:
«M3b U3BBCTHBIX MHBb TYPKMEHCKUXb
nucatenen 9 morb 6bl NOCTaBUTb, MO
06pa3oBaHHOCTM PSAOMB Cb HUMD,
N faxe HbCKOMbKO BhILLE ero, TONbKO
oTua Maxtymbkynu, daynets Mawme-
aa Asagu. HauutanHHHOCTb AbBay-c
Carttapa B MycynbMaHcko-6orocnos-
CKOM nuTepaTypb OOBHapyxuBaeTcs
0CODEHHO BO BBEAEHUU Kb MO3Mb, Bb
KOTOPOMBb LUTYIOTCA (Yumupyromcsi-
ped.) kopaHb M xagucbi». [1, 08-09;
18].

B ntore, bnarogaps 3abotam u cta-
paHuaM npenBoauTens TYPKMEH Mo-
3HaHusM AbabiceTdapa, nosiBunach
Ha cBeT ewWé ofHa 3amevaTtenb-Has
KHWUra, Kotopas npencrasnseTr cobon
He TOmNbKO nuTepaTypHoe npoussee-
HVe, HO 1 aBnseTcs rmybokum nctopu-
YECKMM UCTOYHMKOM, COAepXaluMMm B
cebe MHOrOYMCNEHHYIO AOCTOBEPHYIO
MHGOopMaUuio.
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«Turkmenistan — rowaglygyn Wa-
tany» sygary astynda gecen 2019-
njy yylyd dordunji c¢aryeginde Ber-
karar dowletimizin bagtyyarlyk
doéwriinde milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyi parasatly yol-
bascylygynda garassyz hemigelik Bi-
tarap Turkmenistanda amala asyryl-
yan gin 6zgertmelerii bas maksady
adamlaryi abadangylygynyn Upjin
edilmegine, yurdumyzyn barha gullap
dsdurilmegine gonukdirilen dzgerigleri
we reformalary beyan edyan dirli da-
baralar we c¢areler bolup gecdi.

Oktyabr ayynyn birinji ongunligin-
de Turkmenistanda ahli uruslaryi sé-
wes meydanlarynda wepat bolanlary
hem-de 1948-nji yylyn helakgilikli As-
gabat yertitremesinde sehit bolanlary
yatlap, Hatyra guni bellenildi. Gussaly
sene mynasybetli yurdumyzda ddéw-
let baydagy asak dustrildi. Ahli yerde
doga-téwir okaldy, sadakalar beril-
di. Hatyra gununde «Halk hakydasy»
yadygarlikler toplumyna gul goymak
garesine Turkmenistany Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow gat-
nasdy.

Sol giin — 6-njy oktyabrda milli Li-
derimiz Turkmenistanyn ilkinji Pre-
zidenti S. A. Nyyazowyn yadygarlik
heykelini hatyralap, gil dessesini goy-
mak caresine gatnasdy. Milli Lideri-
miz yurt Garassyzlygyny goramakda,
Tarkmenistanyn dinya gifisliginde yk-
rar edilmegi ugrunda S. A. Nyyazowyni
bitiren beyik iglerinii nusgalykdygy
barada aydyp, bu islerin unudylmaly
daldigini nygtady.

Garassyzlygyn ilkinji yyllarynda bas-
lanan bu yol hazirki eyyamda ddéwlet
Bastutanymyzyn tazegillik hem-de 6n-
dengortijilik bilen 6nde goyyan belent
wezipelerini ¢6zmage we 6z gerimi

The fourth quarter of the outgoing
2019 year with motor «Turkmeni-
stan — Motherland of prosperity» was
marked by festivities and activities of
various scales that reflected drastic
changes and reforms being imple-
mented in our neutral Turkmenistan
in the epoch of might and happiness
under wise leadership of Nation Lead-
er Gurbanguly Berdimuhamedov
and aimed at providing well-fare for
people and further flourishing of the
country.

In the Day of obedience, which is
marked in Turkmenistan in the first
decade of October, the people payed
tribute to the heroes laid down their
life in the fields of battle of all wars
and to the victims of 1948 Ash-
khabad horrible earthquake. On the
occasion of this sorrow event the
state flags throughout the country
were lowered a little, memorial pub-
lic prayers were done everywhere.
The President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov par-
ticipated in the funeral ceremony of
wreaths laying to the monuments of
Memorial complex «Halk hakydasy»
(«Peoples memory»).

The same day — October 6, the Na-
tion Leader took part in flower laying
ceremony to monument of S. A. Ni-
yazov, paying tribute to memory of
the first President of Turkmenistan.
Underlining the grandiose activity of
S. A. Niyazov on the protection of
Sovernity of the country, acknowl-
edging of Turkmenistan in the world
arena, the Nation Leader noted, that
it should be remembered forever.

The path chosen in the first years
of independence is now trended to

B 4etBépTOM KkBapTane 2019 roaa,
npolleflwero B cTpaHe nog AEBU30OM
«TypkmeHnctaH — PoguHa npougeTa-
HUSI», COCTOSANUCb pasHoobpasHblie
TOPXXECTBa U MEeponpuUsTUs, oTpaxa-
lowme macwrabHele npeobpasoBa-
HUS N pedopMbl, OCYLLECTBMSIEMbIE
B 3MOXy MOryLlectBa W cyacTbd B
He3aBUCMMOM HenTpanbHOM  Typk-
MEHUCTaHe nog MyApbiIM PYKOBOA-
CTBOM nuaepa Hauum [ypbaHrynbl
BepobiMyxamenoBa, HanpaBneHHble
Ha obecneyeHune brniaronony4ms Hapo-
A4a, fanbHeliwee MpouBeTaHne cTpa-
Hbl.

B nepBon gekage oktsbps, B Typk-
MeHucTaHe oOTMmevanca [eHb no-
MWHOBEHWS, Korga oTOoaéTcst AdaHb
namsTn reposiM, MaBLIMM Ha MNOMsIX
CpaXkeHUI BCeX BOMH, a TaKXKe XepT-
BaM kaTacTpodmyeckoro Alwixabaa-
ckoro 3emnetpsiceHms 1948 ropa.
Mo cny4ato ckopbHOM AaTbl No cTpa-
He npucnyleHbl [ocyaapCcTBEHHblE
dnarM, NOBCEMECTHO npownn mno-
MUHanbHble MoONebHbl. B TpaypHon
LEPEMOHUN BO3MOXEHUS] BEHKOB K
namsaTHMkam MemopuanbHOro Kom-
nnekca «Halk hakydasy» («Hapog-
Hag namsaTb») NpuHan ydactue [pe-
3ngeHT TypkmeHucTtaHa [ypbOaHrynbl
Bepabimyxamenos.

B TOT xe geHb — 6 okTabps, nuaep
HaUuK TaKkKe MPUHAN yyacTue B Le-
PEMOHUN BO3MNOXEHUSI LBETOB K MO-
HymeHTy C. A. HusasoBa, otaas AaHb
namatn nepsomy [lpe3naeHty Typk-
MeHucTtaHa. OTmedass rpaHOMO3HYHO
pesatenbHocTb C. A. Huda3oBa no 3a-
LnTe CyBepeHuTeTa CTpaHbl, npu-
3HaHUO TypKMEHUCTaHa Ha MUPOBOM
apeHe, nuaep Hauuu NogYepKHy, YTO
OHa He JoImkHa ObITb 3abbITa.

MyTb, Ha4YaBLUMICA B NepBble roabl
HE3aBMCMMOCTM, B  COBPEMEHHYIO
3MOXy YCTPEMIEH K AOCTMKEHMo bec-
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boyunca gorlip-esidiimedik taze sep-
gitlere yetmage tarap uzayar.

Mununi yene bir tassyknamasy bo-
lup su caryegifi wakalary subut edyar,
olaryh arasynda esasy orny 11-nji okt-
yabrda Asgabatda Tirkmenistanyn
Prezidentiniii yolbasgylygynda gegiri-
len Garagsyz Dowletlerinn Arkalasygy-
nyni doéwlet Bastutanlarynyni Genesi-
nif mejlisi eyeleyar.

Oktyabr ayy drli sergilere we mas-
lahatlara bay boldy. Seylelikde, «Awa-
za» milli syyahatgylyk zolagynda 9-njy
oktyabrda «Syyahatgylyk we geze-
leng» atly Halkara sergisi we tematik
maslahaty gecirildi. Ofa bu ulgamda
yoritelesen yurdumyzyn hem-de da-
sary yurtlardan, sol sanda Awstriya-
dan, Germaniyadan, Bolgariyadan,

Polsadan, Tirkiyeden, Kanadadan,
Hindistandan, Birlesen Arap Emir-
liklerinden, Hytaydan we dinyanin

beyleki yurtlaryndan 70-e golay kom-
paniyalaryrn wekilleri gatnasdy. Sergi
Tadrkmenistanyl we onun sebitlerinir
tasin syyahatgylyk mumkingiligini gini-
den goérkezdi. Syyahatgylyk we myh-
mansdyerlik ulgamyndaky meyiller,
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achieving grandiose tasks to be un-
precedent on its scale, which are
moved and implemented success-
fully by head of Turkmen state.
Under the leadership of Presi-
dent of Turkmenistan the meeting
of heads of Country Independent
States Council held on October 11 in
Ashkhabad was the most important
event and a bright proof of it.
October was also saturated with
various exhibitions and conferences.
National touristic «Avaza» zone or-
ganized on October 9 the Internation-
al exhibition and thematic conference
«Tourism and travel» involving in rep-
resentatives of leading Turkmen and
nearly 70 foreign companies, special-
izing in this field, including in Austria,
Germany, Bulgaria, Poland, Turkey,
Canada, India, UAE, China and other
countries of the world. The parade
widely demonstrated a huge poten-
tial of Turkmenistan in tourism field.
In the course of event participants
were given information on modern

npeuefeHTHbIX MO CBOMM MacluTa-
6am rpaHOuo3HbIX 3ajdad, KoTopble
HOBAaTOPCKMN U JANbHOBUAHO CTAaBUT U
yCMeLHO peLuaeT rnaea TYPKMEHCKOro
rocygapcrsa.

OyepegHbiM TOMY MOOTBEPXKOEHM-
eM cnyxat cobbITusi 3Toro KBaprana,
rae LueHTpanbHOe MeCcTo 3aHUMaeT Co-
crosiBlweecs B Awxabage 11 oktabpsi
nog npepcenarenscteoM lNpe3nageHTa
TypkmeHucTaHa 3acegjaHue Coseta
rnas rocygapcts Cogpyxectsa Hesa-
BUCUMbIX [OCcynapcTB.

OkTabpb ObINT HACBILLEH TaKkke pas-
NNYHBIMK BbICTaBKaMn U KoOHdepeH-
unamu. Tak, B HaumoHanbHon Typu-
cTnyeckon 3oHe «ABasa» 9 okTa0ps
OTKpbINMCch MexayHapoaHble BbiCTaB-
Ka W Tematumyeckas KoHdepeHuus
«Typr3am 1 NyTewwecTBus», B KOTOPbIX
NpVHUMAanNn y4vactue npeacTtaBuUTENM
BeOyLUX TYPKMEHCKMX 1 okoro 70 3a-
pyGeXHbIX KOMNaHWI, cneunannampy-
IOLLIMXCS B 3TOW obnacTu, B TOM 4uchne
n3 AscTtpun, lepmanum, Bonrapuwm,
Monbwu, Typuuu, Kanagel, UNHOuwu,
O6beanHEHHbIX Apabckux OmMupaTos,
Kutaa v gpyrux ctpaH mupa. Cmotp



dyng¢ alsyn durli gérnislerini guramak,
medeni-wagyz hem-de Ulkani éwrenis
isleri barada taze maglumatlary alma-
ga mumkingilik berdi.

Hazaryh kenarynda gegirilen masla-
hatda bizifn yurdumyzyn syyahatgylyk
industriyasynyni  6sts mumekingilikle-
ri we dasary yurtlar bilen bu ulgam-
daky gatnasyklar yaly meseleler ara
alyp maslahatlagyldy. Maslahata gat-
nasanlar milletin Lideri Gurbanguly
Berdimuhamedowyr baslangyjy bilen
islenilip tayyarlanylan syyahatgylyk
toplumyny innowasiya taydan Osdur-
megin strategiyasy hem-de bu ulgam-
da Turkmenistanda amala asyrylyan
gin gerimli igler bilen tanysdyryldy.

Asgabatda 15-nji oktyabrda
«Turkmenistanyn Senagat pudaklary-
nyn ésusinif esasy ugurlary» atly Hal-
kara sergi we ylmy maslahat gegirildi,
ony yurdumyzyn Sowda-senagat eda-
rasy gurady. Yéritelesdirilen gdzden
gecirilis yurdumyzda 20-nji oktyabrda
ilkinji gezek bellenilyan Senagat isgar-
lerinifi giinlne bagyslandy.

Sergi gaytadan isleyan senagat
yaly bu ulgamyfi méhim ugurlaryny

tendencies in tourism and hospitality,
arrangement of different types of rest
as well as enlightened-expertized ac-
tivity.

Tourism  industry  development
perspectives and international inter-
action in this sector — all these and
other issues were discussed in the
course of conference held in the
coast of Caspian. The participants
were offered the strategy elaborat-
ed on initiative of our Nation leader
Gurbanguly Berdimuhamedov titled
innovating development of touris-
tic complex as well as large-scaled
works implemented in the country.

Chamber of commerce and in-
dustry of Turkmenistan organized
the International exhibition and sci-
entific conference «Main trends of
Turkmenistan’s industrial branches
development» on October 15 in Ash-
khabad. Specialized parade was
timed to the Day of industrial workers
being celebrated on October 20 for
the first time.

LUMPOKO OTpasvi  YHUKamnbHbIN  Ty-
pUCTCKMI noTeHuman TypKMmeHucTaHa
M ero pernoHoB. [1o3Bonun nony4nTb
MHOPMaLMIO O COBPEMEHHbIX TEH-
OEeHUMAX B MHAYCTPUKM NyTeLecTBUN
W rocTenpMmMMcTBa, OpraHM3auum pas-
NYHBIX BUAOB OTAbIXA, a Takke npo-
CBETUTENbCKOM 1 NO3HaBaTenbHO-Kpa-
eBelMECKON NeATENbHOCTW.
MepcnekTuBbl pasBUTUS  TYpUCTU-
YeCKOM UHOYCTPUM B HaLUen CTpaHe 1
MeXayHapogHoe B3auMOAENCTBUE B
aTon cdepe — 3TU U Apyrue Bonpochl
obcyxganucb B xope KOHdpepeHumn
Ha nobepexbe Kacnus. YyacTHukam
Obina npeacTtaBneHa paspaboTan-
Has MO MHUUMAaTMBE nuaepa Haumu
Myp6aHrynei BepabimMyxamenosa
cTpaTernst MHHOBaLUMOHHOIO pa3BuUTUSA
TYPUCTUYECKOrO KOMIMeKkca, a Takke
ocyulecTBnsiemMble B TypKMeHUCTaHe
MacluTabHble paboTbl B 3TON 06nacTu.
B Awxabage 15 oktsabps cocros-
nnce MexgyHapogHas BbICTaBka U
HayyHass KoHdepeHuns «OCHOBHble
HanpaBneHnss pPasBUTUS  MPOMBbILL-
NeHHbIX oTpacnen TypKMeHucTaHay,
OpraHu3oBaHHble TOProBO-NPOMbILLI-
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neHHor nanaton cTpaHbl. Cneuu-
anu3npoBaHHbIA CMOTP MPUYPOYEH K
Brnepsble oTmeyaemomy 20 okTa6ps
[H0 paboTHMKOB NPOMbILLIFIEHHOCTMU.

Tematuka cmoTpa oxBaTuna nepe-
pabaTbiBaloLLy0  MPOMbILLIIEHHOCTb,
NMPEACTaBIIEHHYIO TakKMMW CeKTopa-
MU, KaK XMMWU4YecKkasi U TEKCTUNbHasd
MHOYCTpUS, ras3o- U HedTexumms,
TpaHCNopT, NPOM3BOACTBO CTpoMMa-
Tepuanos 1 NPOAOBOSIbCTBEHHOW NpPo-
OyKUMK.

CambiM  3penuiHbIM  COBbITUEM,
npoweawmMm B paMKkax BbICTaBKW,
cTana OeMOHCTpauusi HOBOW KOnek-
uun ogexnapl, paspaboTaHHOM An3an-
Hepamn Awxabagckoro [Joma mope-
nem N 3KCNepuMeHTanbHbIX LIEXOB
TEKCTUNbHBIX KOMMMEKCOB CTpaHbl.
BnepBble Ha awxabagckom noguvyme
CBOW KOMnekuun npeacrasunn gpax-
uysckun Jom mopbl Maison Coudert
n ysbekckun [OusannH-ueHTp «Sharg
liboslari».

3anHTepecoBaHHbIN Ananor, Havas-
WMACA Ha nonax MeXOyHapOLHOro
MPOMBILLIIEHHOrO CMOTpa, MpOo[on-
XUNCA B paMKax Hay4YHoOW KOHdpepeH-




0z igine alyp, ona degisli diwarlyklarda
himiya we dokma senagatynyi, gaz
hem-de nebithimiya toplumynyn, ulag,
gurlusyk serisdelerinifi dnimgiligi we
azyk senagaty yaly pudaklarynyn ga-
zananlary gorkezildi.

Asgabadyn Modeller 6ytnin hem-de
yurdumyzyn dokma toplumlarynyn sy-
nag onumgilik bolimlerinini dizayner-
leri tarapyndan islenip tayyarlanylan
lybaslaryn taze toplumlarynyn gorke-
ziligi serginifi ¢aklerinde guralan in ta-
sirli waka boldy. Fransiyanyfi Maison
Coudert Modalar éyi we Ozbegistanyri
«Sharg Liboslari» dizaynerlik merkezi
Asgabat sergisinde ilkinji gezek 6z ly-
baslaryny gorkezdiler.

Halkara senagat sergisinin c¢akle-
rinde guralan gyzykly careler ylmy
maslahatyn isinii barsynda dowam
etdirildi. Yurdumyzda héazirkizaman
senagat duzdmlerininn — gurlusyk se-
risdelerini  onduryan karhanalaryn,

yenil, himiya hem-de beyleki senagat
pudaklarynyn, elektron we elektroteh-
niki harytlaryri hem-de dasyndan geti-
rilyan harytlaryf ornuny tutyan beyleki
onumgiliklerifi déredilmegi gykyslaryn

The parade thematic covered the
refining industries which are as fol-
lows: chemical and textile industry,
gas and oil-chemistry, transport, pro-
duction of construction materials and
food products.

Demonstration of new collection
of clothes elaborated by designers
of Ashkhabad House of models and
experimental workshops of textile
complex of the country became the
very spectated event held within the
framework of exhibition. The France
fashion House Maison Coudert and
Uzbek design center «Sharg libo-
slari» exhibited their collection on the
Ashkhabad podium for the first time.

The dialogue, which was interest-
ing, started during the industrial pa-
rade, continued in the framework of
scientific conference. The main topics
of the reports covered the following:
setting up in the country of modern
industry — of construction materials,
light, chemical and other branches,
formation of production of electronic

umun. Cpeaun OCHOBHbIX TEM OOKMagoB
— co3[aHue B CTpaHe COBpPEMEHHOWN
NPOMBILLIIEHHOCTN — CTponMaTepu-
anos, NErkon, XMMUYecKon n Opyrux
oTpacnen, gopMmmpoBaHne Npon3Boa-
CTBa 3NEKTPOHHLIX N 3NEKTPOTEXHU-
YECKMX TOBApPOB M WMHOW MMMOPTO3a-
Melawwwern npogykumn. OTaoenbHble
BbICTYNSIEHNS ObINM MOCBSILLEHbI 3HA-
YnTEnNbHOW ponn B npoLecce WHAy-
CcTpyanms3aumm OoTeYeCTBEHHbIX npea-
npuHUMaTenen, OpUEHTUPYIOLLMNXCS
Ha 1cnorb3oBaHNe NepenoBbIX TEXHO-
NOorun.

B Awxabage, Ha nnowagwn locy-
[ApCTBEHHOIO KyNLTYPHOrO LeHTpa 24
okTA6pst coctosincs |V BeHckuin Gan.
3710 gapkoe, 3penuHoe MeponpuaTme
BHOBb MPMBHECNO COYHbIE Kpacku B
ooratylo NanuTpy KynbTYPHOW XXU3HW
CTpaHbl, cTaB cBOeobpasHbLIM MOCTOM
Mexay AByMsi ropodamun — Auwxaba-
oM un BeHo.

CassyloLwen HUTBbHO OpYyXObl Mexay
OBYMs cTpaHamu ctano ABCTPUINCKO-
TypKMmeHckoe 00LecTBO, NpU3BaHHOE
nosHakomuTb 3anagHyto EBpony c
COBPEMEHHBbIM TypKMEHMUCTAHOM, €ro
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Ozenini duzdi. Ayry-ayry g¢ykyslar 6n-
debaryjy tehnologiyalary peydalan-
magy ugur edinyan yurdumyzyn tele-
kegilerinifi senagatlasdyrmak islerinde
eyeleyan ornuna bagyslandy.

Asgabatda, 24-nji oktyabrda Dow-
let medeniyet merkezinin meydan-
¢asynda IV Wena baly gegirildi. Bu
¢are yurdumyzyn medeni durmusyna
Ozbolusly éwisgin ¢ayyp, iki sdherin —
Asgabadyn we Wenanyn arasyndaky
dostluk képrusine éwrildi.

Turkmen-Awstriya jemgyyeti iki yur-
dufi arasyndaky dostlugy baglanys-
dyrdy. Bu jemgyyet Gunbatar Yew-
ropany hazirki Tdrkmenistan, onun
gadymy taryhy we 6zbolusly dap-des-
surlary bilen tanysdyryar.

Ajayyp agsamda logann Strausyn,
Weli Muhadowyn, Aman Agajykowyn,
Danatar Hydyrowyn, Danatar Owe-
zowyn, Cary Nurymowyrn we beyleki
kompozitorlaryt sazlary, seyle hem
in gowy tirkmen aydymgylarynyn we
awstriyaly opera aydymgylarynyn ses-
leri yarilandy.

Awstriyanyri opera «Yyldyz» aydym-
gylary Andreas Yankowic we Neywi

and electrical-technical goods and
other import replacing products. Cer-
tain reports were devoted to role of
native entrepreneurs orienting on
modern technologies use, in the in-
dustrialization process.

The IV Vienna dancing party was
organized in the State cultural cen-
ter’'s square on October 24 in Ash-
khabad. This splendid spectacle
event gave additional impulse and
bright color into rich palette of cultural
life of country, having become a spe-
cific bridge between two cities — Ash-
khabad and Vienna.

Austrian Turkmen society, called to
familiarize the Western Europe with
modern Turkmenistan and its ancient
history and tradition, became a link-
ing bridge of friendship between two
countries.

Fantastic party was saturated by
the melodies of logan Shtraus, Veli
Mukhadov, Aman Agadjikov, Danatar
Khydyrov, Danatar Ovezov, Chary
Nyrymov and other composers, the
voices of the best Turkmen sign-

OpeBHEN UCTOpMEN U CaMOObLITHbIMMU
TpaguumsiMun.

[NpekpacHbI Bedep Obln HanomHeH
menoauammn NoraHHa LTpayca, Benu
MyxaToBa, AmaHa Aragxukosa, [laHa-
Tapa XbigblpoBa, [JaHaTtapa OBe3oBa,
Yapbl HypbiMOBa 1 apyrux KOMnosu-
TOPOB, a TaKkKe rornocaMu ny4ymx
TYPKMEHCKMX MEBLIOB M aBCTPUNCKUX
OMNEpPHbIX COMUCTOB.

«3Bé3aHble» aBCTPUIACKME OMNepHble
nesubl AHgpeac fAHkoBu4 M Henswu
MapTuHec npuexanu B Awwxabag, 4to-
Obl pasgennTb C TypKMEHMCTaHUaMu
pagocTb My3bIKarbHOIMO MpasgHUKa,
BbICTYNUNN Ha cueHe My3abikansHo-
ApamaTunyeckoro teatpa umeHn Max-
TYMKYnu 25 okTsi0psi, rage cocTosncs
KOHUepT no cny4vato 10-netunst cosga-
HUA TypKMEHO-aBCTPUNCKOrO CUMEO-
Huyeckoro opkectpa «lankbiHbILL»
(«BospoxgeHne»).

B nepBbli geHb HOS0pA B Typk-
MEHCKON cTonuue cocTodnacb Ha-
YYHO-MpakTnyeckass  KOHdepeHuus,
NpUypoYeHHas K 26-1 rogoBLLMHE BBe-
OeHns B obpalleHne HaumMoHarnbHOWm
BantoTbl —MaHaTta. B koHdepeHL-3ane
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Martines saz bayramgylygynyn satly-
gyny tirkmenistanlylar bilen paylas-
mak Ugin Asgabada geldiler. Olar 25-
nji oktyabrda Magtymguly adyndaky
milli sazly drama teatrynyf sahnasyn-
da «Galkynys» atly tirkmen-awstriya
simfoniki orkestrinifi onyyllygy myna-
sybetli bayramgylyk konsertinde hem
¢cykys etdiler.

Noyabryf ilkinji guni tirkmen pay-
tagtynda milli manadyri dolanysyga gi-
rizilmeginifi 26 yyllygyna bagyslanan
ylmy-amaly maslahat gegirildi. Sol giin
Tarkmenistanynn Ministrler Kabineti-
nift yanyndaky Bas arhiw mudirliginin
maslahatlar zalynda isini milli Lideri-
miz Gurbanguly Berdimuhamedowyri
ustunlikli alyp baryan syyasatynyn
esasynda amala asyrylyan Merke-
zi déwlet arhiwinif déredilmeginifi 90
yyllygyna bagyslanan dabaraly masla-
hat boldy.

Maslahat «Milli miras — rowaglygyn
g6zbasy» diyen tematik sygar astyn-
da gegcip, taryhy hakydany gorap sak-
lamakda hem-de Diyarymyzy mundan
beylak-de yzygiderli ésdirmekde ar-
hiwlerii we arhiw resminamalarynyn

ers and Austrian opera solicits were
sounded in the party.

«The stars» of Austrian opera sign-
ers Andreas Yankovich and Neyvi
Martines have arrived in Ashkhabad
to share joy of musical festivity with
Turkmens. They made their perfor-
mance on the scene of Musical-Dra-
ma theatre named after Magtymguly
on October 25, where the concert
devoted to the 10 years occasion on
establishment of Turkmen-Austrian
symphonic orchestra «Galkynysh»
(«Revivaly») was held.

The first day of November in the
Turkmen capital there was scientific-
practical conference timed to 26th
anniversary for national currency
(manat) introduction. Main Archive
department under the Cabinet of
Turkmenistan organized festive con-
ference on the occasion of 90 years
anniversary for establishing State
Central archive. The work of this
state establishment is successfully
implemented in the context of wise

[MaBHOro apxXMBHOIO yNpaBneHus npu
KabuHete MuHnctpoB TypkMeHUCTaHa
cocTosinacb TOPXKECTBEHHas KoHde-
peHuunsa no cny4daro 90-netnst cosga-
HuA LleHTpanbHOro rocyqapcTBEHHOro
apxvBa, paboTa KOTOpPOro OCyLUECT-
BMNSETCSA B KOHTEKCTE YCMELUHO NPOBO-
aumon nuaepoMm Hauum ypBaHrynbl
BepabiMyxamenoBbIM NOAUTUKM.

KoHpepeHLmMa npoxoguna nog Te-
MaTuyeckuM aesmsom «HaumoHanb-
HOe Hacrnegue — WUCTOYHUK Brarono-
ny4ms» n Obina nocesilleHa ponu u
3HAYEHMWIO apXMBOB N apXMBHbIX AOKY-
MEHTOB B COXPaHeHWU MCTOPUYECKOMN
namsTu B JanbHewnwem noctynarenb-
HOM pa3BuUTUN OTUYN3HbI.

B BbiCTaBoyHOM LEeHTpe Toproso-
NPOMBILLNIEHHOW nanatbl 5-6 HoAbps
otkpeinace Xl MexayHapoaHas
KHWXHasi BbIiCTaBKa-apMapka u B eé
pamkax — HaydyHas KoHdepeHuus
«KHura — nyTb coTpyaHuyecTBa 1 npo-
rpecca.

B dopyme npuHumanu y4yactue
npencraBuMTENM M3gaTenbCKnux JOMOB
n nonurpaduyeckux nNpeanpuaTuin,
OEnOoBbIX VU NMTepaTypHbIX KPYroB, Ha-
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‘Howeslik davhanlara bir miizenin jenan ployr,

Bolsa suw wagty ckde avlanyp gendan vieyr,
Ui yiiz tylla bahasy bolsa da. arzan e,
Buldiran suwny guvar-da, oresi lerzan iy, J

ki sil ab goslerinde alevzar giryan pkyr
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eyeleyan ornuna hem-de ahmiyetine
bagyslanyldy.

Soéwda-senagat edarasynyn sergi-
ler merkezinde 5-6-njy noyabrda nesir
onumlerinid Xl Halkara kitap sergi-
yarmarkasy we onuf c¢aklerinde «Ki-
tap — hyzmatdaslygyn we 6susif yoly»
atly yimy maslahat gegirildi.

Foruma dinyanin 16 déwletinden,
sol sanda Awstriya, Azerbayjan, Be-
larus, Eyran, Gazagystan, Hytay,
Gyrgyzystan, Koreya Respublikasy,
Moldowa, Pakistan, Polsa, Russiya,
Amerikanyn Birlesen Statlary, Turki-
ye, Ukraina, Fransiya doéwletlerinden
gelen metbugat dylerinin we nesgiryat
karhanalarynyn, isewlr hem-de edebi
toparlaryn, ylym we bilim merkezleri-
nifn wekilleri, belli yazyjylar, alymlar,
terjimegiler, kitaphana isi, IT-tehnolo-
giyalar boyunca hinarmenler, Zurna-
listler gatnasdylar.

Sergi-yarmarkada iri dasary yurt
okuw mekdeplerinii — Moskwanyn
politehniki  uniwersitetinin, Masa-
dyn Ferdéwsi uniwersitetinii, Pekin
dowlet uniwersitetinifi, Kiyewif Boris
Gringenko adyndaky uniwersitetinin,
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policy carried out by the Nation lead-
er Gurbanguly Berdimuhamedov.

The conference was held under
thematic motto «National heritage-
source of well-being» and devoted to
the role and significance and archive
documents in conservation in histori-
cal memory and in further progres-
sive development of Fatherland.

In Exhibition center of Chamber of
Commerce and Industry there was
held on November 5-6 Xlll Interna-
tional book exhibition-fair and scien-
tific conference «Book way of coop-
eration and progress».

The representatives of publication
and polio-graphic enterprises, busi-
ness societies and literary societies,
scientific-educative centers, famous
experts in literature, scholars, trans-
lators, experts in the field of library
business, IT- technologies, jour-
nalists out of 16 countries: Austria,
Azerbaijan, Belarus, Iran, Kazakh-
stan, China, Kyrgyzstan, Republic of
Korea, Moldova, Pakistan, Poland,

YUYHbIX U 0Bpa3oBaTerbHbIX LIEHTPOB,
N3BECTHblE NMTepaTopbl, Y4YEHble,
nepeBogYMKN, crneumanucTtel 6mubnu-
OoTeyHoro gena, IT-texHomnorun, xyp-
HanucTbl U3 16 rocygapcTs mupa, B
ymncne KoTopbix — ABCTpusi, Asepbang-
XaH, benapycb, NpaH, KaszaxctaH, Ku-
Tan, KelpreiactaH, Pecnybnuka Kopes,
MongoBa, [Makuctan, lNonbwa, Poc-
cna, CoeanHérHble LUTtaTbl AMepuky,
Typuus, YkpavHa, ®paHuus.

Ha BbicTaBke-aspmapke Obinu pas-
BEPHYTbI CTEHAbl KPYMHbIX 3apyoex-
HbIX BY30B — MOCKOBCKOrO NONIMTEXHU-
YyecKkoro yHmsepcuteta, Meluxeackoro
yHUBepcuTteta nmeHn dupgoycu, lNe-
KMHCKOFO rOCyAapCTBEHHOIO YHUBEP-
cuteta, KneBckoro yHuBepcuteTa
nmeHun bopuca NpuH4eHko, Ctambynb-
CKOro yHuBepcurteTa.

Okono 60 oOTe4vyecTBEHHbIX 3JKCMO-
HEHTOB — MMHNCTEPCTBA M BEOOMCTBa,
KpynHenLmne rocyaapCTBEHHbIE Mpea-
NpuUsTUSE U 4YacTHble Tunorpaguu,
BY3bl U Hay4YHbl€ WHCTUTYTbI, BMbnu-
OTEKM N My3eun, ODLleCTBEHHbIE Op-
raHusaumMm npeacTaBuUM OOLUMPHYLO
KOnneKkumo pasHoobpasHom nevaTHom



Stambul uniwersitetinifi  diwarlyklary
yerlesdirilipdir.

Sergide edara-karhanalaryii 60-a
golayy — ministrlikler we edaralar, iri
dowlet karhanalary we hususy ¢apha-
nalar, yokary okuw mekdepleri hem-
de ylmy institutlar, kitaphanalar we
muzeyler, jemgyyetcilik guramalary
dirli nesir énUmlerinii gif toplumy-
ny goérkezdiler. Olaryii hatarynda ta-
ze kitaplar, owadan bezelen albomlar,
okuw kitaplary, nusgawy tlirkmen we
dinya edebiyatynyh eserleri, déwr-
leyin ¢ap edilyan zurnallar, drli renkli
bukletler we beylekiler bar.

Gyzykly pikir alysmalaryn barsynda
ugurdas duzimlerifi arasynda yakyn
hyzmatdaslyk gatnasyklaryny vyola
goymagyn, sol sanda nesiryat we ki-
taphana isinifi, ¢caphana tehnologiya-
larynyn, terjimegilik iginifi hinarmen-
lerini tayyarlamagyn meseleleri ara
alnyp maslahatlasyldy.

Sowda-senagat edarasynyn mey-
dangasynda yurdumyzyni we dasa-
ry dowletlerifi medeniyet isgarlerinin,
talyp yaslarynyf gatnasmagynda Turk-
menistanyn Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyni «TlUrkmen ala-
bayy» atly kitaby boyunca doéredijilik
dususygy gegirildi.

Forumynn  caklerinde  «Nesiryat
pudagyna tadze tehnologiyalaryn
we sanly ulgamyn ornasdyrylma-
gy» diyen mesele boyunga «tege-
lek stoluri» basynda maslahat, pay-
tagtymyzynn  «Ylham» seyilgéhinde
tematik doredijilik agsamy gegirildi.
Myhmanlar hormatly Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedowyrni
«Tarkmenistanyn dermanlyk dsimlik-
leri» atly ensiklopedik iginifi on birinji
kitaby bilen tanysdylar. «Halklaryr ga-
dymy gymmatlyklaryny ayawly sakla-
makda we yaymakda kitabyri orny»,
«Sungat dinyasinde» atly doérediji-
lik dususyklary hem gegirildi. Yokary
okuw mekdeplerinde ussatlyk sapak-
lary gegirildi. Doéwlet cepercilik aka-
demiyasynda kitap bezegi babatda
hidnarmenleri tayyarlamak meseleleri
ara alyp maslahatlasdylar. Tirkmen
déwlet medeniyet institutynda gegi-
riliek doredijilik dususygy kitap nesir
etmegifi taryhyna hem-de déwrebap
kitaphanalaryri isine bagyslandy.

Didnyaninn darli yurtlaryndan gelen
yazyjylar we sahyrlar «Ertekiler diinya-

Russia, USA, Turkey, Ukraine and
France participated in this event.

The exhibition-fair stands were
filled in exhibits of large foreign high-
establishments such as: Moscow
Polytechnic University, Mashhad Uni-
versity after Ferdousi, Beijing State
University, Kiev University after Boris
Grinchenko, Istanbul University.

Nearly 60 civil exponents of the
ministries and departments, largest
state companies, enterprises and
private typographies, scientific insti-
tutes, libraries and museums, public
societies provided the vast collection
of different printed and polygraphed
products. One may find bookish
novelty, rich-illustrated albums, text-
books, classic works of Turkmen and
world literature, journal periodicity,
colorful cards and booklets sets.

While changing views the parties
discussed issues to arrange close
partnership ties among profile struc-
tures, including in preparation of
publication and library business, po-
lio-graphic technologies, translation
activities.

Creativity meeting on the book
written by President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
«Turkmen alabay» involving native
and foreign representatives of culture
and the student youth took place in
Chamber of Commerce and Industry.

Within the framework of the forum
the following meetings on sections
were held: «Round table» «Introduc-
tion of new technologies and digital
system in publication fieldy», thematic
party in capital park «Ylham» (inspi-
ration). The guests were presented
the 11-th volume of encyclopedic
work of the Head of State Gurbanguly
Berdimuhamedov «Medicine plants
of Turkmenistan. In particular, the fol-
lowing creativity meetings titled «Role
of the book in careful preservation
and propagation of ancient values of
peoplesy», «In the world of art» were
held. Master classes were organized
in the high establishments. The is-
sues relating to specialist preparation
dealing with book design were con-
sidered in the State Academy of Art.

1 nonurpaduyeckon npoaykumm. B nx
yncne — KHWXHble HOBWHKKM, Borato
UNNIOCTPUPOBaHHbIE anbOboMbl, y4eb-
HWKKN, NPOW3BEAEHUS] KNacCU4YecKomn
TYPKMEHCKOA M MUPOBOW nuTepaTy-
pbl, XXypHarnbHas nepvoguka, Habopbl
Kpaco4HbIX DYKNETOB 1 OTKPbITOK.

B xoge 3avHTepecoBaHHOro obme-
Ha MHeHMAMU OBCYyXAeHbl BOMPOCHI
HanaxvBaHMs TeCHbIX MapTHEPCKMX
cBsA3en Mexay npodunbHbIMU CTPYK-
Typamu, B TOM yucrie B obnactu nog-
roTOBKM CMELManmMCcToB N3aaTenbCKoro
n oubnuotedHoro gena, nonurpadpu-
YeCKMX TEXHOrOorum, nepeBoavyeckomn
OesaTenbHOCTW.

Ha nnowanke Toproso-npomsblLL-
fleHHOW namnaTbl cocTosinack TBOP-
yeckaa BcTpevya no kHure [lpesu-
neHta TypkmeHuctaHa [ypOaHrynbl
BepabimMyxamenosa «TypKkmeHckui
anabar» C y4yacTueM OTe4eCTBEHHbIX
n 3apybexHbix gedtenen KynbTypbl,
CTYOEHYECKON MOITOAEXMN.

B pamkax dopyma Obinu opraHu-
30BaHbl «KPYrMbI CTOM» Ha Temy
«BHegpeHne HOBbIX TEXHOMOrMn wu
LuMdpoBON CUCTEMBbI B U3OaTENbCKON
oTpacnuy», TeMaTtuyeckuii TBOpHECKUIM
BeYep B CTONMYHOM napke «blnxam»
(«BooxHoBeHuey). Moctsm 6bin npea-
CTaBMeH OAMHHAaAUaTbIA TOM 3HUMKITO-
neanyeckoro Tpyda rnaebl rocyaap-
ctBa l'ypbaHrynbl bepgbimyxamenoBa
«JlekapcTBeHHble pacTeHus  Typk-
MeHucTaHa». Coctosanuce TBOpYe-
CKue BCTpeuu no Temam: «Ponb KHurm
B BepexxHoM coxpaHeHun 1 nponaraH-
e OpeBHUX LieHHOCTen HapoaoBy, «B
Mupe uckyccTBa». B Bysax npownu
MacTtep-knaccbl. B [ocyaapcteseHHON
akagemMmuy XygoecTB Obiny paccMo-
TPeHbl BOMNPOCHI MOArOTOBKM creLma-
nncToB B 06nacTu KHWXHOMO An3ariHa.
Nctopum kHuronevataHuss u pabote
COBpPEMEHHbIX Oubnmnotek Obina no-
CBsllLleHa TBop4Yeckas BcTpeya B Typk-
MEHCKOM roCyJapCTBEHHOM MHCTUTY-
T€ KynbTypbl.

lMvucaTenu n NoaThbl U3 pa3HbiX CTPaH
MUpa B XOA4e TeMaTu4ecKoro Mepo-
npuatns «llyTewectBue B CTpaHy
ckasok» obcyaunu akTyanbHble Ha-
npaBneHns pasBuTns TBOpYECTBa AN
JeTer U 03HAaKOMWUNUCbL C AETCKUMMU
KHUramu, wsgaHHbIMKM  TypKMEHCKOWN
rocygapcTseHHOM nsaarenbCckomn
Cny>K6ow Ha pasHbIX SA3bIKax.
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sine syyahat» atly ¢aranifi dowamyn-
da cagalar ugin doredijiligi 6sdurmegir
mo&hum ugurlaryny ara alyp maslahat-
lagdylar hem-de Tirkmen dowlet ne-
siryat gullugy tarapyndan ¢agalar tgin
dirli dillerde ¢ap edilen kitaplar bilen
tanysdylar.

Yene-de bir ¢aranin mowzugy — ter-
jime sungaty hem-de milli Liderimiziri
«Atda wepa-da bar, sapa-da» atly ki-
tabyny ara alyp maslahatlasmak bilen
bagly boldy. Yazyjy-sahyrlar, medeni-
yet isgarleri, redaksiyalaryn isgarleri,
tirkmen we dasary yurt habar beris
serigsdelerinifi wekilleri «tegelek sto-
lufi» bagsynda dususdylar.

Noyabryn basynda sungat aleminde
gyzykly dususyklar bolup gecdi. Pay-
tagtymyzdaky «Aggabat» kino merke-
zinde 3-6-njy noyabrda «Russiyanyn
kinolarynyn Turkmenistandaky ginle-
ri» atly medeni ¢aranin agylys dabarasy
bolup gegdi. Bu bayramgylyk Russiya
Federasiyasynyi bizifi yurdumyzda-
ky ligihanasynyn, Tirkmenistanyfi we
Russiya Federasiyasynyi Medeniyet
ministrliklerinify teklibi hem-de goldaw
bermegi netijesinde gegirildi. Her yyl-
da Turkmenistanyi paytagtynda we
onun saherlerinde gegirilyan adat bo-
lan bu gumanitar ¢are zerurlyga éwral-
di.

Paytagtda 5-nji noyabrda yene-de
bir dabaraly ¢are Ermenistan Respub-
likasynyni Turkmenistandaky Medeni-
yet glinlerinin dabaraly agylysy boldy.
Bu céare ikitaraplayyn gatnasyklaryn
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History of book printing and the work
of modern libraries were devoted a
creativity meeting in Turkmen state
institute of culture.

In the course of thematic event ti-
tled «Travel to the world of tales» the
writers and poets from different coun-
tries of the world discussed actual
trends of development of creativity
for the children and got familiar with
books for kids, published by Turkmen
state publication service in different
languages.

Another event is art of translation
and discussion of the nation leader’s
book «Horse — symbol of faithfulness
and happiness». Round table meet-
ing gathered poets-prosaic, cultural
workers, editorial board members,
and representative of Turkmen and
foreign Mass Media.

In the beginning of November there
was held an interesting meetings in
the field of art. Cultural action titled
the «Russian film days in Turkmeni-
stan» was held from November 3 to
6 in the capital center Ashkhabad in
a very festive and effective manner.
The celebration was made under the
initiative and support of Embassy of
the Russian Federation in our coun-
try, ministry of culture of Turkmeni-
stan and Russian Federation as well.
This traditional humanitarian action
being held in the capital of Turkmeni-

Tema eweé ogHoro mMeponpuaTus —
WCKYCCTBO nepeBoga M obcyxaeHue
kKHurn Jlugepa Haumm [yp6aHrynel
BepabimyxamenoBa «KoHb — cumBon
BEPHOCTM U cyacTbs». 3a «KpyrnbiM
CTOMNOM» BCTPETUINCH NOJThI-NpPO3au-
Kn, AesaTenu Kynstypbl, paboTHUKN pe-
OAKUMOHHbIX KOMnerumn, TYPKMEHCKUX
n 3apyb6exHbix CMW.

B Hauyane Hoabpsi cocTosnuchb WH-
TepecHble BCTpeun B obractu uckyc-
ctBa. C 3 no 6 Hosibps cocTosAnach
KyneTypHast akuua «[Hu  poccun-
CKOTO KWHO B TypKMEHWCTaHey», Top-
XEeCTBEHHasi LUEepeMOHUs, OTKpbITUS
KOTOPOW C yCrnexoMm npoLusa B CTONNY-
HOM KMHOLIeHTpe «Alwxabany. MNpasa-
HWK COCTOSANCA MO UHULMAaTUBE U Npwu
nopgaepxke NMoconbctea PP B Hawen
cTpaHe, MnHUCTEPCTB KyNbTYpbl TypK-
MeHucTaHa u P®. 3ta TpagmumoHHas
ryMaHuTapHasi akuusi, nposoaumas
exerogHo B cronuue TypkMmeHUcTaHa
W B ero ropogax, ctana o4eHb BOCTpe-
OOBaHHOMN.

Eweé ogHa TopxxecTBeHHas Lepemo-
HWs1, cocTosAnack B cTonuue 5 Hosbps
— OTKpbITMe [Hen KynbTypbl Pecny-
6nvkn Apmenusi B TypKMEHMWCTaHe.
Ota TBopYeckas akuusi ABNSETCH BaX-
HbIM LLIAromM B AarnbHenwemM passutnm
OBYCTOPOHHUX OTHOLLIEHUNA.

B pamkax [Heln KynbTypbl COCTO-
ANUCb KoHuepT EpeBaHckoro rocy-
JAapCTBEHHOINO KaMepHOro xopa, B
nporpaMMmy BbICTYMMEHUS KOTOPOro
BOLLUNN NPOU3BEAEHNS U3 COKPOBWLLL-
HULbl apMSHCKOA U MWPOBOW MY3bl-
KanbHOM KIacCWuKW, BbICTaBKa 9KC-
NnoHaToB  HaUMOHanbHOW  ranepeun
ApmMeHun B Mysee 1306pasmnTenbHbIX
NCKyccTB, a B ['ocygapCTBEHHOW aka-
OemMun XyooXecTB — BCTpeya co cne-
unanuctamu TepsiHCKOro KynsTypHOro
LeHTpa, a Takke Nnokas KMHo(MILMoB
apPMSIHCKUX PEXMNCCEPOB.

My>kecTBEeHHbIe XIONKOpobbl CTpa-
Hbl 8 HOsIOps ycnewHOo BbINOMHUAN
OOroBOpHble 00513aTenbCTBa MO 3aro-
ToBKe «Denoro 3onota» — Ha xapMaH
PoaouHbl poctaBneHo 6ornee 1 mun-
nmoHa 50 ThICSY TOHH BbICOKOKa4e-
CTBEHHOrOo Xr10rKa.

Mpwn yyacTtum Mpe3nget-
Ta  TypkmeHuctaHa  [ypbBaHrynbl
BepabimyxamenoBa 9 HosA6psa B cTpa-
He ObIn JaH CTapT OCEHHEWN 03ereHu-
TENbHOW KamnaHuu, KoTopas oxBaTu-
na Bce yronkn OT4M3Hbl. HblHELWHSS



geliekde o6sdurilmeginde wajyp adim
bolup duryar.

Medeniyet gunlerinifi  ¢&klerinde
maksatnamasyna ermeni we nusga-
wy dinya sazynyn genji-hazynasynyni
eserleri giren Yerewanyn déwlet ka-
mera horunyn konserti, paytagtymyz-
daky Sekillendiris sungaty muzeyinde
Ermenistanynn milli muzeyinin ekspo-
natlarynyn sergileri, Déwlet ¢epercilik
akademiyasynda bolsa, Teryan mede-
ni merkezinifi hinarmenleri bilen du-
susygy, seyle-de ermeni rezissyorla-
rynyn kinofilmlerinih gorkezilisi boldy.

8-nji noyabrda yurdumyzyt edermen
pagtacgylarynynn «ak altyn» hasylyny
tayyarlamak baradaky serthamalayyn
bor¢gnamalaryny yerine yetirdiler. Wa-
tan harmanyna «ak altynyri» 1 million
50 mun tonnadan gowragy tabsyryldy.

9-njy noyabrda yurdumyz-
da Tldrkmenistanyn Preziden-
ti  Gurbanguly Berdimuhamedowyn
gatnasmagynda guyzki ahlihalk bag
ekmek dabarasyna badalga berildi,
bu ¢are yurdumyzyn ahli kinjeklerini
gursap aldy. Tutus yurdumyz boyunca
gegcirilen bu ahlihalk bag ekmek daba-
rasynyn bargynda durli aga¢ nahalla-
rynyh 473 munden gowragy ekilip, ol
Durnukly 6stsifi maksatlaryna yetme-
gifl, Merkezi Aziya sebitinde ekologiya
abadangylygyny saklamagyn hatyra-
syna yurdumyzda yaybanlandyrylan
gin gerimli we yzygiderli gegcirilyan isin
aydyn mysaly boldy.

Yurdumyzda 10-njy noyabrda Ha-
syl toyy ginden bellenildi. Ol tirkmen
topragynyfi  rysgal-berekedini, oba
zahmetkeslerinin  zahmetsoyerligini,
dayhanlaryfi irginsiz ¢eken zahme-
ti bilen alnan yokary hasyly alamat-
landyryar. Dabaralaryn bargynda has
yokary netijeleri gazanan oba hojaly-
gynyn 6idebaryjylaryna Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedowyn Per-
manyna layyklykda déwlet sylaglary
gowsuryldy. Bayramgylyk mynasybetli
Tarkmen oba hojalyk uniwersitetinde
«Tlarkmenistan — rowaclygyn Wata-
ny: oba hojalyk énimleri we dinya
bazary» atly yimy-amaly maslahat ge-
cGirildi.

Asgabatda 14-15-nji noyabrda «Bi-
lim we sport Berkarar déwletimizin
bagtyyarlyk déwrinde» atly Halkara
sergi we ylmy maslahat boldy. Onda
képsanly dizimleyin taslamalar, turk-

stan and in its cities on annual basis
has become very important.

Another festive ceremony was
held on November 5 — opening days
of culture of Republic of Armenia in
Turkmenistan. Creativity action has
become an important step in further
development of bilateral ties.

Within the framework of Cultural
days a concert prepared by Erevan
State chamber chorus was given.
The chorus program included the
works from treasury of Armenian and
world musical classic, exhibition of
exponents of national gallery of Ar-
menia in capital Museum of Fine Art,
while in the State academy of arts or-
ganized the meeting with specialists
of Teryan cultural center and showed
the films of Armenian producers.

Courageous cotton-pickers of the
country implemented successfully
their obligations having gathered
«white gold» in the volume of more
than 1 million and 50 thousands ton
of highly qualified cotton.

The start to the autumn campaign
on planting of trees and shrubs which
covered all parts of the country was
given on November 9 with participa-
tion of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov. The
present common-wide plant-trees
campaign where 473 thousand trees
were planted became another bright
sign of that work, carried out in the
country in the context of attaining
Sustainable development goals, sup-
porting environmental well-being in
Central Asian region.

Harvest holiday was widely marked
in the country on November 10. It's
a personification of jealousy of Turk-
men land and rural farmers’ hard
work and high volume of harvest
bringing up with care hands of land
famers. In the course of festivities the
best workers of the agrarian branch,
who achieved the highest indicators,
were given the state awards accord-
ing to order of President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov.
On the occasion of this celebration
the Turkmen agricultural university
held scientific-practical conference

obLeHaunoHanbHas  o3erneHuTenb-
Hasi KaMnaHusi, B Xo4e KoTopow 6bino
BbICaXeHO cBblwe 473 Thicay aepe-
BbEB, CTana eLé OgHUM SIPKUM LUTPU-
XOM ToM macwTabHon paboTbl, KOTO-
pasi BeOétcs B CTpaHe B KOHTEKCTe
noctmxeHus Llenen yctonymsoro pas-
BUTUS, NOOOEpPKaHUS SKOMOrM4YecKoro
fnarononyyunsa B pernoHe LleHTpanb-
Hon A3uu.

Mpa3gHuK ypoxasa B CTpaHe LUMpo-
ko otmeTunum 10 Hos6ps. BTo onuue-
TBOPEHME LLUEAPOCTM  TYPKMEHCKOW
3emnun, Tpyaontobusa cenbckux Tpy-
)KEHMKOB, BbICOKMX YpOXaeB, Bblpa-
LMBaeMbIX 3a60TNMBLIMU pPyKamMun Ha-
WX 3emnegenoLes. B xoge TopxxecTs
nepegoBMKam arpapHow oTpacnu, o-
OMBLUIMMCS HauMBbICLUMX MOKasaTenewn,
B COOTBETCTBMM C Yka3oMm [lpe3naeH-
Ta [ypbGaHrynsl BepgbiMyxamegoBa
ObINn Bpy4YeHbl rOCyaapCTBEHHbIE Ha-
rpagel. Mo cnyyato npasgHuka B Typk-
MEHCKOM CEerbCKOXO35IMCTBEHHOM
YHMBEPCUTETE MpPOLUMa Hay4HO-Npak-
Tndeckas KoHdepeHums «TypKMeHU-
cTaH — PoavHa npouBeTaHus: Npoayk-
LNS CEeNbCKOro X03s1MCTBa U MUPOBOM
PbIHOKY.

MexayHapoaHas BbiCTaBka U Ha-
yyHas KoHdepeHuus «Obpa3soBaHue
W CropT B 3MOXy MOryLwlecrTsa u cya-
cTbs» cocTosinucb 14-15 Hosibps B
Awxabage. B pamkax meponpuatun
ObinM  LWMPOKO npeacTaBneHbl MHO-
roJYMCreHHbIE NHAPACTPYKTYPHbIE
NPOEeKThbl, AOCTMKEHUSI TYPKMEHCKMX
CMOPTCMEHOB.

B dopyme npuHsanu yvyactue 6onee
50 n3BecTHbIX 3apyOexHbIX KOMMaHWU
n3 Kutas, Poccumn, CLUA, Kanagabl, Be-
nuko6putaHmm, PpaHumn, Nepmanmm,
Utanuu, LWeenuapun, Kopen n gp. B
3KCMo3nuMmM ObInK LWMPOKO NpeacTas-
NeHbl KOMMbKOTEPHAA W MynbTMMe-
OnHasa TexHWKa, WKornbHas mebens,
y4ebHble M HarnsaHble nocobus, na-
OopaTopHoe o06opygoBaHMe UM Mpo-
rpamMmHoe obecneyeHue, CMOPTUH-
BEHTapb.

Cpeou Tem coctosiBlierncs Mexay-
HapogHOW  KOHdbepeHuun, nocesi-
LWEHHOW pasBUTUIO COTPYAHUYECTBa
B cdepax obpasoBaHus M crnopTa
— MPUOPUTETHBIE HaNPaBMNEHUS Hay4-
Ho-obpasoBaTensHon nonutuku lMpe-
3ungeHTa TypkMmeHucTaHa ypbaHrynbl
BepobiMyxamenoBa, B TOM yucre ob-
pa3oBaHue Bo Gnaro Gyayuiero, ponb

MIRAS | 101



NOCONLCTED POCCIM
B TYPHMEHWCTAHE

3-6
~SOABPi~= .
=19 IO 2

men tdrgenlerinii gazanan netijeleri
ginden gorkezildi.

Foruma Hytayyn, Russiyanyn, ABS-
nyn, Kanadanyn, Beyik Britaniyanyn,
Fransiyanyn, Germaniyanyn, Italiya-
nyf,, Sweysariyanyri, Koreya Res-
publikasynyii we bagsga-da birndce
meshur dasary yurt kompaniyalarynyr
50-den gowragy gatnasdy. Sergide
kompyuter we multimediya tehnikala-
ry, mekdep mebelleri, okuw we gor-
kezme esbaplary, barlaghana enjam-
lary, programma Upjungiligi we sport
serisdeleri ginden gorkezildi.

Bilim we sport ulgamlaryndaky hyz-
matdaslygyn 0Osdiriimegine bagys-
lanan Halkara maslahatynyh esasy
temalarynyn icinde Turkmenistanyn
Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyri ylym-bilim syya-
satynyn ileri tutulyan esasy ugurlary,
sol sanda geljegif bahbidi tgin bilimir
Osdurilmegi, okatmakda sanly tehno-
logiyalaryni orny, bilim pudagyny 6z-
gertmek, innowasiyalar we beylekiler
boldy.

Maslahatyn dowamynda resmina-
malar toplumyna gol cekildi. Olaryn
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«Turkmenistan is Home of Prosper-
ity: agricultural products and world
market».

The international exhibition and sci-
entific conference titled «Education
and sports in the epoch of might and
happiness» was held in Ashkhabad
on November 14-15. Within the
framework of the event a multi-num-
bered structural projects, successes
of Turkmen athletes were presented.

More than 50 famous foreign com-
panies from China, Russia, USA and
Canada, Great Britain, France and
Germany, Italy, Swiss and Korea
and others, partook in the Forum.
The exposition contains a wide scale
computer and multi-medium technic,
school furniture, textbooks and visual
aids, laboratory equipment and soft-
ware, sport inventory.

Priority trends of  scientific-
educational policy of the Presi-
dent of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov, including edu-
cation for future well-being, role of
digital technologies in studying, re-

MUHMCTERCTED Ky ETY Pl
TYPKMEHWCTAHA

K/T
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UMPOBLIX TEXHOMOMMIA B 0by4veHuw,
pecdopmnpoBaHne B coepe obpaszo-
BaHWA, MHHOBALUN N MHOTUE Apyrue.

B pamkax koHdepeHuun 6bin nog-
nMcaH ConMAHbIA NakeT AOKYMEHTOB.
B wx uucne — MemopaHaoym o co-
TpyoHudecTBe no obpasoBaTenbHbIM
TexHonornam mexagy MuHuctepcTsom
obpazoBaHusa TypkMeHUCTaHa M Ha-
YYHO-NPOM3BOACTBEHHEIM 00bEeaNHE-
HMEM C OrpaHU4eHHOW OTBETCTBEHHO-
ctbto  «ELXOLDING», CornaweHwune
«O HayyHOM W aKageMuU4yeckoM Co-
TpyoHudectBe Mexgy WHCTUTyTOM
TeNneKkoOMMYHUKauMm n nHGOPMaTmKK
TypkMeHucTaHa 1 TeXHUYECKUM YHU-
BepcuteTtom ropoga Knyx-Hanokay,
MemopaHayM O B3auMONOHUMaHWUK
mMexay VIHKeHepHO-TEXHONOrM4YecKnm
YHUBEPCUTETOM TypKMEHUCTaHa nume-
HM Ory3 xaHa u [lonutexHudeckum
yHuBepcuteToM ropoga byxapecr,
MemopaHayM 0 COTpyaHNYECTBE MEX-
ay TypKMEHCKMM rocydapCTBeHHbIM
WHCTUTYTOM (DU3KYNLTYpLI U crnopTa
n ByxapecTCKMM HauMOHanbHbIM YHU-
BEPCUTETOM.



hatarynda: Turkmenistanyf Bilim mi-
nistrligi bilen «ELXOLDING» ygty-
yarlygy ¢éaklendirilen ylmy-6numgilik
birlesiginin arasynda bilim tehnologi-
yalary babatynda hyzmatdaslyk ha-
kynda Ahtnama, «Tirkmenistanyr
Telekommunikasiyalar we informatika
instituty bilen Kluz-Napoka saherin-
daki Tehniki uniwersitetinifi arasynda
ylmy we akademiki hyzmatdas-
lyk etmek hakynda» Sertnama,
Tarkmenistanyfh Oguz han adyndaky
InZzener-tehnologiyalar uniwersiteti bi-
len Buharest saherindaki Politehniki
uniwersitetinifi arasynda Ozara disi-
nismek hakynda Ahtnama, Tirkmen
dowlet bedenterbiye we sport instituty
bilen Buharestifi milli bedenterbiye we
sport uniwersitetinin arasynda hyz-
matdaslyk etmek hakynda Ahtnama
bar.

Mundan bagsga-da, Myrat Garryyew
adyndaky Turkmenistanyri Doéwlet
lukmangylyk uniwersiteti bilen Astra-
han doéwlet lukmangylyk uniwersite-
tinin arasynda bilim we saglygy go-
rayys ulgamlarynda hyzmatdaslyk
barada Ahtnama, Seyitnazar Seydi
adyndaky Turkmen déwlet mugallym-
¢ylyk instituty bilen Wolgograd déwlet
durmus-mugallymgylyk  uniwersite-
tinin arasynda hyzmatdaslyk etmek
hakynda Ahtnama, S. A. Nyyazow
adyndaky Turkmen oba hojalyk uni-
wersiteti bilen Russiya federasiyasy-
nynn «Syolkowo Agrohim» paydarlar
jemgyyetinifi arasynda hyzmatdaslyk
etmek hakynda Ahtnama, Magtymgu-
ly adyndaky Turkmen doéwlet uniwersi-
teti bilen Moskwanyfi M. W. Lomono-
sow adyndaky déwlet uniwersitetinin
arasynda hyzmatdaglyk hakyndaky
Ylalasygy durmusa gecgirmek boyunca
2020-2022-nji yyllarda gegiriliek care-
lerinh Meyilnamasyna, Turkmen dowlet
binagarlik-gurlusyk instituty bilen Ka-
zan milli barlag tehnologiyalar uniwer-
sitetinift arasynda hyzmatdaglyk etmek
hakynda S$Sertnama, Turkmenistanyn
InZener-tehniki we ulag kommunika-
siyalary instituty bilen A. N. Tupolew
adyndaky Kazan milli barlag tehniki
uniwersitetinifi arasynda Ozara disi-
nismek hakynda Ahtnama gol gekildi.

Tdrkmen paytagtynda 19-njy no-
yabrda medeni syyasatyn amala asy-
rylmagyna, milli mirasymyzyn gifiden
wagyz edilmegine ayratyn Uns ber-

forming in education fields and many
others, were among the topics of the
International conference, devoted to
the development of cooperation in
the field of education and sport.
Within the conference a set of
powerful documents was signed.
They are as follows: Memorandum
on cooperation on the educational
technologies between Ministry of
education of Turkmenistan and Pro-
duction association «ELXOLDING»,
Agreement on «Scientific and aca-
demic cooperation between Institute
of telecommunication and informat-
ics of Turkmenistan and Technical
University of the city Cluje-Napokay,
Memorandum of Understanding be-
tween Engineering-technology Uni-
versity of Turkmenistan after Oguz
khan and Polytechnic University of
Bucharest, Memorandum on coop-
eration between Turkmen State In-
stitute of physical culture and sports
and National University of Bucharest.
Apart from this, there has been
signed Memorandum on cooperation
in the field of education and health
between the State Medical Univer-
sity of Turkmenistan after Myrat
Garryyev and Astrakhan city State
Medical University, Memorandum on
cooperation between Turkmen state
Pedagogical Institute after Seitnaza
Seidy and Volgograd city State social
and — Pedagogical University, Mem-
orandum on cooperation between
Turkmen Agricultural University after
Saparmurat Niyazov and «Schelkovo
Agrohim» Joint Stock Company of
the Russian Federation, Plan of ac-
tivities for 2020-2022 on implementa-
tion of Agreement on cooperation be-
tween Turkmen State University after
Makhtymguly and Moscow State Uni-
versity after M. V. Lomonosov, Agree-
ment on cooperation between Turk-
men State Architectural-Construction
Institute and Kazan national research
technological university, Memoran-
dum of understanding between In-
stitute of engineering — technical
and transport communications of
Turkmenistan and Kazan national

Mommmo atoro, nognucaHsl Memo-
paHOyMm O cCOTpyoHW4YecTBe B cdepe
obpasoBaHus W 34paBOOXPaHEHUS
mMexay [ocynapcTBeHHbIM MeAULMH-
CKMM YHMBEPCUTETOM TypKMEHMUCTaHa
umeHn Mbipata lMappbieBa n Actpa-
XaHCKMM rocyaapCTBEHHbIM MeauLMH-
CKUM yHMBepcuteToM, MemopaHgym o
COTpyAHMYECTBE Mexay TYPKMEHCKNM
rocygapcTBEHHbIM  NMeJarormyecknmv
WHCTUTYTOM wumMmeHn CenntHasapa
Cengn wn Bonrorpagckum rocygap-
CTBEHHbIM  coLManbHo-negarormye-
CKUM YyHMBepcuteToM, MemopaHaoym
O COTpyAHMYecTBe Mexay TypKMeEH-
CKUM  CENbCKOXO3SINCTBEHHBIM  YHU-
BepcuteTom uMeHun Canapmyparta
Hus3oBa 1 akunMoHepHbIM 06LLEeCTBOM
«lénkoBo Arpoxmm»  Poccuiickon
®enepauunn, MNnaH meponpuaTUA Ha
2020-2022 rogpl no peanusauun Co-
rmaweHns O COTPYOHUYECTBE MexXay
TYpKMEHCKMM rocyaAapCTBEHHbIM YHU-
BEPCUTETOM UMMeHM MaxTymkynm wu
MockoBCKMM roCygapCTBEHHbIM YHU-
BepcuteToM MmeHn M. B. JlomoHoco-
Ba, CornaweHne o COTpygHU4ecTBe
mMexay TYpPKMEHCKMM rOCyLapCTBEH-
HbIM  @PXMTEKTYPHO-CTPOUTENBHBIM
WHCTUTYTOM U KazaHCKMM HauuoHanb-
HbIM WCCreaoBaTENbCKMM  TEXHOMO-
rm4eckMMm  yHuBepcutetoMm, Memo-
paHOyM O B3aMMOMOHUMAHUN MEXOY
MHCTUTYTOM MHXEHEPHO-TEXHUYECKMX
W TPaHCMNOPTHbLIX KOMMYHUKaLMA Typk-
MeHucTaHa n KasaHckuM HauuoHarnb-
HbIM UCCNeaoBaTeNbCKUM  TEXHUYEe-
CKUM YyHuBepcuteToM umeHn A. H.
Tynonesa.

B TypkmeHckon ctonuue 19 Ho-
A06pA  COCTOANOCh  TOPXECTBEHHOE
oTkpblTHe |ll MexayHapogHoro de-
ctmBansi «TeaTpanbHOEe WCKYCCTBO
3MNOXU cYacTbsa», NPOBOANMOIO B CO-
oTBeTcTBMM C [NocTaHoBneHuem lpe-
3ugeHTa TypkmeHucTaHa ypbaHrynbl
BepabiMyxamenoBa, KOTOpbIM  yae-
nsaeT ocoboe BHMMaHue peanusaumm
KyNbTYPHOW MONWUTMKW, LUMPOKOW MO-
nynspusaumm HaunoHanbHoOro Hacre-
avs.

dopym CLEHMYECKOTO WCKYCCTBa,
OpraHM3oBaHHbIN MuHucTepcTBOM
Kynbetypbl TypkmMeHucTaHa, obbeau-
HuUNn B Awxabage 14 TeaTparbHbIX
KOMNNeKTMBoB 13 12 rocyaapcTs, B TOM
yncne AdraHuctaHa, Mpana, Utanuu,
KasaxcraHa, lNakuctana, Poccuu, Co-
eanHéHHbIx LTatoB Amepuku, Taa-
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yan doéwlet Bastutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedowyri Kararyna layyk-
lykda gecirilyan «Bagtyyarlyk dowri-
nifl teatr sungaty» atly Il halkara festi-
walynyn agylys dabarasy boldy.

Tdrkmenistanyfi Medeniyet ministr-
ligi tarapyndan guralan sahna sun-
gatynyn forumy dinya doéwletlerinin
12-sinden, yagny Owganystandan,
Eyrandan, Italiyadan, Gazagystan-
dan, Pakistandan, Russiyadan, Ame-
rikanyn Birlesen Statlaryndan, Tajigis-
tandan, Tirkiyeden, Ozbegistandan,
Ukrainadan, Estoniyadan teatr topar-
larynyni 14-sini Asgabatda birlesdirdi.
Bizif yurdumyza esasy teatr toparla-
rymyz wekilgilik etdiler.

Ynsanperwer ulgamdaky halkara
gatnasyklaryny isjen 6sdirmegin ¢ak-
lerinde 26-njy noyabrda Moskwanyn
Glndogar Doéwlet muzeyinde «Nurly
Margiana» atly sergi agyldy. Ol bel-
li arheolog, Turkmenistanyn Ylymlar
akademiyasynyh hormatly akade-
migi Wiktor Iwanowi¢ Sarianidinir
(1929-2013 yy.) doglan gununin 90
yyllygyna bagyslandy.

W. |. Sarianidinifi tagallasy bilen do-
redilen dizumi arheologlardan, dir-
li hinardaki hdnarmenlerden ybarat
bolan halkara topar hazirki dowirde
Turkmenistanyh Medeniyet ministrli-
ginin Taryhy we medeni yadygarlikleri
goramak, owrenmek hem-de rejele-
mek baradaky milli mudirliginifi, Russi-
yanyf Ylymlar akademiyasynyi N. N.
Mikluho-Maklay adyndaky Etnologiya
we antropologiya instituty bilen bilelik-
daki taslama hokmunde Tdrkmen-rus
hékimetara toparynyfi Maksatnama-
synyn caklerinde hereket edyar.

Muzeyde W. . Sarianidinifi dostla-
rynyn, kardeslerinifi, yurtdaslarynyn
— Moskwadaky grek jemgyyetinin we-
killerinifi gatnasmagynda «tegelek sto-
lun» basynda dususyk gegirildi. Onda
alymyn koéptaraply sahsyyeti, agyslary
hem-de olaryi taryh ylmy t¢in dhmi-
yeti barada yatlamalar boldy. Bellenili-
si yaly, sol tapyndylar Turkmenistanyri
biring eyyamyna degigli taryhynyni
nabelli sahypalaryny asgar etdi. «Te-
gelek stola» gatnagyjylara «Orient.
tm» saytynyn doredijilik topary tara-
pyndan déredilen we Gorurdepani gu-
sucar belentlikden syn etmage diinya-
nift kdp yurtlarynyn alymlarynyri dnsini
Ozline ¢ekyan tirkmen topragynyn bu
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research technical university after

A. N. Tupolev.
The Turkmen capital hosted the
[l International festival «Theatre

art of the epoch of happiness» on
November 19. This event is carried
out on the basis of Decree of Presi-
dent of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov, who gave special
attention to the cultural policy, wide
popularization of national heritage.

Scenic art Forum, which was or-
ganized by the Ministry of culture of
Turkmenistan unified 14 theatrical
groups in Askhabad from 12 coun-
tries, including in Afghanistan, Iran,
Italy, Kazakhstan, Pakistan, Russia,
USA, Tajikistan, Turkey, Uzbekistan,
Ukraine and Estonia. Our country
was presented by leading theatrical
groups.

Within the framework of interna-
tional contacts in humanitarian field,
which is actively developed, the state
museum of East in Moscow orga-
nized on November 26 an Exhibition
titted «Marvelous Margiana» timed to
the 90-years anniversary of the out-
standing archeology, honorable aca-
demician of academy of sciences of
Turkmenistan Victor lvanovich Sari-
anidi (1929-2013).

The international team, established
by the efforts of V. I. Sarianidi in-
volved in archeologist and specialists
of mix-occupation, has been function-
ing now as a joint project of National
department on preservation, study
and restoration of monuments of his-
tory and culture of the Ministry of cul-
ture of Turkmenistan and Institute of
ethnology and anthropology named
after N. N. Mikluho-Maklaya of Rus-
sian Academy of Sciences within the
framework of Turkmen-Russian inter-
governmental commission.

The Museum has also organized a
«round table meeting»: friends, col-
leagues, and compatriots of Sarianidi
— the representatives of Greece so-
ciety of Moscow — shared with infor-
mation on the scholar, his multi-side
personality, revealing and their sig-
nificance for the history of Turkmeni-
stan in the epoch of Bronze. Video-

XvkuctaHa, Typuuu, YsbekucTaHa,
YKkpauHbl, OcToHuM. Hawy cTpaHy
NpeacTaBnsaT Beaywme Teatparb-
Hble Tpynnbl.

B pamkax akTMBHO pa3BUBalOLLMXCS
MEeXOYHapOoOHbIX KOHTAKTOB B ryma-
HUTapHon cepe B MNocygapcTBEHHOM
my3ee Boctoka B Mockee 26 HOs6ps
OTKpbinacbk BbicTaBka «bnucrarens-
Has MapruaHa», npuypoYeHHas K
90-neTUo CO OHS POXAEHUSA BblOato-
LLlerocsl apxeoriora, NOYETHOro akage-
Muka Akagemun Hayk TypkMeHucTaHa
Buktopa WBaHoBumuya CapuaHngm
(1929-2013 rr.).

CospgaHHas ycunuamu B. N. Capu-
aHuan, mexgyHapogHasi komaHga ap-
XeornoroB U crneunanmcToB CMEXHbIX
npodpeccuin PyHKLNOHUPYET HblHE Kak
COBMECTHbIA NPOeKT HaumoHanbHoro
YMpaBreHnsi MO OXpaHe, U3YYEeHUo U
pecTaBpaLMM NamMATHUKOB WUCTOPUN
n KynbTypbl MUHUCTEPCTBA KYNbTYpbI
TypkmeHuctaHa u WHCTUTYyTa 3THO-
norum n adtpononorum nm. H. H. Mu-
knyxo-Maknas Poccunckon akagemmm
Hayk B pamkax [lporpammbl Typkme-
HO-POCCUMCKON MEXNPaBUTENbCTBEH-
HOW KOMUCCUM.

B my3ee cocTosncs Takke U «Kpy-
MblA CTOM»: OpYy3bsi, KONern, 3em-
nakm B. CapuwaHugun — npeacrasu-
Tenn rpeveckon oOOWUHBI MockBbl
— MOAEenunucb BOCMOMUHAHUAMU 0O
YYEHOM, €ro MHOrorpaHHoM fnYHO-
CTW, OTKPbITUAX U UX 3HaA4YeHWu Ons
NCTOPUYECKON HAayKM M 3anoriHeHus
HEW3BECTHbIX CTpaHuL, uctopumn Typk-
MeHuCTaHa B anoxy 6poH3bl. bbin npo-
OEMOHCTPUpOBaH BuAeodunbM, Cos-
OaHHbIN TBOPYECKOM rpynnon canta
«orient.tm», no3BonswWUN yBUOETb
[OHyp-Oene C BbICOTblI NTUYBLErO MO-
néta, oWwyTuUTb aTtMocdepy 1 ayx 3To-
ro 3arnoBegHOro yrorka TYPKMEHCKON
3eMnn, Kyga obpalleHbl B30pbl Y4é-
HbIX MHOMMX CTpaH Mupa.

B ctonuue 27 HosbpsA cocTosANoCh
oTkpbiTve Xl MexayHapogHon Bbl-

CTaBkM TENeKOMMYyHUKauui, Tene-
METPMM, WHAOPMALIMOHHBIX TEXHO-
norvii 1  TenepaavoBeLlaTenbHOro

obopynoeaHus  «Tlrkmentel-2019»
M B €€ pamkax Hay4yHoW KOHdpepeH-
umm  «TYpKMEHUCTAH U  MUPOBbIE
NHOPMaLNOHHO-TENEKOMMYHUKa-
LMOHHbIE CUCTEMbI», OpraHusaTopa-
MW KOTOpbIX BbICTYMWMM areHTCTBO
«Tarkmenaragatnasyk»  MwuHucTep-



taryhy kinjeginifi yagdayyny we ruhu-
ny duymaga mumkingilik beryan wi-
deofilm goérkezildi.

Paytagytda 27-n;ji noyabrda
Turkmenistanyd Senagat we kom-
munikasiya ministrliginin  «Turkme-
naragatnasyk» agentligi hem-de yur-
dumyzyni Soéwda-senagat edarasy
tarapyndan guralan telearagatnasyk,
telemetriya, habar beris tilsimatlary-
nyfi we teleradioyayradys enjamlary-
nyn «Tarkmentel — 2019» atly Xl hal-
kara sergisinii we onuf ¢aklerinde
gecirilen ylmy maslahatyri agylys da-
barasy gegirildi.

Maslahatda bellenilisi yaly, hazir-
ki dowurde tehnologiya tazegilliklerini
hasaba almak bilen yzygiderli k&mil-
lesdirmage hem-de ykdysadyyetin do-
landyrylmagyny ornasdyrmaga ukyply
yurtlar basdeslige has ukyplydyrlar.
Tdrkmenistan hem seyle dowletleriri
hataryna giryar. Bu tapgyrda dunya
maglumatlar ginigliginde 6z ornuny
pugtalandyrmak méhumdir.

Tdrkmenistanynn  HOkumeti  bilen
Azerbayjan Respublikasynyri HOkG-
metinin arasynda Tirkmenistanyn we
Azerbayjan Respublikasynyf aragat-
nasyk operatorlary arkaly Tirkmenis-
tan — Azerbayjan ugry boyunga Hazar
denzinin duyblnden optiki suyumli
aragatnagyk ulgamyny bilelikde gur-
magy, eyelik etmegi hem-de ulanma-
gy guramak baradaky Ylalagyga gol
cekilmegi forumyn moéhim netijeleri-
nifl birine dwraldi.

Gadymy doéwiirlerde Beyik Yiipek
yolunyn gecgen ugruny 6z icine alyan
¢ak boyunca bu taslamanyh amala
asyrylmagy Aziya bilen Yewropanyn
arasynda telekommunikasiyanyrn Us-
tasyr yollaryny diwersifikasiya etmek
we ony kamillesdirmek boyunca yola
goyulyan hyzmatdaslygy pugtalandy-
rar.

Forumda i tdze tehnologiya ba-
batynda islap tayyarlamalaryn ta-
nysdyrys careleri-de guraldy, solaryn
peydalanylmagy teleradio geplesik-
ler, halkara yaryslary gorkezmegi we
esitdirmegi guramakda hem-de bey-
leki @hmiyetli careleri gecirmekde, ki-
nematografiyada, sanly aragatnasyk
ulgamynda we howpsuzlyk babatynda
ayratyn mohamdir.

Halkara ynsanperwer ylymlary we
Osus uniwersitetinii maslahatlar zalyn-

film, created by creative group of the
site orient.tm, which gave a chance
to see Gonur-depe from the height
of bird fly, to feel the atmosphere
and soul of this reserved corner of
Turkmen land, which is an interest of
many scholars, was demonstrated.

Opening of XII International exhi-
bition of telecommunications, telem-
etry, informational technologies and
broadcasting equipment «Tlrkmen-
tel-2019» and scientific conference
titted «Turkmenistan and worldwide
informational technology systems»
was held on November 27in its frame
under the support of «Turkmaragat-
nashyk» agency of Ministry of indus-
try and communications and Cham-
ber of commerce and industry.

It was underlined in the conference
that the more competitive and pow-
erful countries, including Turkmeni-
stan, which are in a position to be
improved and perfected keeping in
view new technology and introduce
it in economics management. This
stage required to take its place in the
world information space.

The Agreement between the gov-
ernment of Turkmenistan and gov-
ernment of Republic of Azerbaijan
on assistance in joint building, own-
ing and using optic-fiber lines under
the ground of Caspian Sea in Turk-
menistan — Azerbaijan direction, was
signed.

Implementation of this project,
which covers the territory of the an-
cient time’'s great Silk Road, will
strengthen cooperation in diversifica-
tion and perfection of telecommuni-
cation transit ways between Asia and
Europe.

Presentations of the latest tech-
nological designs, which usage are
necessity in the field of broadcasting,
making photo-films, broadcasting of
international events and other activi-
ties of the country were made in the
forum.

The conference hall of International
University of Humanitarian Sciences
and development was the place,
where on December 3 the presenta-
tion of the second volume of the book

CTBa MNPOMBILLIIEHHOCTU U KOMMYHMU-
Kaumu n ToproBo-NpoMbILLIEHHAs Na-
nata cTpaHsbil.

Kak nogvépkmBanocb Ha KoHde-
peHuun, Hambonee KOHKYPEHTOCMO-
COGHbIMW CEerofHsa OKa3blBalTCA Te
rocygapcrtsa, KOTopble, B TOM 4ucre
1 TYpKMEHUCTaH, B COCTOAHMUM NOCTO-
SIHHO COBEpPLUEHCTBOBATLCS C YYETOM
TEXHONMOMMYECKUX HOBOBBEAEHUN U
BHEOPSITb UX B yNpaBeHne 3KOHOMMU-
Kon. Ha paHHOM 3aTane BaXHO 3aHATb
CBO& MeCTO B MMPOBOM MHOpMaLm-
OHHOM MPOCTPaHCTBE.

Mexay [paButensctBoM  Typk-
MeHncTaHa 1 MNpaBuTenbcTBoM A3ep-
bangpkaHckon  Pecnybnvkun  Obino
nognucaHo CornaweHne o6 opra-
HM3auun COOENCTBMSA B COBMECTHOM
CTpOMTENLCTBE, BNageHUm nU MUCMosb-
30BaHUMN OMTMKO-BONTOKOHHbBIX TMHUN
cBdA3M no gHy Kacnumnckoro mopsi no
HanpasneHuo TypkmeHucTaH — Asep-
fbangxaH onepatopamMu CBSA3WM 3TUX
rocyaapcTs.

Peanusauua gaHHoro npoekrta, ox-
BaTbIBAOLLEro TEPPUTOPUIO, NO KOTO-
pon B ApeBHOCTM nponeran Benuknin
LLIénKkoBbIV MyTb, YKPENUT COTPYOHW-
4YeCTBO B AMBEpPCUMdUKaALIMN U yCOBEP-
LIEHCTBOBaHUN TENEKOMMYHUKALIMOH-
HbIX TPaH3WUTHbIX NyTen mexay Asnen
n EBpono.

Ha dopyme Takke COCTOANUCH
npeseHTaunM HOBEWMLIMX TEXHONOoru-
Yyeckmx pa3paboToK, WMCMONb3oBaHUe
KOoTOpbIX 0c060 akTyanbHO B cdepe
TenepaguoBeLlaHus,  opraHusauuu
nNpoBeaeHNs CbEMOK W TpaHCnAuun
MEeXOyHapOOHbIX COPEBHOBAHWNA U
OPYTUX 3HAaYNMbIX MEPOMPUATUIA CTpa-
Hbl, KWHeMaTorpagun, LLMPPOBbIX CU-
CTeM CBSI3U 1 cnucteM 6e3onacHoCTL.

B koHMepeHu-3ane MexayHapoa-
HOrO YHMBEPCUTETA TYMaHWUTAPHbIX
Hayk n passutua 3 gekabps cocros-
nacb npe3eHTauusi BblLUEALIEro B CBET
Ha apabckom $3blke BTOpPOro TOMa
kHurn [pesngeHta TypkMeHUCTaHa
l'ypGaHrynbl BbepobiMyxamenosa
«TypkmeHucTtaH — cepgue Benuko-
ro LWénkosoro nytn». Kak nogyépku-
Banu BbICTYMNaBLUME, MEPEBOL KHUMM
Ha apabckui a3blk  Oyger cnocob-
CTBOBaTb [AarbHENLIEMY pPa3BUTUIO
TYPKMEHO-apabCcknx OTHOLIEHUN, Ha-
YYHBIX U KYNbTYPHbIX KOHTaKTOB, B3a-
WMOMOHUMAHWIO WU [AOBEPUIO MexXay
OPYXXECTBEHHbIMW Hapogamu, WUCTO-
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da 3-nji dekabrda hormatly Prezidenti-
miz Gurbanguly Berdimuhamedowyri
«Tirkmenistan — Beyik Yiipek yolunyf
yuregi» diyen kitabynyn ikinji jildinif
arap dilinde ¢ykan nesirinii tanysdy-
rys dabarasy gegirildi. Cykys eden-
lerin nygtayyslary yaly, kitabyn arap
diline terjime edilmegi turkmen-arap
gatnasyklarynyn, ylym we medeni
aragatnasyklaryn geljekde 6sdurilme-
gine, taryhlary asyrlaryfi jummdisine
uzap gidyan iki dostlukly halkyfi ara-
synda 6zara dislinismegine we yna-
nysmagyna yardam berer.

Dekabryn basynda Tirkmenistanyn
Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyri 2018-nji yyldaky
maksatnamalayyn ¢ykyslaryny, interw-
yularyny, gutlaglaryny hem-de ylzlen-
melerini 6ziinde jemleyan, «Osiisif
taze belentliklerine tarap» atly yygyn-
dynyn nobatdaky — 12-nji jildi gapdan
¢ykdy. Tarkmen, ifilis we rus dillerinde
nesir edilen kitap yurdumyzyn Ministr-
ler Kabinetinifi yanyndaky Bas arhiw
mudirliginii  Tdrkmenistanyn  Prezi-
dentinin arhiw gaznasy tarapyndan
¢apa tayyarlanyldy
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«Turkmenistan-heart of the great silk
road» by President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov trans-
lated in Arabic language, was held.
The participants underlined the trans-
lation of the book in Arabic language
will facilitate further development of
Turkmen-Arab ties, scientific and
cultural contacts, understanding and
trust among the friendly countries.

The 12th volume of the collection
«Towards new heights of progressy,
which covered interview, addresses
of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov for
the year 2018. The book being pub-
lished in Turkmen, English and Rus-
sian language was prepared to the
publication by the Archive fund of
the President of Turkmenistan of the
main archive department under the
Cabinet of Ministers.

In honor of the forthcoming holi-
day — International Neutrality Day a
ceremony of putting various object
into force took place throughout the
country.

pusi KOTOPbIX YXOOWUT KOPHAMU Briy6b
BEKOB.

B Havyane gekabps Bbilen B CBET
ovepegHon — 12-n Tom cbopHuka «K

HOBbLIM BbICOTaM Mporpecca», B KO-
TOPbIA BOLLAM MPOrpaMMHbIE BbICTY-
nrneHusi, HTEepBbIO, obpalleHus MNpe-
3ngeHTa TypkmeHucTaHa ypbaHrynbl
BbepabimyxamenoBa 3a 2018 roa. KHu-
ra, nybnukyemas Ha TYPKMEHCKOM,
aHITIMACKOM U PYCCKOM £3bIKax, nog-
roToBrieHa K neyatn ApXuBHbIM (POH-
agom [lpesvgeHta TypkmeHUcTaHa
[MaBHOro apxXMBHOrO ynpaBfeHus Npu
KabuHete MuHucTpos.

B uvecTb npeacrosiero npasgHuka
— MexagyHapogHOro oHs HemTpanuTe-
Ta, B pa3HbIX yrorkax cTpaHbl No Tpa-
AVuUMM NPOoXoaunn LuepemMoHnn Beoga
B CTPOM OObEKTOB pasnUYHOro HasHa-
YeHus.

B  koH(epeHu-3ane WHcTuTyTa
MEeXOYHapOAHbIX OTHoweHUn MuHu-
cTepcTBa MHOCTPaHHbIX Aen 11 geka-
Ops cocTosinack HayyYHasi KOHdEpeH-
una «Hewntpanutetr TypkMmeHucTaHa:
COTPYAHMYECTBO BO MMs Mupa, 6es-
OMacHOCTM U YCTOMYMBOTO PasBUTUSY.



Onde boljak bayramgylyk — Halkara
Bitaraplyk guni mynasybetli yurdumy-
zyfn durli kinjeklerinde dap boyunca
dirli maksatly taze desgalary ulanma-
ga bermek dabaralary guraldy.

Dasary isler ministrliginin Halka-
ra gatnagyklary institutynyfd mej-
lisler zalynda 11-nji  dekabrda
«Tuarkmenistanyn hemiselik Bitaraply-
gy: parahatgylyk, howpsuzlyk we dur-
nukly 6sls ugrunda hyzmatdaslyk» at-
ly ylmy maslahat gecirildi. Maslahata
gatnagyjylaryn belleysi yaly, 1995-nji
yylyh 12-nji dekabry tirkmen halkynyn
hazirki taryhynda méhim senelerin bi-
ridir. Yigrimi dért yyl mundan 61 BMG-
nif agza yurtlarynyr 185-sinifi biragyz-
dan goldamagynda «Turkmenistanyn
hemiselik Bitaraplygy» atly yorite Ka-
rarnamanyn kabul edilmegi tutus dun-
yanin syyasy durmusyna onyn tasirini
yetiren dowrin wakasyna éwrldi.

BMG-nifi Bas sekretarynyn Merkezi
Aziya boyuncga yorite wekili, BMG-nir
Merkezi Aziya tigin 6fUni alys diploma-
tiyasy boyunca sebit merkezinifi yol-
bascysy Natalya Germanyn, BMG-nin

The conference hall of the Institute
of international relations of the Min-
istry of Foreign Affairs was a place,
where scientific conference «Neutral-
ity of Turkmenistan: cooperation in
the name of peace, security and sus-
tainable development, was organized
on December 11. The participants
of the event noted the date 12 De-
cember 1995 as one of the important
dates in modern history of Turkmeni-
stan. The Resolution «Permanent
neutrality of Turkmenistan» approved
and supported by 185 UNO member-
states unanimously 24 years ago has
become the epochal event, which
made positive impact on political life
of the entire planet.

The position of our sovereign Moth-
erland on the world scene was highly
evaluated and underlined in the re-
ports made by: special representa-
tive of UN’s Secretary General on
Central Asian countries Natalia Ger-
man, head of Regional center of UN
on preventive diplomacy for Central

Kak oTme4yanu y4acTHUKM KOH(pbepeH-
ummn, 12 gekabps 1995 roga — ogHa
N3 BaXXHbIX JAT B COBPEMEHHOWN UCTO-
pun TypKMeHcKoro Hapoga. [lpuHsa-
TMe [ABajuaTtb YeTblpe roga Hasag
npu epguHogyLlHon nogaepxke 185
ctpaH-uneHoB OOH cneuunanbHon
Pesontounn «oCTOAHHBLIN HEWTpanu-
TeT TypKMEHUCTaHa» CTano NnoucTuHe
anoxanbHbIM  COObITMEM, MNO3UTUB-
HO OTPa3MBLUMMCS Ha MONUTUYECKOMN
XW3HU BCEWN NNaHEeThbI.

B poknagax cneumanbHOro npeg-
ctaButenst [eHepanbHOro cekpetapsi
OOH no UeHTpanbHon Asun, rmasbl
PernonansHoro Llentpa OOH no npe-
BeHTMBHOM aunnomatum gns UA Ha-
Tanbu lepmaH, MNocTostHHOro Koopau-
HaTopa OOH B TypkmeHucTaHe EneHbl
MaHoBow, rmassbl LleHTpa OBCE B AL-
xabage Hartanbu [posn, nonnpenos
Pecnybnukn UNtanua Ouero YHrapo u
Pecnybnunkn YsbekuctaH Axkmanmxo-
Ha KydykapoBa Oblna gaHa BbicoKasi
OLEHKa MO3ULMM Hallen CyBepeHHOW
OT4YM3HbI HA MUPOBOW apeHe.

Hapog HesaBucumoro HenTparnb-
Horo TypKMeHMUCTaHa BMecTe C Mu-
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Tarkmenistandaky Hemiselik utgasdy-
ryjysy Yelena Panowanyr, YHHG-ni
Asgabatdaky merkezinifi yolbasgysy
Natalya Drozdyd, Italiya Respublika-
synyn Turkmenistandaky Adatdan da-
sary we Doly ygtyyarly wekili Diyego
Ungaronyi hem-de Ozbegistan Res-
publikasynyn Turkmenistandaky Adat-
dan dasary we Doly ygtyyarly wekili
Akmaljon Kuckarowyrn ¢ykyslarynda
dinyade ozygtyyarly Watanymyzyn
eyeleyan ornuna yokary baha berildi.

Garassyz, hemiselik Bitarap
Tarkmenistanyn halky dinya bilelesigi
bilen bilelikde 12-nji dekabrda Halkara
Bitaraplyk guiniini belledi. Sanly bay-
ramgylyk mynasybetli tutus yurdumyz-
da dabaralar ginden yaybarilandyryl-
dy, tirkmen paytagty olaryfi merkezi
boldy. Ol yerde Turkmenistanyn Prezi-
denti Gurbanguly Berdimuhamedowyri
gatnasmagynda Bitaraplyk binasyna
gll goymak dabarasy boldy.

Sol gin Tirkmenistanynn Dowlet
medeniyet merkezinii Mukamlar kds-
ginde Halkara Bitaraplyk guni my-
nasybetli uly bayramgylyk konserti
boldy. Beyik Yiipek yolunyri ugry bo-
yunca gyzykly syyahata oéwrllen bu
konsert Garassyz, hemiselik Bitarap
Turkmenistanyd ofiyn syyasatynyni
agyklygyny, kép ugurlylygyny beyan
etdi hem-de yurtlaryti we halklaryr
birek-birege ynam we 6zara baylas-
dyrmak babatyndaky gatnasyklarynda
medeniyetii, sungatyfl ornuny yene
bir gezek asgar etdi.

Yasajyk tiirkmenistanlylaryii belent
ruha beslenen Taze yyl bayramgyly-
gyna bagyslanan aydymlary, ajayyp
cykyslary we josgunly tanslary bilen
utgasyp, «Alem» medeni-dyng alys
merkezinin  6AUndaki meydangada
oturdylan yurdumyzyn Bas arcasy ko-
powusginli ysyklaryny yakyp, Taze,
2020-nji yylyn yakynlap gelyandigini
ayan etdi.

Su yyl dabarany gurayjylar g¢agalar
Ucin dife bir dync alys dal, eysem,
Ozbolugly an-bilim g¢ykyslaryny hem
tayyarladylar. Bayramgylygynn esa-
sy gahrymanlary bolan Ayazbaba,
Garpamyk, ertekilerini  gahrymanlary
— Bilgirje we Mammetjan sanly ulga-
myn kdmegi arkaly Watanymyzyn ahli
sebitlerinde boldular hem-de ykdysa-
dyyetde, medeniyetde, durmus ulga-
mynda yetilen sepgitler, milli Lideri-
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Asian states, permanent coordinator
of UN in Turkmenistan Elena Pav-
lova, the head of OCSE in Ashkhabad
Natalia Drozd, polpred of Italy Diego
Ungaro and Republic of Uzbekistan
Akmaljon Kuchkarov.

The people of independent neutral
Turkmenistan along with world com-
munity celebrated International day
of neutrality on December 12. On
this occasion a wide-scale festivi-
ties were organized in all corners of
Turkmenistan, and the capital Ash-
khabad was the main point of cele-
bration. Here, flower laying ceremo-
ny to the Monument of neutrality took
place with participation of the Presi-
dent of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov.

In Mukams Palace of the State
cultural center a great festive con-
cert devoted to the International day
of neutrality was held the same day.
Amazing panorama of concert, which
became interesting travel on Great
Silk road, reflected all positives as-
pects and multi-vectors of policy of
independent neutral Turkmenistan
and demonstrated once again the
role of culture, art and creativity ties
in trusty dialogue, which mutually-en-
riched the countries and people.

Main New-year Tree set up on the
square in front of Cultural-entertain-
ing center «Alem» («Universal»)
which informed on coming of New
2020 year, has been illuminated with
colorful fires on December 15 and
accompanied by joy new year songs,
colorful chorus and dancing compo-
sition of young Turkmens.

The show in terms of entertaining
and educating was prepared by or-
ganizers for youth Turkmens in out-
going year. Santa Claus Main with
Snow Maiden Bildirje and Mammet-
jan were the heroes of the festivity —
using digital technologies they have
been in all corners of our Motherland,
got familiar with achievements in the
field of economic, culture and social
policy, which were implemented in-
dependent neutral Turkmenistan due
to attention and care of the Nation
leader Gurbanguly Berdimuhanedov.

poBbiM coobuiectBoM 12 pgekabps
oTmetun  MexayHapodHblin  AeHb
HenTpanuTteTta. o cny4yatlo cnaBHOro
npasgHuKa Mo BCEW CTpaHe LUMPOKO
pa3BepHYNUCb TOPXKECTBa, CpedoTo-
YyMeM KOTOpbIX CTana TypKMeHckas
ctonnua. Tam npu ydactum [pesun-
aeHta TypkmeHucTtaHa [ypOaHrynel
BepabiMyxamenoBa cocrosnach Le-
PEMOHMS BO3MNOXEHUSA LBETOB K Mo-
HYMEHTY HemTpanuTeTa.

B TOT AeHb Bo [Bopue mykamoB [o-
CYAApPCTBEHHOTO KyNbTYPHOro LiEHTpa
NPOLWEN GoNbLION NPasgHUYHBLIN KOH-
LepT, NOCBALLEHHbIN MexayHapoaHo-
My [OHIO HeuTpanuTeta. YamBUTEmMb-
Hag naHopama KOHuepTa, CcTaBluas
yBrekaTenbHblM MyTeLecTBUEM MO
Benukomy LLIEnkoBoMy nyTu, oTpas-
una oTKpPbITOCTb U MHOFOBEKTOPHOCTb
MONMUTUKN HE3aBMCMMOIO HenTparb-
Horo TypKMmeHucTaHa u eweé pas Bbl-
CBETUNA pPosfb KyNnbTypbl, UCKYCCTBA,
TBOPYECKUX CBA3EN B JOBEPUTENBHOM
n B3aumooboraulawllem guanore
CTpaH 1 HapoaoB.

Non Becénble HOBOrogHWE MECHM,
KpaCcoyHble XOpOBOAbl U TaHLeBanb-
Hble KOMMO3ULWM OHBbIX TYPKMEHU-
CTaHUeB, pasHOLBETHbIMU OrHAMU 15
Aekabpsa osapunacb yCTaHOBIEHHas
Ha nnowaan nepen KynbTypHo-pas-
BneKaTenbHbIM  LEeHTpoM  «Alem»
(«BceneHHasi») maBHas énka cTpa-
Hbl, BO3BECTUB O CKOpOM npuxoge Ho-
Boro, 2020 ropa.

B atom rogy cueHapucTbl nNogroto-
BWNMW ANS OHbIX 3pUTENEN HE TONbKO
pasBriekatensHoe, HO n ¢ obpasoBa-
TeNnbHbIM YKNOHOM MpeAcTaBreHune.
[MmaBHble repou npasgHuka — A3
6aba (Lden Mopos), Mapnambik (CHe-
rypouyka) M CcKasouHble MepCoHaxm
bunrmpaxe n MammeTtgxaH — € no-
MOLLbIO LNAPOBLIX TEXHOMOMMM Mo-
OblBann BO Bcex Yyronkax OTyn3sHbl
N O3HAKOMMUITUCb C OOCTWXKEHUSMU B
ccepe SKOHOMUKW, KynbTypbl U CO-
unanbHOW MONMUTUKK, KOTopble Obinu
OCYLLIEeCTBMEHbI B HE3ABUCUMOM HER-
TpanbHoMm TypkMeHucTaHe bnarogaps
BHMMaHUIO 1 3aboTe nuaepa Hauum
l'yp6anrynel BepgbiMmyxamenosa.

B HauuoHansHOM My3ee Typk-
MeHCcKoro koBpa 16 gekabps cocTosi-
nacb TOPXECTBEHHasi KOHdepeHLms,
NOCBSILLEHHAs BHECEHWIO Tpaauuum
TYPKMEHCKOTIO



miz Gurbanguly Berdimuhamedowyri
Uns-aladasy netijesinde Garassyz,
hemiselik Bitarap Turkmenistanda biti-
rilen beyik igler bilen tanysdylar.

Tarkmen halysynyfi milli muzeyinde
16-njy dekabrda turkmen milli halygy-
lyk sungatynyfi YUNESKO-nyr Adam-
zadyfi maddy dal medeni mirasynyii-
sanawyna girizilmegine bagyslanan
dabaraly maslahat gegirildi. Seyle
¢6zgit 2019-njy yylyn 12-nji dekabryn-
da Kolumbiyanyn paytagty Bogotada
gegirilen YUNESKO-nyi Adamzady#
maddy dal medeni mirasyny goramak
boyunca Hokimetara komitetinifi 14-
nji mejlisinde kabul edildi. Dabaraly
maslahata gatnasanlaryn ¢ykyslaryn-
da el halygylygynyn ajayyp sungaty-
nyn tasin merkezi bolan Turkmenis-
tanda tlrkmen halkynyrn gadymdan
gelyan dabinifn gaytadan dikeldilme-
ginde we mundan beylak-de 6sduiril-
meginde milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn sahsy gosandy
ayratyn bellenildi.

Tarkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow hazirki
taryhy waka bilen watandaslarymyzy,
halygylarymyzy we halysynaslarymy-
zy gutlap aydan sézlerinde: «Tuirkmen
milli halygylyk sungatynyri YUNESKO-
nyfi Adamzadyfi maddy dal medeni
mirasynyn sanawyna girizilmegi turk-
men zenanlarynyf ¢eper ellerinifi, uz
barmaklarynyn gudraty bilen déredilen
nepis halylarymyzyfi dinya bilelesigi
tarapyndan ajayyp sungat yadygarligi
hdékmuande ykrar edilyandiginifi aydyn
subutnamasydyr» diyip, ayratyn belle-
di.

Owganystan Yslam Respublika-
synyn Hyrat welayatynyn Turgun-
dy sahercesinde 17-nji dekabrda
Tdrkmenistanyfi  ynsanperwer  ko-
meginifi berilmegi —dostlukly yurdur
ykdysady hajatlary Ggin  kuwwatly
elektroenergetika enjamlarynyn gow-
surylmagy mynasybetli dabara boldy.

Dostlukly yurdun wekilleri
Tldrkmenistanyn Prezidentine we hal-
kyna Owganystanda asuda durmusy
berkarar etmek babatda beryan gol-
daw we yardamy Ugin tlys yurekden
hosallyk bildirdiler.

Paytagtymyzda 17-nji dekabrda yas
aydymgylaryf arasyndaky «YylyA par-
lak yyldyzy — 2019» baslesiginif jem-
leyji tapgyry gegirildi. Yas aydymgy,

On December 16 there was held a
conference in the national carpet mu-
seum devoted to including traditions
of Turkmen carpet-making in repre-
sentative list of UNESCO’s non-ma-
terial heritage of humanity. This deci-
sion was taken in the course of 14-th
session Inter-governmental commis-
sion on preservation of non-material
cultural heritage of UNESCO, which
took place on December 12, 2019
in the Bogota — capital of Colombia.
While making speech in the confer-
ence the participants underlined a
great personal contribution of Nation
leader Gurbanguly Berdimuhamedov
to reviving and further developing of
ancient traditions of Turkmen people
to be considered a unique hand car-
pet making center.

Having congratulated compa-
triots, carpet-makers and experts
with this historical event the Presi-
dent of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov underlined: «In-
sertion of Turkmen national carpet-
making art in UNESCOQO’s List of non-
material cultural heritage of humanity
which is an obvious certification of
recognition of world community as a
splendid art monument of our fantas-
tic carpets weaved by native women
which are good at carpet making.

In the town Turgundi of Herat prov-
ince of Islamic Republic of Afghani-
stan the festivities on the occasion of
rendering humanitarian assistance
by Turkmenistan — transfer of power-
ful electric energy equipment for the
needs of friendly country’s econom-
ics, was held on December 17.

The representatives of friendly
country expressed a warm gratitude
to the President of Turkmenistan and
Turkmen people for the assistance
and support in arranging the peace
life in IRA.

The fifth grade student of Turkmen
state institute of culture Azat Don-
mezov has become winner of youth
signing contest «Star of the year
2019» which was held on December
17 in the capital.

The Ministry of Foreign affairs of
Turkmenistan organized on Decem-

koBpogenuss B PenpeseHTaTUBHbIN
CMUCOK HemaTepuanbHOro Hacnegus
yenose4yectBa HOHECKO. Takoe pe-
WweHne BbINo NPUHATO Ha 3acegaHum
14-n ceccum MexnpaBuUTENbCTBEH-
HOro KOMMTETA MO OXpaHe Hemare-
puanbHOro KyrnbTYpHOrO  Hacregus
FOHECKO, cocTtosBlueroca 12 peka-
6psa 2019 roga B ctonumue Konymbumn —
Borota. B BbICTYNNEHNsIX y4aCTHUKOB
KOHEepeHUUn roBOpMIioCb O BblAato-
LEeMCS NUYHOM BKNaje nuaepa Ha-
umun lNypbaHrynel bepabimyxamenoBa
B BO3pOXAEHWEe W JanbHeWlwee pas-
BWTME WCKOHHBbIX Tpaguuuyi Hapoaa
TypkMeHUCTaHa, ABNSAKOLLErocs YHU-
KanbHbIM LIEHTPOM PYYHOIO KOBpoOAe-
nms.

Mpe3ngeHT TypkmeHucTaHa
l'yp6aHrynel bepabiMyxamegoB, no-
30paBnsAsi COOTEYECTBEHHUKOB, KOB-
POBLUML, N LEHUTENEen KoBpa C Hbl-
HELWHUM UCTOPUYECKUM COOLITMEM,
0ocobo nogyepkHyn: «BHeceHue Typk-
MEHCKOro HaLMOHAamNbHOIO WUCKyccTBa
koBpogenusa B Cnncok Hemartepuanb-
HOro KyrnbTYpHOrO Hacrnegusi yenose-
yectBa FKOHECKO saBnsetca Harnaa-
HbIM  CBUOETENbCTBOM  MNPU3HaHUSA
MMPOBbLIM COOOLLECTBOM B KavecTBe
NPEKPACHOro MaMsaTHUKa WCKyCcCTBa
HalWWnX W3yMUTENbHbLIX KOBPOB, CO-
TK@HHbIX OTEYECTBEHHbIMWU 4y4o-Ma-
cTepuLaMmmy.

B ropogke TypryHan npOBUHLUK
lepat Wcnamckown Pecnybnukm Adp-
raHmctaH 17 pgekabps coOCTOANUCh
TOpXeCTBa Mo criyyato okasaHus Typ-
KMEHWCTaHOM r'yMaHUTapHOW MOMOLLIM
— nepegayun MOLLHOIO 3feKTPO3IHepre-
TM4eckoro 0bopyaoBaHMSA ONA HyX4
9KOHOMWKM APY>KECTBEHHOMN CTPaHBbI.

MpencraBsutenu OPYXeCTBEH-
HOW CTpaHbl BblpasunM  cepged-
Hyl0 npu3HaTtenbHocTb [pe3ngex-
Ty  TypkMeHucTaHa l'ypbaHrynbi
BepobiMyxamenoBy U TypKMEHCKOMY
Hapoay 3a nogdepKy 1 coaencTene B
yCTaHOBMEHUN MUPHOW Xn3Hu B UPA.

B cronuue17 pekabpsa cocrtosan-
cs (bMHan MonNoAéxHOro neB4YEcKoro
KOHKypca «3Be3aa roga—2019», nobe-
antenem KoToporo crarn MOMogon uc-
nonHutenb Asat [1IoHMe30B — CTyOeHT
5 kypca TypKMEHCKOro rocyaapcTBeH-
HOIO UHCTUTYTA KyNbTYpbl.

B MuHucTepcTBe MHOCTpPaHHbIX Aern
TypkmeHucTaHa 18 gekabps npowunu
MHOTOCTOPOHHME  KOHCYfbTauun no
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Tdrkmen dowlet medeniyet instituty-
nyn 5-nji yyl talyby Azat Donmezow
onun yenijisi boldy.

Dagary isler ministrliginde 18-nji
dekabrynda Aral denzinifi sebitindaki
yurtlar igcin BMG-nifi Yérite maksat-
namasyny islap tayyarlamak boyunca
kdptaraplayyn gefiesmeler gegirildi.

Sol gun Tlrkmenistanyri Dasary
isler ministrliginin Halkara gatnagyk-
lary institutynda «Derliz ginigliklerini
gaklendirmelerifi atlasy» atly tasla-
manyn tanysdyrylys c¢aresi gegirildi.
Grafiki we habar beryan maglumat-
lary 6zlinde jemleyan bu uly yygyndy
Tarkmenistanyf Hazar defzi instituty
tarapyndan, Goranmak ministrligi ta-
rapyndan we Magtymguly adyndaky
Tldrkmen déwlet uniwersitetinin geog-
rafiya kafedrasynyf isgarlerinin gat-
nasmagynda tayyarlanyldy.

Paytagtyn «Garassyzlygyn 10 yylly-
gy» seyilgahinde 21-nli dekabrda tiirk-
men milletinifi  gérndkli ogullarynyr
birine — Turkmenistanyn ilkinji Prezi-
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ber 18 multilateral consultations on
the elaboration special program of
UN for the countries of the Aral Sea
region.

The Institute of international rela-
tions of the Ministry of foreign affairs
of Turkmenistan became a place,
where the presentation of «Sea
space delamination Atlas» was held
December 18. Voluminous graphi-
cal and data-informative collection
is made up by the specialists of the
Institute of Caspian Sea and Ministry
of defense of Turkmenistan with par-
ticipation of employees of geography
department of Turkmen state univer-
sity after Magtymguly.

Flower laying ceremony to the
monument of the first President of
Turkmenistan S. A. Niyazov, who
was one of the outstanding sons of
Turkmen nation, was held in capital
park «10 years of independence» on
December 21.

2 ’ il # .
= — —

pa3pabotke CneuvanbHOW nporpam-
Mbl OOH ang ctpaH pervoHa Apanb-
CKOro MOpS.

B MHcTuTyTE MexxayHapoaHbIX OTHO-
WweHnn MuHuUCcTepcTBa MHOCTPAHHbIX
nen TypkmeHuctaHa 18 pekabpsa co-
cTosinack npeseHTaums «Atnaca pas-
rpaHNYeHUsT MOPCKUX MPOCTPaHCTBY.
O6bLEMHBIN COOPHUK rpadmnyeckon u
CrnpaBoOYHOW UH(OPMaLMK COCTaBreH
cneunanuctammn WHctutyta Kacnuin-
ckoro mops 1M MwuHuctepctBa o60-
poHbl TypKMeHMCTaHa Mpu yyacTtum
COTPYOHMKOB Kadeapbl reorpadumm
TypKMEHCKOrO rocyAapCTBEHHOIO YHU-
BepcuTeTa MMeHn MaxTyMKynu.

B ctonuyHom napke «10 nert Hesa-
BUcMMocTu» 21 gekabps cocrosnach
LlEpPEMOHUSA BO3MOXEHMS LIBETOB K MO-
HymeHTy nepsomy [NpeavaeHTy Typk-
mMeHnctaHa C. A. HussoBy, ogHomy
13 BbIJAKLLMXCS CbIHOB TYPKMEHCKOW
Haumw.

Mpe3ngeHT
l'ypbaHrynei

TypkmeHucTaHa
BepabiMyxamenos 26



denti S. A. Nyyazowyn heykeline gl
goymak caresi boldy.
Tarkmenistanyni
Gurbanguly Berdimuhamedow 26-njy
dekabrda yurdumyzyfi Bag argasyn-
da gecirilen bayramgylyk dabaralary-
na baryp, «Alem» medeni-dyng alys

Prezidenti

merkezinin  6fdndaki meydancada
yaybanlandyrylan dabara gatnasyan
cagalaryh bayramgylyk satlygyny pay-
lasdy.

Sol giin milli Liderimiz 6z agtyklary
bilen Séwda-senagat edarasynda ge-
girilen Taze yyl bayramynyn dabarasy-
na gatnasdy. Hemmeler bilen dasary
yurtlary” Tlrkmenistanda isleyan dip-
lomatik wekilhanalarynyr wekillerinifi
cagalary hem satlandylar. Cagalar 6z
dillerinde tirkmen Lideri Gurbanguly
Berdimuhamedowy  mdubareklediler
we hemmeleri Taze yyl bilen gutlady-
lar.

«Mizan» tajirgilik merkezinde 27-
nji dekabrda gegirilen erkin doéredijilik
dabarasynda kopsanly gatnasyjylara
hem milli Liderimiz bagtly Taze yyly
arzuw etdi.

President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov vis-
ited on December 26 the New Year
show at the Main New Year tree, hav-
ing shared joy and festivities of event
with youth at the square located in
front of the Cultural-entertaining cen-
ter «Alemp.

The same day the Nation leader with
his grandchildren took part in New
Year festivity, which was organized
in Trade-Chamber and Commerce.
The children of representatives of
diplomatic missions accredited in
Turkmenistan took part and spent a
nice time in the festivity. The children
greeted Turkmen leader Gurbanguly
Berdimuhamedov in their native lan-
guages and congratulated all.

The Nation leader congratulated
the multi-membered participants of
free creativity festivity held on De-
cember 27 in «Mizan» center and
wished everybody the happy New
Year.

A new 2020 year has entered into
the life of country in effective man-

Aekabps noceTurn HoBorogHee npea-
cTtaBneHune y MaBHOW E€nKu CTpaHbl,
pasgenuMB C  HOHbIMU  yYacTHUKaMu
NpasgHUYHOrO MEpPONpPUATUS PagocTb
N BECENbE TOPXKECTBA, pa3BepHyBLLE-
rocs Ha nnowaaun nepeq KynstypHo-
pasenekaTtenbHbIM LieHTpoM «Alem».
B TOT Xe aeHb Nuaep Haumm BmecTe
CO CBOMMW BHYKaMu MpPUHAN yyactue
B HOBOrogHEM TOPXECTBE, COCTOSIB-
wemca B ToproBoO-NpOMbILLSIEHHOM
nanate. Bmecte co Bcemn Becenu-
nMcb 34ecb U OeTu npegcraBuTenen
OUNNoMaTUYECKUX MUCCUN, akkpeau-
TOBaHHbIX B TypkMeHuctaHe. Pebs-
Ta Ha CBOMX POAHbLIX SA3blKax Monpu-
BETCTBOBANN TYPKMEHCKOro nuaepa
l'ypbanrynel bepgbimyxamenoBa u no-
3gpaBunu Bcex ¢ HoBbIx rogom.
MoxenaHua cyactnmeoro Hosoro
roga nuaep Hauuuv Bblpasun U MHOro-
YUCINEHHBLIM Yy4acTHMKaM cBOGOOHOrO
TBOPYECKOrO TOPXKECTBA, COCTOSABLUE-
rocs 27 aekabps B ueHTpe «MwusaHy».
HeobblvariHo sipko Bowén Hosbin,
2020 rog B M3Hb CTpaHbl, Nogapvs
BCEM TypKMEHUCTaHuam, U 0COBeHHO
OeTBOpe, Kackag pafdoCTHbIX Brevar-
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Téze 2020-nji yyl yurdumyzyi dur-
musyna uytgesik tasir bilen girip, ahli
turkmenistanlylara, ayratynam caga-
lara, taze yylyn ilkinji ongunliginde-de
dowam eden begengli duygularyn top-
lumyny sowgat etdi.

Dasary igler ministrliginde 28-nji de-
kabrda TUrkmenistanyn 2017 — 2019-
njy yyllarda Araly halas etmegifi Hal-
kara gaznasyna baslyklyk etmeginin,
seyle hem Turkmenistanyh Preziden-
ti Gurbanguly Berdimuhamedowyn
baslangyjy boyunga su yylyA awgust
ayynda «Awaza» Milli syyahatgylyk
zolagynda gegirilen birinji Hazar ykdy-
sady forumynyn jemlerine bagyslanan
brifing gecirildi.

Tudrkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow 29-njy
dekabrda Halkara ahalteke atgylyk
sport toplumyna bardy we ol yerde
«Galkynys» milli at Gstindaki oyun-
lar toparynyn agzalary bilen dususdy.
Milli Liderimiz ¢apyksuwarlaryf 6z us-
satlygyny nahili derejede yokarlandyr-
yandyklaryny synlap, bu toparyn at
capmak sungatynyn usullaryny gorap
saklamakda we mundan beylak-de
Osdirmekde, atgylyk sporty howeslen-
dirmekde we wagyz etmekde méhim
ornuny kanagatlanma bilen belledi.

Seylelikde, 2019-njy yylyni dordiniji
garyeginin wakalary Tudrkmenistanyri
Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyn  yolbasgylygyn-
da alnyp barylyan, Tirkmenistanyn
diinya jemgyyetciligi bilen syyasy gat-
nasyklary cunlasdyrmaga, ykdysady
hyzmatdaglygy gifieltmage, hosni-
yetli gonsugylyk aragatnasyklaryny,
ahlumumy parahatgylygyn, durnukly
Oslsin we dunyanin halklarynyn ro-
waclygynyh bahbidine ynsanperwer
ulgamda gatnasyklary berkitmage go6-
nikdirilen dowlet syyasatynyn netijeli-
diginifi aydyn subutnamasy bolup hyz-
mat edyar.
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ner and gifted to all Turkmen people,
especially children, huge of impres-
sions which festive marathon started
in the first decade of December.

The ministry of foreign affairs of
Turkmenistan held on December 28
a briefing devoted to the outcomes
of Chairmanship of Turkmenistan in
International Fond of Aral Sea safe
in 2017-2019, and to the first Cas-
pian Ecoinomic forum, carried out on
the iniative of President Gurbanguly
Berimuhamedov in the august month
in nation al touristic zone «Avaza».

President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov vis-
ited an International akhalteke horse-
sport complex on December 29,
where he met with members of na-
tional horse-sport plays «Galkynysh»
(Revival). Observing how the riders
worked and improved their master-
ship the Nation leader noted with sat-
isfaction on the significant role of this
team in preserving and further devel-
oping riding, stimulating and popular-
ization of horse sports.

Thus, the events of the 4 quarter
of 2019 — is a bright prove of state
policy, which is effectively carried
out under the leadership of Presi-
dent of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov and aimed at
deepening of political dialogue of
Turkmenistan with world community,
enlarging international collaboration,
strengthening neighbor’s ties, ar-
ranging of contacts in humanitarian
field in the name of universal peace,
sustainable developing and flourish-
ing peoples of the planet.

neHnn, npasgHUYHbLIN MapadgoH Ko-
TOpbIX CTapToBan B NepBoW Aekage
aekabps.

B MuHucTepcTBE MHOCTPAHHBIX Aen
28 pekabpsi cocTosncsa 6puduHr, no-
CBALWEHHBIN WTOram npeacenaTternb-
ctBa TypkmeHuctaHa B MexayHa-
pogHoMm doHae cnaceHusa Apana B
2017-2019 ropgax, a Takke [lepso-
My Kacnuinckomy 3KOHOMWYECKOMY
dopyMmy, NPOBEAEHHOMY MO WHWLM-
atmee [lpesngeHta TypKmeHUcTaHa
lypbaHrynel Bepabimyxamegosa B
aBrycTe TekyLlero roga B HaumoHanb-
HOW TYpUCTUYECKOM 30He «ABasay.

Mpe3ngeHT TypkmeHucTaHa
lypbaHrynel Bepabimyxamegos 29
aekabps npubsbin B MexayHapoaHbIn
axanTeKUHCKUI KOHHOCMOPTUBHBIN
KOMIMIEKC, rae BCTPETUICH C YneHamm
rpynnbl  HAUMOHANbHbLIX KOHHbIX Wrp
«lMankbiHbIW»  (Bo3poxaeHue). Ha-
onogas 3a TemM, Kak OTTaumBaloT CBOé
MacTepCTBO KOHHWKW, Nugep Haumu ¢
YAOBMETBOPEHNEM OTMETUST BAXHYHO
porb 3TOM rpynnbl B COXPaHEHUN W
JanbHenwem pasBuUTMM  UCKYCCTBa
BEPXOBOW e3[bl, CTUMYMNMPOBaHUN W
nonynsipmM3auumn KOHHOro crnopra.

Taknm obpasom, cobbITUs YeTBEp-
Toro kBaptana 2019 rogpa — spkoe
noaTeepxneHne 3hHEKTUBHOCTH
rocydapCTBEHHOW MOMUTKKK, MNPOBO-
aumon nop pykosoactsom [lpesu-
aeHta TypkmeHnucTtaHa [ypGaHrynbl
bepgbiMyxamenoBa 1 HanpaBreHHOM
Ha yrnybneHve nonmuTU4eckoro gua-
nora TypKkMeHUCTaHa C MMPOBBLIM CO-
obLecTBoM, pacluMpeHne MexayHa-
POAHOro COTpyAHMYECTBA, YNpoyeHue
pobpococenckmx CBA3EN, KOHTAKTOB B
rymaHuTapHon cdgepe BO Umsl Bceob-
LLlero Mypa, yCTOMYMBOrO PasBuUTUS U
NpOLBETaHUSA HAPOAOB MMaHEThI.
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